
írás aq 
nel eiia- 
íse után
etendflb

zegig 
tokokra 
am at és
a becs-

ön adatik 
I feljebb 
szkőzlését

30439
Becs

ay
ztrák-ma 
és toruk 
(Dédéa^
1 vétele a 
abasba) 

eaghadje- 
i hirdetés 
itott har-

ni
(fri 

teles di
d csomó- 

vonatik:
iilet\ 

rank, b)
lie Ive

ink.
13-án.

1

rstir-

mvasutak 
5591 
nem 

897. evl 
ik Buda­

ién pedig 
ami 

sé? gyűjtő 
leteendő, 

/utóbb
■fífl 

*:g* fognak

zeit üzlet- 
vagv 

zabadkai 
negtekint- 

hogy 
edelmük

il érkezett

tekintet

etőség.

Var és
m!
I 1893.

ínynyal.
Szerint i 

L keíie-
i-^gve **
lervkötő

1—8 Art.,

»>»n£ivül:

V.

|17. «8.

teza
IS.

les ár- 
p lier-

59713

1897. HARMINCZEGYEDIK ÉVFOLYAM. 84. SZÁM. BUDAPEST, CSÜTÖRTÖK, MÁRCZTUS 25.
SZERKESZTŐSÉG:

BUDAPEST, TV PAPNŐVELDE-UTCZA 8.
Telefon siáaa 55—88.

KÉZIRATOKAT NEM KÜLDÜNK FLSSZA. 

CSAK BÉRMENTES LEVELEKET FOGADUNK EL.

ELŐFIZETÉSI DÍJ:

Vidékre postán v. helyben házhox hordva.

Ul ‘V* • '• "JSS-ISU n»íy*l«YT» , 5 frt_ 
Egy fet évre . . 10 frt. | Egy hóra. . 1 frt 8ü kr.
Külföldre: S hóra Németországba 6 frt To kr
Fraßcna-, Olasz-. Orosz-, Tőrők-TGörög-. SpanvoŰ 
ersruguiba, svájci-. Romama- «. Szerbiába, 
walanunt amaz országokba, melyek a post»! 
iserzőJeshez tartóinak, negyedévre 9 frt 80 kr

Egy Kim ára 6 kr.

EGYETÉRTÉS
Csávolszky Lajos Kossuth Ferencz

tulajdonos és felelős szerkesztő. főmunkatárs.

KlADUÍil v ATAL: 
BUDAPEST, IV. PAPNŐ VELDE-UTCZA 8. 

Telefon száma 51—66.

HIRDETÉSEKET ES NYILTTERBE VALÓ
Közleményeket felvesz a kiadóhivatal 

PARISBAN föügyniikségünknél:
John F. Jones & Cie. 31 bis. Faub. Montmartre. 

Frankfurtban a EJ: Raube G. L. és Társa.

Béosben : Danneborg L, I. Kumnfgasse Nr. T. 
Dukes M. utódai. 1.. Wollzeile iNr. ti—8. 
Haasensteiu és Vogler. I., Wallfischgasse 10. 
Mosse Rudolf Seilerstätte Nr. í.
Oppelik A., Stubenbastei Nr. 2.
Schalek Henrik, I., Wollzeile Nr. 14.

és valamennyi hirdetési Iroda.

A lefátyolozott javaslatok.
A kiegyezési javaslatok tárgyalását el­

halasztják, ez a legújabb bécsi bulletin 
A kiegyezési javaslatok mind készen van­
nak, ug) jelentik, vámszerződés, bank­
egyezség. fogyasztási adók átutalása, állat- 
egészségügy i kom enczió és minden egyéb 
tökéletes rendben, de az osztrák kormánynak 
állítólag némi aggodalmai támadtak a külön­
álló kvótakérdés kétséges alakulása miatt. 
Igaz-e, nem-e ez a hír, — annyit már elhi- 
szünk, hogy a kész kiegyezési javaslatok tit­
káról még mindig nem fog opedő szemeink 
előtt lehullani a ráborított szaiszi fátyol. A 
mélységes rejtelmek folyosójának látszik az 
egész kiegyezési proczesszus, eleje sűrűén 
lefüggönyözve, vége sötét labirintusba veszve. 
Azt a nagy titkot, melyet a kormány már 
jól ismer, nem szabad a magyar közön­
ségnek megismernie ama másik még na­
gyobb titok miatt, mely a kormány előtt is 
a kifiirkészhetlen végzet méhébe van rejtve. 
Mélységesen megilletődve gondolunk rá, 
hogy a fokozatosan egymás fölé emelkedő 
felsőbb hatalmak kezében micsoda tehetetlen 
báb a mi magyar parlamentárizmusunk. Ma­
gyarország szuverén törvényhozásának idáig 
nincs semmi biztos tudomása, sőt nincs 
határozott sejtelme sem arról, hogy az 
életbevágó nemzeti kérdések megoldásánál 
döntő szavazata milyen irányzást és milyen 
tartalmat fog nyerni. Persze minek is ? 
Magyarország szuverén törvényhozása tudja 
mindenesetre azt, hogy azok a felsőbb ha­
talmak, melyek titkos munkájukkal a nem­
zet nagy anyagi érdekeit végzetes kiegye­
zési kötésekbe belebogozzák, egyben meg­
szövik az ö köteles szuverén akaratát is. 
Mily nagyszerűen van berendezve a mi tör­
vényalkotó masinériánk, nincsen párja a 
világon. A kormány minden javaslatához 
előbb kikéri a fejedelem beleegyezését, a 
miért azt előlegesen be is mutatja, és ugyan­
ekkor biztos előre a parlament jóváhagyása 
felöl is, a nélkül, hogy szándékait vele 
megismertetné. így nem kell tartania sem a 
fejedelmi vétótól, sem a parlamenti lesza- 
vaztatástól. A mechanizmus tökéletességé­
hez már csak az hiányzik, hogy annál az 
örökkétartó bizalmi viszonynál fogva, mely 
a kormány és a parlamenti többség között 
létezik, a népképviselet in bianco felhatal­
mazással előre szavazzon a kormánynak 
meg mindent, a mit esetleg kívánhat, job­
ban mondva a mit Bécsből reája paran­
csolhatnak.

De vigyázzanak az augurok, a felsőbb 
hatalmakat körülvevő rejtelmes kerületnek 
is kell, hogy legyen határa. Ha igaz, hogy 
az osztrák kormány a kiegyezési javaslatok 
tárgyalása előtt mindenképen a kvótakérdés 
megoldásának előzetes biztosságát akarja 
megszerezni, vajon talán ez az előzetes 
biztosság szintén a kormánynak féltve őr­
zött titka leszen, melyet halandó szemnek 
nem szabad lesz meglátnia ? Épen ez leszen 
a titkok titka akkor is, a mikor már a

rejtelmes folyosó eleje a profán kíváncsiságnak 
is föl leszen tárva ? Hisz bizonyos, csak türe­
lem, türelem, — elvégre le fog hullani a szaiszi 
fátyol a gondviselés méhéről is, melyből a 
nemzet tízéves kiegyezési sorsának kell 
megszületnie. Beszélik, hogy mindenesetre 
még a nyár folyamán a kész kiegyezési ja­
vaslatok egész tömege kerül a parlament 
elé. És beszélik, hogy a kormány a beter­
jesztendő javaslatokat akkor lehető gyorsan 
fogja keresztülhajtani a képviselőház tár­
gyalásán. Itt mindjárt az a kérdés merül 
fel, ismerni fogjuk-e az időben mi is 
a kvóta-alkudozások eredményét? A mi itt 
kérdésben forog, az nem kevesebb, mint a 
nemzetközi tárgyalások legelemibb lojalitása. 
Az osztrák kormány már régebben határozott 
nyilvános kijelentést tett arról, hogy a gazda­
sági kiegyezés és a kvóta között elválhatlan 
junktimot tartott fenn, és ezt az álláspont­
ját úgy látjuk, következetesen érvénye­
síti is. Erre készteti a magyar kor­
mányt is, noha a kormány közegei 
mindenféle furfangos hitegetéssel érvel­
tek a magyar ellenzék junktimkövete- 
lése ellen. Nem szólva most arról, hogy az 
ellenzék ma is föltétlenül föntartja előbbi 
junktimos követelését, az előzmények után 
föl kell tennünk azt is, hogy maga a kor­
mány az osztrák kormány irányában vál­
lalt kötelezettségénél fogva szintén a junktim 
módozatára van rászorítva. Úgy tetsz- 
hetik hát, hogy erre a pontra nézve, ha 
különböző okokból is, bizonyos dolog­
beli egyetértés léteznék a kormány és 
az ellenzék között. Igen, de ha a 
kormány az osztrákokkal szemben el­
ismeri a kiegyezési javaslatok tör- 
vénynyé válásának függőségét a kvóta­
kérdés alakulásától, lehetséges-e a ki­
egyezési javaslatok gyors és forszírozott 
letárgyalása, mielőtt a kvótakérdés körül 
folyó alkudozásoknak akár csak elöleges 
eredményét ismernék? Elképzelhetjük-e azt, 
hogy a mit kötelezettségéül fogadott a kor­
mány az osztrákok irányában, azt épen 
a magyar parlament irányában el nem is­
merné, sőt egyenest el is titkolná ?

Ez aligha jelentene valami egyebet szé­
gyenletes kelepczénél, mely a magyar tör­
vényhozás szolgaiságára és rövidlátására van 
számítva. Tetszik tudni, a szándékolt ered­
ményre nézve a magyar érdek junktimja 
kissé eltér az osztrák spekuláczió junktina­
jától. Nekünk azért kell a junktim, hogyha 
a kvóta megállapításánál, melyet a törvény 
kötelezően előír és végső esetben a feje­
delem jogává teszen, az eddigi arányt túl­
haladó, igazságtalan terhet róvnának a 
magyar nemzetre, módunkban legyen a gaz­
dasági egyezményeknél teljes törvényes sza­
badságunkat felhasználni és akár az önálló 
vámterületet is létesíteni a végből, hogy a 
nagyobb megterheltetést a közjövedelmek 
fokozásával ellensúlyozzuk. Az osztrákok­
nak persze ellenkező okokból kell a junk­
tim. Micsoda helyzet állana hát elő, ha 
> magyar törvényhozás a kvóta-kérdés

előzetes megoldása nélkül, de a kormány 
titkos kvótakötelezettsége mellett letárgyalná 
és elfogadná a kiegyezési javaslatokat, a 
mi ilyen fontos és komplikált kérdé­
seknél okvetetlenül határozott lekötöttséget 
is jelent? A junktim csavara nyilván csak az 
osztrákok kezében maradna, hogy azt tetszé­
sük szerint ellenünk felhasználhassák. Sza­
bad-e ilyen helyzet lehetőségét csak pillanatig 
is megengednünk? Elvégre a mi kormányaink 
mameluktübbségének szolgaiságával és ér­
zéketlenségével, a meddig csak a mi belső 
ügyeinket érinti, a magunk körében leszá­
molhatunk, sajna, régen le is számoltunk. 
De olyast csak gondolni is, hogy ezt a 
szolgaiságot és ezt azl érzéketlenséget a 
velünk érdekharezban álló osztrák atyafiak 
kapzsi számításuk biztos tételéül előre 
eszkomptálhassák és nyilvános kötelezett­
ségbe foglalják? Még pedig a magyar kor­
mány csendes hozzájárulása mellett? Olyan 
nincs is, — mondjuk egyszerűen és ma­
gyarán !

Bizonyos szállongó hírek és jelentős 
figyelmeztetések után azt kellene ugyan 
képzelnünk, hogy a kiegyezési javasla­
tok előzetes letárgyalásával a magyar kor­
mánynak is van valami nagyon ügyes, 
nagyon körmönfont számítása. Vajon? 
Piémségesen tamáskodtuuk mindig abban, 
hogy a magyar kormány akármicsoda 
számítását az osztrákok fognák megsinyleni. 
Láttuk, hogy fogják dobbal a verebet. Mit 
várjunk még most, mikor az osztrák ko­
mák oly uzsorás virtuozitással tartják zár 
alatt a zálogot, melyre még semmi kész­
pénzhitelt nem nyújtottak. Biztatnak ben­
nünket, hogy ezek a kiegyezési javaslatok, 
melyek még lefályolozottságukban is oly 
ingerlő érdekességgel hatnak reánk, majd 
teljes kigubózasuk után fognak csak ben­
nünket igazán elbájolni. A gazdasági egyez­
ményekben vannak befoglalva — mondják — 
a mi nagyszerű „vívmányaink“, oly nagy­
szerűek, hogy olcsó ár leszen, ha azoknak 
fejében kvótaarányunk néhány százalékos 
fölemelésével kedveskedünk az osztrákok­
nak. Ezeknek a gazdasági és pénzügyi vív­
mányoknak kell a jókedvű adakozó hangu­
latot bennünk fölkelteniük! Hát ezt meg­
várhatjuk ; a lefátyolozott szépségekről nem 
koczkáztatunk biztos Ítéletet. De annyit már 
is tapasztaltunk, hogy ezeknek az elbájoló 
vívmányoknak a fátyol alatt is szerfölött 
kaczér természetük van. Mert hisz Bilinszki 
osztrák pénzügyminiszter nagyon öntudatos 
hangon jelentette ki a kíváncsiskodó osz­
trák kritikusoknak, hogy majd meglássák, 
milyen fényes előnyöket biztosított ö az 
osztrák félnek a gazdasági kiegyezésben. 
Ugyan kit csalnak meg a beburkolt hárem­
hölgyek? Bennünket mindenkép a legrosz- 
szabb sejtelmekkel tölt el már az az egy 
tény, hogy mindeddig komoly czáfolat nél­
kül maradtak azok a hírek, melyek szerint 
a magyar kormány a magyar iparnak eddig 
biztosított közszállitásokat és a magyar ter­
mékeknek eddig nyújtott tarifakedvezménye­

ket az osztrák érdek kedvéért princzipiális 
alku tárgyává tette. Az ilyen engedmények, 
legyenek azok kisebb vagy nagyobb mérvűek, 
magukban elégségesek arra, hogy az egyez­
ségeket erkölcsileg is lehetetlenné tegyék.

Mit jelent az osztrákok ilyen czinikus 
követeléseihez képest az a különben elég 
vakmerő fellépésük, melylvel bennünket a 
magasabb kvóta fizetésére akarnak köte­
lezni ! Hogy kisebb vagy nagyobb kvótát 
fizetünk-e és mégha igazságtalan arányban 
adózunk is, ez még mindig a mi önrendelke­
zésünk ténye. Mikor az osztrák lapok hí­
zelgő szólamokkal unszolták a magyar nem­
zetet, hogy ezredéves létének ünnnepi di­
csőségéért vállaljon el negyvenhánj n százalé­
kos kvótaemelést, ez ajánlatnak ugyan elég 
bolond volt, de ha a magyar nemzetnek 
az ily együgyű gavalléroskodásban kedve 
telnék, ez még nem jelentené állami öntudatá­
nak csorbáját. Ellenben micsoda mélységes 
megalázás van az oly követelésben, hogy 
a magyar államnak saját területén, saját 
önálló törvényhozásának és adminisztrá- 
cziójának körén belül a magyar iparnak és 
magyar gazdaságnak fejlődését elősegítenie 
ne legyen szabad? Micsoda arezpiriló do­
log, hogy a magyar kormány az ilyen kö­
vetelések felöl csak szóba is állhatott! A 
67-es kiegyezésben fentartott nemzeti jogot, 
hogy gazdasági érdekeink védelmére az ön­
álló vámterületet felállíthassuk, — ezt a 
magyar kormányférfiak csak szóba hozni 
is irtóznak. Ellenben megengedik azt, hogy 
az olyan jogot is, melyet a magyar kormányok 
harmincz év óta a magyar gazdaság érdekében 
akadálytalanul gyakorolhattak, most az osztrák 
kapzsiság kétessé tehesse. Bizony jó lelki- 
ismerettel sajátítjuk el mi is Vilmos csá­
szárnak legújabb drasztikus szavát: Pokolra 
kell kergetni a minisztereket, ha ez meg­
történhetik.

A parlamenti többség el lehet készülve 
arra, hogy lábatlanban megemészszen min­
dent, mit a kormány feltálal. De ha a 
kormánypártnak ilyen az elszántsága, az 
ellenzékben is meg kell lennie annak a 
másik elszántságnak, hogy a honmentésnek 
legnagyobb kötelességéig emelkedjék fel és 
a nemzeti becsület pajzsát vagy győztesen 
visszahozza, vagy rajta elhulljon.

Budapest, márczius 24.
Hulla pest szé/zes főváros törvén uhutósá t/a 

ma tartott közgyűlésében állást foglalt Magyar- 
ország egyik legjelentősebb érdeke ellen. Mert 
másképen nem értelmezhető az, hogy üzenhet szó­
többséggel leszavazta a Hevesmegye hözönségc át­
iratának pártolására vonatkozó indítványt és az 
átiratot egyszerűen tudomásul vette. Ilevesmegye 
átirata tudvalevőleg arra vonatkozik, hogy a tör­
vényhatóság csatlakozzék a kvóta felemelése ellen 
való tiltakozáshoz, mire nézve az ország több tör­
vényhatósága már meghozta hazafias határozatát. 
Nos, az ország első törvényhatósága, mely arra 
van hivatva, hogy a székes főváros polgárságának 
vélekedését fejezze ki, nem tiltakozik a kvóta- 
felemelés ellen. És ezzel a székes főváros tör­

vényhatósága, a helyett, hogy a nemzet jogos 
érdekeinek védelmére és az országos közvéle­
mény igazságos követeléseinek támogatására kelne, 
erős fegyvert ad kérlelhetetlen ellenségünk: 
Ausztria kezeibe. Ez nemcsak szomorú, ha­
nem egyenesen csúnya dolog. Csúnya és kárho- 
zatos, mert mig egyrészről szomorú világot vet a 
székes fővárosi törvényhatóság többségének alacso­
nyan járó szellemére, másrészről úgy tünteti fel a 
helyzetet Ausztria előtt, hogy Magyarország fővá­
rosának törvényhatósága a nemzet érdekeivel 
megegyezőnek tartja a kvóta felemelését. Ennél 
nagyobb szolgálatot nem is tehetett volna a fő­
város törvényhatósága a ránk agyarkodó Ausz­
triának. Valóban szégyeljük magunkat e miatt, 
mert ez egyenesen kompromittálja a magyar köz­
véleményt. íme, rövid idő alatt másodszor kom­
promittálják ép az ország szivében Magyarország 
polgárságát. Tegnapelőtt a székes főváros egyik 
kerülete az erkölcsi tisztesség ellen tüntetett, mi­
kor a provízió-lovagnak újra mandátumot adott, 
ma meg a székes főváros törvényhatósága tüntet 
az egész ország jelentős érdekei ellen. Bolond 
állapot biz ez, de beleillik azokba a korrupeziós 
közviszonyokba, melyek közt uralkodó tulajdonság 
a hitvány önzés és politikai szélhámosság.

Az összeférhetlenség.
A politikai köröket mindjobban foglalkoztatja a 

felmerült összeférhetlenség! esetek minden körül­
ménye s az azokkal kapcsolatos ügyek egész so­
rozata. Az immár bizonyosra vehető, hogy a kor­
mány meg fogja tenni a lépéseket a mostani össze- 
férhetlenségi törvény valamelyes megváltoztatá­
sára, a mi kitűnik a miniszterelnöknek Várossy 
interpellácziójára adott mai válaszának egyik 
passzusából is.

Ezt bizonyítja egyébiránt a Pol. Corr. követ­
kező jelentése is:

„Budapestről hozzánk érkezett jelentés szerint 
az összeférhetlenség feletti vita megszilárdította 
ott azt a hitet, hogy tekintettel a modem köz- 
gazdasági fejlődésre, nevezetesen pedig az állam­
nak, mint gazdasági tényezőnek, hatalmasan meg­
nagyobbodott jelentőségére, az érvényben levő 
összeférhetlenségi törvény elavult és annyiban 
igazságtalan is, a mennyiben az összeférhetlensé- 
get gyakran helytelenül, külsőségekhez köti. a me­
lyek egyfelől túlságos szigorra, másfelől ellenben 
nagyon is lax felfogásra vezetnek. Budapesti irány­
adó körökben nem zárkóznak el az említett tör­
vény revíziójának eszméje elöl és készségesen 
megfontolás tárgyává tesznek minden javaslatot, a 
mely a törvény mostani intézkedéseit időszerű, 
hathatós rendelkezésekkel helyettesítené, a me­
lyeknek szigorú megtartása megegyeznék a közvé­
lemény álláspontjával.“

A miniszterelnök mai válasza a Várossy Gyula 
interpellácziójára természetesen igen megnyugtatta 
az inkompatibiliseket, de annál kevésbé tetszett 
azoknak, a kik annak a bizonyos lax-felfogásnak 
nem hívei.

Majd a Tolnay, Sámuel, BenJce és Neumann 
ügyét illetőleg mindjobban hangoztatják még a 
liberális klubban is, hogy még az osztálysorsjáték­
tól eltekintve is fennáll ezekre vonatkozólag az 
inkompatibilitás, mert az igazgatóságuk alatt álló 
„országos takarékpénztár és zálogkölcsön intézet“ 
az államtól monopóliumot bir a zálogházakra. Az 
összeférhetlenségi bizottság jövő hétfőn, délután 
öt órakor tartja ülését, melyben talán a határoza­
tát is meghozza.

A vita legfőképen a körül forog és ezzel véde­
keznek a Várossy által összeférhetlenséggel va­
dolt képviselők, hogy az az intézet, melynek ve­
zetőségében ott helyet foglalnak s melylyel a

Visszaemlékezések.

Azt akaiják, hogy Írjak egy tárczaczikket ? 
Minek! mikor a politikának árja sodorja nemze­
tünket mindig tovább és tovább abban a meder­
ben, mely egy mély tengerbe vezet, a süppedés 
mély tengerébe.

írjak egy tárczaczikket, arról, kit az isteni gond­
viselés megengedő, hogy atyámnak nevezhessek, 
és vele tölthessem életének azt a felét, melyet 
hontalanul töltött, a távol hazáért élve az idegen­
ben? Minek újak, mikor vannak még olyanok is, 
tie azt kérdik tőlem, hogy ha vele kint marad­
tam, miért jöttem haza az ö hült tetemével ?

Ugy-e rut kérdés ez? És mégis elhangzott e 
kérdés, még pedig nem oly táborból, melylyel 
szemközt állok, és szemközt fogok állni mindig.

Újak egy tárczaczikket annak a csodálatos tény­
nek valamely mozzanatáról, mikor egy egyszerű 
magánembert, egy földönfutót, a világ koronás 
urai közül nem egy úgy tekintett, mint hatalmat, 
mint uliamot, melylyel szövetkezni lehet, szövet­
kezni illik, szövetkezni kell ? — Minek Írjak ? Hisz 
nem jött el még annak ideje, hogy az emberek 
ítéljenek; talán nem is jón el soha; mert ko­
runkban sokat imák, sokat ferdítenek, sokat el­
halhatnak, sokat képzelnek s mint valót adnak 
6íő, sokat rágalmaznak ! Mikor fog megszületni az 
a történetíró, ki ilyen tömkelegben kiigazodik ?

Azt mondják, az igazság a történelem ítéletében 
rej ik ; Attila úgy fog feltűnni előttünk örökké, 
mint egy szörnyű rutságu, ijesztő alak: te hiszed 
ezt olvasó ? — Én ugyan nem ! Másokat ellenben 
az egyház szentté avatott; s te hiszed, olvasó, 
hogy ezek nem voltak gyarló emberek, kiket 
csak egy vagy más erény érdemesített a dics­
fényre ? Ha te hiszed, én nem!

Ha nem is tudom, hogy mit fog mondani 
Kossuth Lajosról a történelem; bizom abban és 
hiszem, hogy meg fogja erősíteni azt az Ítéletet, 
mely ott van majdnem minden magyarember szi­
vében: irok tehát a csodás tény egynémely moz­
zanatáról, mely tényt megemlítettem, mikor az 
egyszerű számüzőttet ngy tekintették, mint egy 
államhatalmat.

Harmadik Napóleon császárt nem kímélte 
Kossuth Lajos azokban a számtalan szónoklatok­
ban. melyekkel Angliában és Amerikában felrázta 
a félvilágot; az, a ki a deczemben államcsínyt 
elkövette, a szabadságot száműzte Francziaorszás

területéről, nem várhatott mást, mint a mit kapott 
a szabadság apostolától.

De Napóleonnak voltak több oly tulajdonságai, 
melyek egy uralkodónál ritkák és őt magasan az 
uralkodók középvonala felé emelik.

Feledni tudta teljesen a bántalmazást, ha poli­
tikájának érdeke úgy kívánta; hány magánember 
képes erre és hány uralkodó ?

Napóleonnak szüksége volt arra, hogy Angliá­
ban a Torry-kormány megbukjék; ezt csak egy 
ember bírhatta eszközölni s ez az ember: egy 
idegen, száműzött Kossuth Lajos volt.

Napóleonnak szüksége volt arra, hogy ha bal- 
sors éri utói a háborúban, Magyarországra szá­
míthasson ; ezt csak egy ember biztosíthatta, 
bizonyos hazafias teltételek mellett s ez ember a 
hontalan Kossuth Lajos volt.

Ezt tudva, Napóleon császár minden mást 
elfelejtett, a legszigorúbb bírálatot, a legkérlelhet- 
lenebb elitélést; személyét félre tudta tenni, pedig 
ő császár volt. Hogyan tudják félre tenni szemé­
lyüket, kik nem voltak és nem is lesznek császá­
rok soha?

Nem tehetvén ki magát esetleges visszautasítás­
nak, s nem ismerhetvén Kossuth hazafiságának 
egész megmérhetlen nagyságát, mely félretett min­
dent, ha a haza érdeke úgy kivánta, előőrsül 
küldte Napoleon herczeget, kire nézve kortársai 
igazságtalanok voltak; — vájjon igazságosabb lesz-e 
majd a történelem?

Krimiéből, hol egy hadtestet parancsnokolt a 
herczeg, a háború folyamán hazajött, ott hagyva 
hadtestét, s a csatatért. Szakállt növesztve jött 
haza a különben borotvált és a nagy Napóleon­
hoz feltűnően hasonló császári fenség; a francziák 
rá mondták mindjárt „ti a laissé pousser sa barié 
de sa peur“, féltében szakállt növesztett; de a 
mondás utolsó szavát egybe is Írhatták, úgy, hogy 
sapeur s akkor annyit tett, hogy oly szakállt nö­
vesztett mint egy egy utász, mert a franczia had­
seregben az utászok nagy szakállt viseltek.

Tény az, hogy nem ijedtében jött haza a her­
czeg, de mert a mellett volt, hogy Besszarábián 
keresztül Lengyelországba vétessék fel a háború 
és ne tétessék Krimiában egy haszontalan pár­
bajjá.

De császári unokája azt nem akarta, mert ő 
csak azért viselt háborút, hogy az őt el nem is­
merő Oroszországot elismerésre kényszerítse és 
talán a nagy Napóleon orosz hadjáratára gondol-.

ván, nem akart egy komoly orosz hadjáratot 
koczkáztatni.

Napoleon herczeg, kit császárja mint előőrsöt 
rendelt ki a Kossuthtal! érintkezésben, nem ma­
radt meg az egyszerű előőrs szerepében; ő na­
gyon tág látkörü, éleseszü férfiú volt, s a magyar 
ügyet mélyen szivére vette; többször voltam 
nála én is küldetésben, igen fiatal koromban, 
mikor még hittünk hazánk teljes felszabadulásá­
ban, dolgoztunk ezen, addig, mig honfitársaink 
itthon reméltek, lelkesültek, forrongtak és előké­
szült az a korszak, mely a kényuralmat a meg- 
alkudásra kényszerité.

Minek jöttem haza ? ugy-e azt kérdik némelyek, 
pedig nem is abból a táborból, melylyel szemben 
állok, hogy merészelek én munkálkodni akarni, a 
hogy kitellik tőlem a haza javán, ha a külföldön 
csak vasutakat épitettem ; bányákat műveltem és 
hidakat építtettem? Bizony pedig volt idő, mikor 
mást is merészeltem tenni a haza javáért; de ez 
régen volt; oly régen, hogy talán már nem is 
igaz!

Tehát saját tudomásom szerint is meleg barátja 
volt Napoleon herczeg a magyar hazának, a ma­
gyar nemzetnek, a magyar függetlenségnek.

Erős vonzalmat érzett csakhamar Kossuth Lajos 
iránt, melyet évek hosszú során át megőrzött, 
mondhatni haláláig.

Egyedül ült az ősz aggastyán 1890-ben turini 
irószobájában, íróasztala mellett görnyedve és dol­
gozva, mert dolgozni akart minden áron, s fel­
lázadt egész lénye az eszme ellen, hogy ne dol­
gozzék.

Asztala oldalt volt a nagy ablak mellett, az 
őszi nap vidáman sütött be, és megszinezte a 
görnyedő aggastyán rózsás szinü arczát, ragyog- 
tatta ezüst fehér szakállát, felkereste az égszin 
kék szemekben, annak az égnek színét, melyről a 
nap leragyogott.

Egy erős kopogást hallott egyszerre az ajtón, 
melyet egy erélyes kéz, a választ meg sem várva 
benyitott.

Kossuth kedvtelenül nézett a tárt karokkal be­
rontó magas, erős alakra, megjelenése váratlan 
volt, nem ismert rá; „hát ön már meg sem 
ismer*, szólt a mély, érczes hang, én Napóleon 
vagyok; ő volt a magyar-barát császári herczeg; 
akkor régóta száműzött, de látogatni jővén sógo- 
rátj az olasz királyt, meglátogatta a másik szám-

üzöttet; és hogy meglepje, nem engedé, hogy be­
jelentsék.

E herczeg vezette 1859-ben május 5-én 11 
órakor éjjel Kossuth Lajost a Tulleriákba, Na­
poleon császárhoz.

A Tuilleriák nem léteznek többé ; láttam pom­
pás termeiket, láttam később leégett, megfekete­
dett romjaikat; és láttam végre a pázsittá változ­
tatott helyet, Hol egykor a büszke palota állt.

A fényes palota hatalmas lakója halott; fiát 
Afrikában vad emberek assagai-jai ölték meg ; ő, 
ki Francziaország legjobb lovasa volt, nem tudott 
lóra kapni, mikor körülvették; fel akarván vetni 
magát a lóra, a nyereg leszakadt; ekkor meg­
ragadd a kantárt s a kantár elszakadt, mig mel­
lette az egyszerű katonák nyerge s kantára ép 
maradt; a ló elszabadult; s az, ki egykor a fran­
czia császári székre született, maga maradt az 
ezernyi üvöltő zuluk között; egy sziklához támasz­
totta hátát, kivonta kardját, úgy bait meg mint 
egy Napóleonhoz illett; és anyja még ma is gyá­
szolja.

Tehát a palota nincs többé, lakói nem élnek 
többé!

A zászlótroféákkal feldíszített terembe vezették 
Kossuthot s innen a császár dolgozószobájába, hol 
nyájas kézszoritással fogadta őt az a császár, ki­
nek császári politikája ezt Így kivánta.

Napóleon nem magas ember volt, élesre fent 
egyenes bajuszszal és kecskeszakállal, szemei igen 
nyugtalanok voltak, folyton jobbra-balra fordultak, 
talán, hogy ne lehessen gondolatait s benyomásait 
belőlők kiolvasni.

Mentegetődzött a császár, hogy nem ereszti át 
Francziaországon Kossuthot, mikor Kutaliiábúl 
jött.-------- —

De a többi a történelemé, hogy miként alku­
dott és szerződött a császár és a száműzött?

És most levonom ismét a fátyolt; úgy sem szí­
vesen irok arról, kit oly forrón szerettem és sze­
retek azóta, mióta némely helyről szememre hány­
ták azt, hogy túlságosan sokat emlékezem és be­
szélek róla, kit a gondviselés édesatyámmá tett!

Igazuk volt talán e rosszakaró bíráknak, az 
emberi szív egy szentély, melybe mindenkinek 
beletekinteni hagyni nem szabad; — és ki tudja, 
ki olvassa azt, a mit irok? De hiszem, hogy ol­
vassa olyan is, ki érti, hogy mit érsek, és ki ve­
lem érési

Kossuth Ferenc,e.

Parasiva első kísérlete.
Irta: Kimen.

Dumitrescu Szávu, a felgazdagodott, potrohos 
fakereskedő ezuppanós csókot nyomott kis leánya 
viruló rózsás arczára. Parasiva a reggelit vitte be 
neki: dulcsáezát és török fekete kávét (az öreg 
sehogy sem tudott a németes izü tejeskávéhoz 
szokni) és ekkor történt, hogy az igy szólt a 
leányhoz:

— Parasiva lelkem, lakadalmat csapunk: tegnap 
odaígértem a kezedet!

A kis, tizennyolez éves Parasiva, a ki szőke 
volt mint az érett buzakalász, fehér mint a liliom 
és kecses, törékeny mint egy ó-szász porczellán- 
figura, kerekre nyitotta iiamiskásan néző tenger­
zöld szemeit és csak annyit mondott:

— Papa!
De a hanglejtése olyan ijedtséget, meglepetést 

árult el, hogy az apja akaratlanul is reá mordult:
•— Na! talán bizony nem tetszik?! Pedig ta­

láltam ám nekeked vőlegényt! Ha tudnád kicso­
dát ? !

Parasiva nem volt kiváncsi.
—• Pompás fiú: harmincz éves, csinos, egészsé­

ges, nem lump és . . . és . . . bankháza van a 
Strada Lipscanban. Nos ? még sem tetszik ? Ban­
kámé lesz belőled.

— De ha azt sem tudom, kiről van szó!
— Nem találtad ki kis csacsi? Doroianu, a va­

gyonos Doroianu kért meg . . .
•— Nem ösmerem . . .
— Majd megösmered, ha elvesz.
— Nem szeretem . . .
— Nem szeretheted, ha nem ösmered.
— De nem is fogom szerelni soha — feleié 

pityeregve a leány. Mert . . .
— Mert?
— Mert mást szeretek.
— Ce dráku! kiáltá a fakereskedő, ez lévén 

az elmaradhatatlan szavajárása. És ugyan kit 
szeret az én szépséges kis ezukorbabám ? Ki vele. 
Ha becsületes fiú, kiadjuk a bankárnak az utat. 
Hogy hívják ? Mit müvei az az urfi ?

— Huszárhadnagy — felelt lesütött szemmel, 
halkan Parasiva.

— Mi a manó ? Tisztecske ? Hói i= " 'rted meg ?
— Az egyetemi hallgatók bálján.
— Hogy hívják ? — kérdezte rosszkedvűen 

az öreg.
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kormány az osztálysorsjátékot fmanczirozza, csak 
május í-ig van a kormánynyal szerződéses vi­
szonyban, illetőleg addig sem, mert a társaság 
csak annyiban lépett a kormánynyal összekötte­
tésbe, hogy ö vállalkozott arra, hogy május 1-én 
esy uj részvénytársaságot alapítson az osztály­
sorsjáték kizárólagos üzemére. Az erre vonatkozó 
szerződés tehát tulajdonképen nem is a Budapesti 
takarékpénztár és országos zálogkölcsön részvény- 
íz___ jjacr*'1 1_____ _ olo'uán n nPYP7Plf társsa-

elét

tálysorsjáték behozatalánál oly állami 
nyékre számíthat a társaság, a melyek

társasággal, hanem május elején a 
súg által alapítandó uj részvénytársasággal kötte­
tett s igy ősszeférhetlenség esete nem lo- 
rog fenn. Ezzel szemben azok, a kik az 
ősszeférhetlenség fennforgását tartják, úgy ar­
gumentálnak, hogy a Budapesti takarékpénztár 
és orsz. kölcsönzálog-részvénytársaság az osztály- 
sorsjálék fmanczirozását nem nyílt pályázat utján 
nyerte el és nem szűnik meg az érdekeltség má­
jus 1-je után sem, mert a nevezett intézet az uj 
társaságot megalapítván, a részvényeket maga 
veszi meg s igy uralja május utánig is az érde­
keltséget. A szerződésben említett vinkulaczió nem 
az állam, sem a közönség, mely a részvényekhez 
nem fog juthatni, hanem a Budapesti takarék­
pénztár es országos zálogkölcsön részvénytársaság 
érdekeinek szolgál. Az ősszeférhetlenség e 
sulvosbilja még az a körülmény Is. hogy az osz-

k a végre­
hajtásnál fontos beszámítás alá jönnek.

A szabadelvű klubtól kiszivárgott hírek szeriül 
Hieronymi Károly érdekében nyilatkozott ma 
Bánfly oly határozottan az Agrár-bankról, hogy 
ez által könnyebbé tegye Hieronyminek a mandá­
tum és az Agrarbank elnökségének megtartását.

Grul Afuhássy Gt-za ma este elutazott Rozs­
nyóra. hogy a holnapi ünnepen jelen legyen volt 
választóinak a gyűlésén s ott bővebben nyilatkoz­
zék. A kerületben gróf Amlrássy Gyulát léptetik 
fel jelöltnek.

.. Képviselők — részvét) ytá rsast tgoh— czim 
alatt megjelent czikkünkre vonatkozólag a követ­
kező sorok közlésére kérettünk föl:

Az . Egyetértés * 82-ik számúban Justus 
viselők -— részvénytársaságok1- czim alatt 
érdekes lajstromát állítja össze azoknak a 
vénytársaságoknak, melyek igazgatói szerint' 
képviselők, az ősszeférhetlenség! törvény re 
kezesei alá esnek. Csak az a kitovus. hogy

nemzeti
vonat-

,Kép-
igén

rész- 
. mint 
endel- 
Justns

tanulmánya nem mentes a tévedésektől. Így pél­
dául szerinte képviselői inkompatibilitás forog lenn 
minden köszénbánya-társaságnál, mert a kőszén­
né legnagyobb fogyasztója az állam s ezért sze­
rinte inkompatibilitásba esett a 1 elsőmagyarországi 
bányatársulat recte Felsőmagyarországi hánya- és 
kohómü-részvenytársas: - igazgatóságában helyt 
foglaló két képviselő. Ámde ennek a társaságnak 
a bányáiban nincsen egy szemernyi kőszén sem. 
hanem van kovand, a melyet azonban az állam 
nem vásárol. Proskribálja továbbá az „Érden i 
erdőipar-részvénytársaságot* és a ,Popper-féle 
faipar-részvény társaságot 6, melyeknek igazgatósá­
sában egy-egy képviselő van. azért, mert eze: a 
társaságok állami erdőket bérelnek. Az „Erdélyi 
erdőipar-részvénytársaság6 -nak csak saját tulaj­
donát képező erdei vannak, az államtól ei dókét 
nem bérel, de azonfelül az igazgatóságban nincs 
és nem is volt soha képviselő. A Popper-féle 
társaság igazgatóságában volna ugyan egy kép­
viselő, de ennek a társaságnak a magyar korona 
területen nincs egy talpalatnyi akár saját, akár 
bérelt erdeje, hanem összes erdei és fűrésztelepei 
Ualicziában es Bukovinában vannak.

*

Az „Egyetértés“ tegnapi számában a következő 
közlemény foglaltatik:

„Az osztrúk-anglo bank szerződéses viszonyban 
áll a kormánynyal. Bosznia részére ú szállítja a 
sót. Székhelye Becs. Budapesten csak fiókja van, 
de azért igazgatóságában ott ül egy magyar 
képviselő."

Ennek ei enében van szerencsénk a leghatáro­
zottabban kijelenteni, hogy az Angol-osztrák bank 
a kormánvnyal sem a fenti közleményben jelzett, 
sem más bármi néven nevezendő szerződéses 
viszonyban nem áll.

Tisztelettel az Angol-osztrák bank budapesti 
fióktelepe "_______  Lukács M.

A nemzeti pártkörböl
— márcz. 24.

A nemzeti pártkörben az összeférhetlen- gi ese­
tek és részben az esküdtszéki intézményről szóló 
uj törvényjavaslatok voltak a megbeszélés tárgyai. 
X párt í ..at a. ugyan állást nem foglalt, való­

színű azonban, hogy már a legközelebbi pártkon-
ferenezián szóvá teszik ezeket az aktuális kérdé­
seket. Annvi azonban már ma is konstatálható, 
hogy Erdély miniszter javaslata ellen nagy az 
ellenszenv s a javaslatot mai szövegében semmi 
esetre sem fogadják el. Az összeférhetktiségi esetekre 
vonatkozólag is ellentétes álláspontot foglalnak el 
a kormány és illetve Bánffy nézetével szemben.

Az első nagyobb parlamenti akcziót a nemzeti 
párt a kiegyezés törvényjavaslatok tárgyalásakor 
kezdi meg. A tárgyalások előtt érkezik meg gról 
Apponyi Albert is és újból harezba viszi eddig 
hallgatag és az áldatlan politikai viszonyokkal 
elégedetlen pártját.

Lapunk egyik munkatársa felkereste a 
párt elnökét, a ki a fent jelzett kérdésekre 
kozólag ki is fejtette álláspontját.

Horánszky Nándor pártelnök a kővetkezőkben 
nyilatkozott:

— A párt álláspontjáról ma még nem nyilat- 
kozhatom, mert még a pártnak nem volt alkalma 
állást foglalni. A saját nézetem az esküdtszékről 
szóló törvényjavaslatra vonatkozólag az, hogy azt 
a mai alakjában elfogadni nem lehet. A javaslat 
sérti a sajtószabadságot, jogosulatlan védelmet 
nyújt még a közügyekkel foglalkozó olyan egyé­
neknek is, a kik a morállal, a tiszta erkölcscsel 
hadi lábon állanak. Határozott nézetem és elvem 
az. liogv a közérdekét minden oldalról megxedjem. 
És a közérdek lebeg szemem előtt akkor, a midőn 
az esküdtszék hatáskörét kiterjeszteni és illetve 
fentartani akarom] nemcsak a köztisztviselőkre, 
hanem minden köztevékenységet kifejtő és a köz­
érdeket érintő ügyekben eljáró .egyénekre és min­
den magánembernek olyan ténykedésére is, a midőn 
valamely közügyet szolgál. A törvényjavaslat 10. 
§-ában minden esetre meg kell találni azt a for­
mulát. a mely a magándolgokat, a család benső 
őtetet érinti és ha ez megtalálható, ezt meg is kel! 
valósítani. Csupán ezt vonnám el az esküdtszék 
hatásköréből, de semmi esetre sem a közösügye­
ket érintő dolgokat, még ha magánember követi 
is el. És ha talán a családi szentélybe hatoló 
sajtúveiségeknél a szigorúbb rendszabályok hive 
vagyok, semmi esetre sem volnék hajlandó bele 
menni abba. hogy a 48-iki, egyik sarkalatos tör­
vényünk, a sajtószabadság veszélyeztetve legyen.

Az esküdlbiróságokról szóló törvényjavaslat 35-ik 
g-a pedig, melv az esküdtszéki bíróságnak kor- 
múnvrendeletre történhető felfüggesztéséről intéz­
kedik. alkotmányjogi szempontból merő abszurdum, 
a mit elfogadni lehetetlen.

A mi] az összeférhetienségi eseteket illeti, nyíl­
tan kijelentem, hogy a képviselőház elölt 1 'drossy 
képviselő által lejelentett képviselőkre vonatkozó­
lag a: inkompatibilitás esetét lenforogni látom. Ki­
jelentem azonban, hogy én csak egyes konkrét 
esetekben nvilatkozhalom: általánosságban csak 
az a nézetem, hogy igen is, minden olyan állás, 
a melvet financziális érdekek kapcsolnak a kor- 
mányhoz, a képviselőséggel összeférhette).). Bánffy 
miniszterelnök mai felszólalásában reánk ezélzott. 
Nem habozom kijelenteni, hogy sem Hieronymi 
Károlynak, sem Enyedy Lukácsnak az agrárbank­
nál elfoglalt állását ez idő szerint nem tartom 
inkompatibilisnek a képviselőséggel, ha csak a 
bank. mint ilyen előttünk ismeretlen pénzügyi 
műveletekbe nem bocsátkozott a kormánynyal. 
Hanem ugv tudom, hogy az agrarbank, mint 
liven, a kormánytól független.

A katholikus autonómiai kongreszszus.
Végre megtörtént az első fontosabb lépés a ka­
tholikus autonómia kérdésének előkészítésére, a 
szervezés keresztülvitelére. Wlassics Gyula vailás- 
és közoktatásügyi miniszter átirata a katholikus 
autonómia kongreszszusának egybehivására tegnap 
óta Taseary Kolos bíboros herczegprimásnál van. 
A kultuszminiszter hivatalos átiratát a herczeg- 
primás most tanulmányozza s a kongreszszus ősz 
előtt nem is üi össze.

A főrendiház közjogi és törvénykezési bizott­
sága márczius 26-án azaz pénteken délelőtt 11 órakor. 
közgazdasági és közlekedési bizottsága márczius 
27-én, szombaton délelőtt 11 órakor, igazoló bizottsága 
márczius 27-én, szombaton déli 12 órakor, gazdasági 
bizottsága márczius 29-én, hétfőn délelőtt 11 órakor 
ülést tart.

A nemzeti párt holnap délután pártértekezletet tart, 
a melyen az appropriáczióról szóló törvényjavaslat felett 
tárgyalnak és megbeszélik Bánffy miniszterelnöknek 
képviselőbáz mai ülésén az összeférhetienségrői 
törvény revíziójára vonatkozólag tett propoziczióját.

Az osztrák wrakháxának tej tagjai- A 
Wiener Zeitung holnapi száma — mint bécsi 
tudósítónk táviratozza — közölni fogja azoknak a 
neveit, a kiket az urakházába újonnan kineveztek. 
Az uj tagok a következük: Beer udvari tanácsos, 
gróf Borowski, báró Glumetzky, gróf Coronini 
Fercncz. dr. Grünhut tanár, udvari tanácsos, gról 
Hohenwart Károly, Horak tönagymester, gról 
Kálnoky Gusztáv, Krupp Artúr, gróf Kuenburg, 
báró Liebig, herczeg Liechtenstein föudvarmester, 
báró Mvlins nyugdíjazott tanácselnök, báró 
Niebauer nyugalmazott osztályfőnök, Platt tanár, 
udvari tanácsos, Rieger László, báró Scharschmied, 
lovag Zalewski. Pártállásuk szerint Beer, Chlu- 
metzky, Grünlmt, Kuenburg, Liebig és Schar­
schmied az alkotmányiul párthoz, Coronini. Kálnoky, 
Krupp, Liechtenstein, Mvlins. Niebaner és Pfaft 
az urakházának középpártjához, Borkowski, Hohen­
wart. Horak, Rieger és Zalewski a jobbpárthoz 
tartoznak.

Budapest, márczius 24.
A képrisidiíház mai üléséről szóló részletes 

tudósítást lapunk mellékletén közöljük.

Megtámadott tttam'láfintiok. A következő 
napokban kezdi meg (jajai i Ccza a mezőkövesdi, 
Huffy Pál a várnai s Aidinger János az alsó 
lendvai kerületben a vizsgálatot a megtáma­
dott mandátumok ügyében. Issehdz Marczell 
már legközelebb meg i- teszi a jelentését i 
Biedermann Rezső szigetvári mandátumáról s i 
... ntés "öpontja abból fog állani, hogy Rieder 

mann a felszólítás daczára 
a kerületet, a melyben ú 
lasztói jogosultsággal bírt.

sem nevezte meg azt 
a választás idején vá-

Az osztrák parlament. Az osztrák válasz­
tások usvan ma még nem értek véget, igy főleg 

pútváiaszlások eredménye ismeretlen, de 417 
képviselő már megkapta a mandátumát s azért 
már ebből meg lehet állapítani a jövő osztrák 
parlament képét. Az öt klerikális párt, és pedig a 
klerikálisok, a keresztény szoczialisták. a kleriká­
lis csehek, a klerikális olaszok s a német néppárt 
összesen 115 embert küld a parlamentbe. Ebből 
az antiszemita pártra, azaz a keresztény-szoczia-' 
listára 28 szavazat esik. Ott van azután a keresz­
tény néppárt, mely konkurrá! vele. Dr. Elenhoeh 
ennek a pártnak a feje, a tagok számát 
negyvenre tette, de ezenfelül még arra is számit,^ 
hogy a régi Hohenwart-klub szétszórt törmelékei 
is ehhez a párthoz csatlakoznak s akkor a tag­
jainak száma 70 lesz. Akkor aztán ez lesz az uj 
parlament legnagyobb pártja s mindenki termé­
szetesnek fogja találni, ita azt követelik, hogy a 
parlament elnöke ebből a pariból kerüljön ki. 
Ebben az esetben az ő jelöltjük, dr. Kathrein, az 
eddigi alelnök. Nagy párt a lengyeleké is. Nem 
vonul ugyan fel zárt sorokban, mint eddig, de 
azért most is 59 tagból áll. Ehhez jön a többi 
szláv párt, igy a 16 szlovén. 11 horvát, 2 szerb 
11 ruthén. Számra nézve eddig a legerősebb az 
ifju-cseh párt, mert 60 tagot számlál. Nagyon 
felszaporodott a német néppárt, mely a régi par­
lamentben 16 tagot számlált, de most negyven 
tagból áll. Legérdekesebb jelenség azonban az, 
liogv a szoeziáldemokrata párt mindjárt első al­
kalommal 14 mandátumot tudott meghódítani.

A világ minden részéből, de főleg Olaszország­
ból özönlenek az önkéntesek Athénbe. Azért ha­
tározta el a kormány, hogy egy idegenek légióját 
alakit. Az önkéntesek közt kétségenkivül legérde­
kesebb Birkcdal dán ezredes, a ki görög szolga­
latba lépett. Jelenleg 53 éves, s Peruban, Chilé­

ben és Brazíliában szolgált.
Lázas tevékenységet fejt ki a forradalmi bizott­

ság, a mely a lázadást szítja Maezedóniában és 
Krétán. Minden héten jelentékeny szállítmány megy 
élelmi szerekből s puskaporból Krétába, s a 
partraszállitás oly ügyesen történik, hogy a bloki- 
rozó hajók észre nem veszik. A tengernagyok leg­
utóbbi proklamácziója, a mely a blokádról szól, 
kimondja, hogy minden, a blokád határvonalain 
belül levő görög hajóval mint ellenséges jármüvei 
bánnak el, és hogy a görög torpedónaszádokra, a 
melyek a blokád területén mutatkoznak, a mint 
lőtávolba érnek az idegen hajókhoz, rögtön tü­
zelni kezdenek. A tengernagyok uj proklamácziót 
bocsátottak ki. a melyben a felkelőket és a gö­
rög csapatokat felszólítják, hogy tartózkodjanak a 
tűrök erődökre intézendő támadásoktól, mely erő­
dök az idegen csapatok kikötőiben a rend és 
nyugalom fentartására szükségesek.

Onu orosz kővel Miklós czár kéziratát nyúj­
totta át Olga királynénak, 50.000 rubellel egye­
temben, a Görögországban levő krétai menekülők 
számára.

Kréta jövendő sorsa.
Waldemdr dán herczeg közölte György király­

ival. hogy azon esetre, ha öt választanák meg 
Kréta fejedelmévé, 0 e választást el nem fogadja.

görög saitó egyhangúlag helyesli a herczegnek 
ezen elhatározását. Minden félhivatalos czáfolgatás 
ellenére is az illetékes körökben reményük, hogy 

nagyhatalmak György herczegct fogják Kréta 
fejedelmévé kinevezni.

London, márcz. 24.
A „Daily Chronicle6 fenntartással ugyan, de 

egy párisi magántávirat tartalmát közli, mely szerint a 
hatalmak elfogadták a szultán egy propoziczióját, 
hogy az ü császári jogainak épségben tartása 
meilett, Krétát a görög király megszállja és kor­
mányozza s főbiztost nevezzen ki. A király a 
görögök óhajainak engedve, erre az állásra min­
denesetre György herczeget nevezi ki.

Köln. márcz. 24.
A Kölnische Volkszeitung egy görög 

államférfiutól arról értesül, hogy Vassos 
ezredes a legvégsőig log ellentállást gyako­
rolni. Municziója még hónapig eltart. Gö­
rögország el van készülve arra is. hogy a 
görög partokat is blokád alá helyezik. Az 
esetleges panhellén küzdelemre nagy előké­
születeket tesznek. Az 18-21. évi márczius 
25-ikének ez idei emlékünnepe világtörté-

A krétai hadjárat.
Athénben a kormány még mindig nem akar 

engedni. Lvpten-nyomon katonasággal találkozik 
az ember. A tartalékosok oly tömegesen érkeznek 
Athénbe, hogy a katonai hatóságok nem is tudják 
őket felruházni s felfegyverezni. A szállodák 
korcsmák tele vannak, s ez által a tartalékosok egy 
része szabad ég alatt kénytelen tanyázni, a mi 
tekintve a mostani hideg időt, a mely Görög­
országban uralkodik, épen nem kellemes. Az ön­
kéntesek és tartalékosok ennek folytán két nap 
alatt már el is veszítik azt a nagy harez.i kedvet, 
a melyről az athéni újságok oly sokat Írnak 
Hozzájárul ehhez, hogy a tartalékosok nagy része 
teljes nyomorban hagyta hátra a családját s most 
bizottság alakult, hogy ezeket segítse.

Paris, márcz. 24.
A Havas-ügynökség jelenti Athénből, hogy a 

görög kormány elhatározta, hogy a hatalmakhoz 
jegyzéket küld, melyben a Kréta ostromzárolása 
ellen tiltakozik és elutasít magától minden felelős­
séget azokkal a következményekkel szembeni 
melyeket e rendszabályok előidézhetnek.

Paguza, márcz. 24.
Hir szerint vasárnap Larissában konferenezia 

volt a ntaczedoniai inzurgensek vezérei és két 
athéni ágens közt. Az elsők kijelentették, hogy 
busz nap alatt 15.000 inzurgenst állítanak fegy­
verbe, ha azokat Görögország fizeti és ruházza.

Konstantinápoly, márczius 24. 
Tevfik basa külügyminiszter kijelentette a kül­

földi nagykövetek előtt, hogy a határon összpon­
tosított török csapatok szigorú utasítást kaptak 
arra nézve, hogy még görög támadás esetén is 
csak a védelemre szorítkozzanak. A miniszter 
hozzátette, hogy Törökország egyáltalán nem gondol 
görög terület megszállására, mindazonáltal kénytelen 
lenne minden határsértést erélyesen visszautasítani, 

Konstantinápoly, márcz. 24.
A török lapok állításai szerint a második 

(drinápoTyi) hadtesthez tartozó még hátralékos 
44 kis-ázsiai redifzászlóaljat is behívták gya­
korlatra.

Szaloniki, márcz. 24.
Az anatóliai határon egy görög vitorlást, a mely 

az örmény bizottság számára akart fegyvert és 
élelmiszereket partra szállítani, egy török hajó el­
fogott és Smyrnába vitt.

A helyzet Törökországban.
Konstantinápoly, márcz. 24.

A Sabah felhívja a kivándorolt örményeket, hogy 
térjenek vissza Törökországba. A helyett, hogy 
idegenben a szegénységnek és a nyomornak esse, 
nek áldozatul, fontolják meg a kivándorolt örmé­
nyek, hogy hibát követtek el, mikor hazájukat 
odahagyták, mert ezzel lemondtak a hazáról, most 
igyekezzenek nyugodtan visszatérni Törökországba.

Konstantinápoly, márcz. 24. 
Tegnap rendkívüli minisztertanácsot tartottak. 

A külügyminiszter az összes követeket megláto­
gatta. Török részről azon fáradoznak, hogy a 
kellemetlen benyomást, melyet a Tokaiban tör­
téntek idéztek elő, szigorú rendszabályokkal el­
oszlassák. A történtek vizsgálatára egy bizottság 
helyett Hassan Felírni basát szemelték ki és rend­
kívüli teljhatalommal látták el. Morastiból az üti. 
katonavonat elindult Szalonikiba. Eddig összesen 
69 redifzászlóaljat szállítottak oda.

UJD<

neltni fontosságú lehet. (N. Fr. Pr.)
A hatalmak akcziója.

Köln, márcz. 24.
A „Köln. Ztg6 egy kaneai távirata alapján ki­

jelenti. hogy a krétaiak fellázadnának abban az 
esetben, ha a szigetet idegen csapatok megszálló­
nak s a mohamedánok javára közbelépnének. A 
partvidék megszállása mit sem ér s hogy a sziget 
megszállva tartassék, ahhoz 20.000 emberre van 
szükség. Ilven áldozatra azonban a hatalmak nem 
hajlandók.

Kanén, márcz. 24.
Az „Auvergne" franczia hadihajó ma reggel 

Sitia részére szánt 300 és Spinalonga részére szánt 
100 tengerész-katonával Sitiába érkezett. A moha­
medánok és a íölkelők közötti viszony újabban 
ismét kiélésed ett. Korakas fulkelö-vezér táborába 
naponkint érkeznek önkéntesek külföldről.

Készülődés a háltamra.
Kunea, márcz. 24.

Sitiáhan a muzulmán lakosság az élelmi' szerek 
teljes hiányában szenved. A felkelők a helységet 
körülzárták és egy kilométeren túl minden 
kedést megakadályoznak.

■kié

■
— Gantemir Miklósnak.
A fakereskedö vérvörös lett, szemében haragos 

láng gvuit ki. nagvot ütött hatalmas öklevei az 
asztalra és dörgő hangon kiáltott:

— Soha . . . érted, soha, nagyot fújt és még 
egyszer ismételte: soha I Ge druku t

Parasiva megszeppent, de azért összeszedte 
magát.

— De papa. ha szeretem . . .
— Szót se többet, csend legyen, Doroianut 

fogod szeretni, punktum! És eiu ne hozd nekem 
többe azt a semmiházit, mert inkább a két ke­
zemmel fojtanálak meg, semhogy hozzá adjalak. 
Értetted ?

Parasiva elhallgatott és lenyelte a könnyeit; 
nem mert többé ellenkezni. Jut ösmerte az apját; 
a legjobb ember volt a világon és kényeztette is 
leányát, de ha egyszer kimondott valamit, az ki 
volt mondva.

Aztán ennyire feldühödtnek még sohasem látta, 
miért haragudott annyira a hadnagyra, a kit tahin 
nem is ösmert ? Parasiva nem mert kérdezősködni, 
hanem csendesen kisompolygott a szobából. Mikor 
aztán ugv egy óra múltával az apját távozni látta 
hazulról, ű is sietve feltette a kalapját és szaladt 
az anyjához.

Dumitrescu 14 év óta elválva élt a feleségétől, 
nem is érintkezett véle sohasem, a biróilag meg­
ítélt havi tartaspénzt is mással küldte el neki, a 
„vermeket azonban nem tilthatta cl tőle egészen.

" Kokoana Zamfira még mindig szép asszony 
volt, őszülő haját most aranyszökére festette, a 
mi pikáns ellentétet képezett nagy fekete, égő 
szemével. Ha aztán arczát ügyesen kifestve, hí­
zásnak induló testét jól összetűzve, divatos ruhá­
ban végig ment az utczán, minden férfiszem meg­
akadt rajta.

__ Mama! — kiáltott Parasiva hevesen, alig
hogy megcsókolta az anyját, — képzeld az apám 
férjhez akar adni!

__ Nos ? — kérdé Zamfira — ezt jól teszi.
__ Doroianu bankárhoz — folytatta a kis leány

hadarva — bizonyára, kopasz csúf ember és én 
soha sem fogom szeretni.

— Csalódó! leányom, a bankár csinos fiú, nem 
énen láogész

- De mama, én mást szeretek, egészen mást, 
e? azé akarok lenni.

— Megmondtad ezt az nn,' fi—k ?
— Meg, de mikor kin u* > - nevét, olyan

dühbe jött, hogy nem mertem többé egy szót sem 
szólni. Képzelje, azt mondta inkább megfojt, de 
hozzá nem ad.

— De hát kit szerelsz te tulajdonképen?
__ Oh! mama, ö olyan szép, kedves, aranyos

fm, válaszolt Parasiva a fiatal leányok módjára, 
nem adva egyenes feleletet — és előkelő boér 
fia . . . huszárhadnagy.

— Hogy hívják ?
— Gantemir Miklósnak.
Sajátságos oh rebbent el Zamfira ajkairól és az 

elvált asszony olyan furcsa képet vágott, hogy nem 
leheteti volna megállapítani nevetni akar-e. vagy eso- 
lalkozik. de azlan mégis illendőbbnek látta, hogy 

komoly kifejezést öltsön.
— Parasiva. dragueza mea, a hadnagyra nem 

szabad gondolnod — mondá komolyan — apád­
nak tökéletesen igaza van (ez volt az első eset, 
liogv Zamfira igazat adott a férjének) aztán hidd 
el, ezifra nyomorúság a katonaélet, főleg ha boér 
fin valaki. S a Cantcinirek nem a legjobban 
állanak.

— De én gazdag vagyok!
— Lehetsz még gazdagabb. Doroianu pompás 

férj lesz, a hogy ismerem, az ujjad körül csavar­
hatod. Azért kis leányom fogadj szót, hallgass az 
anvádra és verd ki a fejedből Cantemirt.

Mit tehetett tehát a kis Parasiva? Apja. anyja 
hallani sem akartak a hadnagyról, a kit különben 
is két hét előtt helyeztek volt át vidékre; Doroianut 
megismerte, a bankár nem volt csúnya, nagyon 
szerelmesnek mutatkozott és annyi virágot, gyé­
mántot. bonbont hozott mennyasszonyának, hogy 
végtére is nem érezte magát nagyon szeren­
csétlennek.

Megtartották az eljegyzést és hat hét múlva a 
lakodalmat. Kokoana Zamfira csak a templomban 
jelent meg és ott sem a násznép között, mert a 
íakereskedű megesküdött, hogy ez életben a fele­
ségével többé érintkezni nem fog. Pedig Romániá­
ban az elvált házaspárok nélia idővel a legjobb 
barátokká válnak és gyermekeik érdekében gyak­
ran érintkeznek.

Hogy ők kivételt képeztek — ennek meg volt a 
maga oka. Kokoana Zamfira ugyanis nagyon ki­
kapós asszony volt fiatal korában. Szávu gyakran 
kapta rajta apró kaczérkodáson, de egyideig 
semmi igazán kompromittáló dologra reá nem jött.
A rövidnyaku, hirtelen szőke fakereskedő külőnö- 

I sen a katonatiszteket gyűlölte, ezektől féltette a |

nejét leginkább és szigorúan meg is tiltotta Zam- 
firának, hogy a tisztekre csak nézzen is. Zamfira 
szentül felfogadta, hogy úgy lesz, a mint a férje 
akarja s a férj hitt is a feleségének, mindazáltal 
egy éjjel nem ment ki az erdőre, a mint Ígérte, 
hanem váratlanul otthon termett és. a kit Zamfi- 
ránál látogatóban talált, az éppen egy huszártiszt 
volt. A fakereskedő előbb agyon akarta ütni 
mindkettőjüket s mert a tiszt hamarabb akadt a 
kezébe, ezen kezdte.

A hidegvérű ember azonban mindig fölényben 
van a dühöngő felett; a katonatiszt, a ki talán 
nem volt olvan erős mint Szávu, de sokkal ügye­
sebb, hirtelen fölrde teperte a fakereskedőt és 
becsületesen elpáholta, aztán mialatt Szávu a 
földről feltápászkodott, hirtelen kiugrott a föld- 
zintes ház ablakán és elillant. Az ámulatából 

magához tért kereskedő most a feleségének esett 
és az asszony pórul is járt volna, ha a cselédek 
elő nem rohannak és meg nem mentik. Zamfira 
ezután rögtön ott hagyta az urát és nem is tért 
többé vissza hozzá. A fakereskedö nern igyekezett 
boszut állni a tiszten; az hatalmas ember volt, 
hadsegéde a királynak és rokona a miniszter­
elnöknek. Hogy mert volna ilyen emberrel egy 
szegény polgár kikezdeni ? És ezt a lisztet, ki a 
megcsalt férjet még ráadásul el is páholta, Gan­
temir Grigorénak hívták; ő volt az apja Gantemir 
Miklósnak. Ez a magyarázata, hogy miért dühüdőtt 
fel annyira Szávu és miért vágott olyan furcsa képet 
Kokoana Zamfira, mikor leánya szerelméről ér­
tesült.

A kis Parasivából azonban bájos asszony lett és 
hamar divatba jött. Neki is, akár az arisztokrá- 
czia hölgyeinek meg volt a maga fogatja, páholya 
és férje révén, mint előkelő polgárnő, az udvari 
bálokra is eljárt.

Férje a bolondulásig szerette, de volt is oka 
reá, igazi ezukorbaba volt ez az asszony; kicsiny 
arányos termete, aranyos haja, ragyogó fogsora 
és az a fekete szemöldöktől árnyalt kifejező zöld 
szem igen pikáns ensemblet képeztek. Házasságuk 
második évében történt, hogy Parasiva pompás 
párisi ruhájában ismét ott tündökölt az udvari 
bálon az előkelő hölgyek között. Az első négyes 
után aztán egyszerre ott állt előtte Gantemir. A 
tiszt mélyen meghajolt a szép asszony előtt 
h alkan kérdé :

— Reám űsmer még ?
— Minő kérdés — felelt a bankámé keget

nyújtva és közben meglepetve veszi észre, hogy a 
szive hevesen dobog.

— Talán nem feledett el egészen? — kérdé a 
tiszt még kissé bátortalanul.

Oh nem! — sóhajtott könnyedén a szép 
asszony — de lássa férjhez erőltettek.

— Ha tudná, mit szenvedtem esküvője napján!
— Én is ... de beszéljünk másról . . . Meddig 

marad Bukarestben ?
— Visszahelyeztek és remélem sokáig itt ma­

radhatok. i
Egész éjjel együtt tánezoltak azután. Gantemir 

engedelmet kért az asszonytól, hogy látogatást 
tehessen nála, de Parasiva ellenezte.

Okosabb, ha nem jön hozzánk, férjem .fél­
tékeny és minek is magunkra vonni figyelmét?.

— De hát akkor hol fogom látni, hol fogok 
önnel beszélni ?

— Majd megtaláljuk annak is a módját — 
viszonzá az éló porczelánfigura, a ki nagyon 
gyorsan elsajátította a nagyvilági hölgyek rou- 
tinját.

És csakugyan találkoztak. Eleintén sétáik alatt: 
a chausséen, a Cismigiri kert árnyas, magányos 
utain, később Parasiva egyik elnéző barát­
nőjénél, végre azonban már ez sem volt ne­
kik elég.

— Nem bírok élni nélküled — mondá szen­
vedélyesen a hadnagy — hagyd el az uradat és 
légy a feleségem. ■

Parasiva egy-két hétig habozott, aztán beleegye­
zett. A bankárt kiálhatatlannak találta és a had­
nagyba most már halálosan szerelmes volt. Jó 
hangzású neve is tetszett neki: ha majd a neje 
lesz — gondolta — ö is az arisztokrácziához fog 
tartozni és azok a büszke hölgyek nem nézhetnek 
többé félválról rá.

Márczius hó első napjaiban történt. A színház­
ban az olasz stagione Aidát énekelte. Doroianuné 
báli öltözékben jelent meg páholyában, mert egyik 
tekintélyes pénzember nagy bált adott ez este. Az 

. első felvonás végefelé a szép asszony észrevette, 
hogy legyezőjét otthon feledte; olyan kétségbe­
esettnek mutatkozott e miatt, hogy az udvarias 

, férje rögtön haza ment érte. Kissé távol laktak 
ugyan a színháztól, de lent állt a fényes fogatjuk, 
livrés kocsissal és inassal a bakon.

Alig öt perez múlva a bankár távozása után, 
Parasiva is felállt és hirtelen magára öltve préipes 
köpenyét, kisietett a páholyból, A folyosón már

VIDÉK.
* fDebreezen ráros a kvótaemelés ellen. 

Debreezen városának mai napon tartott közgyű­
lésében került tárgyalás alá Heves és Fejérme­
gyéknek ismeretes átirata. A városi tanács haza­
fias szellemtől áthatott lelkes javaslatban pártoló­
kig terjeszti a két megye átiratát a közgyűlés elé 
és egyúttal hasonló szellemű feliratban a képvi­
selőilázhoz való küldését javasolja. A tanács ezen 
javaslatait a közgyűlés viharos éljenzéssel fogadta, 
majd Kiss Albert orsz. képviselő jelentkezett szó­
lásra és ajánlotta a javaslat egyhangú elfogadá­
sát. Dicsőfi József, Juhász Ferencz. Békéssy László 
és Józsa Dániel felszólalásai után a főispán har­
sány éljenzés között enuncziálta, hogy iJelreczen 
városa egyhangúlag pártolótag járul hozzá Heves és 
Fejér vármegyék tiltakozó feliratához.

* Versecz törvényhatósága mai napon tar­
tott közgyűlésében tárgyalván a hevesi feliratot, 
hosszabb vita után elhatározta, hogy tekintettel a 
folyton erősbödő osztrák izgatásokra, a _ hevesi 
felirat szellemében a kvötafeleniclés ellen külön fel­
iratot intéz az országgyűléshez. Bodó főkapitány le­
köszönését nem fogadta el a közgyűlés, hanem 
újabb szabadságot adott neki.

* A dunántnll református egyházkerület ma 
tartotta tavaszi közgyűlését Pápán. Délben ebéd volt a 
«Griff»-ben, a melyen Antal Gábor püspök a királyra, 
Kürmendy Sándor Tisza Kálmánra, Fenyvessv Ferencz 
képviselő" Antal Gáborra, Darányi miniszter Gyurátz 
evangélikus püspökre emelte poharát. Sült .lózsei kir. 
tanácsos Darányit köszöntötte fel. Nagy hatást tett Ti=za 
Kálmán felköszöntője.

várt reá Gantemir és karját nyújtva a 
szép asszonynak, levezette a lépcsőn, bese­
gítette egy muszkái gyorslovu, kényelmes ko­
csijába, aztán maga is melléje ült. A kocsi sebe­
sen elvágtatott; egyenesen a hadnagy lakására 
hajtattak. A bájos szökevény itt sietve átöltözött,
— nehány ruhát és szükséges holmit még nap­
közben ide küldött volt a bizalmas komornájaval
— aztán ismét kocsiba ültek és meg sem álltak a 
hadnagy apjának közel fekvő birtokáig. Parasit iá­
nak eleintén nem tetszett ez a terv, ő inkább 
Parisba szeretett volna szökni, Parisba, a mit meg 
nem ismert, a mi vágyai netovábbját képezte. Je 
a iiadnagy nem mehetett. Csak néhány napi sza­
badságot bírt kieszközölni, ezalatt pedig vajmi 
nehéz lett volna Parist bejárni. Egyszerűbb volt 
tehat apja falusi birtokára szöktetni a szép as­
szonyt, a hol a bérlő majd mindennel ellátja őke..

Leírhatatlan, mit müveit a boldogtalan Doroianu. 
mikor a színházba visszatérve, a páholyt üre-ert 
találta. A páholvnyitóné csak annyit tudott mon­
dani, hogy a felesége egy huszártiszt karján 
hagvta ei a színházat. Ki volt ez a huszártiszt'. 
Hiszen a felesége annyi huszártisztet ismert a 
bálokból, hozzájok pedig egy sem járt!

Félőrülten járta be a várost, keresve mindenütt 
a nejét. De az sehol sem volt. Berontott apusá­
hoz is, remélte, hátha ott lesz Parasiva? A fa- 
kereskedő megdöbbent; rosszat sejtett. „Az anyja 
leánya6 — mondá magában, de azért iparkodott 
megnyugtatni a vejét.

— Solta se busulj, majd előkerül, nem gyerek 
többé ...

— Könnyen beszél! — kiáltá kétségbeesetten 
a férj — csak legalább tudnám, hogy hol van

— Tőlem kérded ? — válaszolt az após — az 
neked kellene tudnod. Miért nem vigyáztál jobban 
reá; jó gyerek, ártatkn volt. mikor a kezeid.e 
bíztam, azt csinálhattál volna belőle, a mi 
akarsz. .

— Mit? Talán bizony rosszul bántam a felesé­
gemmel ? Hogy meri ezt nekem mondani.- A mag* 
leánya a hibás, könnyelmű vér, rossz nevelés. • • •

— Hallod, ne gorombáskodjal. senki sem erő 
teli reád a leányomat, akár mindjárt visszafog® 
doni... de aztán add is vissza a hozományát. 
100.000 lei hozományát!

— Ne beszéljen nekem a pénzéről! Tőrouu 
is én azzal! A feleségemet akarom! ,

— Mégis furcsa ez a mai fiatalság — dünny»

Mellékletünk tart\ 
Kína kisasszony.

— Személyi hir 
délután Bécsbe vissz! 
a királyhoz. A kihallí
__ Báró Jósika Saml
miniszter, ma Bécsi] 
osztrák miniszterektől 
érkezett. — Dessetcfl 
évi tavaszi püspöki | 
és pedig legelőször 
bérmálni fog. — Sa 
holnap Nizzába utaz!

— UJ magyar bál 
miniszter előterjesztése I 
Hermannak és törvényi 
méltóságot adcmáuyoztJ 
osztrák báróságot birtálf 

— Stefánia özv\ 
zajban. Stefánia öz 
guza napsugaras egei 
hírek mind a szép uf 
kellemessé teszi a RJ 
özvegy trónűruküsn.f 
sokat sétál a tenger 
lakik, a melynek égéi 
Lakosztálya {egyszerű | 

— Kitüntetés. A 
előterjesztése folytán C| 
a közszolgálat terén 
koronás arany érdemkel 

— A péipa levet 
boros-püspökhöz, i 
Lőrincz nagyváradi 
ünnepli első szent m| 
ját. A lélekemelő ütf 
tesznek s az üdvözlői 
nyitotta meg, a ki a| 
tézett. A pápa latin 
velet, a mely magyal 
hangzik:

«Szeretett fiunknál! 
mai szentegyház ili| 
áldozó-biborosának,

Szeretett fiunk, üdl
Bizonynyal várva-vl 

fog felvirradni április I 
ötvenedik évfordulóját] 
népeddel az Istennek I 
adásokat meg fogod 
meg ezen kiváló alkal 
lyel irántad mindig v| 
és hogy azt atyai 
osztozunk, még bőséd 
tünk csatlakozása gyd 
fakad fel szivedben 
szent szolgálatod fölöl 
nyel vigasztalással, b<l 
nyáj javára sokáig eg| 
godra, népedre legs: 
sunkat.

Róma, márczius 2 3

— A herczegpv| 
Nándor püspök érsek 
keztében megüresedel 
lése ügyével a hereztí 
zott érdemlegesen. A a 
sürgős, mert a szentsl 
csenek. A herezegprini 
betöltését kívánja, a 
téni, de az nem lesz 1 
összekötve. A személyi 
megállapodás nincs sl 
legalább is korai. Fal 
prímás egészségi állati 
mellett délelőttönkint f 
tyán. A húsvéti ünnej 
időt a prímás egész 
A nagyheti ájtatosság 
kálja a Mátyás-terepig 
istentiszteleteket, 
lábmosásokat. A hűl 
herczegprimás bérmálj 
Május 16-án egész ud 
ban a Mária Terózia-f 
leplezésén és májul 
Balatonfüredre utazik!

vőtt magában a íakea 
gejét — minő tőreim 
lármát, mikor a telesi

A kis Parasiva ez [ 
nagyával a Cantenl 
szobáiban. A béres eg 
csutkákat a kívülről 
valahogy meg ne fáz! 
resti kokanicza, a ki| 
fiatal urának.

Az első napok gy| 
el, de mikor aztán C| 
nappal szolgálatban 
gyetlenül unni kezdtcl 
folyton esett. Oh i| 
voltak a napok! És 
len ő nélkülözni ebi! 
szűr ügyes komornuj] 
den haját kitépte,
(a gyomrát már egós| 
liga), aztán szép 
tóját, páholyát, szur| 
bet. Meddig fog 
akart utazni, de 
azt mondta: nemi 
mindig kiouvót 
asszony látva, hogy 
nem bir abból a nyc 
dúlni, a hol folyton 
hol egyedüli társaság 
nek az unalmas fele^ 
mialatt kedvese a ' 
nitotta az ónkényl 
•őhöz :

— Fogasson be,
— De hová gondcj 

nagy ur mondani ?
— Semmit: hiszel] 

jövünk vissza.
A városba érve 

Zamfira mama okos 
leányán. Nem csalód 
visszaküldte a kocsit] 
Pedig neki esett a] 
tanácsokkal. Saját 
ként a leánya elé. >1 
mindig a gazdag Dt] 
minő keserves egy 
reászorul a korlátolt] 
sok egyebet mondo
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— dünnyó
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Mellékletünk tartalma-. Országgyűlés. Regény: 
Jtina kisasszony.

— Személyi hírek. Frimjes főherczeg ma 
délután Becsbe visszaérkezett és kihallgatásra megy 
a királyhoz. A kihallgatás után Pozsonyba utazik. 
— Báró Jósika Samu, a király személye körüli 
miniszter, ma Becsbe érkezett. — Gróf Badem 
osztrák miniszterelnök tegnap Lembergből Becsbe 
érkezett. — Dessev-ffy Sándor vsanádi püspök ez 
évi tavaszi püspöki útját május 1-én kezdi meg 
és pedig legelőször Nagy-Becskerekre megy. a hol 
bérmálni fog. — Salisbury marquis miniszterelnök 
holnap Nizzába utazik.

— tJJ magyar báró. A király a személye körüli 
miniszter előterjesztése folytán báró Königswarter 
Hermannak és törvényes utódainak a magyar bárói 
méltóságot adományozta. (A Königswarterek eddig az 
osztrák báni Ságot bírták.)

— Stefánia özvegy trónörökösné ltagu- 
zábttn. Stefánia özvegy trónörökösné jelenleg Ra- 
guza napsugaras ege alatt üdül. Az onnan érkező 
hírek mind a szép időről szólnak, mely nagyon 
kellemessé teszi a Raguzában való idözést. Az 
özvegy trónörökösné nagyon jól érzi magát és 
sokat sétál a tengerparton. A Hotel Imperialban 
lakik, a melynek egész második emeletét elfoglalja. 
Lak.-ztálya jegy szerű elegáncziával van berendezve.

— Kitüntetés. A király a személye körüli miniszter 
előterjesztése folytán Vdránszky József főmérnöknek, 
a közszolgálat terén szerzett érdemei elismeréséül, a 
koronás arany érdemkeresztet adományozta.

— A pápa levele Schlauch IMr in ez bí­
boros-püspökit öz. Közöltük, hogy Schlauch 
Lőrincz nagyváradi bíboros püspök május 2-dikán 
ünnepli első szent miséjének ötvenedik évforduló­
ját A lélekemelő ünnepre nagy előkészületeket 
tesznek s az üdvözlők sorát maga XIII. Leó pápa 
nyitotta meg, a ki a bíboros főpaphoz levelet in­
tézett. A pápa latin nyelven irta az üdvözlő le­
velet, a mely magyar fordításban következőképpen 
hangzik:

«Szeretett fiunknak, Schlauch Lőrincznek, a ro­
mai szentegyház iliriai Szent Jeromosról czimzett 
uidozó-biborosának, nagyváradi püspöknek.

Nagyváradi.
Szeretett fiunk, üdvöt és apostoli áldást!
Bizonynyal várva-várt, rád nézve szerencsés nap 

fog felvirradni április harmadikon, midőn papságod 
ötvenedik évfordulóját ünneplendö, a veled örvendező 
népeddel az Istennek a megállapított ünnepélyes hála­
adásokat meg fogod adni. Mi is szívesen ragadjuk 
meg ezen kiváló alkalmat, hogy jóindulatunkról, mely- 
Iyel irántad mindig viseltettünk, bizonyságot tegyünk 
és hogy azt atyai szívvel, melvnélfogva örömödben 
osztozunk, még bőségesebben megerősítsük. Üdvözle­
tünk csatlakozása gyarapítsa az örömet, mely méltán 
fakad fel szikedben életednek fölhasználása s hosszú 
szent szolgálatod fölött, hogy pedig Isten téged meny- 
nyei vigasztalással, bőségével gazdagítson, a rád bízott 
nyáj javára sokáig egészségben tartson, read, papsá­
godra, népedre legszívesebben adjuk apostoli áldá­
sunkat.

Róma, márczius 15-én.
XIII. Leó,

poniüíex maximum.-
— A herezegprimás udvarából. Cselka 

Nándor püspök érseki vikárius elhalálozása követ­
keztében megüresedett érseki helynüki állás betöl­
tése ügyével a herezegprimás még nem foglalko­
zott érdemlegesen. Az állás betöltése nem is oly 
sürgős, mert a szentszéknél most peres ügyek nin­
csenek. A herezegprimás mindamellett az állás 
betöltését kívánja, a mi rövid idő múlva megtör­
téni, de az nem lesz a szeminárium rektorságával 
összekötve. A személyre vonatkozólag eddig semmi 
megállapodás nincs s minden eddigi kombináczió 
legalább is korai. Vaszary Kolos bíboros herezeg­
primás egészségi állapota kitűnő, s kedvező idő 
mellett délelőttőnkint hosszabb sétát tesz a bás­
tyán. A húsvéti ünnepeket s az utána következő 
időt a prímás egész udvarával Budapesten tölti. 
A nagyheti ájtatosságokat itt végzi s ő pontifi- 
káija a Matyás-templomban tartandó ünnepélyes 
istentiszteleteket, s a zöldcsütörtökön szokásos 
abmosásokat. A husvét-hétföt követő kedden a 
Herezegprimás bérmálni fog a .Mátyás-templomban. 
Május 16-án egész udvarával jelen lesz Pozsony­
ban a Mária Terézia-emlékszobor ünnepélyes le­
leplezésén és május 19-én nyári tartózkodásra 
Balatonfüredre utazik.

— Zmejanovics püspök ünneplése. Zinejanovics 
verseczi püspök, a kit tudvalevőleg az utóbbi időkben 
pánszláv részről támadásokban részesítettek, most utazza 
be egyházmegyéjének déli részét. A nép mindenütt nagy 
ünnepeségekkel, diadalkapuval fogadja a magyar érzelmű 
püspököt, a ki mindenütt hálaadó misét mond.

— A bndapest—berlini telefon. A keres­
kedelemügyi minisztérium táviró-müszaki osztálya 
április elsején nagy munkába fog: megkezdi a 
bndapest—berlini telefonvonal építését. Az uj 
telefonvonal a Németországgal kötött egyezmény 
alapján épül és pedig aként, hogy úgy Magyar- 
ország, mint Németország a maga területén saját 
költségén építi ki és fenntartásáról is mindegyik 
állam maga gondoskodik. A magyar és a német 
határ között levő osztrák területen az osztrák 
postakincstár építi meg az összekötő vonalat, 
azonban a magyar kormány számlájára. Az egész 
vonal Budapesttől Berlinig ezer kilometer lesz, 
tehát a leghosszabb telefonvonal az egész világon. 
Az építkezést már április elején kezdik meg. A 
műszaki terveket a maguar és a német kormányok 
közegei már kölcsönösen jóváhagytak s ezeknek 
alapjan a részletes munkaprogramul is meg van 
állapítva. Az ezer kilométernyi vonalból négy- 
száznyolczvan kilométergesik a magyar területre, 
négyszáznegyven a német területre és nyolezvan 
kilométer hosszú az összekötő vonal, a mely 
osztrák területen, Szilézián át halad. Az építkezést 
a gyors befejezés érdekében egyszerre tizenhárom 
ponton kezdik meg és pedig Berlin és Oderberg 
között porosz területen hat . helyen, Sziléziában 
az összekötövonal kút végpontján Magyarországon 
pedig üt helyen. Az uj vonal minuenütt a vasút 
mentén fog haladni és pedig Magyarországon 
Budapestről kiindulva azt újpest—ó-budai hídon 
át az esztergomi vasút mentén, innen a Mária 
Valéria-hidon ismét át a Dunán s a magyar állam­
vasutak vonalai mellett Esztergom-Nánától, Tót- 
Megyer, Galantba, Galgócz-Lipótvár és Trcncsén 
érintésével Zsolnáig, a honnan aztán a kassa—• 
oderbergi vasút sínpárja vezeti a vonalat egész az 
osztrák határig. Az egyidejűleg tizenhárom pont­
ról kiindulva folytatandó építkezés lehetővé teszi, 
hogy az óriási munkálatot öt hónap alatt befejez­
zék, úgy, hogy az uj vonalat szeptemberben vagy 
októberben át fogják adni a közforgalomnak. Ez 
alkalomra az érdekelt kormányok nagyobbszerü 
ünnepségeket terveznek s lehetőleg keresztülvinni 
igyekeznek azt a tervet, hogy a magyar királynak 
a német császárral való beszélgetése az uj telefon- 
vonal utján legyen megnyitója az uj nemzetközi 
összeköttetésnek.

— A tavaszt fegyvergyakorlatok. Az idői tava­
szi fegyvergyakorlatok áprilisban kezdődnek, s folynak 
május végéig. A katonai és illetőségi ügyosztály most 
küldte szét a budapesti illetőségű tartalékosok számára 
a behívókat

— A honvédmenedékház kertje. Az 1848—ti-es 
honvédek menedékházának parancsnoka — mint közöl­
tük — József főherczeg jószágkormányzóságához folya­
modott. hogy a menedékház kertje számára fakat s cser­
jéket adományozzon, mint az ezelőtti években. A növények 
már megérkeztek, s a hatalmas kertben most folyik a 
munka. A menedékház lakúi közül Szentmiklósy Já­
nos tűzmester elköltözött a vidékre s igy egy hely üre­
sedésben van.

—- Munkácsy honfoglaláséinak vázlata 
és Szeged városa. Közöltük annak idejében, 
hogy Szeged városa 22.1)00 forintért megvásárolta 
Munkácsy Mihálynak Honfoglalás nagy festményé­
nek vázlatát, kikötve, hogy a mester a vázlatké­
pet átfesse. Munkácsy betegsége folytán Munkácsyné 
levelet intézett Szeged városa tanácsához, a mely­
ben hja, hogy férje betegsége miatt nem készít­
heti el a kikötött munkát. Egyben kéri. hogy 
állapítják meg, mi árt adnak az átfestés nélkül a 
vázlatért. A város tanácsa több elsőrendű festő­
művész és müértő véleménye alapján azon a né­
zeten van. hogy a kérdéses vázlat igy átfestés 
nélkül is teljes művészettörténeti becscsel bir és a 
többi szerződési feltétel érintetlenül hagyása mel- 
,ett el fog tekinteni az említett kikötés betar­
tásától.

— Inkompatibilitás. Garcia Bessano, Portugália 
jelenlegi pénzügyminiszterén ek, tárcsáján kívül a követ­
kező mellékfoglalkozásai vannak. A miniszter a városi 
építkezések mérnöke és igazgatója, a hydraulika tanára 
a katonai iskolában ; az egyetem matematikai tanára, a 
portugál vasúttársaságok szindikusa, a gáz- és villamos- 
sági társaság szindikusa, a vízvezeték igazgatója és fő­
nöke a dohánygyár-társaságnak. Mennyiben kompatíbili­
sak ezek az állások a miniszterséggel Portugáliában, 
nem tudjuk, de bizonyos, hogy a miniszteri teendőkre 
nem sok időt szentelhet, de jövedelme mindenesetre 
annyi van, hogy tisztességesen meg tud élni.

— A berlini magyar egyesület szereplése a 
Vilmos-tinnepen. A Berlinből érkezett tudósítás szerint, 
a «berlini magyar egyesület» az 1. Vilmos százéves 
jubileumának ünnepén, fényes kivonulásával nagy er­
kölcsi diadalt aratott. Tegnap reggel '/.f> órakor az 
egyesület küldöttsége 20 egyesületi tagból "álló zászlós 
menetével és egy Rákóczy korabeli viseletben megjelent 
huszárral, mint koszoruvivővel, elnökének vezetése alatt 
ott állott nemzeti díszben, a milyet hasonló alka­
lomból Berlinben még sohasem láttak. A fóveg 
kalpag volt, többnyire nehéz prémzéssel és kócsaggal; a 
mentek nehéz valódi selyembársonyból valók voltak, 
többnyire szintén valódi prémmel; az attilák valódi ne­
héz selyembrokátból készültek, a feszes magyar nadrá­
gok többnyire selycm-trikotból és a legfinomabb posztó­
ból, rendkívül gazdag és teljesen valódi aranyzsinórzat- 
tal: a csizmák a legfinomabb magyar diszcsizmák voltak 
sarkantyúval. Kiegészítették a ruházatot a kócsagtartó, a 
mentekapcsok, a kard-öv és a régi magyar diszkardok, 
mindmegannyi vert aranyból, aranyozott ezüstből, gazdag 
gyöngy- és más ékszerdiszszel. Oly viselet volt ez, me­
lyet Magyarországon csak az ország nagyjai használnak 
az apostoli király előtt ünnepélyes alkalmakkor. Elkép­
zelhetni, mily hatást tettek e nemzeti díszben a daliás 
tősgyökeres magyar alakok. IS egyesületi tag polgári ruhá­
ban jelent meg nemzeti színű vállszalaggal, egyesületi 
jelvénynyel és emlékéremmel. Lelkes tetszésnyilvánítások 
között sorakozott a magyar egyesület zászlósmcnete, 
többnyire kiszolgált katonák, a vezető elnöknek magyar 
vezényszavára két sorban 10—10 taggal, kik között kö­
zepén állott a herkulesi zászlótartó az egyesületnek 50 
éves fennállása emlékére alapított zászlóval. A jobb szár­
nyon állott a koszorú vivő. A magyar küldöttség az 
osztrákok és olaszok közt sorakozott katonás rendben, a 
zászlósmenet mögött a küldöttség többi tagjai foglalván 
állást. Arról, hogy a menet külön magyar egyleti zene­
kart vigyen magával, eltekintettek, mivel ez magyar 
fogalmak szerint utczai menetnél a magyar díszruha 
méltóságával össze nem egyeztethető. A magyar egyesület 
küldöttsége fényes kiállításában és kifogástalan katonai fel­
vonulásában mindenütt általános csodálkozás tárgya volt. 
Helyenként az «Unter der Linden» sétányán a közönség 
éljenkiáltásokkal, kcndőlobogtatással és egyéb lelkes tet­
szésnyilvánításokkal valóságos ovácziót rendezett a kül­
döttségnek. Majdnem az összes német tisztek, kik ezt a 
küldöttséget mint nézők maguk elvonulni látták, élénk 
bravó-kiáltásokkal és dicsérő szavakkal nyilvánították el­
ismerésüket és bámulatukat, mely akkor érte el tető­
pontját, midőn a küldöttség, az elnökkel balszárnyán, a 
váriadról szabályszerű, kifogástalan jobbrakanyarodással 
bevonult a térré és miután a Rákóczy-huszár átadta az 
emlékszoborra szánt koszorút, szabályszerű diszmenetben 
elvonult a császár előtt. «Ezek a magyarok», mondotta a 
császár hangosan, mikor viszonozta a magyar küldöttség 
vezetőjének feszes katonai köszöntését; különben is hi­
teles tény, hogy a berlini magyar egyesület küldöttsége 
a legmagasabb körökre a legjobb és a legkellemesebb 
benyomást tette s a menetnek a Schlossplätzen, Königs- 
strasseu, Spandauerstrassen és Kaiser Wilhelmstrassen 
való továbbvonulása alatt meg-megujultak az ovácziók. 
A Neue Königsstrassen a küldöttség külön vált a me­
nettől és tagjai kocsin egy berlini ismert fényképész mű­
terméhez siettek, hol lefényképezték a magyar küldött­
séget, a mely méltón megérdemelte, hogy képben meg- 
örökittessék.

— Az orvosi kamarák ügye. Szombaton tartja 
meg a budapesti kir. orvosegylet rendkívüli közgyűlését, 
a mely dönteni fog az orvosi kamara ügyében. A 
választmány már foglalkozott ez ügygyei és tizennégy 
szóval üt ellenében, a kamarai javaslat-tervezet ellen 
nyilatkozott, azt egészében elvetette s a napirendről való 
levételét fogja javaslatkép előterjeszteni a közgyűlésnek. 
Ebből a határozatból következtetve, az orvosi kamarák 
sorsa az orvosegyesületben eldöntöttnek tekinthető.

— Szobor-leleplezés. Ez év április 4-én fogják 
Nagy-Katán az ott 1849-ben elesett honvédek emlék­
szobrát leleplezni. Az ünnepély programmja a következő: 
1. Gróf Keglevich Gábor szoborbizottsági elnök átadja 
az emléket Nagy-Káta községnek gondozás végett. 2. 
Nagy-Káta község nevében Gemperle Károly jegyző az 
emléket átveszi. 3. Ünnepi beszéd. Tartja Gainer 
Gyula országgyűlési képviselő. 4. Ünnepi óda, szavalja 
a szerző : Lévay Mihály. Este hét órakor a közönség a 
nagykátai temetőben pihenő honvédek sírjához vonul, 
arra koszorút helyez és Lakács Gyula orsz. képviselő 
beszédet mond.

— A bécsi zavargások. A tegnapi zavargások al­
kalmával elfogott tüntetők legnagyobb része kiskorúakból 
áll. Ezek közül négy még elemi és polgári iskolába jár, 
a többi pedig mind kereskedő-, vagy iparosinas. Az 
előbbieket visszaadták családjaiknak, míg a többit polgári 
utón büntetik meg.

— Előképek jótékony czélra. A vivő-klub helyi­
ségeiben a minap ritka szép társaság előtt a jótékony­
ságnak hódolt néhány előkelő család. Az orsz. gyermek­
védő-egyesület javára dr. Hirschfeld Antal és Bettel­
heim Miksa élőképeket rendeztek, melyek daczára an­
nak, hogy csak szűk családi kör volt jelen, 204 frt 36 
krt jövedelmeztek. Az élőképekben és két kis vígjáték­
ban szép fiatal leányok egész sora vett részt, a kiknek 
a gyermekvédő-egyesület árvái nevében az igazgató kö­
szönetét mondott.

— Kinevezés. A herezegprimás Entresz Ede fővá­
rosi hittanári kinevezte Pozsonymegyébe, Gálán Illára, 
plébánosnak.

rótt magában a fakereskedő, mikor végre lerázta 
-•éjét — minő türelmetlen! Én nem csaptam olyan 
irmát, mikor a feleségemet először gyanúsítottam 1

A kis Parasiva ez alatt kint turbékolt a had­
nagyával a Cantemir-birtok úri házának tágas 
szobaiban. A béres egész nap hányta a kukoricza- 
- sutkákat a kívülről fülő óriási kemenezékbe, hogy 
valahogy meg ne fázzék az a tündérszép buka­
resti kokanicza, a ki bizonyára felesége lesz az ő 
íiatal urának.

Az első napok gyorsan és kellemesen múltak 
el, de mikor aztán Cantemir szabadsága lejárt és 
nappal szolgálatban kellett lennie, Parasiva ke­
zetlenül unni kezdte magát. Az idő rossz volt, 
folyton esett. Oh milyen szomorúak, hosszúak 
voltak a napok 1 Észrevette, mi mindent kényte­
len ő nélkülözni ebben a falusi magányban. Elő­
ször ügyes komornáját, a falusi szobaleány min­
den haját kitépte, elegáns lakását, jó szakácsát 
(a gyomrát már egészen megfeküdte a sok mama- 
liga), aztán szép kék selyemmel bélelt hin­
táját, páholyát, szórakozásait és még sok egye­
bet. Meddig fog ez még tartani ? Külföldre 
akart utazni, de kedvese hímezett, hámozott, 
azt mondta: nem kap szabadságot, szóval 
mindig kibúvót talált. Két hét múlva az 
asszony látva, hogy a hadnagy nem akar, vagy 
nem bír abból a nyomorult sárfészekből kimoz­
dulni, a hol folyton csak az eső kopogását hallja, 
hol egyedüli társasága a siket bérlő volt meg en­
nek az unalmas felesége, elvesztette a türelmét és 
mialatt kedvese a kaszárnyában lovagolni ta­
nította az őnkényteseket, igy szólt a bór­
ához :

— Fogasson be, Bukarestbe akarok menni.
— De hová gondol kokonicza ? Mit fog a had­

nagy ur mondani ?
— Semmit; hiszen hozzá megyek és este együtt 

jövünk vissza.
A varosba érve azonnal az anyjához hajtatott: 

ZamCra mama okos asszony, majd csak segít a 
leányán. Nem csalódott. Az ügyes mama először is 
visszaküldte a kocsit a Cantemir-birtokra, aztán 
pedig neki esett a leányának és ellátta őt bölcs 
tanácsokkal. Saját magát állította ijesztő példa­
ként a leánya elé. Minő boldog lehetne ő, ha még 
mindig a gazdag Dumitriscu felesége lenne ; és 
minő keserves egy elvált asszony sorsa, mikor 
reászorul a korlátolt havi járadékra ... és még 
sok egyebet mondott, a mit a leánya nagyon

készségesen meghallgatott. Egy óra múlva aztán 
Parasiva szépen belátta, hogy igen kellemes játék­
szer egy olyan nyalka hadnagyocska, de férjnek 
még is csak jobb egy tehetős bankár.

Zaiufira mama most jobbra, balra kezdte kül­
dözni a követeket és mihamarább czélt ért, mint 
maga is remclette.

A fakereskedő nemsokára elfogadta magánál a 
megtért bűnöst és megbocsájtott neki; végre is 
csak nem üti azért agyon az egyetlen leányát, 
hogy egy perezre megfeledkezett az ostoba férjé­
ről ? Fia még volt egypár, de ijyen aranyos kis 
leánya nem volt több.

üoroianu kérette magát, de azért ő is égett a 
vágytól, hogy mihamarább viszontlássa a szöke­
vényt. Nem ment azonban többé az apósához, 
várta, hogy az jöjjön őt kérni. A fakereskedő egy 
reggel be is állított a Strada-Lipscanon lévő pénz­
váltó üzletbe.

— Nos ? édes vöm — kérdé, mintha mi sem 
történt volna — mire határoztad magadat, ki­
békülsz-e vagy sem a feleségeddel ?

— Nem tudok neki megbocsájtani! — szólt 
a bankár szigorú és komor tekintettel nézve 
maga elé.

— Akkor hát váljatok el!
— Ha legalább tudnám, hogy hol volt olyan 

sokáig ? folytatta a bankár, a kit a lakonikus vá­
lasz kissé magához térített.

— Hol vőlt ? Hát falun, egy barátnőjénél, ra- 
vaszkodott az öreg.

— Higyje, a ki akarja, holmi barátnők miatt 
nem szoktak az asszonyok megszökni férjüktől.

— Hiszen azt nem is mondja senki — folytatta 
a fakereskedő — mindenesetre azt képzelte az a 
szerencsétlen gyermek, hogy mást szeret, a kivel 
boldogabb lesz, de a falusi magányban felébredt 
benne a kötelességérzet, meg az irántad való sze­
relem . . .

A bankár izgett-mozgott . . .
— Mégis, mégis, niondá, nem bocsájItatok meg, 

mit mondana a világ ? Mindenki beszélt rólunk, 
ujjal mutatnának reánk, nem fogadnák el többé 
sehol sem a feleségemet.

— Azt ugyan soha se képzeld, kiáltott önérze­
tesen az apa, az én leányommal akárhol megje- 
lenbetik akárki fia. Váljatok csak el, fizesd csak 
vissza a százezer leit, ha én azt megtoldom ötven­
ezerrel, különb férje akad neki, mint te voltál, 
minden ujjara . . .

A bankár szeme nagyot villant erre a szóra.
— Tudja mit! kiáltott az apósára, adja nekem 

azt az ötvenezer leit és én visszaveszem Pa- 
rasivát.

— Ez már beszéd! kiáltott az após és bele­
csapott kérges tenyerével a bankár gyémántgyürüs 
fehér kezébe.

Másnap a kis Doroianuné már a chausséen 
kocsizott a férjével és a kik látták őket, csodál­
kozva mondták:

— Mégis mennyit pletykálnak az emberek! azt 
állították, a kis bankámé megszökött a férjétől 
és Íme a legjobb egyetértésben kocsiznak együtt!

*
Teljes két óráig tartott a kocsizás, a bankárék 

mindenkinek meg akarták mutatni, hogy nincs köz­
tük félreértés.

Este volt, mire hazaértek; Parasiva egy levelet 
talált az asztalán.

Cantemir irta, megismerte rögtön. Aztán gon­
dolkozott : feltörje-e vagy sem ? Mit is irhát neki 
a kis hadnagy. Szemrehányásokat bizonynyal, ke­
serű, gyermekesen mérges szavakat. A férfi 
mind ilyen hálátlan és követelő; az asszonyok 
koczkúra teszik érlük a becsületüket, az állásukat, 
ez mind kevés nekik, azt akarnák, hogy végkép 
elveszítsék magukat értük. Nem elég nekik a sok 
szép nap emléke, az a tudat, hogy egy idillikus 
kalanddal gazdagabb az életük?

Még megnézte néhányszor, forgatta az ujjai 
közt, a vállát vonogatta, majd mosolyogni pró­
bált, végre is boszus lett és haragosan félredobta 
a levelet.

Azután színházba mentek, színház után bálba, 
egészen úgy, mint azon az emlékezetes estén ter­
vezték. Parasivának volt arcza az emberek közé 
menni s az emberek nem csodálkoztak ezen.

Másnap későn kelt fel s a mint az asztalán 
keresgélt, a félredobott levél ismét a kezébe 
került. Más hangulatba volt most, a bál változ­
tatott a kedélyén, feltörte tehát a levelet és ol­
vasni kezdte :

„Kétszer csaltál meg édes Parasiva . . .
Mikor először hagytál el, még nem törted 

össze a szivemet; úgy gondoltam rád, mint egy 
szép álomképre, mely megjelent nekem, de soha­
sem lehet az enyém . . , szerte foszlik, a mint 
kinyújtom érte a kezem.

Akkor csak sírni tudtam.
Most nem tudok sírni többé Parasiva.

— A kolozsvári dohánygyári sztrájk. A 
kolozsvári dohánygyári munkásnők sztrájkja — 
mint nekünk táviratozzak — ma egész napon át 
tartott, de valószínű, hogy pénteken véget ér. 
Berleberg miniszteri tanácsos ma Kolozsvárra ér­
kezett a sztrájk ügyében és rögtön akczióba is 
lépett. A tanácsos ma értekezlet tartott az igaz­
gatósággal és elhatározták, hogy az adóleszállitást 
okvetlenül keresztülviszik. Hadházy igazgató, a ki 
ellen sok panasz merült föl a munkások részéről, 
egyelőre szabadságra megy s helyét Hirth aligaz­
gató foglalja el. Perleberg ezeket kihirdette a 
munkásoknak, a kik erre elhatározták, hogy pén­
teken reggel munkába állnak.

— Franczia hölgy-adomány a magyar vörös­
kereszt-egyletnek. Horvúth-Ducreux úrnő, a ki, 
noha franczia származású, nemes szivének sugallatát 
követve, vagyonának egy részét magyarországi jótékony 
intézetnek adományozta. Ez adományozások közt van egy 
10.000 forintos alapítvány, a melyet a magyar 
vöröskereszt-egyletnek ágyalapitvány ózdijára juttatott. A 
nagylelkű úrnő tegnap értesítette az egyesület igazgató­
ságát szándékáról és ma délelőtt a tízezer forintot gróf 
Csekonics Endre elnök kezeihez személyesen már le is 
fizette, kijelentvén, hogy az egyesület működését már 
évek óta figyelemmel kíséri és az Erzsébctkórház felállí­
tása által kitűzött emberbarát! czélt örömmel mozdítja 
elő. Ennek kifejezést adott az alapitó levélben is, melyet 
a nemes szivii úrnő dr. Farkas László kir. tanácsos 
és Argay János irodafőnök előtt a mai napon kiállított 
és a melyet az egyleleti igazgatóság nevében gróf Cse­
konics Endre elnök és Lintner Imre főgondnok-he- 
Iyettes írtak alá. Az elnök meleg szavakban tolmácsolta 
az egylet mély háláját a fejedelmi adományért és intéz­
kedett, hogy az alapitónak neve az Erzsébetkórház már­
ványtáblájára viseltessék.

— Szerencsétlenségek Konstantinápoly­
ban. Nehéz napokat él mostanság a politikai ese­
mények által már amugyis fölizgatott Konstanti­
nápoly. E hó tizenhatodikon nagy földrengés ráz- 
kódtatta meg az Aranyszarv környékét. A földrengés 
anyagi károkat ugyan nem okozott, de a babonás 
lakosságot óriási módon megijesztette. Ezelőtt 
való éjszaka Stambulban vagy harmincz ház égett 
le, melyeket a tűzoltóság szervezetlensége és ügye- 
fogyottsága miatt nem lehetett megmenteni. Sok­
kal nagyobb volt azonban az a tüzeset, a mely 
Galata külváros lakosait ejtette rémületbe. A sze­
rencsétlenség alkalmával több ember halálát lelte, 
a kiknek számát azonban még nem állapították 
meg. A tűz okát csak sejtik, mert az egyetlen, 
a ki erről felvilágosítást adhatna, a tűzvész áldo­
zata lett. Ez egy szálloda-tulajdonos, a kinek az 
épülete fogott először tüzet. Ennek a háza mellett 
egy óriási szeszraktár van, mely ha tüzet fog, 
egész Galata a katasztrófa áldozata lett volna. A 
tűz borzasztó jelenetekkel gazdagította az utolsó 
napok rémkrónikáját. Az egyik égő ház ablaká­
ban egy nő jelent meg. Alatta égett a padlózat, 
s a ház minden perezben összeomlással fenyege­
tett s a szerencsétlen nő ott állott a lángtenger 
és mélység közepeit. Végre a ház összeomlott s 
maga alá temette a szerencsétlen asszonyt. Más­
nap egy katonai vonat szállított 850 katonát a 
konstantinápoly—bécsi vasút mentén. Ez a vonat 
összeütközött egy üres vonattal. Három kocsi tönkre 
ment, a fékező, a ki a szerencsétlenségnek oka 
volt és két katona, meghalt, az állomási főnők pe­
dig a nagy ijedtség folytán megnémult. Azonkívül 
igen sok katona súlyosan megsebesült.

— Egy gyermek martiriomsága. Becsben egy 11 
éves liucska. szülei kegyetlen bánásmódja elől, a halál­
ban keresett menedéket. A mélyen megindító eset a 
következő: Gumpendorferstrasse 11. szám alatt lakik 
Baumhorn Reinhard vasesztergályos, nejével és két 
gyermekével. Az idősebb, 11 éves hu, az asszonynak 
első házasságából származott. Schwartz Edének hívták 
a szerencsétlen gyermeket, a kivel atyja vérlázitó kegyet­
lenséggel bánt. A legnehezebb munkákat kellett a vézna 
gyermeknek a háznál elvégezni s jutalmul csak 
verést kapott. Ez idén már egyszer megakadályoz­
ták, hogy öngyilkosságot kövessen el, midőn két éves 
kis leánytestvérét sétáltatta, a ki mellőle eltűnt az 
utczán. A kis leányka hamarosan megkerült, 
de a kis hu a büntetéstől való félelmében, 
öngyilkosságot akart elkövetni. A szegény gyermek ötö­
dik osztályú tanuló volt, s minthogy mostoha apja soha 
sem engedte tanulni, mindig rossz osztályzatot kapott 
s a miatt mindig megverte. Tegnap délután is megbün­
tették az az iskolában: 7 óráig kellett benmaradnia,
s mikor hazatért, könyveit a lakás ajtaja elé dobta és 
fölszaladt a negyedik emeletre. Anyja észrevette és utána 
futott, de már késő volt; a boldogtalan gyermek a ne­
gyedik emeletről leugrott az udvar kövezetére. Még élt 
ugyan, midőn a mentők oda érkeztek, de már haldo­
kolva szállították a Szent-Anna-gyermekkúrházba. A 
hatóság megindította a vizsgálatot a kegyetlen mostoha 
apa ellen.

Te mindent szépen rendbe hoztál, a te csa­
ládodba visszatért a béke és az egyensúly. Atyád, 
anyád, férjed — mindenki megbocsátott neked, 
te is megbocsátottál magadnak — ugy-e boldog 
vagy ismét?

Csak egyről feledkeztél meg a te nagy boldog­
ságodban — az én szivemről, Parasiva. Arról a 
szívről, a mely le tudott mondani rólad, mikor 
még idegen voltál hozzá, de nem mondhat le most, 
mikor már a magaménak tudtalak.

Nem, Parasiva, én nem élhetek többé nélküled, 
Nem élhetek . . . nem akarok élni.

Éjfélig várok rád a lakásomon. Ha nem jö­
hetsz, adj hirt magadról, ird meg, hogy szeretsz, 
Írd meg, hogy gondolsz rám, hogy látni akarsz 
és ígérd meg, enyém akarsz lenni, ismét és 
örökre . . .

Éjfélig várok rád, Parasiva___el ne téveszd
az időt.

Parasivának kihullott a levél a kézből, a csen­
gőhöz rohant s a belépő inast gyorsan hadarva 
Cantemir hadnagy lakására akarta küldeni.

— Cantemir hadnagyot, szólt az inas, ma reg­
gel vitték a kórházba holtan. Az éjjel agyonlőtte 
magát.

— Öngyilkos tanuló. Malsicki Győző kassai 
premontrei gimnáziumi nyolezadik osztályú tanuló — 
mint sátoralja-ujhelyi táviratunk jelenti — Gálszécsen 
szülei házánál ma főbe lőtte magát. Tettének oka isme­
retlen. Sejtik, hogy búskomorság vitte a halálba. Kassá­
ról tizennégy tanulótávsa utazott Gálszécsre, hogy a te­
metésen jelen lehessen.

Rövid hírek. Nagyváradon, tegnap a lo­
vassági kaszárnyában, egy huszár a kikötéstől 
való félelmében agyonlőtte magát. — Mogyo­
róska pusztán egy vályogvető czigány, ittas álla­
potban agyonverte a feleségét, azután megszökött. 
— Kisújszálláson a legutóbbi országos vásá­
ron, Kenéz Lajos gazdát, ismeretlen tettesek 
agyonütötték. — Temesváron Nuszbaum Péter, 
70 éves aggastyán, véletlenül belézuhant a pin- 
ezébe s életveszélyesen megsérült.

= Óngyilkosság a tébolydában. Az an­
gyalföldi tébolydában vassárnap éjjel Vittich Sán- 
dorné, a kit előkelő állású családja csak a múlt 
évben helyezett ott el gyógykezelés czéljából, ön­
gyilkos lett. Az úrnő már régóta búskomorságban 
szenvedett s felhasználva a tébolydában az ápo­
lók hanyagságát, a fürdőszobában egy szögre föl­
akasztotta magát. Az esetet a rendőrség titokban 
akarta tartani s csak ma szivárgott ki az öngyil­
kosság Ilire. Vittiehné holttestét felbonczolták s 
Ajtay tanár kétségenkivül megállapította, hogy a 
szerencsétlen asszony csakugyan önkezével vetett 
véget életének.

= A rendőri sajtóiroda hírei. Zsebmetszés. 
Pfeffermann József 55 éves szabómester a napokban 
Laszlovik János budapesti születésű 36 éves napszá­
mossal betért egy lipótvárosi pálinkamérésbe. Míg együtt 
iddogáltak, Laszlovik Pfeffermann zsebéből kilopta ennek 
óráját és lánczát s azután valami ürügy alatt eltávozott. 
A szabó csak később vette észre a lopást. Panaszt tett a 
rendőrségnél, mire a tolvajt tegnap elfogták. — Letar­
tóztatott jósnö. A rendőrség személyi megbízhatatlan­
ság miatt letartóztatta Koczka Jánosné szül. Gyön- 
gyössy Mária dunapataji születésű 34 éves foglalkozás­
nélküli, férjétől elváltán élő nőt, a ki az egyik lapban 
«Egy kitűnő 1. országház-uteza 11. sz. a.» czímmel hir­
dette magát s kártya vető ámításait mesterségszerüc-n 
űzte.

K Gyénuintos körmök. Az előkelő angol 
társaság ismét kitalált egy divatot, mely csökkentse 
azok zavarát, a kik nem tudják, mire adják ki 
pénzüket ? Gyémántot erősítenek a körmükre. A 
dolog azonban hosszadalmas eljárást igényel. A 
körmöt először meg kell keményíteni, a mi nem 
megy gyorsan, azután a két szegélyére vékony- 
aranypántokat erősítenek, melyek középen össze­
érnek és ezen a helyen egy gyémántkő van reájuk 
erősítve. A kő egész lapos, nehogy- a keztyü fel­
húzását vagy levelesét akadályozza. Az uj divat 
hívei azt mondják, hogy a gyémánt, ily módon 
viselve, sokkal hatásosabb, mint gyűrűben és nem 
is veszik el oly könnyen.

*
r< A világítás statisztikája. Angliában 

nemrég érdekes kísérletet tettek annak megállapí­
tása végett, hogy melyik a használatban levő 
világítási módok közül a legolcsóbb. Ennek ered­
ményei a következőkben foglalhatók össze: 48 
normálgyertyafénynél egy kerek argandégőben 
2000 égő-órában a gázvilágitás belekerül 79 már­
kába, ugyanaz az arány Wenham-Iámpával 48

Tüntetés a kvóta ellen.
— Az Egyetértés tudósítójától. —

A főváros közgyűlésének mai szégyenletes határozata 
természetesen az egész egyetemi polgárság körében is 
nagy visszatetszést keltett s magában az uj városháza 
közgyűlési termében lefolyt viharos jelenetekről a köz­
gyűlésről szóló tudósításunkban emlékezünk meg. Ámde 
a karzati tüntetéssel korántsem csillapult le az ifjúság jogos 
felháborodása. Mikor a detektívek az ifjúságot leszorították a 
karzatról, ezek tömegesen az egyetemi körbe siettek, előbb 
azonban még egy érdekes jelenet is játszódott le a vá­
rosháza kapuja előtt. Pauli Mór városi írnok felesége, 
egy idős asszony, a ki épen arra ment az ifjúság ki­
érkeztekor, meg nem állhatta, hogy kitartásra ne buz­
dítsa és lelkesítse az ifjúságot, a mely zajosan meg is 
éljenezte a szónokló matrónát. Ezután az egyetemi 
körbe mentek a legnagyobbrészt jogászok és tech­
nikusokból álló polgárok, a hol elhatározták, hogy 
még a mai est folyamán a kvótaügyben hozott fővárosi 
gyászhatározat fölött való megbotránkozásukat demon- 
stráczióval fejezik ki.

Az egyetemi körből fölmentek a menza akadémika 
helyiségébe, a hol a tüntetők száma körülbelül három­
százra fölszaporodott. Miután a rendőrség időközben 
nagy apparátussal elállta a «féltett» helyeket, az ifjúság 
nem együtt vonult és egyszerre több helyre ment, re­
mélvén, hogy igy jobban elérik czéljukat. A tüntetés min­
denütt nyugodt, komoly jellegű volt s a jelszó két szóból álitj: 
abzug kvóta. Hogy ennek daczára mégis egyes rend­
zavarás és letartóztatás történt, azt mindenki megérti, a ki 
már látta a mi rendőrségünket «működni.» Mikor a publi­
kum még nem is tudott semmit a dologról, a lovasrend­
őrök ide-oda vágtatása fölhívta a figyelmet s természe­
tes, hogy mindenki sietett látni: mi lesz, micsoda nagy 
dolog fog történni ?

Az egyetemi ifjúság egy része a zölfa-utczából kiin­
dulva a váczi-utczán, Gizella-téren és Dorottya-utczán at 
a Lloyd-épület elé vonult s levett kalappal először 
elénekelte a Kossuth-nótát, éltette a függetlenséget, 
Kossuth Ferenczet s azután megabczugolta a kvóta­
emelőket, báró Bánffg Dezsőt és a fővárosi tanácsot. 
Innen a fürdő-utezán át zárt sorokban, hazafias dalokat 
énekelve haladtak az egyetemi polgárok az Andrássy-ut 
felé. A terézvárosi kaszinó elé akartak vonulni, a hol 
Pacher, a nagy indítványozó éppen akkor beszélt a kaszinó 
bankettjén a hazaftságról és az ifjúság kötelező lelkesedésé­
ről, a melylyel a kerületi érdekek iránt tartozik. Lett volna

márkába, izzófény égőnél 25 márkába, nagy put- 
roleum-lámpánál 50 márkába, villamos izzóién; - 
égőnél 168 márkába. E szerint a villamos világítás 
a legdrágább, de legegyszerűbb világítás. A technika 
s főleg az elektrotechnika nagymérvű haladása 
mellett azonban a szakértők biztosra veszik, hogv 
a villamos világítás igen olcsóvá tétele is mihamar 
bekövetkezik.

*
15 Menelik pénze. Abesszínia győzelmes ural­

kodója: Menelik nagyban igyekszik, hogy országa 
szervezetének európai formát adjon. Katonáit 
európai módra fegyverezte fel, bevezette a posta­
bélyeget is, most pedig, a kereskedelem szabályo­
zása végett, pénzt veret. A mintákat Parisban 
készítik, Dubois Alphée műtermében. A legnagyobb 
pénz lesz a tallér (talari). Ennek egyik lapján 
Menelik mellképe lesz látható, fején az apostoli 
kereszttel ellátott hármas koronával. A fölirás: 
Menelik János, Aethiopia királyainak királya. A 
másik oldalon -Inda győzelmes oroszlánja látható. 
A körirat a következő: Aethiopia csak isten felé 
mutatja kezét. Készítenek még fél, negyed és nyol- 
czad tallérokat (ezeket ezüstből) továbbá rézpénzt, 
a melyből száz ér egy tallért. Mindezeket a paris- 
pénzverő intézetben fogják előállítani.

*

15 Ötöd/élezer éves kenyér. A berlini mező- 
gazdasági akadémia egyik tanára: Wittmach, a 
kertészek müncheni kongresszusán egy darab, 
durván őrölt lisztből készült egyiptomi kenyeret 
mutatott be, melyet egy múmia-kamarában talál­
tai; és a mely hozzávetőleges számítás szerint, 
ötüdfélezer éve került ki a dagasztó tcknőből. A 
száraz helyen volt kenyér annyira megőrizte saját­
ságait, hogy jóddal leöntve kékre festődőtt, vagyis 
kiváltotta a keményítő specziális reakezióját.

15 A villamosság és a hús konzerválása. 
Pento angol elektrotechnikus érdekes és egyszerű 
eljárást talált fel a hús konzerválására. A húst 
30 százalékos konyhasó-oldatba kell helyezni s az 
oldaton keresztül 10—20 órán át villamos áram 
vezetendő, a mi a húst kiszárítja. Ezer kilogramm 
hús 300 liter oldatot igényel és 8 voltnál 100 
ampéres áramot kell használni. A részletek és a 
kiserietek további eredményeire vonatkozó ismer­
tetések még hiányzanak.

t
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valami szatíra abban, ha tósztjára az utczáról behangzó 
abczug-kiáltások adják meg a tust. De a rendőrség a 
központból Laszner kapitány és a Vl-ik kerületből 
Urs tanácsos vezetése alatt egész sereg lovas- és gyalog- 
rendőrrel megakadályozta a demonstrácziót. De nemcsak 
azt tette, hanem még mást is, hogy «eredményt» tud­
jon fölmutatni. A tüntetők közül az egyik rendőr-irnok 
kiválasztott kettőt: Kazay László joghallgatót s So­
mogyi Dezső gyógyszertanhallgatót s lovasrendőrök­
kel a járdán kergette őket, mig el nem fogta. Az 
egyetemi hallgatók elővették diák-igazolványukat, ez­
zel’ akarván magukat igazolni s ügyüket a 
rendes kihágási bíróság elé terelni. De a rendőrök, talán 
mert azt hitték, hogy a diák-igazolványok alá is Rudnay 
főkapitány neve van Írva, nevetve tépték azokat össze s 
bevitték a két elfogottat a Yl-dik kerületi kapitányságra. 
Urs tanácsos későbben Polönyi Géza közbenjárására a 
két fiatal embert szabadon bocsátotta. A tüntetők azután 
föloszlottak s elhatározták, hogy a holnapi gyűlésen 
megbeszélik a rendőrség indokolatlan erőszakoskodása 
ellen való eljárást.

Az egyetemi polgárok másik része a Kossuth Lajos- 
utezában vonult s az országos kaszinó előtt kisebb cso­
portok abczugolták a kvótát, de minthogy itt a rendőr­
ség nyugodtan viselkedett, semmi baj sem történt s az 
egyetemi ifjak kifejezést adva íölháborodásuknak. maguk­
tól elszéledtek. Csak a gróf Károiyi-utczában volt még 
ezy kis inczidens, a hol késő este két-három jogász 
ment s köztük Tóth Imre elkiáltotta magat: abezug 
kvóta, abezug Bánffy. Egy rendőr azonnal oda­
ugrott és előállította Tóthot a kerületi kapitányságra, 
de onnan igazolás után azonnal szabadon bocsátották.

Icv folyt le a fővárosban az első kvótatárgyaiás epi­
lógusa. Az egyetemi ifjúság komoly mozgalmat szándé­
kozik a kvóta ügyében indítani s e czélból holnap dél­
előtt a szerb-utezai egyetem M. számú termében gyű­
lés lesz.

— Legnagyobb bécsi úri és fiurnha-raktár.
különlegességek nvermekruliákban Rasxovitz Fülöp 
Károly-körut 26. (16 fiók-üzlet). Szabott arak.

SZÍNHÁZ és művészet.
— Filharmóniai hangverseny. A filharmóniai 

társaság ma esti hangversenyen Bloch József zeneaka­
démiai tanárnak uj, vonós-zenekarra irt «Suite»-;,ével 
ismerkedtünk meg. Formás, szép munka, mely a szerző 
szolid zenei tudásának, tartalmas müvészegyéniségének 
jelét viseli magán. Bloeli finom ecsettel fest. kedves, 
tetszetős dallamait finom szálakkal szövi s általában az 
egész kompoziczió kiszélesített kamara-zenemű benyomá­
sát kelti. Körvonalai a vigadó hatalmas termében kissé 
vékonyaknak, színei halványaknak tűntek föl, de a külső 
zenekart effektusokról szívesen lemond a közönség, ha 
az előadott müvekben benső életet, szivet és lelket ta­
lál. Legjobban a Scherzo tetszett, a mely könnyed, 
finom, pajzán, akár Mendelssohn tündérmuzsikája. Sok 
érzés, bensőség van az Adagioban, noha kissé ellapo­
sodik s szépen van megkonstruálva az utolsó tétel, a 
melynek fugatójában magyaros szólam csendül meg.
A közönség rendkívül barátságosan fogadta a mü­
vet és sokszor kitapsolta a szerzőt. Az est másik 
újdonsága Grieg «Der Einsame» czimü ó-norvég 
néprománcza volt, a melyet Tcikúts Mihály énekeit 
/.: nekarkiséret mellett. Igénytelen kis munka, a melynek 
tetszetős külső mázt csak a borongós hangulat kölcsö­
nöz, a mely rajta elömlik. Kevés hatása volt, a befejező 
akkordok után alig mozdult néhány tenyér. A műsor 
utolsó száma Berlioz 1 lektornak «Harold az olasz föl­
dön» czimü szimfóniái költeménye volt, a melyben a 
szerző azokat a hatásokat akarja festeni, a melyeket az 
olasz föld buja vegatáeziója, szenvedélyes, érzéki lelkü­
letű népe a Harold név alatt szereplő Byron borongós 
kedélyére, meghasoniott leikére gyakorolnak. S menny; 
szinpompávai fest, mily ékesszólással mesel a zseniáii> 
franczia zeneköítő, mily tündöklő kepét varázsol elénk, 
a nélkül, hogy tartalmatlan lenne, mint Strauss Richárd 
szemfényvesztő, mint a programm-zene legtöbb hive! 
Berlioznak a mellett, hogy a zenekari technika souve­
ri n ura, mondani valója is van s ez érdekel bennünket 
akkor is. ha a műsor szövegmagyalázata nem izgatja 
mesterségesen a fantáziánkat. A második tételben a za­
rándokok indulója s a hangulatos esti ima megkap 
mindenkit kommentár nélkül is. f dharmomkusaink 
Richter János vezetése mellett megragadó szépen játszották 
ajiatahnas müvet s annak pompás reliefét tündöklő világítás­
ban mutatták be. A magán mélyhegedű-szólamot Kranese- 
vies Dragomir versenymester játszotta. \ alúban kár, 
hogy a kitűnő muzsikus teljesen el temetkezik a zene­
karban. Művészi heged ítél i öt szel ... •<. kiesi 
nősítené, mint arra, hogy a zenekari muzsikus század­
rész dicsőségével beérje. A hangversenyt Weber poétikns 
«Euryanthe» uvertürje nyitotta meg. (f. k.)

Turzsánszky 2Sí.nya hangversenye A fiatal 
lengyel zongoraművésznő április hó 5-én a Royal-term* 
ben önálló hangversenyt ad. a melyen Ka -znicza Teréz 
orosz énekesnő is közreműködik.

FŐVÁROSI ÜGYEK.

A főváros közgyűlése.
— Az Egyetértés tudósítójától. —

Az ország két hazafias vármegyéjének Heves 
és Fejér vármegyék közönségének a kvóta fel­
emelése ellen tiltakozó körirata került ma tárgya 
lás alá a székes főváros törvényhatósági bizottsága 
előtt A hazafias hangon szerkesztett lelkes felira­
tot a képviselőházhoz terjeszti a két megye 
közönsége, de előbb elküldték az ország vala­
mennyi törvényhatóságának, hogy azok is pártolú- 
iag emeljék fel szavaikat abban a nagy kérdésben, 
a mely hosszú idő óta aggodalommal tölti 
el az ország egész közvéleményét. A két 
megye körirata már eddig az ország számos tür- 
vénvhatósága előtt megfordult és leszámítva egyes 
megyéket es városokat, a hol a főispánok kortes- 
1 ki talma és a berendelt hivatalos szavazatok által 
a hazafias szellem és érzület megnyilatkozásait és 
a nemzet igaz közvéleményét magába foglaló át­
iratokat egyszerűen tudomásul vették, majdnem 
mindenütt a megye vagy város egész közönsége 
osztatlan lelkesedéssel csatlakozott a mozgalom­
hoz és felemelte tiltó szavát a nemzetgazdasági 
érdekeinek áruba bocsátása ellen.

Ilyen előzmények után került a két megye kör- 
irata az ország központjának, a székesfő­
város törvényhatósági bizottságának közgyűlése 
elé. És a klikkek által vezetett minden önállóság 
nélkül levő többség leszavazta a hazafias érzéstől 
sugallt indítványt, a mely kimondta volna, hogy a 
székes főváros közönsége lelkesedéssel csatlakozik 
Heves- és Fejér vármegyék mozgalmához és maga 
is feliratot intéz a törvényhozáshoz, kérve a nem­
zet legvitálisabb érdekeinek megvédelmezését. De 
ez a nemes és hazafias indítvány nem nyerte 
mea a tetszését a kerületi hatalmasságok­
nak. Pártkérdést csináltak belőle és irgal­
matlanul leszavazták, nem törődve azzal, hogy 
az egész nemzet sújtó ítéletének teszik ki 
magokat. Azoknak szereplése, a kiket a kaszinók

harezba küldtek a nagy kérdés ellen, valóban 
igen szánalmas volt. Szinte érezték, hogy milyen 
igazságtalan és hazafiatlan az ügy, a melynek 
szolgálatába állottak. Egyetlen érvet sem tudtak 
felhozni igazságuk mellett, egy lelkes mondatot 
nem hallottunk azoknak ajkáról, a kiknek pedig 
ma igen is nagy okuk volt meggyőzni mindenkit 
arról, hogy meggyőződésük igaz és őszinte hang­
jának adnak kifejezést, a mikor a haza érdekei 
ellen sorompóba állottak.

A karzatot, a mely a közgyűlési terem baro- 
metruma. ma zsúfolásig megtöltötte az egyetem 
lelkes ifjúsága és a főváros független polgársága, 

kik kizonyára azért jöttek el, hogy tanúi lehes­
senek annak a magasztos jeleneinek, a mikor a 
fő- és székváros törvényhatósági bizottsága egy­
öntetű lelkesedéssel száll síkra a nemzet nagy 
érdekeiért. De csalódtak. A főváros atyái ma is­
mét bebizonyították, hogy nemes és ideális gon­
dolkozást hiába keresünk az érdekvédelmi nagy 
csoportban, a melyből a főváros törvényhatósági 
bizottsága áll.

Heves volt a küzdelem a hazafias eszme pár­
tolói és -a kormány uszályhordozói között. A győ­
zelem a húsos fazéknak jutott és azoknak, a kik 
azt körülülni szokták.

Vajha ez a szomorú példa, a melyet a főváros 
statuált, intő útmutatás volna az ország többi 
törvényhatóságának.

A közgyűlésről részletes tudósításunk a kö­
vetkező :

Előterjesztések.
Faller Ferencz főjegyző előterjeszti a főpolgármester­

nek arra vonatkozó átiratát, hogy a közgyűlés hívná 
föl a tanácsot, hogy a törvényhatósági bizottság újból 
leendő kiegészítése iránt legkésőbb május vagy junius 
hónapban tegye meg az előkészítő munkálatokat s ez 

ánt tegyen jelentést a legközelebbi közgyűlésen.
Az egyes szak- és házi bizottságokban megüresedett 

tagsági helyek betöltése iránt a tanács a következőkép 
intézkedett: a) a nádorszigeti fürdőre felügyelő bizott- 

pia Prcuszner József helyébe dr. Orley Lajos lép : 
a rudas fürdőre felügyelő" bizottságba Szelestey Géza 
helyére Moldoványi Sándor; a kültelki és erdészeti 
bizottságba Szelestey Géza helyére Vük Lajos, Walheim 
János helyére pedig Lindmayer Ferencz, a vigadóra 
felügyelő bizottságba : Preuszner József helyére, Quittner 
Zsigmond ; a ruházati bizottságba : Kokesrh Sándor he­
lyébe. Grünbaum Miksa : a sétányügyi bizottságba : 
Komióssy László helyére, Kriegner György, Preuszner 
József helyére Vük Lajost.

A közgyűlés ezt a bejelentést tudomásul vette s aztán 
több időközben érkezett miniszteri leirat előterjesz­
tése ut.-n. a napirendre tűzött ügyek tárgyalása kö­
vetkezett.

Ezek során hozzájárult a közgyűlés ahoz, hogy a ma­
gvar testgyakorlók körének a császárfürdő átellenében 
átengedtessék a Dunapartból 50 folyóméternyi terület 
haszonbérben való használatra.

Elfogadta a közgyűlés a városnak ama javaslatát, 
hogy a társaskocsi közlekedés biztosítására vagy az egész 
határozatra, vagy egyes útvonalakra engedélyt adjon ki, 
a szükséges feltételek mellett.

A kvóta-kérdés.
A pár pillanat előtt még zajos teremben halotti csend 

állott be, a mikor Faller főjegyző felolvasta Heves- és 
Fejérmegyéknek a kvóta felemelése ellen a képviselőház­
hoz intézendő és a székes fővároshoz pártolás végett 
átküldött köriratait. A hazafias érzéstől áthatott felirato­
kat lelkesen megéljenezte a törvényhatósági bizottság egy 
része, mely már akkor sejtette, hogy erős küzdelmet 
fog kelleni kifejteni, hogy győzedelmesen kerüljenek ki a 
harczból, a melyre nem számítottak.

Mindenki várta, hogy a feliratuk felolvasása után a 
főjegyző elő fogja terjeszteni a tanács javaslatait, de e 
helyett a főpolgármester a közgyűlés tagjait szólította 
fel a vita megkezdésére.

Pucher József szólalt fel először a kérdésben és egy 
minden lelkesedés nélkül elmondott, teljesen hatástalanul 
elhangzott beszédben a törvényhozás bülcseségére akarja 
bízni a kérdés eldöntését. Szerinte el lehet várni a kor­
mánytól, hogy nem fog olyan kiegyezést kötni, mely az 
országra jogtalan terheket ró.

Pártos Béla : Ez csak körösi szenteltvíz!
Fucker József: Epen ezért nem tartja időszerűnek a 

megyék feliratát és ajánlja, hogy fogadják el az ö indít 
vány át . . .

Fi ló János : Szó sincs róla !
Flicker József: ... a mely Így hangzik:

Indítvány.
A székes főváros törvényhatósági bizottságának köz­

év ülése, hízva a törvényhozás bölcseségében és azon 
biztos reményt táplálva, hogy az Ausztriával meg­
kötendő egyezségben az ország jogos érdekei teljes 
védelemben részesülnek s az országra jogosulatlan 
terhek hárittatni nem fognak : Heves- és Fejér v.ir- 
megvék feliratait tudomásul veszi.

Pucher József, 
fuv. biz. tag.

Dr. Fridvalszky Sándor : Nagvfontosságu határozat 
hozatala előtt áll a főváros közgyűlése. Heves- és Fejér 
v írmegyének átirata hallatszott az imént a főváros köz- 
g\ , ■ - termében. Arra kéri a főváros törvényhatóságát a két 
haza lias megve. hogy legyen pártolója annak a mozgalom­
nak. a meiv fel akarja menteni a nemzetet egy terhes kötele­
zettség alól. A szomszéd Ausztriában kiadták a jelszót, 
liogv Mai-varország népe tejben-vajban fürdik, kincsek 
hevernek az országban és több ilyen képtelenséget. Mi 
tudjuk azt legjobban, mennyi terhet bírunk el. A kor- 
mánv köréből mintegy mentségül a történendűkért annak 
a felfogásnak adtak helyet, hogy nem fogadunk el aján­
dékot Ausztriától. Szóló nem akar Ausztriától semmj 
ajándékot elfogadni, de nem is akar nekik adni semmit.

A következő indítványt terjeszti azután a közgyű­
lés elé:

Indítvány.
Mondja ki a közgyűlés, hogy a Heves- és Fejér 

vármegyék közönségének a kvóta kérdésében a kép­
viselőházhoz headott feliratait pártolja és elhatározza, 
hogy a képviselőházhoz hasonló értelemben feliratot 
intéz, mely felirat elkészíttetésére s előterjesztésére 
tanácsot ezennel utasítja.

Budapesten, 1897. márcz. 24.
Beadja:

Fridvalszky Sándor,
13v. biz. tag.

Pártos Béla szomorú jelenségnek tartja, hogy ebben 
a kérdésben a törvényhatósági bizottságban vita folyik. 
Egyhangúlag, a legnagyobb lelkesedéssel kellett volna 
magáévá tenni a közgyűlésnek a két megyének igaz 
hazafias érzülettel telt átiratait. Horánszky Nándor, 
Kossuth Ferencz és Fáik Miksa bebizonyították, hogy 
1807-ben is többet kapott Ausztria, mint a 
mennyi törvény szerint megillette válna.

Dr. Heltai Ferencz (közbeszól): Kossuth Ferencz 
nem volt tagja a kvóta-bizottságnak.

Pártos Béla: Külön tanulmányban fejtették ki ebbeli 
nézeteiket úgy Horánszky, valamint Kossuth is, tisztelt 
választási elnök ur !

Viharos derültség fogadta Pártosnak ezt az aktuális 
vonatkozású riposztját. a mely után azt a kategorikus 
kijelentést tette, hogy ne ajándékozzunk semmit a né­
metnek.

Ezt az ártatlan mondást a főpolgármester sehogysem 
akarta eltűrni, rácsengetett Pártosra és figyelmeztette, 
hogy kifejezéseit válogassa meg.

Az elnöki rendreutasításba Pártos nagy duzzogva 
belenyágodott, de nem úgy Filó János, a Józsefváros 
egyik legfüggetlenebb képviselője, a ki hatalmas tenor­
jával odakiáltotta a főpolgármesternek :

«Nem mondhatja a németnek, hogy magyar.»
A többszöri megszakítás után végre Pártos befejezte 

beszédét azzal, hogy tudvalevőleg Fridvalszky indítványát 
pártolja.

A karzat közönsége a beszéd után zajos tetszéssel 
tüntetett Pártos mellett, mire a főpolgármester ajkairól 
elhangzott a szokásos stereotyp figyelmeztetés a hall­
gatósághoz, a melynek azonban mint mindig, úgy most 
is igen kevés sikere volt.

Dr. Szohner Lajos nem tartja helyesnek, hogy fiók- 
parlamentet csinálnak a közgyűlési teremből. A felirat 
pártolói ellenzéki szempontot helyeztek e kérdésre és 
ezért ő Pucher indítványát fogadja el.

Dr. Virava József azt hiszi, hogy helytelen volna, 
ha az uj kvóta-bizottság divekliváhkal lenne kénytelen 
működését megkezdeni, ezért a Pucher indítványához 
csatlakozik.

Polónyi Géza szerint a törvényhatóságok feladatát 
képezi az, hogy országos kérdésekkel az alkotmányosság 
határai között foglalkozzék, a főváros eddig csak igen 
nagy horderejű kérdésekben foglalt állást. Ezért igyek­
szik most is a kérdésből minden pártpolitikát kihámozni. 
Ismerteti a kvótakérdés előzményeit. Ausztriában feleke­
zeti reakezió tűzte zászlójára a 43 százalékos kvótát. 
Az alsó-ausztriai tartománygyülés és Ausztria többi 
Landtagjai nézeteltérés nélkül hozzájárultak ahhoz, hogy 
Magyarországot előbb erkölcsileg, azután vagyonikig 
tönkre kell tenni. Éppen azért a fővárosnak a magyar­
ság szivéből felelni keil azokra a nemtelen támadásokra. 
Mikor az ország 30—40 millió deficzit terhe alatt volt, 
nem jutott eszébe egy osztráknak sem, hogy le kellene 
szállítanunk a kvótát. Most, a mikor a nemzet sajat 
erejéből helyreállította az egyensúlyt, akkor ezért 
fizessünk poenalét Ausztriának. Bízik a főváros 
törvényhatósági bizottságának hazafias érzületében, mert 
félredobni a két hazafias törvényhatóság átiratait annyit 
tesz, hogy önök uraim Luegerrel szövetkeznek.

Dr. Wagner Géza Pucher indítványa mellett szól.
Dr. Vázsonyi Vilmos hosszabb beszédben Frid­

valszky indítványát pártolja.
Horánszky Nándor: Nézete szerint a törvényhozás­

nak, mielőtt végleges határozatot hozna, meg kell hall­
gatni a közvéleményt. Fájdalom, Ausztriában a közvéle­
mény már nyilatkozott a sajtóban, a tartománygyülés- 
ben, az ipar- és kereskedelmi kamarákban, a legféktele­
nebb agitáczió folyt és folyik most is. Az osztrák kor­
mány ez előtt meghajolt. Óva inti a közgyűlést, nehogy 
elhamarkodva határozzanak, mert a világ másképen 
fogja értelmezni e határozatot, mint azt ők gondolták. 
Azt fogják mondani, Íme a székes főváros törvényható­
sága érzi, hogy nem térhet ki a kvótaemelés elől. Féfias, 
határozott választ kell adni. Akarjuk-e a kvóta felemelé­
séi ? ízen vagy nem ? Pártolja Fridvalszky indítványát. 

Hosszantartó éljenzés és taps jutalmazta szónoki 
évvel elmondott beszédét, a mely után a főpolgármes­

ter — a kérdés feltétele alkalmából keletkezett kisebb 
vita után — elrendelte a névszerinti szavazást.

A szavazás.
Az első szavazó, ki a két megye feliratának pártolása 

mellett nyilatkozott, ifj. Ábrányi Kornél volt, a kit sza­
vazatáért megéljeneztek. Bogisich Mihály bár három­
szor is kiáltották a nevét, szomszédjai is biztatták, néma 
maradt. Fodor József egyetemi tanár igen szavazatát 
gúnyos nevetéssel fogadta a közgyűlés, mig perczekig 
tartó tapsviharral üdvözölték Kamermayer Károly 
nyugalmazott polgármestert, a ki a kvótafelemelés ellen 
tiltakozott szavazatával. Az üreg Heinrich István és a 
derék szónoku professzor Kalmár Endre tiltakozó sza­
vazatai is lelkesedést keltettek. Keumann Ármin, 
Tolnai Lajos <igen»-jei erős visszahatást idéztek 
elő. A tanács tagjai közül csak Haberhauer al­
polgármester, Rózsavölgyi és Vaszielevits tanács­
nokok szavaztak a megyék ellen, a többi tanácstagok 
ellenben hangos «nem»-mel fejezték ki rokonszenvüket a 
hazafias mozgalom mellett.

A szavazatokat összeszámítva, Ráth Károly főpolgár­
mester kihirdette az eredményt, a mely szerint a beadott 
220 szavazat közül 98 a megyék kOriratainak pártoló 
elfogadása és 110 a küriratnak tudomásul vétele 
mellett nyilatkozott.

így hát Budapest székes főváros törvényható­
sága 12 főnyi többségének nincs kifogása az 
ellen, hogy tbizva a kormány többségében» —
a kvótát felemelik.

Az eredmény kihirdetése zajos tüntetést provok üt, A 
karzatokat betöltő polgárság és az ifjúság nem késett 
megbotránkozását kifejezni e megszégyenítő határo­
zat felett és olyan hatalmas abezugokat zúgott a 
mameluk városatyák fülébe, hogy azok jónak lát­
ták kimenekülni a társalgóba. A főpolgármester ezalatt 
felfüggesztette az ülést s elrendelte a karzatok kiüríté­
sét. Hazafias dalok éneklése és folytonos «eladták a ha­
zát», «svarczgelb», «abezug»-kiáltások között vonult le 
a karzatokról a hatalmas tömeg, hogy folytassa a haza­
fias tüntetést az utczákon.

A klikk-lovagok ezután, mint a kik dolgaikat a leg­
jobban elvégezték, hazasiettek — ráhagyva a főváros 
többi ügyeit arra a 15—20 lelkes városatyára, a kik 
restelték a polgármestereket és a tanácsosokat egyedül 
hagyni abban a nagy közgyűlési teremben.

Még egynéhány kisebb jelentőségű ügyet tárgyaltak le 
általános figyelmetlenség közben és azután a közgyűlés, 
a mely mindenkor szomorú emléke lesz az elbizakodott 
klikkuralomnak, véget ért.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A budapesti ügyvéd*, kör magánjogi szakosztá­

lyában Tóth Gáspár ügyvéd e hó 22-én előadást tartott:
«Gyakorlati kérdések a házassági peres eljárás 
kóréböU czim alatt. Előadó a házassági perek kurebo 
hozott fel egyes gyakorlati kérdéseket és a bonto kereset 
jogalapját és anyagi kellékeit fejtegetvén, a törvény 
alapján konstatálhatónak tartja, hogy bontókereset csak 
a házastárs szándékos és súlyos vétkes cselekményei 
folytán, ezek megtudása napjától számítandó félév alatt 
indítandó, különben a kereseti jog elenyészik és az el­
enyészett kereseti jog fel nem éled.

— Az országos közegészség! egyesületben ma 
nagy hallgatóság előtt tartott felolvasást dr. Moskovitz 
Ignácz orr, torok és gégespeezialista «A gyermekek testi 
és szellemi kijejlődését gátló orrbajokról.» Érdekesen 
jellemezte az orrbajos gyermekeket, a kik nyitott szájjal 
járnak, sápadt arezuak, beesett szeműek, véznák, dünyögő 
hangnak, gyakran náthások, főfájás, fülfolyás, nehéz hal­
lás lép fül ' náluk. Alvás közben horgolnak s szaglási 
érzékük igen hiányos. Előadó behatóan ismertette ezeket 
a bajokat, de egyúttal rámutatott a gyógyitásmódokra s 
főleg a szülőket figyelmeztette, hogy ha gyermekeiknél e 
jelenségek közül valamelyik mutatkoznék, azonnal for­
duljanak orvoshoz, nehogy gyermekeik tönkre menjenek.

— A terézvárosi kaszinó ma este tartotta rendes 
évi közgyűlését, a melyen a kör belső ügyeit táigyallák 
s kiegészítették a tisztikart. A közgyűlés után társa: 
vacsora volt, a melyen elsőnek Pucher József elnök 
szólalt fel s’a kör virágzására emelte poharát. Radocza 
János Mendl Istvánt," a kör távollevő megalapítóját 
éltette. Tenczer Pál Pociiért éltette a mai fővárosi 
közgyűlésről is megemlékezve. A toaszt végeztével föl­
hangzó nagyon gyönge szórványos éljen megmutatta, 
hogy a pohárköszöntő nem volt alkalmas időben mondva 
és nem sok visszhangra talál még a terézvárosi kaszinó­
ban sem. Beszéltek még dr. Baitner Tivadar, dr. 
Ödön ffy és mások.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Pulszky Károly bűnügye. Az igazság­

ügyi orvosi tanácsnak ismeretes véleményével, 
mely Pulszky Károlyt beszámíthatatlan állapotban 
levőnek nyilvánította, a tényvizsgúlat immár a be­
fejezés elölt áll. Mielőtt Balonyi Imre központi 
vizsgálóbíró az iratokat áttette volna az ügyész­
séghez, ma kihallgatásra beidézte Pulszky Károlyt 
és a Vaskovics-féle gyógyintézet egyik orvosát, ki 
Pulszkyt kezelte. Pulszky, ki azóta kórszakáit nö­
vesztett és igen jó színben van. körülbelül egy 
óra hosszat tartózkodott a vizsgálóbíró szobájá­
ban. Utána a kezelő orvosát is kihallgatták. A 
vizsgálóbíró az aktákat most legközelebb átteszi 
a kir. ügyészséghez, a melynek indítványától függ, 
vájjon az eljárást megszüntetik-e vagy nem.

— A százezer forintos provízió. Béri D. bécsi 
és Ollendorf M. berlini vállalkozó tudvalevőleg közösen 
meg akarták szerezni a kiállítási belépő jegyek bérletét. 
E czélra összeköttetésbe leptek Spitzer Gyula és Miksa 
budapesti czéggel, a mely 100.000 forint provízió mel­
lett hajlandónak nyilatkozott az üzletet közvetíteni s 
egyúttal a konzorcziumba harmadiknak belépni. A szer­
ződés ily értelemben létre is jött. a kiállítási jegy bérlet 
megszerzése sikerült, minek folytán a Spitzer-czég levél­
ben felkérte Ollendorfot, hogy a 100.000 forintnyi 
províziót Írja javára. Ollendorf erre azt válaszolta, 
hogy Spitzerék erős tévedésben vannak a províziót ille­
tőleg, mert ez csak akkor illeti meg ükét, ha a vállalko­
zás oly tiszta nyereséggel fog zárulni, a melyből a 100.000 
forint kikerül. Spitzer az ügyet a tüzsdebiróság elé 
vitte, a mely az alpereseket az Ígért provízió megfizeté­
sében el is marasztalta. Az alperesek az Ítélet elleni 
felfolyamodással éltek a kir. Ítélőtáblához, a tőzsdehíré 
Ság Ítéletének megsemmisítéséi kérve két okból: 1. mert 
á polgári bíróság egyáltalán nem itélkezhetik oly per­
ben. a melyben fenyitő eljárás van folyamatban, mind­
addig. mig ez utóbbi eljárás befejezve nincs ; 2. mert 
tüzsdebiróság tagjai nem is voltak együtt, a mikor az 
ítélet meghozatala iránt folyt a tanácskozás. A kir. 
Ítélőtábla Bubla Ferencz előadása alapján úgy határo­
zóit. hogy a per aktáit rendelve'nyileg visszaküldi 
a tözsdebirósághoz, megkérdezendő : vajon a tanács­
kozásnál tényleg nem voltak-e együtt a bíróság összes 
tagjai. Érdemben a tábla csak a válasz megérkezte 
után fog határozni.

A hódmezővásárhelyi méreg- 
keverők.

* Az Egyetértés tudósítójának távirata. —
Hódmezö-Vásárhely, márcz. 24.

I.
Azzal az észjárással és azzal a régi felfogást 

eláruló megkülönböztetéssel, mely az alföldi ta 
nyák jó magyar népének a sajátja, tulajdonképen 
emberükről és fehér cselédükről kellene Írni. mert

SPORT.
— Magyar athletikai szövetség. E czim alatt uj 

sport-kör alakult a fővárosban, a mely tulajdonképen 
nem is uj egyesület, hanem a különböző sport-társulatok 
egyesítéséből származik. Czélja is az, hogy a hasznos 
sportok fejlesztését minél szélesebb körben egyöntetű 
irányban fejlessze s ezért egy szövetségbe belépett egye­
sületek meg is maradnak autonom kereteikben. E hó 
21-én volt az athleta kaszinóban az alakuló közgyűlés 
a melyet a magyar athletikai klub hivott össze. Elnökül 
gróf Andrássy Gézát kérték fel, a kinek a magyar 
sportügy körül oly sok érdeme van. A gyűlésen tizen­
két egvlet volt képviselve a fővárosból és a vidékről: 
kezdeményező magyar athletikai klubon kívül, 
magyar testgyakoríók köre, az ó-budai torna-egylet, ill. 
kér. "torna- és vivő-egylet, fővárosi vivő-kör, Wesselényi 
vivő-klub, magyar úszó-egylet, Hunnia csónakázó-egylet, 
országos lawn-tennis-egylet, miskolezi athieta-kör, pécsi 
athletikai-klub, vasvármegyei sport-egylet. Dr. Gerenday 
György, a M. A. G. alelnöke, megnyitó beszédében ki­
fejtve a szövetség czélját megemlékezett ama elévülhetlen 
érdemekről, melyeket a testnevelés és az athletikai spor­
tok fejlesztése körül gróf Csáky Albin, II lassies 
Gyula és Berzeviczy Albert szereztek. A szövetség alap­
szabálytervezetét, melynek előadója a Stankovits 
Szilárd volt, hosszas beható megvitatás után egyes mó­
dosításokkal elfogadta az alakuló közgyűlés, jegyzőkönyvi­
leg kijelentvén azt, hogy a már letezo sport-szövetségek 
eddigi működési körét érintetlenül kívánja hagyni. A 
M. A. Sz. működési körét kiterjeszti a szorosan vett 
athletikán kívül az athletikai játékokra (football, lawn- 
tennis stb.) vívás, úszás, ökül-vivás, hó- és jégsportokra 
is. A szövetség titkára KrepeUca Béla.

vádlottak padján ülő méregkeverük közül a pa 
raszt definiczió szerint csak Gulyás Kiss Sámuel 
és Horváth] János az emlőről;, mig Szalui .láger 
Mari. Csordás Nagy Lidi, Varga Lidi, Szappanos 
Juczi és Mucsi Miíiályné — feltér cselédük. Mind 
a hét elzüllütt, erkölcsileg teljesen elvadult egyén, 
kiknek magaviseleté, feleletei, gonoszsága, mikor 
ott állanak a bíróság előtt, elénk varázsolják 
Mediciek, Borgiak korát, egy darab időt a regi 
sötét korból s önkénytelenül is gondolatokat, ve­
gyes érzelmeket ébresztenek bennünk. Egyik és 
másik szánalmat is gerjeszt.

Mikor magunk előtt látjuk Jáger Marit, azt 
törődött, vén, ránezos képű öreg asszonyt, sán­
tán. tetötől-talpig fekete ruhában, halovány arcz- 
czal, melyből csak két kicsiny, erősen villogó 
szeme fénylik elő és siklik el a közönség fölött, 
akkor el fog az undor érzete, mely még erösbö- 
dik, fokozatosan nő a kínos faggatás során, mert 
egyéb sem hallatszik a szájából.

.— Kent tudom, nem rélekszök!
És tápot nyer a gyűlölet érzete is a leiekben, 

mikor ez a szörnyeteg, ez a Borgia-fajzat, a ki 
tizennégy gyilkosságnak részese és értelmi bünszer- 
zöje, a jóságos Istenre hivatkozik tagadásában s 
fölemelt tövei bizonykodik, mikor az állítja :

— Má pedig eztöt elhihetik a tekintetes nagy­
ságos urak, in er eztöt én református Intőmre 
mondom.

Szinte megdöbben az ember, mikor a hitet 
hallja emlegetni a Szalui Jáger Mari ajkairól. Hát 
lehetséges ez ? Van ennek a bestiális teremtésnek 
hite, ielkiismerete ? Ismeri ez az asszony az Istent 
s van a lelkében csak egy paránya is annak a 
mindent áthidaló szeretetnek, mely az embert 
embertársához fűzi ?

Olyan nehéz ezekre a kérdésekre felelni és épen 
azért olyan jól esett hallani ennek a fúriának, ennek 
a megrögzött gonosztevőnek az ajkairól :

— Kóláim is vannuk szép, Ixdves, aranyos unokáim, 
hát mit gondolnak az urak, hogy mertem volna én 
a szereesika mérget a konyhán tartani, hogy hozzá 
férkőzzék valamelyik édüs kis unokám ? 1

Ez az egyetlen felelete volt Jáger Marinak a 
már egy hete folyó tárgyalás során az, mely el­
árulta benne az — embert. Bizonyította, hogy van 
szive és abban szeretet lakozik. Kevés, de mégis 
van. Épen elég arra és épen elég ahhoz, hogy 
két könycseppet erőltessen és sajtoljon villogó 
szemeibe, a mi aztán részvétet, szánalmat kelt 
nem a gyilkos méregkeverő, de az ártatlan kis 
unokák iránt, a kiknek még visszaemlékezni sem 
lesz szabad a nagyanyjukra, mert az ott halt 
meg az . . .

Nehezünkre esik leírni azt a szót, mely meg- 
gyalázóbb büntetés még a gályarabok bélyegzé­
sénél is.

Az a tengernyi nép, mely márczius 15-én ellepte a
hódmezővásárhelyi városháza környékét, hogy megbá­
mulja a szegedi vonattal érkező méregkeverőket, hideg 
kőzönynyel, de azért feszült kíváncsisággal nézte a szu- 
ronyos csendőrök és börtönőrök között ülő méregkeverő­
ket s mélységesen hallgatott egészen addig, a mig egy­
szer valaki megpillantott Szappanos Juczi karján egy 
kis emberforma apróságot.

— Szögény kis gyerök! — szállt el ebben a pil. 
lanatban igen sok ajkról a sóhajtás s valószínű, hogy 
nem egy arezon könyek is gördüllek végig.

Hanem annak a sápadt, halálszinü, feketeszemü kis 
gyermeknek az anyja nem sirt.

Bilincsekbe vert kezével oda szorította magához a 
maroknyi apróságot, a kinek viaszszinü arczát egy pár 
perczig, épen csak addig, mig a városháza udvarán 
végig, a börtönhelyiségig mentek, beragyogták a tavaszi 
nap sugarai, az a meleg, jóleső fény, melyben még 
eddig soha sem volt része s melyben ki tudja, hogy mi­
kor lesz újra ? Mert ez a gyermek ott született az élő­
halottak közt, a szegedi rsillagbörtön rideg magányában, 
a vizsgálati fogság tartama alatt s az első hang, a mit 
hallott, rabláncz csörgése és elfojtott sóhajtás volt . . ,

És ott van a börtönben most is, egyedül, elhagyatva 
és nem tudja, a mi körülötte történik. . . .

Az anyja, Szappanos Juczi, olt áll az itélőbirák 
előtt s a szemébe dobott gyilkosság vádját tagadja vak­
merőén, utolsó lélekszakailtáig és nem lándul me" 
egyetlen vonása, egyetlen arezizma sem. Hanem mikor 
vége van a tárgyalásnak s levezetik a homályos czel- 
lába: . . . akkor magához öleli, a szivéhez szorítja a 
börtön virágát és sir kétségbeesetten, fuldokló zoko­
gással. . . .

A bürtünőrök mondják, hogy Szappanos Juczi ilyen­
kor anya, a ki szereti gyermekét, szomorú sorsának 
egyedüli vigasztalóját és osztályosát.

Hogy milyen éjjelei lehettek a tárgyalások alatt abban 
a szűk, keskeny földalatti czellában, azt nem tudjuk és 
nem tudja senki, de annak tanúi voltunk, mikor ez a 
megátalkodottan tagadó, nagy, halavány arczu, még 
mindig szép barna asszony egy reggel oda állott a bírák 
elé s azt mondta Dobók ügyésznek :

— A miket eddig beszéltem, azokból nem igaz eg; 
szó sem. Vallani akarok most igazán, töredel­
mesen .' . . .

Es vallott. Minden ötödik-hatodik szavában hivatko­
zott az Istenre, a kit ő oly durván bántott meg, mi­
kor segédkezett a méregkeverésnél s a kit most a ke­
serves bünhödés árán is szeretne kiengesztelni, mert van 
oka reá.

Evekkel ezelőtt vétkezett a pénzért, most pedig sze­
retne élni — gyermekéért, hogy legyen annak is va­
lakije, hogy ne legyen egészen árva, mint egy utszéli virág, 
melyet már fakadásakor belep az iszap és a sár . . .J

Lélektanilag legérdekesebb része a szenzácziós bűn- 
pernek a Gulyás Kiss Sámuel ügye.

Ez az alacsony, őszbe csavarodott, vézna és erősen 
szenvedő arczu ember úgy tűnik fel, mint — áldozat. 
Mint a hitestársának, a feleségének az áldozata. Nem 
akarom ezzel az állítással a testben és lélekben megtűrt 
embert védeni, hanem szerencsétlenségében csak — szá­
nom és sajnálom.

Harmincz hosszú esztendeig görnyedett ez az etnbei 
a szabómühelyben s a tanuk, a kik vallottak, mind azt 
mondották róla:

— Becsületes, jőravaló, szorgalmas ember!
Es most a gyilkosság nehéz vádja alatt görnyedezlk 

Lírái elölt. Öt gyermekét nevelte fel két keze munkáján, 
verejtékkel szerzett kenyéren s még a keservesen meg 
keresett pénz sem jutott soha az ő kezébe, hanem a 
felesége számolt el a munkaadóval.

Hát lehet ez az ember gyilkos?

«A — szeretődért!»
Ez az egyetlen egy szó olyan fordulatot adott a 

monstre hünpörnek, a milyenre nem volt elkészülve 
senki. Sem a tekintetes törvényszék, sem az ügyész, sem 
a közönség. A védő ügyvédek talán a legkevésbé. 
Senki sem.

Szalui Jáger Mari, ez a sötétlelkü méregkeverőnő 
vágta ezt a szót a szemébe Csordás Nagy Lidinek s 
fakó, gonosz arczán a pirosságnak egy halvány árnya­
lata szaladott végig, mikor fölemelt fővel, szikrázó szemek­
kel oda nézett bűntársának az arczára s azt mondta:

— A szeretődért öltél Lidi! . . . Azért pusztítot­
tad el az anyádat, azért födelted el a nénédet, az unoka- 
testvéred fiát és a szetetőd anyját! Kein neked kel­
lett a pénz, hanem a szeretődnek, Varga 
.Miskának!

Egy pillanatra mintha fojtó légáram csapott volna 
végig a termen. A törvényszék tagjai csak néztek, az 
ügyész homloka elborult, a sok hírlapíró kezében meg­
állóit a toll és várta mindenki, hogy mi lesz. mi követ- 
kezhetik ezután még olyan borzalmasság, melyet ne 
ismertünk volna ? Pedig hát következett. Jöttek az újabb 
gyilkosságok, hét régen felhantolt sírnak az elteme­
tett titka.

Előlépett Csordás Nagy Lidi, az ötszörös gyilkos, 
mint vádló. És szólott :

— Hál ide nézzen a szümömbe Mari néni, maga 
akar eláztatni engem ? ... . No jó, hát akkor 
kitálalom én is, a mit tudok. Maga adta a mérget 
a .Méhés Bán fi Istvánná, Banff Imre, Karácsonyi 
János, Becsei János és Zágoni Béni meggyilkolásához 
is. Maga adta a patikából szerzett szer . . .

Jáger Mari nem engedte, hogy tovább folytassa.
— Te pedig megölted a szeretőd anyját és 

az unokatestvéred fiát, számolj be ezeknek is a ha­
láláról.

Lélekzetet visszafojtva, megdöbbenve hallgatta min­
denki ezeket a ezudar leleplezéseket, melyek újabb gyil- 
gyilkossági esetekről rántották le a leplet és nézte a két 
gyilkos vádlót, kiknek egyike egy erős, csontos öreg asz- 
szony, a másik pedig egy vézna, lesorvadt, nagyon beteg 
fiatal menyecske, a kit belülről fojtogat a rák. A ki 
meghal, mielőtt az akasztófára jutna, de a ki még most 
is védi a szeretőjét s büszkén, önérzetesen mondja:

— Igaz, hogy szerelmi viszonyban voltam Varga 
Miskával, de nem pénzért szeretett engem, mert 
annak volt pénze elég!

Es fénytelen, beesett szemei megcsillannak, melegen 
sugárzanak, mintegy elárulva, hogy elvadult lelkében 
még most is él a nemesebb érzelmeknek egy paránya, 
a — hamvadó szerelem.
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Horváth Jánost egy drasztikus hasonlattal biblia3 
gyilkosnak lehetne nevezni. A nazarénusok szektájá­
hoz tartozik s öldöklő fegyvert a világ minden kincsétől 
sem fogna a kezébe. Hanem a méregpoliarat meglógta 
s oda tartotta 69 éves édes anyjának az ajkaihoz. Talán 
még a keze sem reszketett.

A vizsgálat során nem ismert be semmit s tagadót* 
a tárgyaláson is. Védő ügyvédjének, mikor ez bizal­
masan beszélgetett vele, azt mondta:

— Az ür, a ki fent van, ki fog engemet sza­
badítani a bajból, mert én igaz voltam hozzá, meg­
tartottam parancsolatait!

És imádkozik, könj| 
siklik ajkán, hanem 
valami ennek az éleit 
Zárt tigrist juttatja 

Lehet, hogy a lellj

A közönség, mely 
hosszáig lesi a tárgya] 
fülledt levegőjű térén 
tárgyalja az eseményei 
után. Mert a szenzácz 
van s a tárgyalási tel 
bonbon sem, csak épl 
soly azonban ott van.l 

Mikor a folyosók is| 
vádlottak, sorban, egyl 

Elől egy szuronyosj 
egv csendőr, ismét eg] 
le a városháza udvari 
nap incselkedő sugarJ 
árasztva szét azon a 
között ballag a bürtöij 

A börtönajtó előtt 
hogy elvegyék a kenyl 
ményt, melyet gondos] 
odavitt a — szereteti 

Egyiknek a férje, 
anyja leselkedik már| 
ban s mikor a bürtürj 
e rab kezébe juttassa,! 
egy pillantást vetve a| 

— Édes, kedves 
Azután bezárul el| 

tek zaja hallatszik ki ! 
hangot keltve.

És az ételhozók sir!

A mai végtárgyalál 
mutatott mint eddig, 
férfi-közönség foglalt | 
alig egy-két nő volt 
Mucsi Mihály megméij 
nak fenn, melyek résa 
met. A kizárólag férfi) 
is nagy érdeklődéssel | 
de várakozásában csal 
tárgyalást berekeszté 

A mai tárgyaláson 
Jánosné Kalocsai 
nyegen, de ez semmi 
vádlott megmaradt koj 
semmi meglepőt nem 

A tárgyalás elején 
leleplezéseket helyei 
Szappanos Judit «I 
vényszék tudomások 

A mai tárgyalásról
Dobák helyettes fő J 

nek, hogy Szappanos! 
tenni a mérgezési eseti 
kihallgatását. (Általán<f 

Elövezetik Szappanol
Elnök : Mit akar -J 
Szappanos Judit: 

reám hogy én a 
tudatira, hogy ő 
Zsófit, azután Tu 
János kis leány. 
leányt 1895-ben mérgi 
mérget.

Elnök : Hogy hívtál 
Szappanos Judit: 

gyermek volt.
Ügyész : Tek. tö|

Zsófia-féle ügyben m 
találtak. Ozv. Turócz, 
csak a Csordás Nagy 
tőlagos megmérgezése 
jegyzőkönyvet felvenn. 
küldeni.

Elnök: Ezt elrend' 
Ügyész : (Szappa 

Jánostól kapott 10 fr: 
fást adni?

Szappanos Judit 
egész dologból egy sz> 
krajezárt se adott.

Szappanost elvezeti i 
a Horváth-féle bűnügy 

A tanuk közül jófor] 
vallomást Horváth 

A hullavizsgálat oh 
felvett bonezjegyzőköo;

Dr Wilhelm védő 
ruháiból és a koporsói 
tett-e fel müvegyésznél 

Ügyész : Teljesen 
volt s a föld a bulla1 
mint a müvegyész állii 
ges, mert Magyarorszi 
ne volna feltalálható.

Elnök Konstatálja 
verekedésért 25 napra 
rint vagyontalan, adó! 
az országos müvegyész 
küldött hullarészekoen 
tatott s az arzén 
fennforog.

Holnap csütörtökön 
tel s folytatása pénteki 

Pénteien reggel elő: 
gatni s azután nyomi 
gai vádolt Mucsi Mii 
tárgyalása.

Vizsgálat az njl
A szegedi törvényszJ 

uj sírokat ásat fel a 
séges bűnük nyomát 
a méregkeverők egyikd 
újabb beismerő vallon^ 

A rémregényeket nej 
czitálni ezen borzalmai 
koli bűnök ekkora hala 
össze a legvérengzőbb 
az élet: ezt a Jáeer cl 
össze a szegedi vizsgálj 
lálos beteg gyilkos a: 
és hallgatóság előtt, hl 
tartoztak : egyik az api 

Az izgalmas vádaki 
után azonnal kihallgat 
többet is mondott a ve 
15 névszerint és ennek I 
az éjjel három vásár hl 
vény emberei és vittékj 
tollakat. Egyelőre négy! 

A letartóztatottak kJ 
Rácz (csufnóven Ba 

az a vád sújt le, hogy] 
a méreg a boszorkán! 
Marinak. Nevezetesen

Am
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1897 EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, MÁRCZIUS 25.
És imádkozik, könyörög folyton, káromló szó ki nem 

siklik ajkán, hanem a tekintetében, a nézésében van 
valami ennek az életerős embernek, a mi a ketreezbe 
gart tigrist juttatja az eszünkbe.

Lehet, hogy a lelke még a tigrisénél is — vadabb.

A közönség, mely minden nap étlen-szomjan hatóra 
hosszáig lesi a tárgyalás izgalmait, tolongva siet ki a 
fülledt levegőjű teremből, hogy a terített asztalnál tovább 
tárgyalja az eseményeket. Akár csak egy szinielőadás 
után. Mert a szenzácziós bünpernek is ugyanez a képe 
van s a tárgyalási teremből nem hiányzik a látcső és 
bonbon sem, csak éppen a taps és az éljenzés. A mo­
soly azonban ott van.

Mikor a folyosók is kiürülnek, akkor következnek a 
vádlottak, sorban, egymmásután.

Elől egy szuronyos csendőr, utána egy rab, megint 
egy csendőr, ismét egy rab, egész hosszú sor. így érnek 
le a városháza udvarára, melyet beragyognak a tavaszi 
nap incselkedő sugarai, fényt, meleget, mosolygó derűt 
árasztva szét azon a szomorú csoporton, mely szuronyok 
között ballag a börtönök felé.

A börtönajtó előtt még egy-egy pillanatra megállnak, 
hogy elvegyék a kenyeret, a húst, az almát, a süte­
ményt. melyet gondosan, czifra kendőkbe becsomagolva, 
odavitt a — szeretet.

Egyiknek a férje, másiknak a testvére, leánya, az 
anyja leselkedik már órák hossza óta az árnyékos zug­
ban s mikor a bürtönörnek átadja a kis csomagot, hogy 
a rab kezebe juttassa, kicsordul szeméből a künycsepp s 
egy pillantást vetve a sápadt arezra, feléje sóhajtja:

— Édes, kedves anyám ! . . .
Azután bezárul előttük a börtön ajtaja s csak a lép­

tek zaja hallatszik ki a börtön folyosójáról, erős visz- 
bangot keltve.

És az ételhozók sírnak sokáig, hosszasan ,,.

U.
A mai végtárgyaláson a terem egészen más képet 

mutatott mint eddig, a padsorokban úgyszólván csupa 
férti-közönség foglalt helyet s az egész hallgatóságban 
alig egy-két nő volt látható. Ez onnan van, mivel 
Ml e Mihály megmérgezésénél oly körülmények forog­
nak fenn. melyek részletezése érzékenyen érinti a szemér­
met. A kizárólag férfi-közönségből álló hallgatóság várta 
.s nagy érdeklődéssel a Mucsi-féle gyilkosság tárgyalását, 
de várakozásában csalódott, mert az elnök délben a 
tárgyalást berekeszté s a sor nem került reá.

A mai tárgyaláson még mindig az id. Horváth 
Jánosné Kalocsai Erzsébet megmérgezese volt sző­
nyegen, de ez semmi szenzácziót nem nyújtott, mert a 
vádlott megmaradt konok tagadása mellett s a tanuk 
semmi meglepőt nem mondottak.

A tárgyalás elején Dobók főügyészi helyettes ismét 
leleplezéseket helyezett kilátásba, bejelentvén, hogy 
Szappanos Judit újabb adatokat kíván a tör­
vényszék tudomására hozni a mérgezésekről.

A mai tárgyalásról tudósításunk a következő :
Dobák helyettes főügyész jelentést tesz a törvényszék­

nek. hogy Szappanos Judit újabb leleplezéseket akar 
tenni a mérgezési esetekre vonatkozólag, miért is kéri 
kihallgatását. (Általános mozgás.)

Eluvezetik Szappanos Juditot.
Elnök : Mit akar jelenteni ? Szóljon őszintén !
Szappanos Judit: Miután Csordás Lidi azt kiabálja 

reám, hogy én a férjemet is el mérgeztem, hát 
tudatom, hogy ö a testvérét Csordás Nagy 
Zsófit, azután Turóczkynét és Csordás Augy 
János kis leányát is elmérgezte. Ezt a ki­
leányt 1895-ben mérgezte el, kávéban adta be neki a 
mérget.

Elnök : Hogy hívták a kis leányt ?
Szappanos Judit: Búza Juliánná, a ki törvénytelen 

gyermek volt.
Ügyész : Tek. törvényszék! A Csordás A'agy 

Zsúfia-íé\e ügyben már volt vizsgálat, de mérget nem 
találtak. Ozv. Turóczkyné esete szintén ismeretes. Most 
csak a Csordás Nagy János törvénytelen leányának állí­
tólagos megmérgezese tekinthető uj esetnek. Erről kérek 
jegyzőkönyvet felvenni és azt a vizsgálóbírónak le- 
küldeni.

Elnök ■ Ezt elrendeli.
Ügyész : (Szappanos Judithoz) : Maga a Horváth 

-ónostul kapott 10 írtról is kívánt bővebb felvilágosí­
tást adni ?

Szappanos Judit: Igen is kívánok. Azt, hogy az 
egész dologból egy szó se igaz, mert nekem soha egy
krajezárt se adott.

Szappan őst elvezetik s megkezdődik a tanúkihallgatás 
a Horváth-féle bűnügyben.

A tanuk közül jóformán senki sem tett terhelő 
vallomást Borváthra.

A huilavizsgálat olvastatott, ezután az exhumáláskor 
felvett bonezjegyzőkönyv.

Dr. Wilhelm védő kéri konstatálni, hogy a halott 
ruháiból és a koporsót környező temetői földből külde­
tett-e fel müvegyésznek ?

Ügyész : Teljesen felesleges volt, mert a koporsó ép 
volt s a főid a bullával nem érintkezett. Egyébiránt is, 
mint a müvegyész állítja, a föld megvizsgálása fölösle­
ges. mert Magyarországon nincs oly füld. melyben arzén 
ne voina feltalálható.

Elnök: Konstatálja ezután, hogy ifj. Horváth János 
verekedésért 25 napra már elítélve volt. Az iratok sze- 
r.nt vagyontalan, adót nem fizet. Végül felolvastatott 
lz országos müvegyészi vélemény, m-ly szerint a fel­
küldött hűilareszekben 22 milligramm arzén talál­
tatott s az arzén mérgezés esete kétségtelenül 
fennforog.

Holnap csütörtökön ünnep lévén, a tárgyalás szüne­
tel s folytatása pénteken reggel 9 órakor lesz.

Pénteíen reggel először még tanút is fognak kihall­
gatni s azután nyomban megkezdődik a férjgyilkosság- 
gai vádolt Mucsi Mikályné Tóth Lídia hünpörének 
tárgyalása.

Vizsgálat az njabb gyilkosság ügyében.
A szegedi törvényszék vizsgáló bírója, Molnár Elemér 

Uj sírokat ásat fel a vásárhelyi temetőben, azon szörnyű­
séges bűnök nyomát kutatván a föld alatt, a melyekről 
a méregkeverők egyike. Csordás Nagy Lidi tett tegnap 
újabb beismerő vallomást.

A rémregényeket nem lehet már itt nagykényelmesen 
czilálni ezen borzalmas emberirtás jellemzésére : a po­
koli bűnök ekkora halmazát írásban sem hordták még 
össze a legvérengzőbb fantáziával sem. Igen ám, de ezt 
az élet: ezt a Jäger Marik csinálták és az éjjel fogdosta 
össze a szegedi vizsgálóbíró a többieket, a kikről a ha­
lálos beteg gyilkos asszony kikiáltotta tegnap a bíróság 
és hallgatóság előtt, hogy azok is a bűnszövetkezetbe 
tartoztak: egyik az apját, másik a fiát stb. mérgezte meg.

Az izgalmas vádakra Molnár Elemér megérkezése 
után azonnal kihallgatta Csordás Nagy Lídiát, a ki aztán 
többet is mondott a vizsgálóbírónak : kiadta a többieket 
is névszerint és ennek a rémitő vallomásnak az alapján 
az éjjel három vásárhelyi házban jelentek meg a tör­
vény emberei és vitték magukkal — az újabb gyanúsí­
tottakat. Egvelőre négy, de lehetőleg még több lesz.

A letartóztatottak közt első:
Rácz (csufnéven Bang) Sándorné. Erre az asszonyra 

az a vád sújt le. hogy az ő kezén keresztül szállítódon 
a méreg a boszorkány-konyha szörnyetegének: Jáger 
Mannak. Nevezetesen az a laboráns-legény, a kiről Csor­

dás Lidi vallja, hogy egy vásárhelyi patikából az arzén- 
mérget lopta, ennek a Rácznénak a nagyreményű fia: 
ez a Rácz (Bang) István, a ki ez idő szerint nem 
csendőr, mint írva volt, hanem pénzügyi felvigyázó. A 
vád szerint a fiú hazahordta a mérget az anyjához és 
továbbította Jáger Marinak minden esetben, mikor egy 
újabb «üzletet» csináltak. Mert Jáger Mari óvatos volt, 
a mérget nagyobb kvantumban, úgy látszik, ezen barát­
nőjénél tartotta — raktáron.

A második letartóztatott: özv, Karácsonyi Istvánná, 
született Tóth Judit. Gyanúsítva azzal, hogy 1895. év 
deczemberében megmérgezte a hites urát, Karácsonyi 
Istvánt, a kinek a sirját holnap felbontják.

A harmadik Méhes Bánfi Isvánné, Molnár Klára. 
Kettős gyilkosság gyanúja terheli ezt az asszonyt, a kitől 
Csordás Lidi esküvel állítja, hogy megölte Jáger Mari 
mérgével a férjének az anyját, özv. Bánfi Sámuelnél, 
Agyai Sárát és a férjének első feleségétől való fiát: 
Bánfi Imrét, az előbbit 1896. tavaszán, az utóbbit 1891. 
évi októberben.

A negyedik : a laboráns, a méregszállitással gyanúsí­
tott Rácz (Bang) István pénzügyőr, a kit Kanizsán tar­
tóztattak le a szegedi vizsgálóbíró megkeresésére. Hol­
napra már beállítják.

Hogy az újabb rémitő gyanúknak vaunak már erő­
sebb szálai, annak az a következménye, hogy ma este 
már Molnár vizsgálóbíró megtette az indítványt a tör­
vényszéknek a letartóztatottak vizsgálati fogságba helye­
zése iránt.

Tegnap óta is nőtt a borzalmas bünlajstrom. Csordás 
Nagy Lidia csak üt gyilkosság titkát tárta fel tegnap és 
már ma tizenegy halott exhumálását rendelte el a tör­
vényszék.

Rémitő vallomást tehetett az éjjel ismét Csordás Nagy 
Lidia. Molnár bíró ma egész nap vallatta az újabban le­
tartóztatottakat és az eredményből csak az tudatik, hogy 
holnap, szerdán reggel tizenegy újabb sir felásatását és 
exhumálását kezdik meg a törvényszék kiküldöttei.

Ebben a tizenegy rémesen titkos sirban a következő 
hódmezővásárhelyi emberek nyugszanak : Kis Kovács 
Ferencz, a két Karácsonyi: az István és a János, Méhes 
Bánfi Sámuelné. Méhes Bánfi Imre, Becsei Péter. Simon 
István, Zúgom Béni, Tarka Pál, Varga Jánosné és Kis 
Sándor.

Ezekről a csöndes emberekről mondják, hogy a Jáger 
Mari orvosságával segítették át őket az 1892. évek között 
a titokteljes másvilágra. Majd meghozza a vizsgálat : mit 
beszélnek a sirok ?

A vizsgálatra nézve késő este a következő táv­
iratot kaptuk:

Hódmező vásárhely, márcz. 24.
Molnár Elemér vizsgálóbíró az újabban gyanússá 

telt halálozási esetekre vonatkozólag a vizsgálatot 
erélyesen folytatja. A tegnap letartóztatott Méhes- 
Bán fi Istvánná Molnár Kiárát, Karácsonyi Ist­
vánná Tóth Juditot és Rácz (Bang) Sándorné 
Szabii Máriát ma szabadlábra helyezte.

Ellenben letartóztatták: Fgetö Sándorné Karsai 
Klárát, kinek előbbi férjei, Zágoni Béni és Tanha 
Pál voltak.

A gyanússá tett halálesetek hulláinak exhumálá­
sát pénteken kezdik meg.

HÁZASSÁG.
— Eljegyzés. Zeisler Pál eljegyezte Gábor Margit 

m. kir. postamestert Monorról.
— Esküvő. Dr. Ottava ígnácz, szemorvos, a buda­

pesti egyetemen a szem-operálások tanára, holnap dél­
előtt 9'/, órakor a belvárosi pléDánialemplomban vezeti 
oltárhoz Fodor Jozefát, néhai borszörcsöki Fodor Lajos 
budapesti ügyvéd leányát.

GYÁSZROVAT.
Zsófia Wilhelmina Mária Luiza, a szász-weimari 

nagyherczegnu — mint egy távirat jelenti — tegnap 
este 8 és fél órakor hirtelen megiialt Weimarban- 
Halálát szivszélhüdés okozta. A nagyherczegnő, a k* 
származására nézve német-alföldi herczegnu 18*24. április 
4-én született: 1S42. október 8-án ment férjhez Károly 
Sándor szász-weimar-eisenachi nagyherczeghez, a kj 
187)3. Julius 8-ikán meghalt.

Pathó Tivadar, gimnáziumi tanuló, néhai Patkó 
volt m. kir. hon véti százados ha, tegnap 17» éves korában 
elhunyt. A fiatal tanuló, a ki anyját is rég elvesztette, 
Buzina Alajos honvédőrnagy fogadott fia volt. Holttes­
tét holnap, csütörtök délután 3 órakor szentelik be a 
Királyi Pál-utcza 20. számú gyászházban s onnan 
Pozsonyba viszik örök nyugalomra, szülei mellé

A hivatalos lapból.
Kinevezések. A kereskedelemügyi miniszter Finger­

los József posta- és távirda-számtanácsost a YÍI-ik 
fizetési osztály 3. fokozatába posta- és távirdafőszám- 
tanáesossá, Mixich Lajos, Kocsis Lajos és Kranz 
Alajos posta- és távirdaszámvizsgálókat pedig a VIII-ik 
fizetési osztály 3. fokozatába posta- és távirda-számtaná- 
c^osokká nevezte ki. A foldmivelésügyi miniszter Keress 
Alajos központi szőlőszeti és borászati felügyelőt állandó 
szolgál áttétel re a minisztériumba való beosztás mellett, 
vinczellériskolai igazgatóvá a Vili. fizetési osztályba, 
Pácz Sándor szőlőszeti és borászati felügyelőt központi 
szőlőszeti és borászati felügyelővé a IX. fizetési osztályba, 
Katócz Simon, Egey Szilárd és TornáczJcy Kálmán 
szőlőszeti és borászati felügyelőket a XI. fizetési osztály­
ból a X. fizetési osztályba. Kecskemétiig Géza, 
Pa mm er Jenő, Csiszár Zsigmond, Sólyom Albert 
szőlőszeti és borászati gyakornokokat, szőlőszeti és borá­
szati felügyelőkké a XI. fizetési osztályba s végül 
Kövessy Ferenczet. Súly Antalt és Nagy Pált, a 
felsőbb szőlő- és borgazdasági tanfolyam végzett hallga­
tóit. szőlőszeti és borászati gyakornokokká nevezte ki. 
A szegedi Ítélőtábla elnöke Varsányi Mihály nagy- 
becskereki járásbirósági III. oszt. hivatalszolgát a vezetése 
alatt álló Ítélőtáblához 111. osztályú hivatalszolgává 
nevezte ki.

TAVI rátok.
Trieszt, márcz. 23. Dompieri-1, a községtanács 

egykori másodelnökét, polgármesterré választották.
Berlin, márcz. 23. A birodalmi gyűlés mai ülésében 

a tengerészeti költségvetés hátralevő részét második olva­
sásában is elfogadta. A vita folyamán báró Stumm 
megjegyezte, hogy a tengerészeti kormánynak mindazo­
kat a munkásokat el kellene bocsátania, a kik notórius 
szocziálisták. Bollmann államtitkár azt feleli, hogy ha 
bíró Stumm túlságos elnézéssel vádolja a kormányt a 
szocziálistákkal szemben, akkor ő csak azt mondhatja, 
hogy a kormány nagyon jól tudja, mit kelljen tenni. A 
tengerészet vezetősége a porosz kormány álláspontján 
áll. Azt a munkást, a ki résztvesz a szoczialista agltáczió- 
ban, a mely a munkásokat a munkadók ellen izgatná, 
egyszerűen elbocsátják. A kormány jól ismeri kötelessé­
geit és teljesíti is azokat. Pénteken lesz a költségvetés 
harmadik olvasásban való tárgyalása.

Köln, márcz. 24. (Az Egyetértés tudó­
sítójának távirata.) A Kölnische Zeitung 
megerősíti azt a hirt, hogy az a kísérlet, 
melyet az orosz kormány nemrég Párisban 
egy uj kölcsön felvétele végett tett, ered­
ménytelen maradt. A piacz uj értékekre 
nézve nem mutatott elég felvételi képesítést, 
minthogy a legutóbbi júliusi kölcsön leg­

nagyobb része is a kölcsönt átvállalt ezé- 
gek értékpapirtárczájában fekszik. Witte 
orosz pénzügyminiszter ennek következté­
ben Londonban és Berlinben tett kísérletet 
15 millió sterling felvételére és az erre 
vonatkozó tárgyalások már közel állanak a 
befejezéshez. (N. Fr. Pr.)

Schwerin, márcz. 24. Mint hivatalosan jelentik, 
Alexandrina herczegnő, Mekleuburg-Schwerin nagyher- 
czegének leánya eljegyeztetett Keresztély herczeggel, a 
dán trónörökös legidősebb fiával.

Páris, márcz. 24. A képviselőház a hadsereg főpa­
rancsnokság! állásának létesítése ügyében beterjesztett 
tervezetet tárgyalja.

Meziére a kormánynyal egyetértöleg sürgősségi indít­
ványt tesz, a képviselőház az indítványt nem fogadja el.

Chaquis vitatja a tervezetet; kijelenti, hogy haszon­
talan dolog lenne megint oly uj méltóságot teremteni, 
mely a marsallnak korcs-utánzata volna.

Meziére azt mondja, hogy amazoknak a tábornokok­
nak az állásait, kik a hadseregek fölött parancsnokol­
nak, praeczizirozni kell. Szükséges, hogy a főparancs­
nokság végre kilépjen a homályból és a főparancsnok 
esetleges háborúra a szükséges intézkedéseket megtegye, 
hogy a győzelmet biztosítsa. (Tetszés.)

Treveneux azt kívánja, hogy olyan táborkar alakít­
tassák, mint Németországnak van.

Mont fort előadó úgy véli, hogy a mostani szervezet 
szerint fővezér kinevezése lehetetlen.

Raiberti pártolja Treveneux kívánságát.
Páris, márcz. 24. (Az Egyetértés tudó­

sítójának távirata.) Naquet szenátor, kinek 
nevét a küszöbön álló Panama-perrel hoz­
ták összeköttetésbe, elhagyta Párist. Clovis 
Hugues képviselő, kit azzal gyanúsítottak, 
hogy az Arton-féle vesztegetési ügyben ré­
szes, megkérte a vizsgálóbírót, hogy hall­
gassa ki. (X. Fr. Pr.)

London, márcz. 24. A „Reuter-űgynökség“ 
jelenti Port Louis-ból: Madagaskar! jelentések 
szerint Ranavaló királynét a Gallien! tábornok 
élete ellen szőtt összeesküvés miatt száműzték 
Reunion-szigetre. Tananarivoban vizsgálatot indí­
tottak. Több elfogatás lesz. A palota átkutatása 
alkalmával 700.000 frankot és titkos iratokat 
találtak, melyek külföldieknek a felkelésbe való 
beavatkozása mellett bizonyítanak.

Bukarest, márcz. 24. A romániai királyi pár 
Abbáziába való elutazását a parlamenti ülésszak 
befejezéséig elhalasztotta.

Szófia, márcz. 24. (Pol. Cor.) Sándor király 
és Ferdinand fejedelem találkozásáról az officziozus 
Mir a következőket Írja : ,E látogatás tisztára a 
béke ténye és a béke minden barátját, egész 
Európát megelégedéssel töltheti el. Nem állítjuk, 
hogy a Balkán-államok szövetséget kötöttek, mert 
ez teljesen fölösleges volna. A kölcsönös érdekek 
elégségesek, hogy a két kormány igyekezzék a két 
nemzet között levő barátságos viszonyt megerősí­
teni. Ettől a szerződéskötésig csak egy lépés a 
távolság, de a melyet alig lesz szükséges valaha 
megtenni. Bulgária, Szerbia és Montenegro egyet­
értésének az a czélja, hogy békés, nyugalmas éle­
tet teremtsen a Balkánon, következőleg biztosítsa 
innen Európa békéjét.

Miniszterválság1 Romániában.
Bukarest, márczius 24. Stoiceskn és Canta- 

cuzino miniszterek lemondása tárgyában még nem 
határoztak. Érdekes az a kijelentés, melyet Laskar 
miniszter a szenátusban Gradisteanu kérdésére 
adott. Gradisteanu ugyanis azt mondta, hogy a 
két miniszter minden bizonynyal beadta lemondását, 
de a határozat eddig még nem következett he, 
mig a többi miniszterek nem is gondolnak a 
visszalépésre. Szóló reméli, hogy tekintettel a párt 
tekintélyére, ezen válságoknak végre valahára véget 
fognak vetni. Sturdza és Aurelian közölt a tár­
gyalások még egyre folynak. Sturdza azt kívánja, 
hogy az ö hívei közül négyen kapjanak minisz­
teri tárczák, mig a miniszterelnök csak há­
romról akar tudni s azok közül, kiket Sturdza 
ajánlott, Ponit határozottan visszautasította, ki 
helyett Jassy Dimitrescut, vagy Hírét Spirál 
akarja. Három óra tájban az a hir volt elterjedve 
a képviselőházban, hogy Aurélián kénytelen volt 
engedni Sturdza követeléseinek, és beleegyezett a 
négy táreza átengedésébe, melyek közül a pénz­
ügyi tárczát CantaCHzino, a közlekedésügyi tárezát 
Síoicescu, a közoktatásügyi tárczát Róni, mig a 
külügyi tárczát maga Sturdza fogja átvenni. — 
Az ülés végén már az a hir volt elterjedve, hogy 
a Sturdzaisták csak három tárczát kaptak, egyet 
Sturdza, egyet Cantocuzino és egyet Pont. Később 
az a hir terjedt el a liberális klubban, hogy 
Sturdza és Aurelian között nem jött léire semmi­
féle egyezség, minek következtében az Aurelián- 
kabinet beadta lemondását.

A közönség köréből,
Minden házi asszonynai^SMSÄ’K
(még a legkisebb mennyiségben is), mint péld. mosható ruha- 
és kötény szövet, kész fehérnemű urak és hölgyek számára, 
asztal-teritö es ágyhuzat, továbbá harisnyák, szőnyegek, úti 
pokróczok, monogramm-himzések, kötés-munkákat és hozzá­
valókat stb. beszerezni óhajtanak, legmelegebben ajánlható 
Ludwig Müller szó vészete és kiviteli üzlete. Lanilskron <'sehorsz.) 
Dús tartalmú, képes (német nyelvű) árjegyzék rendelkezésre áll. 
a mit csak akkor kell visszaküldeni, ha 8 héten belül rendelés 
nem történik. — Csak német levelezés! 2998:2

Azon híresztelésekkel szemben, melyek rosszakaratú oldal­
ról terjesztetnek, hogy a „Reform“ jótékony egyesületet 
az elöljáróság beszüntette volna, kijelentjük, hogy az egye­
sületnél minden rendben van és akadálytalanul folytatja 
működését.

A „Reform“ jótékony egyesület vezetősége
3G458 Podmaniczky-utcza 1. sz.

F így címezte tésül.
Hogy az utóbbi időben megkísérelt félrevezetéseknek és 

megtévesztéseknek véget vessünk, a felmerült számos panasz 
folytán indíttatva vagyunk ezennel és újból a gyógyulást 
keresők fontos érdekében nyilvánosságra hozni, hogy az 
eredetileg és kezdettől fogva

Niederselters (Selters)
név alatt ismert hírneves ásványvíz gyógyforrás, mely kitűnő 
gyógyerejénél fogva a légzési szervek megbetegedéseinél 
(köhögés), továbbá typikus tüdőgyuladásnál, tüdő és gégehuru 
eseteiben évszázadok óta a világ legtekintélyesebb orvosai 
által rendeltetik, egyedül valódi töltésben csak

Königl. Selters
(Niederselters)

elnevezés alatt kapható.
A t. közönség saját érdekében kéretik, hogy az elárusító 

helyeken csak a ..König!. Selters“ felírásu czimkével ellátott 
palaczkokat fogadja el.

A porosz kir. ásványvízforrások
30*29 Siemens & Cie.

idei közgyűlések után választandó uj kiküldötteik neveit 
jelentsék be az iparegyesületnek s közöljék ezzel azokat 
a specziális érdekű aktuális kérdéseket, melyeknek meg­
oldása a fővárosi ipartestületek szempontjából kívána­
tosnak mutatkozik. Ezzel az ülés véget ért.

eo A tafméezetes sayanyúvlzek között a

ez első helyet foglalja el.«

\ an szerencsém a n. é. közönséggel a legmélyebb tisztelettel 
tudatni, hogy k<*pkiállításomnak ez évi május 1-én leendő 
bezárása okából, az összes készletben levő

olajfestményeket,
melyek hírneves régi mesterektől származnak, a raktár ki­
ürítése ezéljábúl minden elfogadható áron áruba bocsátom.

Lz által a n. é. közönségnek alkalom nyujtatik nemcsak 
diszilési daraboknak, hanem műremekeknek is olyan olcsó 
áron birtokába jutni, amilyenre alig nyílik többé' alkalom. 

A n. é. közönség megtisztelő látogatását bizalommal kéri
Weinberjüer Izidor 

30200 Budapest, VI.. Andrássy-ut 21.
(Bemenet a Petöfi-utcza felöl.)

Üzleti órák d. e. II —l-ig és d. u. 3—7 óráig.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* Szőlő és gyümölcstermelő-szövetkezet alakult 

Kecskeméten, mely 320 holdnyi homokterületen a knjszin- 
baraczkot, meggyet és csemegeszőlőt fog nagyban ter­
melni ; a homoktalajra alkalmas gyümölcsfajták szapo­
rítása czéljából egy faiskolát fog telepíteni és végül a 
kecskeméti gyümölcsértékesítést oly északkeleti piaczokon 
is meg fogja kezdeni, hová eddig — daczára szomszé­
dos fekvésének — magyar gyümölcs el nem juthatott. 
Dr. Darányi foldmivelésügyi miniszter a szövetkezetei 
épen a kezdet nehézségeire való tekintettel igen szép tá­
mogatásban részesíti, a mennyiben állami faiskolákból 
4500 kész oltott gyümölcsfát, továbbá 80.000 csemetét 
adományozott a szövetkezetnek.

IPARÜGYEK.
— A szabó-Ipartestület panasza. A budapesti 

szabó-ipartestület több Ízben panaszkodott már a miatt, 
hogy olyanok is tartanak műhelyt, a kiknek iparjoguk 
nincs. Ezek mint segédek vannak bejelentve és semmi­
féle terhet nem viselnek olyat, a minő az ipartestület 
tagjaira az iparűzés révén nehezedik s Így sokkal olcsób­
ban is dolgozhatnak. A VII. kerületi elöljáróságnál több 
mint száz ilyet jelentettek fel s a legnagyobb részüknél be 
is bizonyosodott a panasz alapos volta. Az elöljáróság 
ezeket egytől egyig beidézte s érzékeny pénzbüntetéssel 
sújtotta.

— Az Országos Iparegyesület ipartestületi és 
kézműipari szakosztályai tegnap együttes ülést tartottak, 
melyen mindenekelőtt Ráth Károly ismertette a hazai 
iparos-mozgalmak történetét s főleg az 1S72. évi első 
iparosgyülésből kiindult iuarostevékenység érdekes fázi­
sait. Majd az elnök, Gelléri Mór aligazgató és dr. 
Horváth János ismertették a mtilt évi ipartestületi 
gyűlés határozatainak végrehajtása gyanánt a kereske­
delmi miniszterhez intézett fölterjesztések tartalmát, me­
lyet az ülés örvendetes tudomásul vett. Ezzel az ipar- 
testületi gyűlés határozatai el lévén intézve, a szakosz­
tály a budapesti iparteptületeket föl fogja kérni, hogy s*

KIÁLLÍTÁSI ügyek.
— Bosnyákország és a Herczegovlna a briisz- 

szell nemzetközi kiállításon. Bosnyákország és a 
Herczegovina az ápr. 24-én megnyíló brüsszeli világ- 
hiállitáson is résztvesznek, természetesen távolról sem 
olyan nagyszabású módon, mint a mi ezredéves kiállítá­
sunkon, hanem még mindig olyan mértékben, hogy nem­
csak dicsősége, de haszna is legyen belőle a bosnyákoknak. 
A bosnyák-herczegovinai osztály Brüsszelben 400 m- te­
rületen egyemeletes külön csarnokot karolt. Fősulyt a 
müipar bemutatására helyezik, e mellen külöuös figye­
lemmel vannak az ország megismertetésére turisztikai és 
etnográfiai szempontból, mert úgy a müipari czikkek 
kelendőségének előmozdítása, mint az országban meg­
forduló turisták számának emelése a vagyoni föllendülés 
hathatós eszközét szolgáltatja. Az ezredéves kiállítás 
bosnyák lakóházának szobáiban általános tetszést aratott 
művésziesen fából faragott falburkolat már útban van 
Brüsszel felé, a hol a budapestihez hasonló berendezett 
bosnyák interieuröket fogja díszíteni. Bizonyosan élénk 
hatást fog kelteni a rendkívülien gazdag és érdekes régi 
fegyvergyűjtemény. Bosnyák szövet, hímzés, dohány és 
czigaretta, valamint az iparművészeti dísztárgyak való­
színűleg erős keresetnek fognak örvendeni a belga fő­
városban is. A brüsszeli kiállításra szánt egész kollekczió 
összeállítását Kállay Béni közös pénzügyminiszter utasí­
tásai alapján Hőrmnnn Konstantin udvari tanácsos 
intézte.

KÖZGAZDA SÁG.
VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

- Az el szász! általános bank bukása. Az elszászi 
bank válsága véglegesen csak a márczius 31-én tar­
tandó közgyűlésen fog eldőlni. Vagy tán még akkor 
sem, mert ha az igazgatóságtól függő többség meg is 
adja a felmentvényt, a részvényesek egy része — mint a 
«Frankf. Zig.» jelenti — ez ellen okvetlen óvást fog 
emelni és az egész dolog a törvényszék elé kerül. 
Ott aztán jó kezekben lesz. A német törvények elég 
szigorúak, a német bírák nem kevésbbé. Reméljük azon­
ban, hogy a német bírák Ítélete bennünket már nem 
fog érdekelni. Reméljük, hogy addig véglegesen el fog 
dőlni az a kérdés, hogy kik csinálják majd 20 
esztendőn át a magyar állami osztály sorsjáté- 
kot ? Ma még ezt, ugylátszik, az illetékesjlényezök sem 
tudják, mert különben lehetetlen, hegy eddig erről a 
dologról ne nyilatkoztak volna. Pedig tán csak tisztában 
vannak e dolog horderejűvel és elhiszik, hogy a sok 
mindenféle botrány között, mely a magyar közéletet fog­
lalkoztatja, ez talán egyik legnagyobb botrány a mit 
növel az is, hogy a pénzügyminiszternek az a félhivata­
los védekezése, hogy a konzorczium, mely tudvalevőle 
a bukáskoz közel álló elszászi bank társaságból és 
budapesti takarékpénztárból áll, a törvény, követelte biz­
tosítékot már lefizette, minélfogva a magyar államot 
semmi kár nem érheti, az «Alkotmány» szerint nem 
igaz. mivel ez a biztosíték vasárnap, e hó 21-én, mikor 
a «Bud. Tud.» e tárgyban megnyilatkozott, még nem 
volt létévé. A biztosítékot csak hétfőn, márczius 22-éu 
fizették be a központi államfőpénztárba, tehát azon fél- 
hivatalos nyilatkozat megjelente után. mely a biztosíték 
letételét megtörténtnek állítja, sut oly színben tűnteti 
fel a dolgot, mintha ez a biztosíték már régen letéte- 
ményeztetett volna.

J A Magyar folyam- és tengerhajózási rész­
vénytársaság igazgatósága most foglalkozik a múlt évi 
zárszámadásának összeállításával. A mint értesülünk a 
zárszámadások igen kedvező eredményt tüntetnek fel és 
az igazgatóság abban a helyzetben lesz, hogy a közgyű­
lésnek C/y-os osztalék kifizetését javasolhatja.

í A budapesti szabad kikötő bajai. ,i magyar 
hajózási egyesület küldöttsége Matlekovics Sándor 
vezetése mellett megjelent ma báró Bánfiy miniszter­
elnök, báró Dániel Ernő kereskedelmi'. Darányi 
földmivelési és Perczel belügyi miniszternél és át­
adta az egyesület azon kérelmét, melyben a budapesti 
szabad kikötőhelyek korlátolt volta miatt orvoslást óhajt. 
Az egyesület kérelmével a székes fővároshoz is fordul' s 
a vezető személyeknél hasonlókép meg íog jelenni: mi­
után ez az évek óta folytonos panasz tárgyát képező ügy 
csakis valamennyi érdekelt tényező júakaratu összemü- 
ködése mellett vezethető sikerre, az egyesület valamennyi 
döntő tényezőhöz fordul. A miniszterek a küldöttséget 
szívesen fogadták és az ügy gyors elintézését kilátásba 
helyezték.

í A m. kir. államvasutak pénztári fölöslegei.
A m. kir. államvasutak igazgatósága részéről pénztári 
fölösleg beszállítás legutóbb márczius hó 20-ikán történt. 
A központi állampénztárba ekkor beszállított 500.000 frt 
pénztári fölösleggel a folyó évi beszállítás 2,800.000 fo­
rintot tesz.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** Cirkvenlca tengeri fürdő csődben. A Cirk- 

venica tengeri fürdő és klimatikus gyógyhely r. t. igaz­
gatósága ma délelőtt beadta a csőd elrendelése iránti 
kérvényt, miután az egyezkedési, valamint szanálási 
műveletet a nagy részvényesek teljes passzivitása következ­
tében az utolsó pillanatban meghiúsultak. A fürdőhely­
nek gyönyörű jövője volt, de a horvát hatóságok ellen­
séges indulata következtében nem vergődhetett zöld ágra, 
daczára annak, hogy az igazgatóság mindent elkövetett 
a vállalat fentartására. A tulajdonképeni teher különben 
nem oly nagy. hogy a részvényesek sokat veszíthesse­
nek. — A budapesti kereskedelmi és váltótörvényszék 
29.326. szám alatt kelt végzésével nyitotta meg ma a csődöt, 
Csődbiztossá kineveztetett dr. Reichard Zsigmond kir. 
törvényszéki albiró, tömeggondnokká dr. Jeftics Bozsidár 
ügyvéd, íömeggondnok-helyetíessé dr, Busz Andor ügy­
véd. A követelések bejelentésére 1897. év május hó 
4-ik napja, felszámolási tárgyalásra 1897. év junius hó 
3-ik napja, a csődválasztmány megválasztására 1897. év 
junius hó 7>-ik napja tűzetett ki határidőül.

** A miskolezi kereskedelmi és iparkamara 
hétfőn tartotta márczius havi ülését Radvány István 
kir. tanácsos elnöklete alatt, melyen elnök bejelentette, 
hogy a Felvidéki malmok egyesülete e hó 7-én Miskolcz 
székhelyivel megalakult, ugyancsak megalakult a kamara 
közreműködésével a magántisztviselők nyugdíj-egyesületé- 
nek miskolezi választmánya. — A szőlőkarók árának 
leszállítása iránt sürgős felterjesztést intéznek a füldmi- 
velésfigvi miniszterhez. — A kamara fölterjesztésére n 
szőlőoltáshoz szükséges uj parafadugók vámmentessége 
is elrendeltetett. — A Budapest—kassai telefon kiépíté­
sét kérte a kamara, de a miniszter értesítése szerint 
pénz hiányában nem építheti ki. a mit sajnálattal vettek 
tudomásul. — A kereskedelmi miniszter kijelentette 
továbbá, hogy a dohánytőzsdések kamarai illetéket fizetni 
kötelesek. — A kamara s általán a kereskedelmi és 
ipán ügyek iránti érdeklődés felkeltésére s az érintkezés 
czéljából a kamara kerülete nagyobb városaiban helyi 
bizottságokat alkot. — A kereskedelmi miniszter egyik 
leiratában a vidéki empóriumok érdekében a vásárok 
engedélyezésénél követendő eljárás iránt intézkedik. A 
kamara azonban a hajt a már engedélyezett vásárok 
nagy számában találván, ezek apasztását ezút­
tal is kívánja : számolva azonban az ezzel egybe­
kötött nagy nehézségekkel, mindenekelőtt kéri * a 
minisztert, hogy alapos vásárstatisztikát készíttessen, 
a melyből a vásárok forgalma s a belypénzjövedelem 
megállapittathassék s ezen tanulmány alapján lehelne a 
felesleges vásárok beszüntetése iránt lépéseket tenni. — 
A vas- és gépiparban, mutatkozó munkásfelesleg el­
helyezése érdekében kéri a kamara a munkásközvetitési 
ügy rendezését, mert a vidéki kisebb ipartelepek állandó 
munkáshiánynyal küzdenek. — A kamara állást foglal 
a kereskedő-tanoncziskóla oly irányú reformálása 
ellen, mely a szaktárgyak rovására szolgálna és ezen 
ügyből folyólag felterjesztés intézíetik a kamarák tör­
vény biztosította hatáskörének megóvása érdekében, mivel 
a fen forgó esetben a kamarák meghallgatása melluzte- 
tett. — Pártolja a kamara az adófizetéseknek postai 
cheque utján való fizetését, a szeszipar védelemben való 
részesítését. — A bécsi 1898-lci szakáé smilvészeti 
kiállításra a kamara meghivatván, abban közjogi 
okokból részt nem vesz s nem működik közre. — Á 
gömüri fazekas-háziipar érdekében a kamara akcziót 
indit s oda fog törekedni, hogy a bunzlaui és znaimi 
családok betelepítésével uj eleire keltessék a kamarai 
kerület ezen elhanyagolt népipara, de általán különösebb 
gondot fordít a kosárfonó s fűzés mintájára, a többi 
háziiparokra is.

** Az F-rzsébet-gőzmalom társaság ma tartotta
huszonhetedik évi rendes közgyűlését Adler Mór elnök­
lete alatt. Az igazgatóság évi jelentése szerint az üzleti 
eredmény részben az esztendő első nyolez hónapjában vö t 
kedvezőtlen állapot, részben pedig a Pannonia-malomtelep- 
nél szükségessé vált uj nagy beruházás miatt sokkal 
szerényebb, mint a minőt az igazgatóság óhajtott. A 
tiszta nyereség a különböző leírások és Í 10.000 írtnak 
a törlesztési alaphoz való csatolása után 126.142 írt 
44 kr. Javasolja az igazgatóság, hogy ebből jutalékokra 
20.182 írt SU krt, 81.000 irtot, részvénvenkint 12 frtos 
azaz 6%-os osztalékra, 25.000 irtot 'a tartalékalap 
emelésére fordítsanak, a múlt évi nyereségből az idei 
üzletév számlájára átirt összeggel együtt fennmarad" 
3452 frt 67 kit pedig az uj üzletévre vigyék át. A je­
lentést tudomásul vették, az indítványt elfogadták s a 
felmentvényeket megadták.

** A tőzsde-tabella a mellékleten van.

A BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Márczius 24. —

Gabonatőzsde.
A mai gabonaüzlet a lanyha haláriddüzlet által be­

folyásolva, igen keüvtelen lefolyású volt, e mellett a 
malmok feltűnő tartózkodása is erős nyomást gyakorol­
tak az árakra, daczára annak, hogy a" kínálat nem sür­
gős és a szeszélyes időjárás könnyen halomra döntheti 
a malmok spekuláczióját. Nagy hátrányára van a ga­
bonaüzletnek az is, hogy a késobi határidőárfolyamok 
olcsóbbak a korábbiaknál, úgy, hogy a spekuláczió nem 
talál kárpótlást a beraktározásért, az eladók tehát egé­
szen a malmokra vanak utalva és azok tartózkodásával 
szemben a csekély kínálat is sürgőssé válik. Búzában 
az idegen áru beözönlése is nagyban megindult és aliz 
van nap, melyen egy nagyobb rakomány román vagy 
szerb áru ne kerülne eladásra. A mai "forgalomban el­
kelt mindössze mintegy 18.009 métermázsa különféle 
fajokból, melyekért 5 krajezárrai alacsonyabb árakat 
fizettek. A legmagasabb eladási ár S.127.2 frt volt 79 
kilós tiszavidéki búzáért, inig a legalacsonyabban, 8.15 
forinton, 77-8 kilós ugyancsak tiszavidéki búza kelt el. 
Rozsban gyenge volt a forgalom, az árak azonban nem 
változtak és helybeli paritásban C.35—6.40 írton jegyez­
tetnek. Árpa 4.55 frt. Zabból elkelt mintegy 500 min. 
5.90 - 6.35 frton. Tengeri tartott irányzat mellett 3.6U— 
3.65 írton kelt el.

Hivatalosan a mai gabonatőzsdén a következő eladá­
sok jegyeztettek :

Búza. Tiszavidéki: 500 mm. 79 k. 8.12V2 írton, 
650 mm. 77'S k. 8.15 frton. mind három hónapra.

Pestvidéki-. 100 mm. 77 k. 7.95 fiion, 150 mm 
/6'7 k 7.90 írton mind három hónapra.

Bácskai '. 2,u0 mm. 76 k. 7.SU’4 írton, három hó­
napra.

1
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1200 mm. 76-8 k. 7.S21/, Irton, három 

77-2 k. 7.95 frton, három

Becskereki 
hónapra.

T.-Becsei- 2700 mm.
hüMarosi: 2000 mm. 79 k. 8.20 forinton, 2400 mm. 
79 k. 8.177- frton, mind három hónapra.

Felsőtiszai: 300 mm. SO k. S.30 forinton, 
mm. 79 k. 8.15 frton, mind három hónapra. 

Baktáráru: 1400 mm. 79*5 k. 8.22V2 frton>

Szerbiai : 1000 mm. 76 k. 6.90 frton, 
három hónapra. ~ ir71/

Zab: 100 ram. 6.35 frton, 100 mm. 6.11 /j 
100 mm. 6.15 frton, *200 mm. 6.— frton,
5.90 frton, készpénzen.

Hivatalos effektiv-árak:

100

három

tranzitó

frton, 
1Ő0 mm.

Búza bánsági uj 
tiszavidéki uj 
pestvidéki uj 
fehérm. uj 
bácskai uj 
román uj 
szerb uj 
bolgár uj 
elsőrendű uj 
másodr. uj 
takarmány uj 
égetni való uj 
sörfőzdéi uj

ujZab
Tengeri bánsági

— másnemű 
Repcze káposzta

— bánsági

76—SÍ klg. 
76—SÍ „ 
76—SÍ „ 
76-81 „
76—SÍ „

76-----n
*70-72' ”

*60—63 l
63— 64 „
64— 66 „
3y—41 „

frttól frtig
7.60—S.25 
7.Sä—S.30 
7.80—8.-5
7.50— 8.2'*
7.50— S.25

6.35—6.40 
6.30—6.35 
4.25—4.55 
5.20—6.— 
6.50—8.— 
5.S5 — 6.30 
6.60—3.65 
3.45—3.55

4.40—5.20

Határidöüzlet. Az amerikai gabonatőzsdéken 
javulás állott be. mig az európai piaczok részben 
zatlan. résxben|hanyatló irányzatot mutatnak, 
ban búza : 2—7, centtel, tengeri 1 , centtel 
Chikágóban búza . V . centtel, tengeri 
tel avult London üzlcttelen, Liverpoolbantel javult. London üzlcttelen. Liverpoolban a búza t
j, ■ _x í __ a tengeri ' , pennyvel hanyatlott, rarisb
nvugodt az irányzat. Ä mi piaczunkon a tengeren!

olcsób- 
A csyk-

nemi 
rálto- 

Newyork- 
emelkedett, 

-*/4 cent- 
buza ára 

sban 
erentuli

magasabb jegyzések daczara "lanyhán indult az üzlet es 
helybeli nagyobb eladásokra igen csökkenő irányzatot 
folytatott, úgy, hogy délben már 10 krajczúrral 
bak voltak az árak" a tegnapi zárlathoz köpést, 
kenés főleg búzát és tengerit érte. míg rozs 
aránylag tartottak maradtak. A forgalom igen élénk 
volt. — Köttetett:

Délelőtt.
Szokván-bcza tavaszra mintegy 40.000 mm._ . .78, 

7.77. 7.70. 7.75, 7.72, 7.70, 7.09, 7.GS, >.67 fo- 
rinton. . 0„ rvnn

Szokványbnza május-juniusramintegy áo.OUU mm.
7 72, 7.70, 7.6S, 7.67, 7.66. 7.65, 7.63, 7.6«. io*
rinton. - „

Szokványbnza őszre mintegy ^-5.008 mm. >
7.21. 7.30. 7.19. 7.IS, 7.17, 7.16, 7.15 írton.

Szokványrozs tavaszra mintegy 10.000 mm. 6.35, 
6.34 forinton. Qr_

Tengeri május—júniusra mintegy 30.000 mm. o.o/, 
3.56, 3.55. 3.54 forinton.

Hivatalosan félmondatott 5000 mm. szokvány- 
búza znárczius 29-én történendő átvételre.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén ismét hanyatlottak az árak és a for­

gatom gyengébb lett. — Köttetett: ^
Szokványbnza tavaszra mintegy 12.000 mm. >-0J, 

7.68. 7.67 forinton.
Szokványbnza május—júniusra mintegy .u.utxi 

mm. 7.63, 7.62 frton.
Szokványbnza őszre mintegy 10.000 mm. >.lo, 

7.14 írton.
Tengeri május—júniusra mintegy 12.000 mm. o.ul, 

3.53 forinton.
Déli 1 órakor hivatalosan záródnak :

7.67—7.CS 
7.62—7.63 
7.U—7.15 
6.34—6.35 
3.53—3.54 
5.6S—5.70

frt 7.6ő—7 68
frt 7.61 —7.03
frt 7 14-7.15
frt 6.24—6.26
frt 5b0—5.82
frt 3.51—2 52
irt 3.66—3.67
írt 5.68—5.7C

frt 10.35—1U.4C

vasút 279.-

360.20 
magyar 
magyar 
magyar 
osztrák- 
85.75—

magyar leszámítoló- ésj pénzváltóbank 239.50 240. , 
magyar ipar- és kereskedelmi bank 101.75 -102 -, 
magyar jelzáloghitelbank 11. kib. 241.>5—242. , oszltuk-
magyar államvasut 343.----- 343.25, déli vasút 84.7a—
S5_t rimamurányi vasmű 231.50—231.75, magyar ko­
ronajáradék 99.----- 99.05, magyar aranyjáradék ^121.90
—121.95, budapesti villamos városi vasút 279.-----
279.50- ig. , , , „ _n

Praemiumftzlet. Osztrák hitelrészvény holnapra 3.a0
_4.— frt, nyolcz napra 7—8 forint, április hó
végére 17—18.— forint.

Utótőzade.
Az irányzat az utótőzsdén is szilárd maradt. A kontre- 

mine folytatta fedezéseit, miután az arbitrage is keres­
lettel állott elő, az üzérkedési értékek árfolyama ismét 
másfél forinttal javult. Zárlatkor a nap legmagasb jegy­
zései maradnak érv nv >en. — Köttettek : Osztrák lntel- 
részvény 359—360.5Ó-ig, magyar hitelbank 396.-- 
397.25-ig. magyar leszámítoló- és pénzválto-bank
240.___ 240.25-ig, magyar ipar- és kereskedelmi bank
101 75—102.—ig. magyar jelzáloghitelbank 11. kibo­
csátás 241.75—242.—ig, osztrák-magyar államvasut
342.50- 343.75-ig, déli vasút S4.75—85-—ig, runa-
murányi vasmű 231.75—232.—ig, magyar korona­
járadék 99.----- 99.05-ig. magyar aranyjáradek läLW—
121.95-ig, budapesti villamos vi
279.50- ig.

4 órakor záródnak : Osztrák hitelrészvény
—366.30, magyar hitelbank 397.----- 397.25,
leszámítoló- és pénzváltóbank 2i0.j 240.25,
ipar- és kereskedelmi bank 101.>5 102. lg,
jelzáloghitelbank II. kibocs. 211.>5—242.—, 
magvar államvasut 343.50—343.75. déli vasút 
85.—, rimamuránvi vasmű 231.75 -232.—. magyar
koronajáradék 99.----- 99.05, magyar aranyjaradek
121.90—121.95, budapesti villamos városi vasút 
279.----- 279.50.

Sertéskereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, márcz. 24. A) Hízott sertés-árak : I. Magyar 
elsőrendű : 1. Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon 
felöli sulvban) kr. 2. Öreg közép (párouKint 300
—400 kilogramm súlyban) —.— kr. 3. Halai nehéz 
(páronkint 320 kilogrammon felüli súlyban) — •— 
4. Fiatal közép fpáronkmt 251-320 kilogramm suiynan) 
—.— kr. 5. Fiatal könnyű (páronkint S50 kilogrammig
terjedő súlyban)-------- kr", ti. Magyar az ^ehez
(páronkint 280 kilogrammon (elüli súlyban) —kr. 
7. Közép (páronkint 220—280 kilogramm súlyban) — — 

8 Könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő súly­
ban i -.- kr. Hl. Romámat: 9. Nehéz (páronxmt 320 
kilogrammon teliin súlyban) —.— kr. 10. Közép pá- 

nkint 250—320 kilogramm súlyban) —.— ttr. 11. 
Könnyű (páronkint U<> kilogrammig '.erjedő sulyoan)
___* kr. IV. Romániái eredeti (Stachl): 1- Nehéz
(páronkint 24U kik-erammon felöl» súlyban)
13 Könnyű (páronkint 240 kilogrammig ^erjedő súly­
ban) —kr. V szerbiai: 14. Nehéz (páronkint 260 
kilogrammon felük súlyban) 55—56. lű. Közép (pa­
rolik int 220—260 kilogramm súlyban) ű4 —uű kr. 16. 
Könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő súlyban) 
—.— kr.

Meajegyzés. A fent jegyzett árak súly szerint es pedig a 
izokasszerü levonások luelleU. egy kilogramm sui> ra kraj- 
czárokban értendők, szokásszerüleg a hízott ' :"
ies (brutto) súlyából az eleire páronkint 45 klgr. vonandó le 
A sertések vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó le.

A sertések osztályozásinál azok teljes (élői *ul)a vetetik 
irányadónak. , . ,. , .

Sertés-létszám: 1897. évi márcz. ho 22. napján volt kész­
let 1Ű.SS9 drb, márcz. 23. napján felhajtatott 490, 
márcz. 23. napján elszálliitatolt 556j drb, márcz. -4. 
napjára maradt készletben 15.8-3 db. A hízott sertés- 
üzlet irányzata : változatlan.

tehermentesítési kötv. 97.10, magyar hitelbank-részvények
395.50, magyar nyeremény-k.-sorsjegy 151 , kas»a-
oderbergi vasut-részvény 192.—, rima-murányi vasmű

Bóos, márcz. 24. (Osztrák értékek zárlata.) 4'2°/„-os 
papir-járadék 100.70, 4%-os osztrák arany,aradék
122.50, 1860. sorsjegy 141.50, osztrák httelsoisjegy 
199.75, angol-osztrák bank 153.25, bécsi Bankvei ein
252.50, osztrák-magyar bank 948.—, déli »asut rész­
vény 84.50, dunagőznajózási társulat 469.—, dohány- 
részvény 134.—, cs. és kir. vert arany 5 67, német 
bankváltók 58.67, 4'2%-os ezüstjáradek 100 (0, ősz rak 
koronajáradék 100.20, 1864. sorsjegy 1 S8.u0 osztrák
hitelintézeti részvény 359.63, umon-bankrészvény -SO.-ill, 
osztrák Länderbank 229 50, osztrák-magyar allamvasut 
343.—, elbavölgyi vasút 264.—, alpesi részvények 81.-U, 
20 frankos arany 9.52, londoni váltóár 119.>0. 
Szilárd.

Délnt&nl magánforgalom..........
Béos, márcz. 24. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata). A déli tőzsde zárlata után a délutáni magán­
forgalomban maradt: Osztrák hitelrészvény 360.3/, 
magyar hitelbank 397.—, angol-osztrák bank h>3.-o, 
bankegyesület 252.50, union-bank 280.-—, Lánclcrbank 
230.—, osztrák-magyar államvasut 343.50, déli vasút 
84 50, elbavölgyi vasút 264.50. északnyugati va-ut
202.50, török dohányrészvény 134.-, rima-murányi 
vasmű 232.—, alpesi bányarészvények 81.30, májusi 
járadék 100.70, magyar koronajáradék 99.10, túrok 
sorsjegy 44.50, német birodalmi márka készpénzén 
58.70, ultimóra 58.70.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Becs, márcz. 24. (Az Egyetértés tudósítójának 

távirata.) Bár Newvorkból javult árfolyamokat jelentet­
tek, itt újólag jelentékenyen csökkentek az árfolyamok. 
Ezt a csökkenést a nagymérvű realizálások idézték ciő. 
— Köttetett : búza tavaszra 8.08, 7.98 forinton, má­
jus—júniusra 7.97, 7.87 forinton, őszre t.47, /■ -
frton, rozs tavaszra 6.67. 6.64 forinton, őszre 0.18
frton, zab tavaszra 0.14, 0.15. tengeri május—júniusra 
3.89, 3.80 forinton, julius—augusztusra 4.04, 4.01 írton.

Délután bár a kínálat nagy volt, a hangulat mégis 
javult egy kissé, mert szilárdabb külföldi jelentések eg) 
kis fedezési keresletet ébresztettek. — Köttetett : huzu 
tavaszra 8.— frton, május—júniusra 7.87, 7.90 írton, 
őszre 7.43 frton. _ .

A készáruüzletben búza és rozs 5 krral olcsóbb, 
mint szombaton, zab szintén olcsóbbodott, tengeri g)én- 
gén tartott. _ .

Szesz üzlcttelen. Kész kontingentált szesz jegyez \ al- 
tozatlanul 15.90—10.— forintot.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi értéktőzsdei zárlata.

derbank 611.
Rio-Tinto 673.50.

3 óra 4° perczkor

osztrák-magyar államvasut 739. ,

záródnak : 3%-os franczia
járadék 102.50, 3>/2%-os járadék 100.35, törleszthető 
járadék 101.35, osztrák aranyjáradék 105.30, olasz jára­
dék 90.45, osztrák-magyar államvasut 739.-, osztrák 
déli vasút 202.—, osztrák földhitelrészvény 1225, osztrák 
Länderbank 531.-, alpesi bányatársaság 182.-, torok 
dohányrészvény 282, Banque de Paris 831.—, ottoman 
bank 570.—. Szilárd.

Loudon, márcz. 24. (Megnyitás.) 23/4%-°s anKo1 
cousol 1123/,,, osztrák déli vasút 8’/4. ..

London, márcz. 24. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
102'A, osztrák déli vasút 8V4, ezüst _83/4, ~/4/,, os 
angol" consol 112.-, uj spanyol járadék 00.-> olasz 
járadék 89%, 4%-os rúpia 63V*. Canada Patlíic‘ 
vasút 593/4. Magánkamatláb l ’/s /o- Szllard"

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK,
Prága, márcz. 24. Xycrsczukor készáru Aussigban 

vagy áprilisra 11.92'/., frt, finomított elsőrendű ke.záru
Prágában 32.50 forint. , , , r, n

Trieszt, márcz. 24. A czukorpiaez lanyha, Cen- 
trifugal-pilé készáru 123/4-13»/ä formt, apr.lis-augusz-
tusra 13—13'/2 frt.

Hamburg, márcz. 24. Nyerse 
vagy májusra 9.—, júliusra 
októberré 9.071/2 márka

Hamburg, márcz.

ukor márcziusra 
9.05, augusztusra 9.15, 

50 kilonkint.
24. Kávé márcziusra 45,

47, deczemberre 471,jc 

Petroleum nyugodt,

má-
fillér

hely-

Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint e 
ultimóra értendők, e szerint mellekeit paritás is ki 
illet-Meg ultimóra értendő. A kesz{<enz-árfolyamok K 
az ultimóra U-val vannak uje/jei dye. M-tgal 
számi vasok hoz me; a (ransakczn'i-kultsv'gek. tovai-i-a a n 
arfolvamoklioz. azonkívül meg a mindenkori budapesti pr- 

. . A * . !t • te - - "

n/.ben medió vagy

Szokványbnza 1S97. tavaszra .......
Szokványbnza 1897 május—júniusra
-zokványbuza 1897. őszre .............
■^zokványrozs tavaszra ..................
Tengeri 1897 májas—júniusra .......
Szokványzab tavaszra....................... .
KciPosztarepcze aug.—szeptemberre............. frt lű.wC lü.uo

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalomban változatlan árakon indult az 

.ziet, később megszilárdult, majd újra ellanyhult és az 
vtrész áremelkedés elenyészett A forgalom gyenge volL 
— Köttetett:

Szokványbnza tavaszra mintegy 16.000 mm. i.68.
7.69, 7.68. 7.67 frton.

Szokványbnza május—júniusra mintegy 25.000 
mm. 7.62, 7.63, 7.62, 7.61 forinton.

Tengeri május—júniusra mintegy 16.000 mm. 3.54, 
3.53, 3.52, 3.51 írton.

Délután 4 óra 30 perczkor záródnak :
^zoKványbnza 1897 tavaszra ... ........... .
S- .kványbnza 1897 május—júniusra ... .
Szokványbnza 1897 őszre ............. .. ..
Szokványrozs 1897 tavaszra........................
8zokványrozs 1897 őszre ........................
Tengeri 1897. május—júniusra.................
Tengeri 1897. julius—augusztusra...........
Szokványzab 1897 tavaszra.............. .. .
Szokványzab májú;—júniusra .................
K -.posztarepcze 1897 aug. —szeptemberre

Terménytőzsde,
A terménytőzsde ma változatlan irányzat mellett üz­

letfélén volt.
Szesz nyersáru jegyez 14.75—15.— frton.

Értéktőzsde.
A tőzsde irányzata ma erőteljesen megszilárdult. A 

tegnapi nyugtalanító híreket békésebb jelentések vál­
tották meg. Nlegczáfolták Anglia különválását a hatalmak 
k uczertjéből. Németországban újabb pénzműveletekre 
kr szülnek. Ezen hírek elég erőteljes ösztönzést gyakorol­
tuk a spékuláczióra, mely egyrészt fedezte nyílt pozi- 
ozióit, másrészt pedig vélemény vásárlások at loganatosi- 
* tt. Hozzájárult az arbitrage keresleti tevékenysége 

mely körülmények összbehatása alatt a két hitel- 
részvény s az osztrák-magyar államvasut árfolyama 3—4 
. .rmtnyi arjavulást tüntet föl. A jelzáloghitelbank s a 
-'Zámiíolo-bank szintén fölemelt jegyzéseken képezte 

kereslet tárgyát. A helyi piacz irányzata szilárd. Xaluták 
es érez váltók változatlanul záródnak.

Elötözsde.
A külföldi esti tőzsdék magasabb zárlatai, valamint 

k ivezőbb külpolitikai hírek barátságossá tették az elő- 
- rsde hangulatát. A két hitelrészvény s az osztrák- 
ri:agyar államvasut a kontremine fedezési vásárlásainak 
behatása alatt másfél forinttal gyorsan megjavultak, mely 
'- lönvt az előtőzsde zárlataikon is megtartották. Köt- 

t-'-ítek : Oszrák Lite!részvény 356.80—358.30-ig. magyar
hk.elbank 394.----- 395.50-ig, osztrák-magyar államvasut

í 0.50—341.50-ig, első magyar biztositó 4u00—

11 óra 15 perczkor záródnak : Osztrák hitel- 
szvény 358.10-358.20, magyar hitejbank 39o.2ü- 

395.50, osztrák-magyar államvasut 341.50—u41.vd.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén az irányzat még kedvezőbbre fordult, 
a két bitetrészvény s az osztrák-magyar államvasut 1 fo- 
rmttal drágábban keresvék. Magyar bank emelkedő. 
A helyi piaczon téglagyárak s a város, vasutak kere­
settek. — Köttettek: Osztrák hitelrészveny 3o8.10— 
0= 0 30,|„ magyar hitelbank 395.50—390.—lg, ma-
^ar iízám.toló- és pénzváltóbank 239.-----239.50-,g,
magyar ipar- és kereskedelmi bank 101.2o-101./o-ig, 
magvar ; jelzáloghitelbank II. kib. 241 >0-242.—ig, 
osztrák-magyar államvasut 341.50—342.^5, déli vasút 

75—85.—ig, rimamuránvi vasmű 231.50—231.75-ig,
magyar koronajáradék 99.----- 99.05-ig, magyar arany-
iáradék 121.90—121.95-ig, budapesti villamosvarosi
vasút 279.-----279.—ig. Helyi értékekben következő
kötések jöttek létre: bank-egyesület 107.50—108.—, 
hazai takarékpénztár 7900—7920. első magyar biztosító 
4175—4200, újlaki téglagyár 209—210. Befektetési 
értékek közül forgalomban voltak: a jelzáloghitelbank 
3»/ -os záloglevelei 103-on.

1 ór* 30 pereikor táródnak:

Budapesti konzum-sertésvásár.
Budapest, márczius 23. (A budapesti Közvágóhíd 

marhavásár igazgatóságának jelentess az Egyetértés 
számara.) A ferenezvárosi petróleum-raktárnál ievő fo- 
és székviirosi konzum-sertésvásár árjegyzése. 

márcz. 10Í — 540 
17. —230

„ IS- -218
„ 19. - |o>o
„ 20. - 117
l 22. -1532
* “I .30:

95 1:

40032 
400563 
4Ó07S1 
4»i:í5i; 
401717 
402054 
4021

Napi arak

50

Magánhaj ók forgalma.
— Márczius 24. —

Budapestre érkezett-. «Tisza» Szegedről 2150 mm. 
búzával, «Etelka» Bezdánból GS3 mm. búzával. 02 mm. 
árpával és 1047 mm. zabbal, «Róza» Dunaföldvárról 
1448 mm. búzával. «Fülöp» Kalocsáról 3017 mm. bú­
zával. «Yeronka» Fajszról 3000 mm. búzával, 150 mm. 
árpával. 350 mm. rozszsal és 40 mm. kölessel. «4 eronka» 
Szegedről 2392 mm. búzával, «Nábob» Torzsáról 354 
mm! búzával, 520 mm. árpával és 1090 mm. zabbal. 
«Terézia» Bezdánból 1500 mm. búzával, 505 mm. ten­
gerivel és 108 mm. kölessel, «Mariska» Pancsováról 
4299 mm. búzával és 948 mm. árpával. 17. sz. u. 
Zimonvból 1957 mm. búzával, 651 mm. árpával és 020 
mm. zabbal. 20. sz. u. Belgrádrói 4300 mm. búzával.

Budapesten áthaladt: «Pannónia» Sziváczról 
Győrbe 1828 mm. búzával és 1372 mm. zabbal, «Gusz­
táv» Párkányról Promontora 2611 mm. árpával.

Valuták

Osztrák hitelrész-

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Elötözsde.

Bécs. márcz. 24. (Az Egyetértés távirata.) A polc 
tikai helyzet kedvezőbb felfogása a mai előtőzsdén meg­
javította a hangulatot és az üzlet javult árakkal kezdődött 
A hitelintézet mérlegének részletes adatai szintén meg 
szilárdították a hangulatot és a prolongáczió olcsó tételei 
is hozzájárultak az irányzat javulásához. A járadékok 
árcsökkenése is megnyugtatóig hatott a spekuláczióra. 
de a forgalom mindazonáltal gyenge volt és csak 
hitel- és áilamvasuti részvényekre szorítkozott, 
változatlanok.

11 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 3oS.12. 
magvar hitelbank 394.—, auglohank 153.—, union 
bank 280.—, bankegyesület 252. — , Länderbank 229.— 
magyar államvasut '341.50, déli vasút 84.75, elba- 
íölgyi vasút 263.50, alpesi bányatársaság 80.70. 
májusi járadék 100.70. magyar aranyjáradék 121.90, 
magvar koronajáradék 99.—, török sorsjegyek 44. ^ 
huszirankos arany 9.52'/», német birodalmi marka 58.72 

Déli tőzsde.
A déli tőzsde tartott árfolyamokkal kezdődött. — 

Jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 358.25, magyar hitel­
bank 394.50, Länderhank 229.25, unionbank 286.— 
anglo-bank 153.—, bankegyesület 252.—, osztrák-magyar 
államvasut 341.50, déli vasul 84.50, elbavölgyi vasul 
263.50, északnyugati vasút 202.—, alpesi bányatársaság 
80.80, rimamurányi vasmű 231.50, prágai vasipar 639, 
májusi járadék 100.70, magyar koronajáradék 99.—, 
török sorsjegyek 44.—, német birodalmi márka 58.72.

Később az irányzat barátságos és az árfolyamok újab­
ban emelkedtek. Érczváltók és valuták változatlanok.

2 óra 30 pereikor záródnak: Osztrák hitelrész­
vény 358.87, magyar hitelbank 395.75, anglo-bank 
153.25, union-bank 286.—, Länderbank 229.50, bank­
egyesület 252.50, osztrák-magyar államvasut 342.25, 
déli vasút 84.50, elbavölgyi vasút 264.—, dunagőz- 
hajózási részvények 409.—, alpesi bányatársaság 81. ,
májusi járadék 100.70, osztrák koronajáradék 100.20, 
török sorsjegyek 44.25, magyar koronajáradék 99.10, 
német birodalmi márka 58.71. Változatlanul szilárd.

Becs, márcz. 24. (Magyar értékek zárlata) 4"/0-os 
aranyjáradék 121.85, tiszai és szegedi kőlcsönsorsjegy 
141.—, magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.70, magyar 
kel. vasút ifi. kötvény 120.50, magyar leszámítoló- és 
váltób.-részvöny 239.50, magyar kereskedelmi bank

KI - létnél 100 itta.ka

ti tőzsdén o-mj

0»7

Magyar

Márczius

PAH1S
Tranczia 5° »-os járadék _ — — —

»-os .---------------
Oaztr.ik-magyar allamvasut — — * 
Oazlrak de.i va»ut ... — — " **"u

..’rak fóldhite!-re,zvenytursaság M 
Franczia torícsztlietO járadék — —C

Magyar 4° #-os aranyjaradek — — ^
" :uan-bank_. — — — — —\í
r.*k Länderbank — — — — £

Török dohan>TÓ8Zvcuy — — — —“
Bánone de Paris... — — — — ^ 

bányarésrrény — —- — —u 
Osztrák aranyjáradék _ — — —

BEBLIÄ.
Osztrák 4 28 B-os paptrtaradék —K

4-2* ,-os ezüstjaradék— — a 
4° 0-os aranyjaradék — —^

u-os aranvjaradék — — “
0-os koronajaradek — —^

Elbavölgyi vasút- — U
Osztrák hite'.reszveny — — — —L 
Opztrak-magyar allamvasut — — C 
Osztrák deli vasút ... — — — — 
•Károly-Laios vasút — — — — ~ 
kassa-oderl»ergi vasút — — — —^ 
Orosz bankjegy — — — — — 

Váltó becsi piacira— — — — —

FRANKFURT.
Osztrák 4 Í‘ ^-os papinaradék — —K 

4-2°e-os erOsVeradék — — K
4= ,-os aranyjáradek — —£

Magyar 4" e-os aranvjaradék _ — b
* ,-os koronajaradek — —L 

Osztrák hitelrészveny— — — — 
Osztr*k-magyar bank — — — —p. 
U-ztrak-rcagyar allamvasut — “ it
•Katolr-La'us vasút — — — —^
Osztrák deli vasút — — — — L 

tó becsi piacira— — — - 
Un ttbank ... — — — — — _
'Villamossági részvény —. — — —^ 
'Alpesi banyataxsaság ^

i A'-
1 olyam egyenleg'

Kül-itib.-z '. a

iioz képest

10, so

,

314 26 + S»3
83.65

Ml —
SS2
SSI.-
1SÍ.-
105 30 123 30 + o-u

101.30 103.39 - 0.21
104.10 122 55 4- 0.23
103 TC 121.90 + 0.11
ya.so 99.59

10 35S7S + 2.49
146 L-0 342 Hl T 3-*5

36 yo 85 80 + <=.íi

216 2 5
170.20 68 CS + 0.03

100 95 + 0.21
85 80 ICO 90 — C.29

104.15 + 0 23
103 8) + 0.::.'

! 99 90
1 334 25 +

$03.- 953 63
205 25 312 66 + 0=1

74 37 ____
170 20 5S.G3

69.0» —

jusva 46, szeptemberre 
fontonkint.

Hamburg, márcz. 23
b' Paris,J márcz. 23. Nyersczuknr (SS fok) készáru 
o j 50—54 75 fi-ank, fehér ezukor márcziusra 
frank, áprilisra 25.37';, frank bágyadt fehér

05 07, frank, áprilisra 2.J.3/1 - frank bágyadt, 
25.87 7-, frank, októbertől négy 
finomított készáru 94—94.50

25.25,
zukor

márcziusra
májustól négy hónaprí 
hónapra 27.^5 frank.
" Piris, márcz. 24. Búza, liszt szilárd, olaj tartott, szesz

U'Pétervár, márcz. 23. Rozs februárra 5.-. Az idő

Liverpool, márcz. 23. Búza '/•>—1 pennyvel, 
pennyvel olcsóbb. Liszt

Petroleum tartott,

tengeri 
idő szép.

Bréma, márcz. -
Külföldi árutőzsdék zárlata.

StiumUÜÓ irtó,yarn nimet placokr. m **** *** 
100 fre vi^ta — 4. hí u 1

Azüzlettelen. 

helyben 5.00

- 5S frt 70 kr

Olaj :

eny
”9.U1-»9.2Ü, magyar hitelbank 395.50-395.75, | 1195, magyar koronajáradék 99.10, 4%-os magy. íMd-

Berlin, márcz. 24. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A tőzsde hangulata ma az uj oroszországi üzlet­
ről felmerülő hírekre és a politikai helyzet kedvezőbb meg­
ítélése küvetkeztébenj áru It. Fedezési és vélemény vásárlások 
következtében az egész vonalon javultak az árfolyamok. 
Hitelrészvények bécsi vásárlásokra emelkedtek. Dynamit- 
Trust, valamint transvaali vasutrészvények gyöngébbek. 
Jegyeznek : Osztrák hitelrészvény 226.75, Disconto- 
Commandit 204.—, darmstadti bank 150.—, Deutsche 
Bank 197.10, drezdai bank 153.—, Handelsgesellschaft
101.40, nemzeti bank 403.87, osztrák-magyar államvasut
140.40, osztrák déli vasút 36.87, varsó-bécsi vasút 
265.25. Svájczi vasutak szilárdak. Gotthard-vasut 164.40, 
svájezi északkeleti vasút 131.10, union vasút 9a.1-, 
svájczi központi vasút 137.32. Olasz vasutak: meridional 
vasút 124.80, középtengeri vasút 94.25. — Német vasutak 
szilárdak. Magyar aranyjáradék 103.00, magyar korona­
járadék 99.70, orosz bankjegy 210.—, olasz járadék 
90.—, török sorsjegy 93.—, mexikói 90.10. Bánya­
értékek szilárdabbak. Laura-kohó 150.70. dortmundi 
4S.50, bocliumi 153.75, gelsenkircheni 100.75, harpeni 
174.25, Hibernia 175.12, Trust 191.30, észak-német 
Lloyd-részvények 108.—, hamburg-amerikai csomag­
hajózási részvények 123.87. Magánkamatláb 3' .

Berlin, márcz. 24. (Utótőzsde.) Magyar aranyjáradék 
103.60, magvar koronajáradék 99.70, osztrák hitel­
részvény 226.90, osztrák-magyar államvasut 140.40, 
osztrák déli vasút 37.—. Szilárd.

Frankfurt, márcz. 24. (Esti tőzsde.) Osztrák hitel­
részvény 305.12, osztrák-magyar államvasut 290.37. 
Szilárd.

Hamburg, márcz. 24. (Zárlat). Magyar aranyjára­
dek lu4.—, osztrák aranyjáradék 104.30. osztrák ezüst­
járadék 80.30, osztrák hitelrészvény 305.10. osztrák- 
magyar államvasut 139.50, osztrák déli vasút 178.- 
olasz járadék 90.—. Szilárd.

Hamburg, márcz. 24. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrész 
vénv 304.85. Nyugodt.

Paris, márczius 24. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A tőzsde ma ugyanolyan jellegű volt, mint 
tegnap, iránya igen szilárd volt, a nélkül az üzlet na­
gyobb terjedelmű lett volna. Jövedékek közül különösen 
a törleszthető járadék volt favorizálva. Olasz járadék 70 
centime-mel emelkededett arra a hírre, hogy a kereske 
delmi szerződési tárgyalásokat Francziaország és Olasz­
ország újra megkezdték. Brazíliai járadék 60 centimé­
inél emelkedett. Egyiptomi járadék keresett volt. Török 
értékek nyugodtak, de szilárdak. B-sorozatu jára­
dék 31.80, C-sorozatu 18.65, D-sorozatu 18.70. 
A zárlat különösen állami értékekben brazíliai és 
egyiptomi járadékokban volt szilárd. — Jegyeznek 
3°/0-os franczia járadék 101.50, törleszthető járadék
101.35, 3'/2%-os járadék 106.35, Banque de France
36.35, Credit Foncier 692.—, Szuez-részvények 3194, 
egyiptomi kölcsön 515.—, spanyol külső járadék 60, 
magyar arany járadék 1035/g, olasz járadék 90.45, orosz 
103.70, uj 3%-os orosz kölcsön 92.95, portugál 3%-os 
kölcsön 23l/i6, ottomán bank 515.50, osztrák Lan-

Márczius

PAKTS.

Mi bóra - 
4 utolsó hóra —

Búza májusra — — — — — —

Rozs májusra — — — — — —

Zab májusra — — — — — —

Olaj januárra — — — — — — 

Szósz 70-es, helyben — — — —

STETTIN.
Búza helyben — — — — —

— jan".—februárra — — — —
Rozs helyben — — — — —

— jan.—februárra — — — —
Olaj márcziusra — — — - —

Szósz TU-es helyben70 markafogyasztási

— februárra 70 inárka fogyasztási

— juiúusrx 70 marka fogyasztási

KÖLN.

Olaj helyben — — —

BOROSZL& 

Búza helyben — — — 
Sarga búza helyben — _ 
Rozs helyben — — — 
Zab helyben — — — — 
Ropozo nelvben_ — —
Szósz lóu-es) márcziusra 
Szesz '70-esi márcziusra 
Tengeri (1U0 kilonkint)— — 
Olaj februárra — - —

- májusra — — — -

I Ar-
folyam

Különbözet az 
i Buda j utol.*» zárlat- 

pesti hoz kepest 
egyenleg 0siztr> értékben

10.13
10.24

0.06
0.06

Liszt és kényérnemii : (kilonkint) fehér kenyér Il­
lő, barna'9—11, rozs 9 kr.

Hüvelyesek-, (mmkint) lencse magyar 8-12—, 
stockcraui 16—18.—, borsó héjas magyar 14—10.50, 
borsó külföldi 10—20.—, bab fehér apró 9-12—, 
bal) fehér nagy 6.-12-, színes 8—14— frt.

Toiás -. Friss I. oszt. 1 láda (1440 drb) 24.----- 24—,
friss II. oszt. (1440 drb) 22—23.50, tea tojás (100 drb)
2.___ 2.20 frt.
~ Zöldség: (100 köles) sárgarépa 0.60—4.—.(mmkint)
sárgarépa 3.-----6.50, (100 kötés) petrezselem 1.80—
5._Z? (mmkint) petrezselem 4.60 10. , zeller (100 da-
rabonkint) 1. 3.—, kalarábé 0.60 1.60, vörös­
hagyma (mmázsánkinl) 2.----- 3.—, foghagyma 5.—
8.50,(100 drbkint) vörösrépa 0.60 2.—, fejeskáposzta 
3.50 10.—, kelkáposzta 0.80 2.—, vörös káposzta 8.—
20.—, fejes saláta 1.50—2.80, burgonya rózsasziuü (mm.-
kint) 1.25 — 1.30, sárga 1.80 2.20, külföldi 8.-----9.—,
fekete re lek (100 drbonkint) —.60—2. , uborka 2.-----
2.20, tök, főző (drbonkint) 15—15, zöldborsó hüv. olasz 
(klgkint) 40—45, karfiol (100 drbkint) ü.----- 10 frt.

Gyümölcs-, (mmkint) fajalma 18—35.—, közönséges 
alma 12 — 15.—, fajkörte 40 45. . dió közönséges 
14—22.—, mogyoró 26—50.- , gesztenye olasz 18—
19. . narancs messinai (100 dbonkint) 1.40-3.—,
landarin 1.60 3.—, vérpiros 1.40 —1.(Ül, czitrom 1.— 

1.80. füge hordós (mmkint) 15 -16. koszorús 
17 — 18. ;datolya 40 -54. . mazsolaszőlő 42—52 frt.

Fűszerek és italok : frnmkintj paprika 1. r. 45.— 
90.—, H. r. 38—40, mák 14—16, méz csurgatott 
(kgkint) 40—75. sejtekben 1. . fehérbor asztali palaczk-
bau (literje) 0.40 -60, vörös asztali palaczkbau 0.55—85, 
házi pálinka palaczkbun 1 —1.20 Irt.

Marhavásár.
Budapest, márcz. 21. (Braun József é.> fia ezég jelen­

tése az Egyetértés számára.) Felhajtatott magyar 
ökör 1553, magyar telién 546, szerbiai ökör 207, szerbiai 
telién 1. bika 87. bivaly 25, összesen 2119 vágó­
marha és 202 jár mos és bekötési ezélokra alkalmas 
ökör. Habár a mai fej hajt ás mintegy 250 darabbal ke­
vesebb volt mint a múlt héten, az üzlet azonban mégis 
általában nagyon kedvezőtlen irányzat mellett folyt le: 
mivel az itteni mészárosok — a húsnak gyenge kelen­
dősége folytán - tartózkodtak a vásárlástól, idegen ve- 

k pedig csekélyebb számban jelent meg. — Az egy­
ség! árak métermáxsánkint 1 írttal csökkentek. — Követ­
kező árakat jegyeztünk:

Jómin. elsőrendű magy. biz. ökrökért 27 írttól 29 írtig 
Középmin(L- -.-Ü magyar ökrökért .21 » 26 »
Alárendelt min. magyar ökrökért . 22 » 24 »
Tehenekért (tarka)....................20 » 25 »
Jó minőségű szerbiai ökrökért . . 25 » 27 >
Alárendelt minőségű ökrökért . . 20 » 22 >
Bikákért..........................................21 » 28 »
Bivalyokért.................................... 16 > 20 >

mélermuzsánkint, elevvnsuly-mérték szerint

Juh vásár.
Budapest, máivz. 23. (Braun Jé,zsef és fia ezég jelentés6 

az Egyetértés számára.) A véiséir kedvező irányzat 
mellett folyt le. Következő árakat jegyeztünk: Első­
rendű (kiviteli) birkákért 18 írttól 22 írtig, jó minőségű 
anya) birkáikért 12 írttól 16 frtig, közép minőségű 
anya) birkáért 10 írttól 12 frtig páronkint. Jó minőségű 
kiviteli (ürü) birkákért 10 krtól 22 krajezárig, közép 
minőségű kiviteli (ürü) birkáiért 19 krtól 20 kng, kilo- 
grummonkint elevensulymérték szerint.

Terményüzleti tudósitás.
Szeged, márczius 2í. (Az Egyetértés tudósítása.) 

Zsiradélc-áruJc. Készletek hiányában az árak szilár­
dak. Nehéz 3/100-as téiblaszalonna 100 kilogr. 51—52 
forint, könnyű 4 100-as téiblaszalonna 100 kigr. 
50—51.— forint, (füstölt) szalonna 100 kilogramm 

í^gedi pörkölt szalonna 100 kilo- 
frt, stráf-szalonna 100 klgramm 

háj 100 kilogramm 55—56 forint, 
- frt.
kilogramm 120—125

15.50
16 10 
11 80 
13.20

56*20
36.60

+ 0.03

+ 0.C1

W7

>4- forint, s 
gramm 50—51 
48—49.— forint 
zsírt 100 kilogramm 55—56. 

Szalámi. Mai jegyzés 100
forint.

Paprika. A bő kínálat folytán tart, az árak nyomottak. 
Legfinomabb paprika 100 klgr. 4-2—48.— forint, finom 
paprika 100 klgr. 30—35 forint, középfinom paprika 100 
kilogramm 15 — 10 forint, kereskedelmi paprika 100 
kilogramm 8—10 frt, csöves paprika 100 kilogramm 
22—25.— frt.

Tarhonya. Változatlan. Legfinomabb tojásos 100 
kilogramm 22—23 forint, fehér, tojás nélkül 100 
kilogramm 17—20.— forint, barna, tojás nélkül 100 
kilogramm 14—16.— forint.

Gyékény. A középfajok keresettebbek. Finom, sűrű 
gyékény 100 darab 25—05 frt, félsürü gyékény 100 da­
rab 10—17.— forint, könnyű darab 9—11 frt.

Vidéki üzlet.
Szeged, márczius 21. (Az Egyetértés tucősitása.) 

A vetések kedvező állása folytán élénk elégséges kínálat 
mellett az árak hanyatlanak. — Búza 7.30 — 7.40 irt. 
Rozs 5.70-5.75 fii.Árpa 4.20—4.30 frt. Zab 5.80— 
5.90 frt. Tengeri 3.10—3.20 frt. Köles 7.20—7.30 
frt. Bab C.10—0.20 frt.

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.
A székesfővárosi vásárcsarnokok árjegyzései.

Xapi jelentés u központi vásárcsarnokban nagyban (en gros) 
eladott élelmicziklcek árairól.

Budapest, márcz. 24. (A székesfővárosi vásárcsarnokok 
igazgatóságának jelentése az Egyetértés számára.) A 
vásári forgalom :' Húsnál élénk. — Baromfinál élénk.

Halban élénk. — Konzerveknél lanyha. — Tej- és 
tejtermékeknél élénk. — Tojásnál gyenge árak szilár­
dak maradtak. — Zöldségnél élénk. — Gyümölcsnél élénk. 
— Fűszereknél lanyha volt. Időjárás szép. A mai árak

következők voltak irtokban :
Hús : (mmkint) marhahús hátulja I. oszt. 50—50, 

11. oszt. 42—48, 111. oszt. 35—40, marhahús eleje 1. 
oszt. 40—50, II. oszt. 38—42, 111. oszt. 3U—30, borjú­
hús hátulja 1. oszt. 50—04. 11. oszt. 50— 52, borjúhús 
eleje 1. oszt. 45—50, II. oszt. 40—40, birkahús 
hátulja 1. oszt. 36—38, 11. oszt. 32-30, birkahús 
eleje 1. oszt. 30—34, II. oszt. 20 — 28, bárány 
(drb) 1.50—3.80, (mmkint) sertéshús magyar szalonnával 
50—53, sertéshús szalonna nélkül, 51—50, sertéshús 
szerb szalonnával 51—52*5, sertéshús szerb sza­
lonna nélkül 50—56, sertéshús füstölt magyar 45—50, 
(kilonkint) sonka nyers 0.56—0.80, sonka iüstölt belföldi 
csonttal 0.76—1.—, csont nélkül 0.80 — 1.- , külf. csont 
nélkül 1.----- 1.10, (mm.-kint) szalonna sózott 54—56, füs­
tölt 56—60, sertés-zsir hordóval 55—60, hordó nélkül 
50—00, (kilonkint) kolbász nyers 58—60, füstölt 
60—64 kr., szalámi belföldi (mmázsánkinl) 1.40— 
1.45, malacz tisztított 2—5 frt darabonkiut.

Baromfi-, a) élű (páronkint) lyuk 1.20—1.00, csirke 
1.10 —i.80, kappan hízott 2—2.00, sovány 1.20—1.60,
récze hízott 2.----- 3.—, sovány 1.20—1.60, lúd hízott

sovány 2.50—4.—, pulyka hízott 4.----- 8.—,
sovány 2.50—4.— frt. b) Tisztított (darabonkint) tyuk
0.S5—1.20, csirke 0.50.-----0.S5, kappan hízott
0.80—1.40, kappan hízott (kgkint) 0.55—0.58, récze 
hízott (darabonkint) 1—1.30, félkövér 0.80—1.—, Ilid 
hízott (kilonkint) 0.52—00, pulyka hízott 0.50—0.00, 
pulyka félkövér 0.40—0.50, ludmáj 2—2.50, ludzsir (kilón­
któl) 4-0.- frt.

Vad : (kilonkint) vaddisznó 0.55—0.80, nyír és 
hófajd (darabonkint) 1.20—2.50 frt.

Hal: (kilonkint) a) élő harcsa 0.80—1.20, csuka 0.00 
— 1.80, ponty (dunai) 0.50—1.20, süllő —, ke- 
csege 1.80—2.—, márna 0.45—0.00, ezompó 0.40—
U.GÓ, apró kevert 0.25—0.40, lazacz----- .—, pisztráng
----- .—, rák édesvízi (drbkint) 0.08—0.10, rák tengeri
2—2.50 frt (kilonkint.) b) Jegelt, (nem élő) 
(kilonkint) harcsa 0.80—1.20, csuka 0.50—0.70, 
ponty 0.50—0.80, süllő (balatoni) 0.50—0.80, kecsege
I. 20—2.—, fajtok 1.20—1.40, viza 1.20—1.40, márna 
0.40—0.50, ezompó 0.36—0.40, apró kevert 0.20- 0.20.

Konzervek: (kilonkint) tengeri rák nagy 1.30— 
2.50 frt.

Tej és tejtermékek: (literenkint) tej 0.8—0.9, le­
fölözött 0.5—0.7, tejszín 0.24—0.30, tejföl 0.30—0.35, 
tehénvaj (tea) (kilónktól) 1.10—1.40, I. rendű 90—1.—,
II. rendű 0.70—0.90, tehéntúró 0.18—0.22, liptói túró 
0.45—0.52, juhsajt 80—1.—, ementhali sajt —.88—1.07, 
groji 0.76 frt.

Napirend: 1837. márczius 25.
Kaptnr: Gs itörtők, márczius 24. Hóm. Katii. G\

íj, A. — Prot : Ugyanaz. — Görög-orosz: (márczius VJ.) 
Nicefor. — Zsidó: \eadar 21. —Nap kei: 5 ura J, 
kor. nyugszik : 0 óra 3 perczkor. — Hold két: 1 ura tó perc­
kor épei, nyugszik : U óra 27 perczkor reggel. — t túlsó 
negyed i órakor 'délután.

A míntesterelE nem fogadnak.
Katona zene a Mátyás templom tornyán esti , órakor.
Az Eötvös jótékonysági egyesület közgyüsése u:

\ Orosházán d u. 3 órakor.
Nemzeti mnzenm, te vine szel re .zi tár, nyitva d. e. 9-tui 3. u.

1 óráig. Többi tarai megtekinthetők 50 kr. dij mellett. 
Rovar gyűjtemény a múzeumban nyitva d. e. 9 órától u.

u. 1-ig. _ .
Deák-mauzóleum a kerepesi-uti temetőben nyitva d. u. 1 

órától ü-ig. .
Az 1S4S — 49-:ki Kossuth-mnzenm Duna-utcza -f>. 

Rózsa-tél- sarkán, nyitva egész nap.
A Feszty-társaság körkép-palotája ívárosliv-eti Krisztus 

a keresztfán és Jerazsétlem korkép felállítása iráatt varia.

Kivonat a hiv. lap márcz, 24. számából,
Árverések a íővárosbaa. Forgács Lvnu űjj 

írtra 'Decs. ingú<- márcz. -6. VI. kei*. •<-:/
József 674 írtra becs. ingvs. 
Kossuth Lajos-ntcza 1. szaru, 

fiira becs. ingós. márczius ->• 
36. sz. Tróján Antal 3-l-> írtra 
26. YÍÍL kor. tömó-utcza V-X sxa:n.

12. szám. Indrák 
márczius 31. IV. k- r. 
Brill Zsigmond 1431 
Vili. kér. József-körút ■ 
becs. imzós. márczius :
Varjú■ Károly 5688 írtra becs. ingé«, rmrcziiis -<• 
Vili. kér. kerepesi-ut 47. szám. Forgács Ernő és n< ’ 
1143 írtra becs. ingós. inán zius -9. \. kér. Szvchen'j.- 
utcza 1-. sz. Fried Bertalan 30'* írtra becs. in^os. 
márcz. 26. VII. kér. kevtvsz-nícza 52. sz.

Árverések a vidéken. Gróf Bercii ifid -X r 
2261 írtra becs. ingós. márcz; 29. Fülek. Berger íülöp 
és neje 1374 írtra becs. ingós. márcz. 31. Irsa. (Monord 
Tausz Vilmos 1500 írtra becs. ingat!, aiarms
Mumor. (Alsó-Lendva.) Győry Gál Istvfm 5- !V" íi‘l*a 
becs. ingatl. április 15. Szentes. Böcz Mária 2011^ 1 .a 
becs. ingatl. márcz. 27. Gróf Festetich Andor >
írtra becs. ingatl. április 2. Alsó-Szuk-su. _ (sárvai.^) 
Bing Johanna 2825 írtra becs. ingatl. június
Yágujhely. . , ,

Csödmagszüntetcs. A szabadkai kir. törvény * 
részéről Guttmann R. szabadkai lakos ellen. - 1 
erzsébetvárosi kir. törvényszék részéről iíj. Szentpétery 
Antal erzsébetvárosi kereskedő ellen.

Pályázatok. A gyári ítélőtáblánál dijnos:. a 
temesvári Ítélőtáblánál joggyakornoku — a kolozev-i 
posta- és távirdaigazgatós;ígná 1 szolgai, — a ^ temes\aii 
törvényszéknél albirúi. — a nvilrai törvényszéki foghat* 
nál fogházőrmesteri, — a pozsonyi posta- és tavin -i- 
igazgatóságnál postamesteri, — a pécsi posta- és táurua* 
igazgatóságnál postamesteri, - - lőcsei tórvényszeKn'- 
irnoki, — a székesfehérvári pénzügyigazgatóságnál auu- 
tiszti, — a zilahi törvényszéknél jegyzői, •— a besz«ei- 
czebányai pénzügyigazgatóságnál fogalmazói, — a p"lU" 
gyei járásbíróságnál bírói, — a soproni fegyintézetben 
dijnoki, — a maros vásárhelyi törvényszéknél bírói, -y a 
szombathelyi járásbíróságnál albirói, — a győri P1-'112* 
ügyigazgatóságnál adót:szti állás’,'».

A kis lottó !
Brünn 14]

IDEGEN
Hungária szállód

Johnson I. G. és Lisérete Hal
Milford B. London
Dotres A- Barcelona
Palmer G. W. London
pyke R. E- London
Hardv 1. M. London
fel liléim E. Stuttgart
BClony I. és csal. Kolozsvár
pupcs.cs G. Orsóvá
Aider E B«s
Weiner M. Szeged
Steiner M. A. Nagyvár
Pochet G. Páns
Gaillard M. Pans
Whyte 1. W. London
Schlegl S. Bécs
Zimmer S. Bécs
Fand a 1- Becs
Prentiss F. Cleveland
poessler B. Berlin
Sralkav S. M.-Szálka
Piess C. Bécs
Sehneeberger A. Béce
Knoop L. Becs
Painazetta C. P.-Széveö
Wci-T M- Bec>
Fischer I. Lemberg 
Pracbard H. C. Lyon 
Grün M. Galatz 
Steinbach K. Becs 
Molnár M. Béc>
Breituer F. Becs 
Hutter M. Drezda 
Back C. Páris 
Freinheim A. Düsszeid«- 
Buncke A. Düsszeldorl 
Wagner F. Becs 
Tos<ani S. Verona 
Beriiatti A. Verona 
Grimshaw I. A. Keul 
Gas^ner K. Becs 
Brunil A. Brünn 
Schlosser C. Bécs 
Maitinovits I. M. BéCS 
Herzl A. Déva 
Philip K. Par s 
Schwarz S. AI vines 
Sourias K. Páns 
Hofmann 1. Becs

Vadászkürt szállcj
Hochwald Á. Berlin 
Brauneck W. W. .«tutIgaz 
Hclchmann G Drezda 
£)avid"»chn G. A. London 
Friemann H. Zwikau 
Schneider S. Salzburg 
Rinesch M. Becs 
Trauber J. Linz 
Hill A. Kőin 
P.ettermayer J. Becs 
Hirsch Ff Scbunhnde 
Sell P. Stuttgart 
Stcrger Gabriele Becs 
Weinman L. Marburg

Nemzeti szállodd
Domahidy-Teleky B. gr.-né Szí 
Baltik G. B -Gyarmat 
Or. Gaál J. es ne_;e Gőrz 
Ur. Konrád G. es neje Hatvi 
Berg A. Becs 
5e.;gmann J. Bécs 
Kormer Gy. Pozsony 
Neuburger H. Gyűr 
Edelmann L. Haag 
V'.'tdder J. es neje Bárca 
Pacit F. Bécs 
Kaufmann J. Bécs 
Diettnck G. Yágráb 
fellmeier K. Sopron 
otefanovits K. Belgrád 
Demeter J. Belgrad 
Or. Antonvvits F. es neje Szál

Fehér hattyú j 
szálloda.

Blantz J. Szászbereg 
Ru’h M. Eger 
Grüuwald B. Szarvas 
Buzo P.-né Szirak 
Grünfeld M. Felvinez 
Or. Fisebi A. N -Ura 
Guldner S. D.-Pentcia 
Putzka J. Gyula 
Kolosy P. Gyula 
Krisán A. Gyula 
Bakó Gy. Gyula 
Haber J. Smka 
Katz L. Siuka

Orient szálloda
Felenczey J. Nyíregyháza 
Lengyel D. Déva 
Latino vita P. Szeged 
lancaú M.-né K -Vásárhely 
Steiner V. Petrozseny 
Breter A. Déva 
B nsberger A. N.-Pardécy 
Stromp -I. K.-Ujszállás 
Zimels A. Lemberg 
Bloch R. Pilsen 
Szalay M. Bécs 
Ébren féld V. Vértes 
Sarkadi A. T.-C-sépa 
Vriedmann S. Miskolcz

Iparvállalatok
Egy párisi gépekkel

gyár (rnaccaroni. fide!
;---- . - I bérbe adatil

ízuztutés-el villanyviiaj " I 
Egy modern berendel
iu kocsirakomány gyártf 
í szükséges gőzerővel, gl 
ut ezég áltiil láttatik el.f 
bérbe, és minthogy b-.-rul 
niinden risico nélkül luiyg 
állanak.

Ugyanitt eladók :
drb lapu- malom 22"-<
henger szitáló készeiéi 
paternoster, 10 gözfeT 
készülékkel. 2 filterprél 
=tadti gyárábul), 3 olaj ff
citó rámák >tb. Telj 
i ebes candis eznkorg 
lékkel (belül rézüst). 2|
berendezés, 2 szappa 
Eint ab adok. fénymázt 1 
iobozbélyegzö-gepek j 
vek, rézkatlanok, meij 
gositást adnak :

>0454

w '

SzGTvesztl
Arcz- és kéz-szőrök
vei elpusztíthatók Azl 
eredmény lassú, de bil 
használat mellett eipti 
annak az utánnövea

í

■
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Brunn 14 72 56 78 29

IDEGENEK NÉVSORA
Hungária szálloda.

j. • : -.n i- G. rs kiserete Hastings
y. ;,..j B. London 
[X-trtS A. Barcelona 
Palúier G. W. London 
jv^Sie R. E. London 
p", ;v 1 M. London 
i^iiiieim E. Stuttgart 
B ivcv 1. es csal. Kolozsvár
Rupcsics ti. Orsóvá 
Aid or E. Becs 
\W :ter M. Szeged 
Steicer M. A. Nagyvár 
Rochet G. Pans 
Gaillard M. Paris 
Whvte 1 w. London 
í l.'.egl S. 
y..n::v.er S. Becs 
F-r.út 1. Becs
plaits- F. Cleveland 
B.'?«r':?r B Berlin 
u-a.Aát M.-Szalka 
R.els G. Bévs 
5.- Ít r eebe r c-- r A Bécs

Kaira;?'.:.; C. P.-Szecsö 
Wr,-: M Becs 
Fächer 1 Len: berg 
B.avbard H C. Lyon 
Grün M. Gaiatz 
S-.bach K Becs 
y rar V. Bécs 
£rei*ner F. Becs 
H-‘.‘-e: M Drezda 
B.v k C. Paris 
y . A Düsszrldor
iJ..r..N ■ A. Düsszeldort 
Wagner F. Becs

Be:».-" A Verona 
Grtmshaw I A Leül 
Gas'ner k. Becs 
B:., X. Brünn
c . -«,*■ C. Becs
y —I M. Becs
Her.-; A Déva 
p:, - k. Pari*

Souria? k Parts 
K-' ann I. Becs

Vadaszkürt szálloda.
Hoch v.-:d Á Berlin 
Braurvck V\ W. Stuttgai 
p aOn ti Drezda
D.t . - ;n <1. A. London 
í.te:rar.n H. Zu;kau

B.r.-.'ch M. Becs 
Traaher J. Linz 
ti.il A. Köln

r.rsvM F Schünhnde 
S ? St ittgart 
- ,:,-er Gabr:e.e Becs 

. ..a L. Marburg

Nemzeti szálloda.
0. ~ . :y-Teleky B. gr -ne Szatmár 
vA •. .. -A B -Gyarmat 
t- J. t-* ne_;e Gorz 
L h l: .. ti e> neje Hatvsa 
fcórg A. Bee-*

\ Gy. Pozsony
V' rg-r H.^GyGr

v neje BarcÄ
PacL F. Becs
K-á —ara J.^Becs^

t- • • • k. Sopron
r -..*.. • •- K. Belgrad
Demeter J. Belgrau
Őr. A:. .Dovits F. es ne^e Szabadka

Fehér hattyú 
szálloda.

Biarv: J. "ziszbereg 
Ru-h V. Eger 
J:__-a:: 6. Szarvas 
a,:. : -r. Sztrák

: .* L. A N -LéU 
,..z:.r: - D.-PenUúe

B-v- u>. Gyula 

i. 'inka

Orient szálloda.
fY.erc
Le-g'

. J. Nviregyházj.
D. Déva

f

Bre eé A. Dev'a^"
B n-oe:ger A N.-P^rdény

Bivcb, R. rüsen 
'zalav V. Becs 
Ebre:/- : V. Verte»
'-r.....  A. T.-Csépa
íriedr.;i23 ' M:-ávlcz

Kardos K. Debreczen 
Bachrach L. Ó.-Becse 
Falb S. Bratka 
Adler A. Orosháza 
Szalay F. N.-Szeben 
Panefh^G. Tasnad 
Csala S. Gyüngyus

Erzsébet királyné 
szálloda.

'r. Molnár K. Zomnor 
Toth L. N.-Kanizsa 
B«.humierk O.-né Kalocsa 
Kovacsscs F. N.-Szt-Miklú« 
Kőttalmy M. Szeged 
Szokol O. Versecz 
Sprenger I. Csórta 
Jancso I. Csorba 
Baaziszta A Csorba 
Borony M. F--5zuranya

Adria szálloda.
Schober L. Bukare-zt 
Deggmg»r I. München 
Góttesman E. Szabadka 
'asatko 1. Saár 
Ferenc?. K. Saár 
K:ein L. .N.-Szeben 
Allerhand A. Becs 
Brandt .¥. Beo 
Zerner A. Becs 
Ribary A Beo 
Strausz Gv. Budapest 
Éned L. tövis 
Fried E.-ne Algyogy 
Fodor 1. Debreczen 
László Gy. Szevheuv 
Bariba 1*. Xyitra 
Magyar £. 1. Sopron

HolzwarthContinental
szálloda.

Blauchet F. Basel 
HomboNÜ C. Becs 
Frankel F. Aecs 
Bakhaus I Becs 
Rausz A. Bi-c- 
Schwartz E. Becs 
Fisbhl 1 B«*cs 
Mitch I. Besztercze 
Ba bocsay G. Barcs 
Babocsay 1. T. Barrs 
l>r. Sonneufeld E Buszt 
Thót E. Sz.-Szt-Győrgy

Pannónia szálloda.
Schreiber L. Mezőtúr 
Weinreb B. -Somlyó 
Ka'Ztner B. >7.-Somlyó 
Mihály 1. Kolozsvár 
Sirv.ay F. Kolozsvár 
Jablonczay K. Debreczen 
Latmovits Gv. Ba^a 
Fleischman Gv. DiösgyJ 
Tamasy P. Kolozsvár 
Roeinger L. Debreczei 
Dr. Szabó L. Szombat.
Dr. Dunsit« D Mezőtúr 
Seirpr N. Borim 
Adler Ft Jánok 
Kie.n S. K.v^-a 
Keller J K.-Jano«i 
Szék: M. Kolozsvár 
Pfalcz J. Eszterem 
Mesterhazy E. Barna 
Nonn Gv. N -Karoly 
SchilTLeb K. N.-Karoly 
Vogel K. X . - Karoly 
Ho*ger M.-ne Szabadka 
S;p<.s G. Kolozsvár 
Kiiienyi A. Arad 
linger S. Vásárhely
Nagy l.-ce Szombathely

Angol királyné 
szálloda.

Gr. Pejar=evich L. Tászica 
Exc. Pápay-Ktlzdy Terez Rt-cs 
Gr. Desscwffv A Terr.es 
Gr. Horváth-Tholdy L.

D.-Szt-Marton 
Br. Mattencio:! M. Zágráb 
Matb-nciuit I. br.-nö Zíagráb 
Br. Hülsenetz Cl. Wagerow 
Br. Girsan 1. Wagerow 
Dr. Hollander D. N.-Várad 
Kvvy L. 1. N .-Várad 
KuntTy A. Kaposvár 
Dr. M.ic-ik M. Praga 
Wertheimer M. B.-cs 
S-hmarda J. B. Becs 
Kreutz I Bécs 
Dr. ReitT E. Becs 
Remeit V. Bécs 
Heffter B. Becs 
Schlummer Ch. Bee»
We:<z H. Becs 
Spitzer I. Becs 
Bleyer G. Becs 
Muhrig R. Be- s 
Dr. Bernath A. Kcloz-vlr 
Rosenberger M. N.-Gyalu 
Pughiy L. Arad 
Svmm-r K. Brünn 
Her sch í. Reichenberg

Különlegességek

. Or. FISCHER RÓBERT
Xr m vegytadóa és kozmetikus,

*-■< \ vegyészeti és kozmetikai labora-
tóriumából,

lry Bécsi.Habslsurggasse4.ll.fim.

Szc*rv8szi0-szer (Epilatolre),
Arcz- és kéz-szőrök vegyi utón. az Epilatoire segitsrgé- 

ei;'ithatvk. Az eljárás könnyű és fájdalmatlan, az
- crr.-r.v iu-'ü. de hiztO'. L’gxani' az Epilatoire. hosszabb

mellett elpusztítja a hajgyökeret s meggátolja
- nak az utánnövéset. Siker hiányában az összeg

visszatérittetik.
A különlegességek órai:

^7nwme-4n (Epilatoire). a <?űrők teljes elpusztítására s
Ue. urVvSZlO*SZ6r az utann.ives rceggatlására

rx*zzzzzzzzzzzz%£- 
Teint-paszta ELK Ä81“!5““--- « >-Szeplo-créme, 1 "**’>'- - - - - - - - - - - - - frt a ~Ozon. • iWn oldva, 1 palaczk (>/, liter)--------------------------- frt 125

SZÖkitÖ-VlZ. (Blondeur) 1 palaczk (*/, liter)----------- M 3.-

..Fo" ' :e-t«-szer egy doboz (Mlte-fekaéig) 1.20 és 3.— Midi S -

Email-rizspor, 3 1 *í“&- « l-
Arcz-massage készülék kivitelben— m e.- 
Arcz-massage créme 1 ---------------frl l ~
SZOP orrvörű-eég ellen. 1 doboz-------— — —------------- frt 2.

Koszmetikus kvarcz-homok,k8r atka el,en frt 150
Ilmertetés az ozonro! - az egye, kolónlegetiégekrSl ingyen ti

Bizonyítványok a készítmények artalmatlansagaról. p 
ti-' k«*2- ..-»tok ezerszámra betekintés illából rendelkezésre allanak

i •iidg n,mdeu részé Lói. Felvilágosítás minden kozmetikai kérdésben 
29906 ingyen es bérmentve.
Bíkli:a< Budapesten : Török Jóiaef gyógyszertára Király-utcza 

-r Katit teat "v-gv-z. a ..Nagy Knetöf-hoz. Temesváron 
- h . ■ Zágrábban: Redlich E városi gyógyszertára.

Párís szálloda.
Kastner A. Klagenfurt 
Mérv Z. és neje Klagenfui 
Haás I. Olmütz 
Giga H. Salonichi 
Crets Z. Sz.-Újvár 
Fischer D. Temesvár 
Roth K. Temesvár 
Kuhn K. F.-Templom 
Bauer F. Kuklena 
Hovits I. Ottevény 
Volker K. Bécs 
Hoffman L. Bécs 
Schlesinger 0. Bécs 
Kleinhändler I. Becs 
Grün N. Bécs 
Haselhofer L. Becs 
Teller N. Becs 
Tanger 1. Becs 
Rottenatern H. M.-Szelk 
Gltickstern S. Kemnitz 
Ladenhecht I. Lemberg 
Jakobi I. X.-Várad 

V. Palota

Budapest szálloda.
Komorner H. Becs 
Zitkovsrky S. Snehorát 
Stern Cz. G. Becs 
Grünfeld H. Becs 
Scbreihmilüer A. Bécs 
Wittkovits A. Belgiád 
Demlingvr H. Szeműn 
Keinn R. Gyűr 
Kill H. Norinberg 
Borger E. Eger

Puschnik Ferencz 
Két korona szálloda.
Kolendu<? I. N -Várad 
Buzi I. Szentes 
Bieter L. Szentes 
Fekete J. Szeutes 
B.tk M. Szentes 
Erdélyi 1. -'rentes 
Bálint J. Szentes 
Szűke P. Lipik 
Pavlovié» J. Hdizrlt.
Stefanovics M. Belgr- 
Bojcsék I. <Ts.-Banya 
Bestyán J Öc»a 
S. h;i'7t»r F. Resvhdor 
Hahn I. Pteschoorf 
Stra'Zer S. A-Dab.is

Európa szálloda.
Weis? A. Bogsán 
Maller S. D.-Patai 
Fleischer K. Csepin 
Kraus P. Csepiri 
Krieshaber M. Budapes*
Dr. Krainer I. Marburg 
Brünner H. Linz 
Deutsch A. Augsburg 
Schlesinger M. Szeged 
Bittner L. Bécs 
Hallaná P. Villach 
Gelbmam, I. Klagenfurt 
Klabcr F. Weippert 
Aschner I. N.-Várad 
Pékáruik L. Prága 
Münczer I. Trieszt 
Stern I. N.-Körös 
Goldberg H. Bécs

Holstein testvérek 
Nádor szállodája.

Aranyosy F. Nagyvárad 
Dietz A. Biala 
Kulin A. Bécs 
Ka:tler F. Becs 
Varga P. Nagyvárad 
Falkner S. Bécs 
Saary A. H.-M.-Vásárhely 
Rétc\ M. Temesvár 
Sigmund E. Prága 
Bauer L. Szombathely

Bristol szálloda.
Tóth V. Ivánka 
Gr. Torosocovitz L. Krakkó 
Gr. Guiliani A. Nápoly 
Scherlan C. es neje Halmágy 
Purghly L. Veszprém 
Purghlv P. Veszprém 
Schmidt Gy. Becs 
Grosz M. Bécs 
Ebermann A. Berlin 
Dujaruin K. Karoly 
Schoulmann S. Szt-Péter vár 
Lindner G. Szt-Tamas 
Szidlauer H. Bér»
Wolnick Gy. Bécs 
Bazanella P. Fiume 
Katzer J. Bécs 
Ehrlich G. Müuchen 
Droltz I. Belgrád

Elhaltak névsora 1897 márcz. 24-én
Schinagl I S I. Gellérthegydilllő 
Zagmayer Julia US e. 1. Orszughiz-u. 8.
Bach <7. Schmidt T. 70 t*. Vili. Kender-u. lő.
Porlisch J. 01 é. VII. István-tér 14.
Vájd illa Margit 3 é. VII. Dyb-u. 110.
S.tgi íren 4 <*. VHI. Ditgo:ii*ch-u. 14.
Horváth Frz-. f*0 é. VI. Pana-u. 42.
Gilitzke sz. Albrecht M. 39 e. El. Rózsa-u. Cl. 
loivclla sz. Lakatos M. 40 é. I. Abony-u. 7.
Schur bek I. 40 é. VII. D^-b-u. 09.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK
NEMZET! SZÍNHÁZ.

Budapest. 18b7. márcz. 25-én. 
XII. Béletszünet.

Az arany ember.
Eredeti dráma 5 felvonásban 
eiujátékkal 7 képben. Irta 

Jukai Mór.
Személyek

Tímár Mihály Pál fi 
Trikálisz Egiessy
Teréza Jászai M.
Noémi Nasry I.
Krisztyán Naday
Granicsár ti-zt Kőrösmezei
1- sü csempész Latabár
2- ik csempész Faludi

Kezdete 7 órakor.

népszínház.
Budapest, lb97. már cz. ^5-en. 

Két előadás.
Délután 21/, órakor mérsé­

kelt helyárak mellett:
1000 év.

Látványos színmű dalokkal 
és tánczczal 3 szakaszban, 
lu képpel. 4 változással. A 
népszínházi bizottság meg­
bízásából irta és zenéjét szer­

zetté Verő György.
Személyek:

Egy igricz 
Vprauda 
Márkó 
Beglenicza

Mihályi 
L.ubinszky 
Hortobágyi 
Bárt fai 
V. Margó C.

Este llj2 órakor rendes hely­
árakkal :

A vén bakancsos 
és fia a huszár.

Népszínmű 3 felvonásban. 
Irta Szigeti József.

FÖV.GYERMEKSZINHÁZ.
Budapest, 1S97. márcz. 25-én. 
Igazgató: Feld Zsigmond.

Árpád a honfoglaló.
Történelmi varázsrege 1 fel­

vonásban. Itta Feld M.

A jégkirálynő.
Bohózatos tündérrege ti kép­

ben. Irta Komor Gyula.
Kezdete délután '/«d órakor.

M. KIR. operaház.
Budapest, 1897. márcz. 25-én. 
Évi bérlet 51. Havi bérlet 15.

A cremónai hegedűs.
Opera 2 képben. Szövegét 
itták Coppée és Beauclair 
F. Henrik. Ford. Ábrányi 
Emil. Zen. szerz. Hubav Jenő.

vígszínház.
Budapest, 1897. márcz. 25-én. 

Két előadás.
Délután 2V2 órakor mérsé­

kelt helyárak mellett:
A becstelenek.

Az olasz állami díjjal jutal­
mazott színmű 3 felv. Irta: 
Gerolaino Roretta.Fordította: 

Radú Antal.
Személyek:

Maretti Carló Gál Gy.
Elisa Haraszthv H.
De Fornarisné Hunyadi M. 
Sigismondi Mátrai B.
Orlandi Orlando Balassa J. 
Teresa Delli E.
Giovanni Szerémy Z.
Serafino Szép A.
Camilla Kész R.
Ettorino Fehér A.
Este Tanórakor rendes hely­

árak mellett:
Arthur kalandjai.
Bohózat 3 felvonásban, lilák 
Alfred Duru és Henzi Cliivot. 
Fordította: Zempléni P. Gy.

Személyek:

Személvek:

Filippó

Giannina 
A podesta

Beckdy

Pewuy I. 
Mihályi 

Utána:
Barbieri A. k. a. vendég­

felléptével.
A piros czipő.

Tánczlegenda 4 képben. Regei 
H.-tól. Choreogratiáját Hass- 
reiter J., zenéjét Mader Raoul 

szerzetté.

Pontbrisé Lipót
Benoit
OursikofT
Madoulaid
Aristide
Radinoskieff
BaluchokiuskofT
Sainte-Colombe
Cecile
Jeanette
Józset
Ágost

Tapolczai D. 
Szerémy Z. 
Gál Gyula 
í^zathrnáry

M agy ári J. 
Váradi A. 
Haraszthv 
Varsányi 
Kész R. 
Fodor B.
Kassay Gy.

Személvek:

VAR-SZINHAZ.
Budapest, 1897. márcz. 25-én.
A dolovai nábob leánya.
Színmű 5 felvonásban. Irta 

Herczeg Ferencz.
Személvek:

Este 71/2 órakor rendes hely­
árak mellett:

Blaha Lujza asszony vendég­
felléptével.

A Gyimesi vadvirág.
Az 1U0U frtos díjért versenyző 
népszínmű 3 felvonásban, li la 

Géczv István.
Személyek :

Bálán ka Janos 
Örzse 
Imre 
Mária
Uzv. Fábiánné
Gyurka
Rab-Prezsmer
Magdolna
Plébános
Turpe Csura
Csurané

Bigyó 
Bigyóné 
Csörgő István
I- '-ő násznagy
II- dik násznagy

Horváth V. 
Íz-óné 
Szirmai 
Komáromi M. 
Siposné

Lubinszky 
Blaha L. 
Szerdahelyi 
Szabó A.
M Csatai Zs.
Újvári
Kassai
Boránd H
Kotsis
Tirnovai
Győző

KISFALUDY SZÍNHÁZ
Budape-t. 1897. márcz. 25-én

Árpád Bihari Két előadás.
Almos Honáth V. Délután 4 órakor mérsé-'
Deér kelt helyárakkal:
Borz
Katán®

Szerdahelyi
Tullagi Felsőbb leányok.

Kóró Újvári Opera 2 felvonásban.

Darinka
Gregor
Onsnire

Csodadoktor
Segédje
Angyalok ^

Vincze Job Sándor Hetényi
Barbierri Vilma Török I.
Carboner Domaháziné Szacsvayné
Sineraldi Szentirmay Gvenes

i Pini Janka neje Csillag T.
Hansué J. Tarján Császár

Lóránt Dezső^Zolnay Biiitzky-Maróth Zilahi
Pokorny Merlin báró Bercsényi
Jeszenszky Szklabonyai Mészáros
Hajdú M. Merlin ügyvédje Ivánti
Hajdú A. Jób ügyvédje Szacsvay
órakor *ób háziorvosa Latabár

Kezdete 7 órakor.

)

Színházi j át ókrendek.
A magy. kir operaház játékrendje : Pénteken, nincs 

előadás. Szombaton, A nürnbergi mesterdaluokuk. Vasárnap, 
Andre Chénier.

A nemzeti színház játékrendje : Pénteken, Gárdisták. 
Szombaton, A hun utódok. Vasárnap, Mariana.

A népszínház játékrendje : Pénteken, A gyimesi vad­
virág. Szombaton. A gyimesi vadvirág. Vasárnap, délután: A 
gyimesi vadvirág. Este": Eleven ördög.

A vígszínház játékrendje: Pénteken, Hütelen. Szom­
baton. Arthur kalandjai. Vasárnap, délután: Arthur kalandjai, 
este : Kaland. Niobe.

A Kisfaludy-szinház játékrendje: Pénteken, Stem 
Izsák. Szombaton, A mai társadalom.

Drechsler Béla vendéglője.
Van szerencsém in. t. vendégeim szives tudomására hozni, 

hogy
két szakácstanonczom felszabadulása
alkalmából holnap inárczius 26-án d u 4 órától 7-ig az

Andrássy-ut 25. szám alatti
helyiségem félemeletén, a modern szakácsmesterségből

W kiállítást
rendezek, melyre a t. cz. közönséget es a tisztelt vendégei­
met szabad megtekintésre meghívom. — A kiállításon lévő 
szakácsinüvészeti tárgyak a felszabadult két tanoncz készít­
ményei. Számos látogatásért esd
30457 Drechsler Béla vendéglős.

Somossy-Mnlaló

Nagymező-utcza 17. szám.
431. telefon. Iroda: Mozsár-ntcza 5. 431. telefon.

Ma két nagy előadás. Délután 3 órakor mérsékelt hely­
árak mellett utoljára a délutáni előadásban az 5 Barrison 
nővér, úgymint a Vasqnez grófnők. Továbbá fellépte az 
összes miieröknek. Végül színre kerül: „Csak két pohár" 

cz. bohózat. Rakovits A. tirral.
Este 8 órakor. Utolsó hét ! Barrison Lona átváltoztatásai­
ban mint énekesnő lóháton. 5 Barrison nővér. Színre 
kerül kouple-betéltel: „Frühere Verhältnisse". Bohózat. 
Közreműködnek: Rakovitsch A. ur, Hessen k. a., Güstön k. a. 
és Nicol H. ur. — Csak még rövid ideig a Vasqnez gróf­

nők. Továbbá fellépte az összes tagoknak.
A kávéházi téli kertben reggel 3 óráig Munczy Lajos 

zenekara játszik.
Egyedüli elővételi jegy-elárusitó hely, dohánytözsde. Andrássy- 

ut 38. szám.

GRANDlETABLISSEMENf

PÁRISIIN
Kerepesi-ut 63. sz.

A székesfőváros legszebb mulatóhelye a párisi La Moulin 
Rouge mintája szerint, ma és mindennap a hires Les cing 
Batignolos kitűnő tánezcsoport. valamint az Elite-ballet 
(ti nő) és a Sisters Richter kitűnő ének és táncz trio, 
továbbá az összes szerződtetett művész személyzet fellépte. 

Naponta hangverseny két zenekar közreműködésével. 
Kitűnő ételek és italok mérsékelt árban. Belépti dij 1 frt, 

a dohánvtözsdében tiO kr.. hölgyeknek szabad bemenet.

IHPER111
Mnlató.

Telefon 965. Váczi-körut 48. Telefon 965.
Ma két nagy előadás. Mindkét előadáson 

Irma gondnokság alatt. Bohózat. Irta Fischer Mór.
Helyárak : Páholyülés 1 frt, I. hely 70 kr., II. hely 40 kr. 
Nappali pénztár: Rotter Teréz szivartőzsde, „Hotel 
Paris“ Váczi-körut 25. Színházjegy-iroda Erzsébet-körut 53.
Főim CAPRICE

ÍR ® C2E» •
Ma színre keiül Sobri Jóska, irta Leitner H., zenéjét 

részben szerzetté Krnocli A. Személyek: Fingerhut bor- 
kereskedő 'I emesvárról Schönberg ur. Susanna Orabuena 
primadonna és Lóri Pumpa színésznő egy vándor szinész- 
csoportnál Blankenstein k. a. é- V/eisz úrnő ; Kiiuler­
mann Náczi vendéglős Rótt ur; Száli a felesége Ferenczy 
k. a ; Sobri Jóska rablófőnök Baumann ur. Fekete Bandi 
betyár Helm k. a; Káposzta Gyurka betyár Basté k. a; 
Hurka Feri Konrádi k. a; Sánta Pali Mcllányi k. a; 
Pisze Toni Fleuron k. a; Szomjas Peti Fi fi k. a; Meier, 
Kolm, falusi kalmárok Pfeiffer és Martini urak.

Történik egy falun Szeged mellett, e század első felében

HUBSGAKS A
2080

SZÁLLODA

Ma este az étteremben

Berkes Béla
ismert s kedvelt zenekarajátszik

Kezdete 8 órakor

Időjárás.
A m. kir. meteorologicii központi intézet táv­
irati jelentése 1897. márcz. 24-én reggel 7 órakor.

Egy mély depresszió (733 mm.) van Európa északnyugati 
szélén és egy másodrendű depresszió a Keleti-tengertől 
nyúlik a Kárpátokig. Oroszországban a légnyomás tegnap óta 
erősen emelkedett.

Csapadék esett az Északi- és a Keleti-tenger környékén 
szórványosan, a Kárpátok táján sűrűbben, inig a Földközi- 
tenger vidékén az idő száraz volt. Fagyot csupán Orosz­
országból jelentenek.

Hazánkban tegnap egy másodlagos depresszió hatása alatt 
az idő a Dunántúl kivételével, mindenütt esős lett.

Enyhe idő várható, semmi vagy kevés esővel.
A szélirányok jelölése: N = észak, E = kelet, S == dél 

W = nyugodt. — Felhőzet: 0 = egészen derült, 1 = több

nyíre derült, 2 = részben felhős, 3 = többnyire borult 
= R egészen borult, Q =* eső, = hó, «3 = kod 
= 4 zivatar.

Állomások
i+!=
ti

A hő­
mérséklet 
Celsius 
szerint

Szél
iránya és

|i 3 =
BSbtj-íI

Árvaváralja _ 60 9 + C.4 sw 1 = s 1
Selmeczbánva — 62*9 + 13 N 8
Kis-Kartal — — es-o + -i*o NE 1 4 5 1
N.-Szombat — 62 3 + 3 2 — = 8 4 3
Magyar-Óvár — 63 C + 4.0 — 3 11 2
Ó-Gvalla — — ti-2-6 -t- 4.0 — = 4 7 3
Budai >est — — 62 *2 + 5*8 — 3 9 5 2
Sopron — — ti! I + 8.8 — 4 1 — —
Herén v — - tit 9 + 9 0 — 4 — 17 h
Keszthely — — 63 2 + 84 SE 2 4 — 12
Zágráb — — fi-2ö + 115 N I 2 — 17 íl
Károlvváros — C3-4 + 7.8 — 4 — 19 7

— 623 + 9.1 — 3 — 17 8
Cirkvenica— — 6iG + 9*G — 0 — 18 8
Pancsova — — G2 7 + 8.2 N 2 4 — !2 g
Orsóvá — — 60 1 + 3.8 N 1 — 12 ó
Zsombolya — 62*6 + 6*4 N 0 4 2 12 5

— ü2"5 + 5 7 w 3 4 9
Szeged — — 62*8 + 5 4 SE 2 = 3 10 4
Szolnok — — 62*1 + 0.4 s I 4 4 8
Eger — — — 63*1 + 2.4 NW 1 4 6 6 1
Debreczen— — Cl 2 + 3 ti — 4 5”1 6 3
Késmárk — — Cl 2 + 3.2 S 1 í 5 —
l'ngvár — — fii 8 + 2.1 NE 1 4 9 5 1
Akna-Szlatioa — 62 $ + 3.0 S 2 4 1 — —
Szatmár — — 6*2-6 + 51 SE 2 4 12 9 2
Nagy-Várad — 61*7 + 0.3 E 1 4 3 10 4
Kolozsvár — — f.1-4 + 2.6 E 4 2 10 t!
Nagv-Szeben — 61*3 + 36 NW 1 • 4 9 £
Bécs — — — C2-4 + 9.0 w 2 3 2 13 5
Salzburg — _ Gt-4- + 8.4 NW 2 2 — 7 7
Klagenfurt— — 63t + 4.7 SE 1 2 — IC 1
Póla — — — 63*3 + 98 E 2 2 — IC 9

— 63*5 + 1C.9 E I 0 — 16 10
Sarajevo — — 63 4 + 9.2 SW 1 3 — 16 5

—
Flórencz — — 65*8 + 12.0 s 1 4 — — —
Róma— — — C6T + 11.7 NE 4 — — —
Nápolv — — 6G0 + 12.2 W 0 4 — — —
Brindisi — — 61*0 + 13.5 — c — — —■
Palermo — — 66*4 + 14.8 — — — —
Malta— - — 60 9 + 13.9 S 0 0 — — —

_ 65 6 + 8.3 0 — — —
Biarritz — — 67*8 + 15.1 N 3 = — — —
Nizza — — — 65-4 + 9.5 4 — — —
Páris — — — 61 3 + 10 9 S 2 1 — — —

Kopenhága — — — — — — — —
Hamburg — — 57*3 + 7.0 SW 1 4 — — —
Berlin — — 09 3 + S.2 w 4 — — —

Cbristiansund 49*5 + 3.9 s 1 4 1 — —.
Stockholm— _ 52*9 — 2.6 SE t * 9 — —
Szent-Pétervár — 64 7 — 11.8 NW 0 — — —
Moszkva — — 76*3 — 114 N c 4 — — —
Varsó— — — 576 + 0.8 s 1 4 7 — —
Kiew — — — 60*1 — 4 4 E 1 4 — — —
Odessza — —
Sulina — — 62*7 + 02 S 1 4 — — —
Szófia— — — 69 5 + 5.7 w 0 t C — —
Konstantinápoly 63*4 + 13.1 SE 0 4

Vízállás, 1897. márczins 24-én.
Cititimite C° 

-f-125<15-f- CSchärding

Passau . .
Linz ...
Bécs ....
Pozsony . .
Komárom 
Budapest .
D.-Földvár 
Mohács . .
Gombos .
Újvidék . .
Zimony . .
Pancsova .
Drenkova

Vág:
Szered . .

Rába:
Győr . . .

Dráva:
Zákány . .

Eszék . . .

Sziszek . . . + 126<26 + 15 
Mitrovicza -f- 391 <13 4* 9

+ 347<lb +
4- 205> 5 4*
+ 8C>20 -f*
+ 32G>10 4- 
-f- 371 > 11 4- 
-f. 342>18 -f-

+ 295>31 + 8 
-f* 371 > 0 4-12 
+ 351 +1C 
4- 421 < ti 4-IC 
+ 394< 4+6 
+ 240 < 2+ 7 
+ 3SS< 5+6

+ 10S<10+ 3

+ 59S> 8

+ 2< S +
+ 30< 1 +
+ 139> 3+8

CimtimiUr 6°Bega
Ki szelő . . . + 109< 3 
Temesvár . + 58<10 
N.-Becskerek + 111 < 4

Tissa:
M.-Sziget . . + C4<!0 
Tekeháza . + €C<!6 
Tisza-Ujlak . + 36<20 
V.-Namény . + 3$0<70 
Záhony (Csap) + 258<48 
Tokaj .... +484< ti 
Tisza-Füred -j- 568 
Szolnok . . + tiOti< 4 
Csongrád . . +C24< 6 
Szeged . . . +G29 
Török-Becse +479 
Titel .... — 441 < 2

Körös
Sebei :N.-Várad+ 37 < 3 
Fekete: Tenke + 50 < 4 
Fehér: B.-Jenő + 7f*< 4 
Kettő*: Békés + 316<!6 
Hármai: Gyoma+ 476> 2

Makó

+ i
+ •"

+ 9 
+ 9 
+ 10 
+ 6 
+ 7

. . + 17< 5+ 7 

. . +190< 5+8 
Jegyek magyarázata: + null fölött. — null alatt. > áradat 

< apadat, hőmérsék Celsius szerint.

Iparvállalatok üzemben bérbe adatnak.
Egy párisi gépekkel, modern berendezésű tésztaáru-

gyar :..ufvaroni. fidelini stb.) 40 kocsi rakomány gyártási
t........v --rbe adatik ; ezen gyár a szükséges géperővel.

villanyvilágitással, az alul irt ezég által láttaiik el. 
Egy modern berendezésű cznkorkaárngyúr (Canditen) 

k many gyártási képességgel bérbe adatik, a gyár 
- közerővel, gőzfűtéssel, villanyvilágitással, az alól- 

ai: .1 láttatik el. Ezen két iparvállalat külön adatik 
- -s minthogy beruházás nem szükséges. c<ak forgótőke, 

r.-.o; nélkül iuly tathatók . szakértő társak rendelkezésre

Ugyanitt eladók : Teljes földfestékgyár berendezés 6 
te malom 32**05 kövekkel, par 4 méter hossza 

Le.:i>erszitaló készülék ; 2 elötöróhengergép. 200 méter 
paternoster. 10 gözfesték fözökád gőzfűtéssel és keverő-

.. 2 filterprés es szivattyú Reichalt Lichten- 
, 3 olaj festek malom, indigómalom, szá­

rító rámák stb. Teljes pecsét viaszgyár gázkemenczékkel.
i eandis ezukorgyár. 2 tír hektoliteres gőzfözökészü- 
t ekkel r.^iu! rézüs! 200 jegeczitöveder Szappan gyár 
berendezés, 2 szappan vágó-gép, nagy szappanformák. 
Tintabadok. fenymáztöltö. asztalok, fény máz töltő gépek, 
iobuzb':lyegzö-gepek. Papirvágó-gep, bordásfutöcsö- 
Vfck rczkatlanok, mérlegek es egyeb tárgyak Felvilá- 
gositást adnak :

Dr. Wagner és társai
’Jl-'-t Budapest, IX.. Tinódy-utcza 3.

SPORA-féle

Klattauidiszszegfíi
világhírű. Kitüntetve Prága, 
Becs. Lyon, Antwerpen. Amster­
damban stb. a legmagasabb 

dijakkal.
Óriás szegfű

5 drb 4 frt 50 kr.. 10 drb 8 frt.
Diszszegfü

10 drb 3 frt. 20 drb 5 frt 50 
kr., 50 drb 13 írt, 1U0 drb 

25 frt.
Remontantszegfű.

10 drb 4 frt. 50 drb lti frt, 
ICO drb 30 írt.

Kerti szegfű
10 drb 1 frt 50 kr.. 100 drb 

12 frt.
Árjegyzékek cseh, magyar 
és német nyelven ingyen és 

bérmentve.

Fr. SPORA
szegfükivitel. 30103

Klattau, (Csehország).

Fiú teveször-ha- 
velők egész gallér­
ral, nagyság szerint 

5 írttól följebb. 
Matróz-ölt'.zetek dupla 
gallérral 6 frt. Loden 
iskola-öltözetek 5 
frttol feljebb és úgy 
mindennemű gyer­
meköltözetek dús 
választékban mindig 
raktáron vannak 
Rothberger Jakab 
cs. és kir. udvari 
szállítónál Budapes­
ten, IV., Vácziutcza 23.

Telefon 2306. sz.

Hazai ipar!
Tőm kiállításié remei kitmtetve.

fL Budapesti lagiir- 
iiilő redőny ja- 
lcnísa és vászon- 

leiinygyár
Jistns Sándor
és Fia
Budapest,

Andrássy-ut 60.
Csengery-utca 
sarkán ajánlja 
gyártmányait, 

a legjutányosabbáron.Árjegyzé 
kék kívánatra ingyen és bér 
mentve. 30324

Török Szigfried
festék- és zsiradékáru

gyári raktára

BUDAPEST, Üilöi-ut 5. szám.
1 kil. Itigíln. petróleum__... íl kr.

„ Császárul*j ............. Í4 ,
. l^gfiD. lcriulaj-kencze _36 „
. Benzin...__... ___ _____28 -
. ürpentin___________ 30 „
. gt*p-LakuoIaj ... ____ ___ 21 „
, kvnriyü ^t-p,.laj_ __ __ lú ,
. Uliva-oLj I. ... ... ..............40 ,
, prima égiobj......................... 35 „
, lranczia Láztattasi olaj 05 „
, korona zinkweiss ............30 „
, kupallak ...__00 krtől feljebb
. kopursúlakk  35 „ „
. pad lófény má21. 75 r ,

1 tekercs fedeliernez..........1 frt 40 kr.
1 csőm. - tea rm-gyertya______ 33 „

, parafin-gyertva _____26 „
„ rizskemenyitö________ 33 ,

. 1UO dub. »védgyufa__56 ,
„ 100 dob. rózsagyufa ... 43 e
- 100 dob. parasztgyufa 55 „

Kocsikenőcs gazdáknak príma
fekete és sarga .................... á 7 frt

Kocsikenőcs I-a, kék________ ,8 ,
Legfinomabb kék uszózsir    9 „
“ ndenféle lakk, olajfesték és festék­

áru legolcsóbb áron.
Vidéki megrendelések utánvétellel 2° „ 
engedmenynyel lelkiismeretesen tel- 

jesittetuek. 30444

SORSJEGYEKRE

KOVARYARMIN

ÉRTÉKPAPÍROKRA
visszafizethető tet- 

Tzesazerinti kiset) j 
részletekben Is) bár­
mily összeget ige- 

olcsón ad

bank- és váltóüzlete
Kossuth Lajos u. 4.

Dreher-féle palota

Egy igen értékes nemesi

uradalom
Nógrádinegyében, vasúthoz 
közel, kikerekitett 3200 ka- 
tasztr. hold (1600 négyszögölé­
vel) felerészben termékeny és 
saját kezelés alatt álló szántó­
föld éá rét, másik felerészben 
jövedelmező erdő, 420,000 
frtért eladó. Négy majorság 
elegendő gazdasági épületekkel 
és akiokkal a legjobb karban. 
Saját vadászat nemes vadra, 
őzre és vaddisznóra stb.

Csak közvetlen vevők­
nek nyújt készséges fel­
világosítást Pata Richard 
Wien, 4/1., Margarethen 
•traeee 12. szám. 30411

Önműködő vizszállitó-berendezéssk,
Mindennemű szivattyúk és vízvezetékek

Szél- 
hölég- 
petroleum-
villák, kertek, parkok, ma­
jorok, vasnti vizállomások. 
valamint gazdasági és ipar­
gépek üzeméhez szélmoto­
rok a legtökéletesebb ön­
szabályozással Leg­
első referencziák "^6^ az 
összes világrészekből több mint 
2000 kivitelbe hozott berende­
zésekről és több mint 20 év 

óta üzemben.
Költségvetések ingyen és 

bérmentve a

FRIEOLAENOER JÖZSEF-féle fST
BUDAPEST, Vili. kér., Külső kerepesi-ut I. szám,
30215 (a központi pályaudvarral szemben.)

ü8©3»tBss Testvégek Egészségi gyermek-kocsik.

ia
waállsElaíai.

Budapest, IV., Haris - bazár 1. sz.
Készít ni agy. kir. szabadalmazott „Acetylen" fejlesztőket; 
berendez magánlakásukat, egyes házakat, utczákat. nyaralókat, 
vendéglőket, kávéházakat, gyártelepeket, vasúti és hajóállo­
másukat. A berendezés költsége igen olcsó. A jelenkor 
legszebb világítása és olcsóbb mint a petróleum-világítás.

Haris-bazári üzletünkben megtekinthető egész nap.
Acetylen- fejlesztők raktáron vannak és berendezé- 
30353 sek azonnal eszközölhet ők.

t lti-tre és fekvésre egyaránt beállíthatók a cs. és kir. 
^«zab. gyermekkocsik. Ilyet tessék kérni minden gyer- 
b'int'kkoesi üzletben, ha pedig nem volna, úgy tessék 

egy ingyen képes árjegyzékért a gyároshoz fordulni :

Baumann I«.
Bécs, VI., Millergasse 6. sz.

6^lő* Értéktelen utánzatoktól óvakodni kel! !
A valódi szab. gyermekkocsi fenekébe a 

mellékelt védjegy latható beegetve.

>»
cti
<
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SUCHARD
WEUCHATa'Schweiz®

Ritka alkalmi vétel.
A Ferencz József-tér 6. szám alul a Deák | 

I Ferencz-utcza 3. szám, I. om. alá az „Angol I 
királyné" szálloda mellé való költözködés miatt minden [ 
raktáromon található és csakis legjobb minőségű

asztalos- és kárpitos-bútort
I úgy egyes darabokat mint egész szoba-herende- j 
zéseket minden stylben (villákba alkalmas magyar | 
stylben is) továbbá kész szalongarniturákat, I 

I gobelin-fadíszeket, szövetmaradékokat stb. mig I 
készlet tart

rendkivül leszállított árban
I árusítom ki. Lelkiismeretes és Ízléses kiszolgálásról j 

31 éve fennálló és legjobb hírnévnek örvendő ezégem j 
I kezeskedik.

KA 15 Sí OS
Budapest, V,, Ferencz József-tér 6. szám.

mészlési zavaroknál
gyomorhnrutnál és mindenféle gyomor­
bajnál. kiváló szaktekintélyek véleménye
szerint nincs jobb élvezeti szer. min* a valódi
„SERVUS“, Hausen-féle kasszeli zab-cacao.

Kapható minden gyógyszertár, drogueria. csemege és 
jobb füszerüzletben. Egy doboz (33 staniolba burkolt 

koczka) ára 70 kr.
29734 Hausen & Co., Kassel és Éger.
Főelárusitó Ausztria - Magyarországon L. KOESTLIN,

Bregenz.

” XieányfalváiU
hajóállomás, a szentendrei viczinális vasúttal közlekedhetni,

szép fekvésű nagyobb villa,
remek kilátással a Dunára, pompás hegyi levegő, eladó. A 
villa szép gyümölcsös park közepén és áll: ti szoba, 1 nagy 
zárt veranda, 1 nagy előszoba, fürdőszoba, nagy konyha, 2 
kamarából. Az épület alatt pinezék; van virágház és jégverem 
is. Azonfelül van külön épület kertészlakkal, istállókkal, kocsi­
színnel. Van külön nagy gyümölcsös es földek: az egész 15 2 
hold, egy birtoktestet képez. Azonban a villa egyedül is tetsző 
szerinti nagyságú területtel megkapható. — Tudakozódhatni 
Budapesten. Kerepesi-ut 19 szám (I. emelet 1. szám

30451

Angol=osztrák bank.
A rna megtartott 33-ik rendes közgyűlés határozata folytán az Angol-osztrák bank 1896-iki 

osztalék, azaz 3-ik számú szelvénye

folyó lió S3-átől fogva
részvényenkint beváltásra kerül

osztr. ért. nyolez forint és 50 kriv l,
az Anglo-Austrian Bank-nál Londonban, a napi árfolyam mellett, továbbá az Anglo-Öster- 
reichische Bank-nál Bócsben, valamint ennek budapesti, brünni, prágai és trieszti 
fiókintézeteinek pénztárainál.

Bécsben, 1897. márczius hó 22-én.

Angol-osztrák bank.
30452 (Utánnyomat nem dijnztatik.)

I A nekünk bemutatott számtalan megbízható hiteles köszönetirat folytan 
______________ e/.-n orvostudor legmelegebben ajánlható.

Titkos betegségeket,
hugyosöfolyásokat és sebeket, az önfertöztetés utubajait. 
az olgyengült férfleröt. magömléseket, a bujakórnak utó­
következményeit, nőknél fohérfolyást. bármennyire i- idültek, 
valamint mindazon női betegségeket, melyeknek a magtalanság 
egyik főokozúja es bőrbetegségeket gyógyít uj gyógymód szerint 

biztos sikerrel, gyorsan és alaposan

Br. GARAI ANTAL
orvos, sebész, szülész és szemész tudor, volt csász. kir. oszt.-főorvos.

Budapest, belváros, IV. kerület, kigyó-uteza 1. sz., 
II. emelet, bejárat a lépcsőnél.

Render: naponta 10 órától d. e. egesz 4 óra délutánig, este 7 órától 
8 óráig. Díjazott levelekre a legnagyobb figyelemmel válaszoltatik
és gyógyszerekről is gondoskodva lesz. — Nőknek külön

váróterem.

Ugyanott megjelent és a szerzőnél Dr. GARAI ANTAL-nál meg­
rendelhető

NÉPSZERŰ UTKUTATÓ
12-ik kiadá
gy^^eze(már a 12-ik kiadásban megjelent) a nemi betegségek es ezek észszerű 
gyógykezeléséhez czimü könyv, volt ara L‘ fit 50 kr.. 2804C

most csak 80 kr. -tSSü
A könyv jól becsomagolva 1 frt beküldése mellett bérmentve küldetik meg. 
A könyv tartalma: I. Az ivarszervek leírása. — íl. A nemi élet 
ébredése. — III. Az ünfertözés és az éjjeli magömlések. — IV. A hugy- 
csőtakár (tripper) es hugvesőszükületek. — V. A bujakor (siphilis).
VI. Fehérfolyás. — VII. Elgyengült lerfierő. — VIII. Női magtalanság. 

IX. Az. ivarszervek meguetegedesenek fötényezője a prostituczio.
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Megismerke dni
óhajt egy intelligens müveit 
hölgv egy magasabb rangú 
katonatiszttel vagy gazdag íöld- 
birtokossal. 4 álaszt e lap 
kiadóhivatala továbbit -Etel 
30" jelige alatt. 30459

Ezen hirdetési rovatban minden szó 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral. s compact betűk­
ből szedve 4 krajczárrat fizetendő.

TELEFON 6354. Csak oly levelekre

Kis hirdetéseket
elfogad az Egyetértés számára 
a központi hivatal Papnövelde- 
jtcza 8. sz. és a következő 

fiók kiadóhivatalok:
Breuer nővérek

dohánytőzsdéje VI. kér., Teréz* 
körút 54. szám.

Burger Vilmosné
dohánvtozsdéje Andrássy-ut 51.

(Oktogon.)
Deutsch Julia

dohiinytőzsdéje József-körut 
50. sz.. (Baross-utcza sarkán.)

Nemecsek A.
dohánvtozsdéje IV. Petófi-tér 

3. szám.
Toldi Lajos

könyvkereskedése Buda, i!.,
Fö-utcza 2. szám. 

valamint minden hirdetési 
iroda*

Minden hirdetésre felviiagrositas aq 
a kiadóhivatai ingyen. Czimmel ellá­
tott hirdetések minden közlése után 
még 30 kr. belyegilleték is fizetendő.

a válaszra szükséges
hirdetés szám közöltetik. TELEFON 6354

Eladás.

Vidéki menyecske.
aki gyakran felrándul Buda­
pestre’ elvkelő gazdag barátot 
keres. Levelet _G -jelige alatt 
a kiadóhivatal továbbit. 50; 1

Egy nő.
hajadon vagy özvegy. 35-40 
évesig, barna, független keres­
tetik vidékre legkevesebb oOOO 
forint készpénzzel üzlettársnak 
egy birtokba, ahol pénzé első 
helyem betáblázással biztosit- 
tátik. Igen szép vidék, egesz 
séges lakhely Erdélyben, mit 
az illető bármikor megtekinthet. 
Házasság nincs kizárva. Arcz- 
képpel ellátott - -Székely 
jeligével a kiadóhivatalba le* 
adandó levelekre azonnal válasz 
adatik. ________ 3C406

Magányos,
vagyonos úrhoz társalgónőül 
ajánlkozik zongorázni tudó 
csinos és szép fiatal nő. Aján­
latokat .Helyes baba" jelige 
alatt a kiadóhivatalba kér. 50tii

Használt és uj

pénz-szekrények
rendkívüli olcsó áron kaphatók 
a becsi pénzszekrenygyár raktá­
rában. Budapest, V., Bál- 
wány-utcra 6. sz. 29960

Menyasszonynak készült
3 szoba igen szép íaragott 
masziv bútor, még nem hasz­
nait. közbejött akadály miatt 
minden elfogadható árért eladó 
Jarabonkint is. Czim a kiadó-
hivatalban.________ ______ •,ur’H

Teljesen jókarban levő 

24 eczetgyártó kád, 
o 30 méter magas, felül I 30. 
alul 1 méter átmérőjű kemény 
4—5 cmter vastag tölgyfa
dongából.nagyobb vidéki város­
ban. egészben felszereléssel, 
vagv egvenkint is. olcsón eladó. 
Czim a kiadóhivatalban meg­
tudható. _____ _______ ■AMt'i

Balaton mellett 
eladó birtok A révfülöpi 
hajóállomáshoz — gyalog — 10 
pereznyi távolságra o40 négy­
szög öl szóló villatelepnek : ugy- 
szinte ide 1 4 órányira, a rendes! 
hatarban, Balaton mellett — 
1BOOO négx szög ül birtok, 
melyből 7000 jókarban levő 
szülő, amely szénkéneggel köny- 
nven fenntartható. oiKJO bő 
szénatermö rét, a többi szántó­
föld. A kővágó-örsi határban
meg 1-J.útKi ed szántóföld. Ól Hju 
rét és 18,000 erdóbirtok 

árveresen márczius 26-ikan 
eladó Kévasó-Örsön. t.zim a 
l-icl,',hivatal ban. 5(

Gyümölcsfák, 
díszfák, rózsák, dísznövények 
stb. Weber Károly csődjének 
kertészetében Békás-Megyeren, 
Budapest mellett jutányos áron 
eladatnak. Kívánatra árjegyzék­
kel ingyen szolgaiunk. 30385 

Szeszgyár,
Erdélv egyik fővonalán fekvő 
közvetlen ország-ut mellett — 
forgalmi város és vasútállo­
máshoz V, órányira. Legolcsóbb
gabona és szarvasmarha be­
szerzési hely. Naponta 13 H. L. 
szeszfözésre berendezve és ügy- 
ipari mint gazdasági szeszgyár 
működhet. Igen kedvező felté­
telek mellett örök áron eladó 
vagy hosszabb időre bérbe 
adandó. Czim a kiadóhivatal- 
ban._______________ 5061

Egy
alig használt zsalus kocsi egy 
ezüst és egy fekete hámmal 
elköltözés miatt jutányos áron 
eladó. Czim a kiadóhivatalban 

506$

Kitűnő házvétel.
Budapesten, élénk utczában 
13», 2 évig adómentes két emele­
tes'bérház, szilárd és modern 
épület 58 OOO frtért eladó 
A hazat 32.000 írt törlesz- 
tóses 45 évre o1 .,u () kamatú, 
es 12.000 frt 10 évre 6% 
kamatú kölcsönök terhelik. A 
háznak évi bérjövedelme 
5700 frt. Felvilágosítást nyújt 
Schweitzer S. VII. Aréna 
nt 58. II 10. 5045:

20,000 rózsa.
Ajánlok szép magas törzsű 
rózsafákat, 1 — - méter magas­
ságban, legkedveltebb régi és 
újabb fajokból, szép koronával, 
mohába csomagolva (ami e 
czélra igen alkalmas) 100 drbját 
35 frtért. félmagasat 25 frtért. 
alacsonyai IS ~ frtért. Fehér 
Marechál-Kél drbja 1 frt 20 kr. 
Kimerítő árjegyzék ingyen és 
bérmentve. Novak János 
kertész, Székelyhid (Biharm.)

5003

Gyógyszertár
Erdélyben 14.000 frt forgalom­
mal. szikvizgvárral eladó. Czim 
a kiadóhivatalban.______40411

Ű zlet-eladás.
Ráczkevén a fö-utezán, a leg­
jobb forgalmú helyen, egy már 
27 év óta fennálló, ezégbe- 
jegyzett fűszer, rötös. divatáru 
kereskedés, és inagy. kir. 
dohánv, lőpor, bélyeg s kártya 
áruda.' az üzlettulajdonos el­
halálozása miatt szabadkézből 
azonnal eladó. Bővebb értesí­
tést ad a tulajdonosnő: özv. 
Szimics Jánosnó Ráczkevén 
(Pestmegye.) Helyben vasúti, 
posta s távirdaallomás van.

5062

Ház
piacztéren. villanyvonat men­
tén. régi kis földszintes 12000 
frtért eladó. Czim a kiadóliixa- 
talban. ___________ _ 5074/b

Birtok.
egy tagban 103 hold, kertek­
kel, úri lakással eladó. Czim a 
kiad ó h i v a tál ban. Tudakozo_d- 
hatni válaszbélyeggel. 4979

Spárgagyökér,
javított argenteuili 100 ilarali 
3 éves 3 frt. Megrendelhető
Teleki János faiskolájából 

Balaton-Henye, posta : 
Köves-Kálla ___ 5049

Házhely
Krisztinavárosban eladó. Czim 
a kiadóhivatalban. 5074/c

Fenyőfák
30 fajban, különösen szép
jegenye-, Inez- és tömjón-
fenyuk darabonkint 30—60 kr.

Díszfák és cserjék
parkok és fasorok kiültetéséhez 

darabja 10—60 krig.

Gyümölcsfák
idomított törpék és magas 
derekúak drb 20—60 kr. Több
millió ákácz, gladitiaskot 
sövény rózsa és galagonya
magonezok 1000 db minőség

szerint 3—25 frt.

Rózsatövek
a legszebb fajokban 1 darab 

20—50 krig. 30174
Szarsióczák, spárgatő- 

vek, vadszelő stb.
Részletes árjegyzéket küld:
Gazdasági intézöség Csend­
lak. l’ost.t Vas-Ferenczfalva.

Eladó
tisztavérü Plymouth Rock tyúk­
tojás, darabonkint 5 kr., kitünü 
tojó faj. Czim a kiadóhivatalba 
megtudható._________ 5(f79

Kecskemét város 
immunis szöiötelepén:
3000 első és 8500 másodoszt. 
Riparia portalis, 12.000 első és 
2300 másodoszt. Riparia sau- 
vage, 17.000 piros Tramini és 
nagyobb mennyiségű zöld Syl- 
váni jégverésmentes három­
szor permetezett sima szölö- 
vesszü eladó. Az első osztályú 
Riparia ezre 6 Irt. másodosz- 
tálvu 4 frt. Tramini és zöld 
Syíváni ezre 4 frt. Csomagolás 
ezrenkint 50 kr. Megrendelések 
a város gazdasági osztályához 
intézendők. 304*6

Gróf Kcgíevich István

rákéi birtokán
(Abauj-Torna-megye)

bérl>eaclatiu:
235 katasztrális hold völgyi 

rét, a foldm. min. kultúrmér­
nöke által készített tervek alap­
ján. öntözésre berendezve.

Továbbá: 140 drb. nagy-
marhára istállók, modern be­
rendezéssel (vízvezeték, göz- 
pálya stb.) végre tisztilak és 
12 cselédnek való lakházak.

Ezen ingatlanok 10 pereznyi 
távolságban vannak a szilasi 
vasútállomástól (Bodvavölgyi 
helyi érdekű vasút).

Ugyanott eladó 6 drb yorks- 
hirei telivér, 1 drb 2 éves 
anyakocza és 2 drb kan.

Részletes felvilágosítást ad a 
tulajdonos, Bpest, Sándcr- 
utcza 8. sz 5082

Rózsák,
gyökérbe nemesitett erős bokor 
alakú, a legszebb Remontant 
és tea fajokban, 10 drb 3 Irt 
ÍSO kr.. 100 drb 35 irt. Buda­
pest. VIII kér.. Kálvária- 
tér 4. PECZ ÁRMIN fa­
iskola tulajdonos. 30V53

Alkalmazási kerss._
tígyes főmolnár,

elméletileg és gyakorlatilag 
képzett, a magas őrlésben 
perfekt; vidéki malmokat mi- 
állólag kezelt; keres Magyar-
országban szakképzettségének 
megfelelő állást. Az állomást 
esetleg azonnal elfoglalhatja: 
szives ajánlatokat „Szak­
képzett“ jelige alatt továbbit 
a kiadóhivatal. 5080

is.'- y-it' T.Ma.i

Alkalmazást nyer.
Intelligens hölgyek.

kik a fővárosban vs vi-U-kena 
jobb és előkelő körökben meg­
fordulnak. egy első ránca
életbiztosító társaságnál
dús jövedelemre tehetnek szert. 
Alapos oktatás ingyen. Képes­
ség esetén fix fizetés és jutalek. 
Ajánlatok e lap kiadóhivatalába 
küldendők ..J D.“ jelige alatt

Tanon.cz
l„ családból, fűszer és vas­
üzletbe felvétetik. Czim a kiadó- 
hivatalban. ____________ ö074/a

A jobb társaságban
megforduló uruk, diserét 
közvetítés áltál egy első rangú 
életbiztosító intézet szá- 
mára könnyű módon szép 
mellékkeresetre tehetnek szert. 
Ajánlatok e lap kiadóhivataléba 
küldendők ,.J K.“ jelige alatt.

30374

Oktatás.

Különféle.
Tudakozódásokra

még a külföldet érintőkre « 
diseret természetüekrre is me: 
bízható értesítést ad a Scitbya 
ált. tudósító iroda Budapest, 
Sziivetség-utcza 28/a. 5069/b

60,000 forint
kölcsönt keresek első helyre, 
dunántúli értékes birtokra. Aj a il­
latok feltételekkel „Kölcsön­
pénz“ jeligével a kiadóba 
intézendők. 0O/8

Utazó" hivatalnokok
egy elsőrangú életbiztosító 
intézetnél !
alatt (lix lizetvs. jutalék, úti 
átalány) állandó alkalmaztat;ut 
nyernek. Intelligens, bár szak­
ismerettel nem biró urak kellő 
oktat Lsban rész« sitt itnek A; n- 
latokat „A. R “ jeli-e alatt 
elfogad és továbbit c lap kiado-
hivatala.______ __________ ‘,J

Gyakornok, 
ki kereskedelmi intézetet vég­
zett, a magyar és német nyelvet 
bírja, alkalmazást talál na^yubl' 
intézetnél. Czim ..Gyakornok 

I alatt a kiadóhivatalb;

M evelőnőket
német, franczia és angol nyelv 
cs zeneismerettel, úgyszintén
bonneokat és gyermek- 
kertésznöketajánl és elhelyez 
Szcfheönó S. Lujza Buda­
pest, Andrássy-ut 28. 301-01

Ügyes nevelönöt

nyelvekben, zene, festés és 
jzolásban tökéletesen jártast, 

legjobb ajánlatokkal; topábba 
kitűnő német bonne-ot 
tökéletes franczia nyelvismeret­
tel. kezdők számára zene- és 
kézimunka képesítéssel; párisi
bonne-snperieurc-t. ki a
nevelésben és oktatásban jai-
t is ajánl Institut Jan da 
Becs I. Annagasse 8 507(

csíz
leghatásosabb

jód-Brom fürdő.
Éghajlata száraz, mcl.-g : gyógy*'n d- 
méiivek meglepők. Fürdőevad május 
1-ívtől szviitemlK-v végéig. 120 kenyvl- 

Vi, fvlszevelt lakszoba; újonnan 
rendezett szanatórium ; jó konyha : 

zongora-, olvasó-, billiárd-tcrem ; 
laxvn-tennis; térzene. Katonati-zV-k. 
államtiivatalnokok május 1-től jumus 
l5-éig és augusztus 15-étöl sze 
végéig 50° kedvezményt elveznek 
gvngy- és fii i dődij tekintetében 
Prospektusokkal szolgál as 
igazgatóság Csíz por Hima- 
szócs. Az évad alatt posta- és sür 

günyhivatal helyben. Z042S

Szőlő - ojtványok.
csemege-fajok, 50, /

és bérlet.
BSSBHBE

Lakás
Balaton-Almádi fürdőn

3 szoba, veranda, konyha, 
pincze, padlásból álló nyaraló, 
felszerelve, május—június hóra, 
napi 2 forintért kiadó. Czim a 
kiadóhivatalban. 50o6

ílógrádmegyében
egv nanvubb birtok 720 kát. 
hold szántóföld, 117 hold rét 
é- 500 hold legelővel előnyös 
feltételek mellett azonnal bérbe­
adó. Czim a kiadóhivatalban.

30294

aphatok ELEK KÁLMÁNNAL
Sajó-Szt.-Pétorer.._____

Hölgyek! Urak!
Széleskörű ösmeretségemnél 
fogva, minden rendű és rangú 
házasságokat közvetitek, eljárá­
som gyors és sikeres, bárkinek 
rangjához mérten biztos sikert 
isérhetek, legnagyobb diskré- 
czióról kezeskedem, dijjak utó 

an fizetődnek. Elöjegyezvék

Narancsszüret
beálltával

ingyen csomagolással,
10 frtot meghaladó rendelésnél 
bérmentvo ajánlom dus;m tél- 

szerelt raktáramat és pedig :
Édes mandarin cs vérpiros 

narancsok.
1 láda 100 darab válogatott, édes 

messiniai óriás narancs — — 3.— 
100 darab vérvörös válogatott

nagy narancs......................... f-“
Vérpiros faj édes narancs 100 db 3. 
Édes m< • y t“11 db 2.2«
Vál. szép édes mandarin 50 db 1.7i 
Édes magnóik. Jaffa óriás 30 db 1.3« 
Czitrom válog. szép nagy lOOdb 2.
Légi. Ceylon cubakávé ...------ -•1 ■

port« trikó erős és zam. —
„ Jamaika „ „ „ — !>«
„ Morca igen erős 1 kgr. 2.v.
_ arany Jáva zamatos------ 2.0.:

1 klg. légiin. szultán füge........ —.3:
1 klg. légiin, ezukrozott franczia

gyümölcs_— — — — I -Sl
1 klg. légiin, malaga szőllö ... 1. í1 
6 drb imperial sajt franczia ... 1.-
Gyenge liptai túró igen fin. 1 kg. —.7 

ei máltai burgonya 1 kg. ... —.1 
•iss erdélyi székely turo, hó­
lyagban 1 kg.------ —.......... 1-

Carfiol 5—G rózsa ..................  I-1
Muszka hal 1 hordó GO drb 1.1 
1 ki. különleg. fehér francz. dat. 1.40 
Pvnz előlegvs beküldése, .-svtleg után­

vét mellett ajánl
Frommer Elemér,
ezredéves kiállításon a kiál­
lítási éremmel kitüntetett cse- 
megenz-lcte. Budapest, Vaczi- 

körut 26. sz.
Kereskedőknek. ezukrászok- 

nak árengedmény. 
Részletes árjegyzék ingyen 

és bérmentve.

Három ezer forint
kölcsön fejében biztusittatik 
Budapesten egy 900 írt->s 
állomás, sok mellékes jövede­
lemmel. csekély irodai teen­
dőkkel. Czim a kiadóhivatal 

rtudhat

gí»3Bgépet
60 HP elsőrendű, gyárt­
mányt, kevéssé használva 

)2sa a hozzátartozó

gőzkazánnal
L iitt ajánl jutányos árban

SCHLESINGER ALAJOS
V.. Vaczi-ui 26. sz.

.Helyik

elszegényedett nemes
óhajtana minden rizikó és 
fáradság nélkül, de tisztességes 
és diseret módon nehány száz 
forintot keresni ? Csakis lhzte>- 
séges és el nem adósodott fő­
nemesek küldjék be teljes 
czimeiket R 104." jelige 
alatt e lap kiadóhivatalába. 
Szigorú diseretió biztusittatik. 
___ ^___________________  30449

Kiadó
szép utczai, 3 aHatos 

1 előszobával és külön be­
ta!. Sándor-utm és a 
is-kúrház közelében, föföj

Szabadakul

A Magyar iáit
Részvénytársaság

r!°7:j Budapest. Andrássy-ut 39. sz.
I fr jel vállalja jótállás mellett leg-

kieszlicizöl a világ 
államalb an

5T iirkd. í

összes aszfalt burkolatok
olcKÓbban

Mosannzetoaucs.e.-uj=gj=..=~ _^‘9'seSv6s lakások,
hölgyek kisebb-nagyobb liozo- j mérnök és hites szabadalmi |
manyai, tekintélyes állású ttgynvö, ezelőtt , __ g^átételét
hivatalnokok, földbirtokosok, (BsnEÜSk L, 8S TátSB 1 "á,—---- -.-s-s-

katonatisztek, kereskedőn, i Bnda„,t ... w
Katona Sándor Bűd. (......... ' ‘ V " " • ;

fe

katonatisztek, 
katona

Munká.-utt

wén -PIROs i Feltétlenül a legelőnyösebben
VBBnarancsi URI-, Fíü rvt

ISÜMM M

vásárlisa

dir elit importált
V cataniai vérpiros mnsoat
fajnaraccs. Hv.yoen >.uaa 2.-. L- 
e3 4 frt. - Vidékre vasúton egy ere­
deti l»da circa 20-.' darabos lada a frt
75 kr. Sárga faj-narancs laO

drbos :ada 3 Irt úv kr. 
Vérpiros fa,-narancs — ' 

cZ ; Vérpiros musca‘.-narancs 2.— 
^ iM&ndarin legsr-bb 50 drb 2 -
w ;jaffa riá' car .n ----------1-40
=-.Sárga — »•«#
2 iOzitrom tartus u4‘v*rb 1—0 
___ fCarfiol. v'.á.-.- 5—G rózsa 1.45 

lé „ ... burgonya „—.90
1 kiiu tun.M datolya.......... - —-S®
1 k: Mnscat datolya, frac. 140
1 k... -:u -.in füge .............— ó5
1 ki.u Czukros gyümölcs ír

1 tilö Malaga-MŐlő.. . - no
1 k .V Szalon bonbon i -v
1 kilo Csokoládé nt>.«n creme 1.8-
1 kilo Mogyoro fcitvrv ------
: . kilo caviar, e.-zcbb „ — -
I l i id orosz bal 70 drb ... 1-
Liptai friss j nge túrói dob. -- 

imperial........ •
Jamaika rum :.n. i “ter i.j»
Jamaika rnm - ;
1 k, - Orosz csalad; tea .

Csisx-kev.tealegfin. 2.- 
1 fe* teasütemeny légim. —
•*Az aruk vegyesen is rendelhetők. 

Vidékre mindent fagymentesen mg ven ,
csomagolva k l a "aj " '
küidet-e, esetleg utánvét mellett ^ ( |

11

né! Budap

in és ízléses
m

30417

Leonliardi-fus tinta.

.881
■5

Muzeum-körut I. szám.

Kü Önlegesség : egyedül valód;

Anthraoen-tínta.!

Lelkiismeretes kiszolgálás, mint az egy
_ ■ ■ I — ~ir ■ s.s-y

PINTÉR GYULA Budapest, Kecskeméti-n. 8,
Ismét eladóknak és gyogyszereszeknek tetemes árengedmény.

........... um................ ■MHMim.wmn.w.i

y»*»e»****»*»*»**é»***»**»»jf 'Kyr"
■* ! n:„i.i„„ fzu Unmniiu.Pain-FxneMfir * IaB™

szolid őségnél természetes
:‘3'-'35i2rSirC2.i‘

itt 1847-ben.

»Ósfcs L
<hámozott amerikai zabmaláta-termék)

reggelire, ebédre és vacsorára;
levesnek, szú-znak és tésztának kitünően | 
felhasználható: táplálóbb in i n t a hús (16% 
fehémyej kunnyen emészthető, gyorsan elke>zitheto. 
kiadús és olcsó. Levesnek és szósznak készítve nem 

szükséges berántani. 301 zz
Egy doboz (egy angol font; 32 kr. fel font 18 kr.

rjf Mindenütt kapható.
THE AMERICAN CEREAL COMPANY. TRIEST.

Richter-féle Horgony-Paín-Expeiler
liniment. Oí*i>*í*cí comp.

Ezen hírneves haziszer ellentállt az i.lu mcggróhéhísúiiak mert már több 
mint •■>7 eV óta megbízható, fájdalomcsillapító bsdorzsoleskent alkalmaztatik 
kbszvénynel. csornai, tagszaggatásnál meghűléseknél es az «™suk a Ul 
bedörz’-hűekre is mindig gyakrabban rendelte.:k. A \al"di Holtom-I aiivExpehei, 
gyakorta Horgonv-Lbiment elnevezés alatt, nem titkos szer. hanem 
igazi népszerű háziszer, melynek egy háztartásban sem kellene ma- : vi
ntozni 40 kr. 70 kr. es 1 Irt üvegkénU arban majdnem minden Etell^ígj 
. -v.zertárí.an készletben van: furák: • Török József gyógyszerész-
ú> BaSapestea. h:. 'is ........... ■ - ' 1
több kisebbértékű utánzat van forgalomban. Ki nem akar megkeresed»!, 
az minden egyes üveget .Horgony" védjegy es Richter czegjegyzes neikul ^nmi^ 

nem valódit, utasítsa vissza. ’
RICHTER F AD és társa. cs. és kir. udv. szállítók, RUDOLSTAU .

, a isisBaBSSEsmssgk.

j^| "
m

Alap itta*

KiB'ÍI

aäwh-Kj».ti

''•Ode i

7= . g.y

>\W 5

v >7 -A

feA i 
m\

^EG JOBB ?|
író- és másoló - tinták.
r; --ir.or.tinták, autograph * 
tir. • k, hcktograph-7 
tak -Q yf;'>■:')izy us

’.por ■ ■ kivo:. i.. b-.-- 
■. zö-fedtek, másoio-j

g-timrai. i-vneeti'..
Earr ás L.ibarraqu<; *

(tinlafult ciluvoiitusára.)

Pecsétviasz és ostya |

,,f :uil
xiodcnbach i L 

Kapható a legtöbb bel- és 1:1

Eurójja-s:
V., Kádor-nteza 5. szám.

I Az el-ü emelet, melv 35 szobából, 1 nagyobb és egy kisebb 
I teremből, mellékhelyiségekkel ill, klub vagy Íródénak egészben 
hagy részben elosztva, több évre hérbeadandu. Lgyanúit a 
■3-ik' emeleten, elegáns és olcsó, utczai garcon-lakások, hónapos 
szobák is kiadandók. Bővebbet a szálloda-irodában. 303-O

Gzike-czike czal
Lcuujubb ős-buJavari dal, zon­

gorára 1 frt és

Funiculi-funicula
zongorára 1 frt- Megremlel- 
lietü az .Egyetértés- kiadu-
hivatalaban. A pénz eiöre kül- 

dendö.

Nem átköltözést,
sem házlebontást,

sem öreg házak kihasználását nem akar.uk felemlíteni, hogy 
csábító árleszállításokat hirdethessünk, de a t. ez. bútorvásár!o 
közönség személyesen győződjék meg, hogy legjobb hírnév­
nek örvendő

butorezégünk
SÁRKÁNY ÉS SCHÜTZ

_ -1_ . I . ,n__ ' _ 1 „New-York" kávéháziétErzsebet-korut 12. szám. .»=.00=,
szolid kiviteli, asztalos és kárpitos áruival minden ver-
senyt kiállani képes.

Ennélfogva bátorkodunk a t. ez. butorvásárló közönséget a 
közelgő idenvre előkészített urasági és polgári berendezésekre 
alkalmas raktárunk megtekintésére felhívni, hol fehiIago..itas 
sál és költségvetéssel mindenkor szívesen szolgaiunk.

Midőn ezégünket mégegyszer b. figyelmébe ajánljuk, maradtunk 

kiváló tisztelettel

30134 SÁRKÁNT és SCHÜTZ
kárpitosok és díszítők.

Vezérképviselősége a Sárkány Ig-féle szabadalmazott 
bátoroknak.

Aranyérem, a nemzetközi *"
szeti kiállitáxfrn Becsben JHSJ.

Köhögés, rekedtség, elnyálkásodás stb. ellen.
30u39 "^7" alódJ.

Wilhelmsdorfi maiáta-kivonati,| 
14-szer kitüntetett ezukorkák

erős maláta tartalmak miatt sokkal nedvesitőbb, in-1 
LrcJllapitóbb és nyálkaoldóbb, mint azon mellczn-l 
hurkák melyek tzukovnál sem egyebet, vagy a mellett 
* egész "hatástalan anyagot tartalmaznak. !

Fiók Budapesten: váezi-utcza 13. szám.
Raktár a legtöbb gyógyszerész és kereskedő uraknál. I 

^aair akkor valódi, ha a dobozon áll:

valoizol és nemes ojtványok
eladása.

(Yadonczmü 3-5-10.000 drb vételénél 5-10-15 százalék engedmény).

alat-äonvak. .
3-4-5 éves állandó, vagyis termő hely ökre kiültethető és ott azonnal beojtható vadonozo :

I. minőségű ;20 mű im. vastag lüO-ra 10 frt
XT iá millimeter lUU-ra .» » «rn'Ub" |12 milliói. lUU-ra 2.50 , 301310

Kézbeli nemesítésre alkalmas 2-3 éves vadonezok:
I minőségű 10 mil'.i 100-ra 2 frt 1000-re 18 frt
I. minőségű 7 miUi, IvU-ra 1.60 . lOOU-re 14

jJJj " óin. 100-ra 1.20 „ 1000-re 11.50 *

Nyári szemzésre alkalmas 1-2 éves vadonezok:
T mmöséffU 1 5 mill! 100-ra 1 frt 1000-re 9.50 frt
I. mmo=eeu , milu 100-ra 0.80 „ 1000-re 7.50 „

jg- ” 3,'milli 100-ra 0.60 , 10tK)-re 5.50 „

Ä-Ä -4Ä ÄaoÄ
ie,e . f«ti (vonallal jelzett) méretek pontosan

betartattok  ̂ alkalma, l-ó eve, (nem ojtott) epetfábél igen nagy készlet van. A csemeték
drbja 25 kr-. ÍUO crb ara 20 frt. 1000 drb ara 170 frt. A gyengenbek aránylag olcsóbba^.

Mindezen vadonezok megrendelhetők
gyümölcsfa-iskolájában

C7aE «

Jelen soraimnál alkalmat veszek rá. hogy önnek kitűnő gyart- 
minv iért ■[ Mitl.da egészségi italért- legf-szintébb kúszünetemetkiiejezzcm. 
Én^eienle- Uü é -c vagvok s már kb. -J0 év óla használom az on kitűnő 
k ',:, , 1 e ír íiíüi bajarT. íllc» SS izsiimsgerospttose
valóban kitűnő szolgálatokat tett. sőt meggyőződésem, hogy aRoff Janos- 
fóle maláta egészségi ital nagy mértekben hozzájárult vielem Ion

... ............vaínimi) szerencsésnek érzem magamat egy ilyen szer birtokában
és isméié k nctet mondok önnek páratlan jósága talulm.myoert i 

■1 felhívom embertársaim figyelmét ez életfentarto 
; :ixrv; Watzke Anna, orvos özvegye.
Mauer, Becs mellett 1S96. szept. 11.

1 iaszn.álliató s

A flSefT «Sáasos-íele A Sloff Janos-fele

Muiuezen uuóiríot, m-.

ÜNGHVÁRY SÁNDOR
Ugyancsak fenti ezégn-d kaphatok nuga, tőr* üt- : 'áT »o.zuoií “TküvSkwó

baraczk, kajszin, cseresznye, meggy, eper, birs, es noszpolya csemetox
ar mellett. . , , , 15—20 kr.Az 1-2 éves igen szép csemete darabja — —-----------------—

maláta egészségi ital
általános gyc-r.gesvgnél, az altesti 
szerek szabálytalan működésénél, 
gyomor- és meílbajoknál, épugy üdü­
lési időszakban mint jóizü és leg­
jobbnak bevált erősítő szer.

A Eloíl' .Bános-féle
maláta egészségi csokoládé

gyengeségnél. vérszegénység, ide­
gesség. álmatlanság, étvágytalanság 
eseteiben rendkívül jóizü és tápláló; 
különösen gyönge gyermekeknek 
ajánlható.

kcnczcntrált maláta kivonat
tüdőbajoknál, pégehurutnál és idült 
köhögésnél; küiönönusen gyernie- 

' köknek a légző-szervek megbetege­
désénél igen ajánlatos és jóizü.

A ISotT Jáuos-féle
maláta-kivonati mell-bonbon

köhögés, rekedtség, elnyálkásodás 
ellen; hörghurut ellen feiülmulha- 
tatlan. A maláta-kivonati mell- 
bonbon minden emésztési zavar 
nélkül tetszés szerinti mennyiségben 
fogyasztható.

Kapható Budapesten. Török József gyógyszertarában Király- 
utcza 1-2. sz.. valamint közvetlenül a feltaláló Hoff János cs. és kir. 
udv. szállítónál Bécs, I., Graben, Braunerstrasse 8. dOi«

Gyermek

e e @ o o e

Öltönyök cheviott- és 
1 o d en-s 2 ö v e t ekbő 1, 

tiszta gyapjú-szövet 
4 írttól feljebb az 

„Angol szabó“-nál, 
fiai 

. sz.

Kohn Heilmann 
Károly-körut
Elsőrangú férfi- és 
gyermekruha áruház, 
a Huszár-házzal szem­
ben . Minden darabon a 
szigorúan szabott ár 
sorsú m látható.

jlriegyzék és ismertető füzet ingyen és bérmentve.
..... ““

3-4 35■A ,—5 eves legerősebbek darabja —------- —• — — —
Nagyobb vételeknél árengedmény adatik.

Tessék ár|egy»éhet kérlli! '*B

^liPUC gya^sfestö szakáira.

:yi Kapható dobozokban 2 forintjával.
\, í

Ezen ni kitünü készitménv által képesek vagyunk, az egészségre minden legkisebb 
hátrány nélkül s minden burpiszkitás mellőzésével, pillanatnyi idő alatt a szakait 
állandóan szőke, világos-barna, sötét-barna vagy feketére lestem. Festett l.ajmmti.k 
a raktárban megtekintés végett ki vannak teve. BT Megrendelcseknel kerjua: a 
kiváni szint megjelölni; a haj festésében gyakorolt fodrászt ajánlhatunk.

Budapest, Kiráiy-utcza 12. sz. TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertára.

~ A ^
H y.-'1 -ríj??.

O SBV VJ

ruhák, gyerriek- és fiuöltönyök. j 
legnagyobb választékban, leg- 
238S4 olcsóbb áron

láoa IX,, Währingerstr. 48, j
Fekete hosszú-------14.

téli kabát

Küfferle József és Társa, j

s*őnyeg=eladás
.. . ....................... . l’.A+oVarftlr- ÁS DokrÓCZok.Lótakarók- és pokróczok.

Valódi sekmiedebergi és maffersdorfi csomózott 
szőnyegek (Smyrna).

Valódi perzsa- és smyrna-szőnyegek. 
Valódi perzsa- diván-takarók.

_ mesés olcsó, eddig nem. létezett árakon,
=3zőn3re^- és bútorszövet rxisraclékrok minden elfogatató árért.

Kiárusítás szabott szeuzáczlos árait és csak készpénzfizetés mellett.

TOTTIS és KREN, IV., bécsi-utcza 1. sz., hajo-uteza sarkan.

Szőnyegek, bútorszövetek, csipke- és szövet-függönyök.
Franczia butor-cretonok.

Valódi angol plaid-takarók és utazó-plaidek 
Ágy-, asztal- és flanell-takarók.

Valódi angol kocsi- és utazó-takarók.

\ Fekete ^ionrotá 12.- 

1 Fekete smotuis — ; -
! Fekete fnkt — 9— 
j Fekete Ä 
! Fekete térj-mdrág 3—

I Fekete mellény ._ 2.— 

i Fekete ••-■özirkabat u.- 
1 Fekete úri aa-.vö ;■ 12.—

j Fekete ;^u..
Fekete 
Fekete

(Feketef-i™nőid 9.-
I Az itt felsőt olt czikkek jobb minőségben is kaphatók mi 
Lfokozatban. Mint,; . együtt ingyen < - bérmentv
I Vidéki megbízásuk u Ívg-.-..i'i-i.ibb.ui • : ■ ' "
I aruk kicseréltetnek vagy a pénz visszaadatik.

|Bécs, IX., Wirinsarsír. 48,
Legolcsóbb beszerzési forrás

I marqueraknek és piaczéreknek
Kölcsönző intézet.

Fekete,:
Fekete _ K. 
Fekete ite»y— «•- 
Fekete ’vSÍk 
Fekete »ao-tvey - ■ • 
Fekete pp”*- t.- 
Fekete ,, A\_ c - 
Fekete 
Fekete <»«3-1» - • 
Fekete Slk...
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OR 5 z|
A képviseli

A képvisr-iutu'J 
elfogadta a tegn 
megválasztotta 
Pált, a Vili. 
Mihályt.

Ezzel ki is ve 
lehetett térni az| 

Tcírossy Gyűlj 
hitetlenségről al 
gánvéleményérej 
fíánfly tudvalev| 
illetőleg olyan 
nézetét, a mely] 
káljon az össze 

Báró fíiiriffy 
szolt az interpe 
a kérdéses tudó 
sőt ő maga fog 

— Meg!álszot| 
A miniszterei! 

ép ugy szabaj 
nvilvánosságra 

Kijelentése kd 
magánügyre voj 
ma is.

Az ellen I1.1t.1 
interpelláeziója 
politikai tapinta 

Ez volt Biiiifl 
interpellácziúra 
hogy Várossv 
többség igen.

Ezután még 
könyvi ügyekbe| 
nyújtott be az 
latos visszaélés.

A legközeleb, 
lesz s ekkor ke|

Elnök : Szilád 
Jegyzők: Gr| 

Lázár Árpád.
A kormány ré 

miniszterelnök 
A jegyzőkönyv 
Elnök bemuial 

rint az 1878. évi 
XXIV. L-ezikkel 
szövetség VI. rz;k| 
illetékekről szóio 
tesittetvén, mint 
kihirdettettek.

Bemutatja Seal 
iratát a közösük 
emelése ellen. i| 

Tárgyalás és je| 
bizottságnak.

Az Olaszország 
szóló törvényjavl 
gadtatik.

A Magyarorsz.í| 
országos határvoi! 
lat harmadszori 

A kereskedelm| 
vényjavaslat harm 

Alkuidéiik a f| 
végett.

Elnök : Mar
az egyik a közié] 
bizottságba.

A névsort olva 
levőket jegyzi Lál 
figyelmei kérek.

Gróf EszterhJ 
A képviselők beal 

Elnök : A sza| 
és Lakatos Miki.

Következnek n 
ben, a melyben 
Gyula képviselő

Vároasy Gy
ségről szóié ' 87 
vény alapjan né. I 
napelött, már. z aj 
a «Budapesti Tud 
lemény jelent ni" 
sével <zemb>-n, 
részéről föl vágyó 
jelenteni, miszerin 
Andrássy Géza grj 
Iádra vonatknzu:a| 
egészen alaptaianJ 
Andrássy Géza grl 
nézete az. hogy ni

MNA

Minthogy nei 
kisasszony előz 
mögé rejtőzk. 
volt a gyerty.müj 
ff látcsövet.

Oh, pedig Ml 
veset! Két vág 
fák alatt, sőt al 
kérdezni, 'hogy 

A kutyák nj 
után. Idegennel!

Nina szive öl 
volna 1 Erre a i 
eljönne, ha nie; 
sugárzó szemev 

Nina képes 
tárná ki előtte 
s szerelmét 8 

Kopogtattak 
A látogató n 

sous Bois pli 
mint az előző . 
idén is fül lesz 
napján, vagyis 

Mna nagyon 
kezelt erről a : 
gyobb örömeim 
ben a nagy ke 
elmenjen meg 
által meghaló 
nyékre.

— Anna, — 
hogy mint rém 
a kereszt i-s , 

Nina rögtön 
akarta, bogi a 
mikor.

Valami nag



51897 >*v.
hiagrositas aa 
pzimmei 
I közlése után 
í is fizetendő

lFÖfT6354

pépet

ndu gyárt-
5^é használva 
tartozó

:ánnai
tanyoa árban

|ER ALAJOS
[ut 26. sz.

IjIIt

stt nemes
(.de liszte<sétzus 

ne hány >2uz 
i ? Csakis tiszte^ 

* adósodott fó. 
vk be teljem 

|R 104.

ladó

A * 1;
I? Aszfaltka ciiéáa*ui
lyt.

1 :iei! les"

burkolatok

[lakások,
[á: c elét. 

iif-osst. -*j 
- ■Tr-ysawir

1897 J. EGYETÉRTÉS, CSÜTÖRTÖK, MmSSTDS 25.

inon-tintaliUVll ttiliUi

tnoDuJuc

ek. xrásolo-

íasz es ostya
ILEONHÁRDI

íiá:

(r i i - es 
áruház, 

tál szem- 
jarabon a 
láb ott ár

öltönyök, 
ián. leg-

[sír, 48,
Zzú____ 14.-

rsír. 48,
forrás

béreknek,
őzet.

MELLÉKLET A 84. SZÁMHOZ.
ORSZÁG G Y ÜLÉ S.
A képviselőház ülése márcz. 24-én

1.
A kéy vis-clőház ina harmadszori olvasásban is 

eiföjzadta a tegnap elfogadott javaslatokat, azután 
megvabsztotta a közlekedési bizottságba Korát* 
Pált, a Vili. biráló-bizottságba pedig Kagy 
Mihályt.

Erei ki is volt merítve a mai napirend s át 
lehetett térni az interpellácziokra.

éárossy Uvula a miniszterelnököt az üsszefér- 
heit tlen?« Jröl a Búd. Tnd.-ban megjelent ,.ma- 
^anelenitnyére“ vonatkozólag interpellálta meg. 
Fi’ifíu tudvalevőleg a grot Andrásait Géza esetét 
iielőleg olyan formában tétette közzé a maga 
n. <rrt. a mely igen alkalmas arra, hogy prejudi- 
Vj >n a;' összeférhetetlenségi bizottságnak.

B.tró Ratify Dezső miniszterelnök rögtön válá­
sról: - • interpelláczióra s sietett kijelenteni, hogy 
a Ni-ra .•-> s tudósításról nemcsak tudomása van, de 
5Ót ö maga fogalmazta azt.
- Meglátszott rajta! — hangzott fel balfelöl.
A Miáii-zterelnök azután azzal érvelt, hogy neki 

-> szabad privát véleményt formálni s azt 
nvi . anosságra is hozni, mint — Várossy Gyulának.

k ntvse különben az agrárbankra es egy 
ma-.et gvre vonatkozott s kijelentését fenntartja

X ion határozottan tiltakozott, a mit Városa/ 
in: ::>ellacziója mond. hogy o a nyilatkozatával 
pv i'ikai tapintatlanságot követett volna el.

L volt Bánffy Dezső miniszterelnök felelete az 
inh-rpvHácziura s mi sem természetesebb, mint 
hoz Várossy ezt nem vette tudomásul, de a 
többség igen.

E...i.an meg Molnár János interpellált anya­
könyvi ügyekben. Egymásután két interpellácziót 
nv , ;*tt be az ailami anyakönyvvezetéssel kapcso- 
btos visszaélésekre vonatkozolag.

A legközelebbi ülés pénteken délelőtt 10 órakor 
s ekkor kezdődik az appropriaczionétlis vita. 

II.
Elnök . Szilágyi Dezső.
Jegyzők: Gróf Teleki Sándor, Molnár Antal és 

Lázár Árpád.
A k, mány részéről jelen vannak : báró B.infTy Dez=ű 

m.n <zt erei nők és báró Dániel Ernő.
A jegyzőkönyv hitelesítése után
Elnök bemutatja a miniszterelnök átiratát, mely sze­

ri n: -z 1 "-7S. évi XX. t.-czikkbe iktatott es az 18^7. évi 
XXIV. t.-czikkel meghosszabbitott vám- és kereskedelmi 

•• seg VI. rzikkenek módosításáról, valamint a kikötői 
... '.'kékről szóló törvényjavaslatok a király által szen- 
t-i >tvén. mint ez idei MII. és IX-ik turvényezikkek 
k>:rdettettek.

Bemutatja Szabolcsvárm eg ye közönségének fel- 
iratát cl közősögyi költségek kvótájának fel­
emelése elten. (Helyeslés a szélső baloldalon.)

Tárgyalás és jelentestétel végett kiadatik a kérvényt 
bizettságnak.

Az Olaszországgal kötött nemzetközi egyezményről 
sí;. törvényjavaslat harmadszori olvasásban is elfo-
pdta’.ik.

A M ígvarország, Ausztria és BuKovia cz**lén ediuzudu 
0TS2-U.- íiatárvonal megállapításáról szóló törvényjavas­
lat harmadszori olvasásban elfogadtatik.

A k . -<kedelmi tengerészek rendtartásáról szóló tör- 
Trrv avattat harmadszori olvasásban elfogadtatik.

Átx úi'ik a főrendekhez tárgyalás és hozzájárulás 
végett.

Elnök Már most következik két tag megválasztja, 
az ev- k. a közlekedésügyi, a másik a MII. bíráló- 
baut Ságba. ... .

A v<ort olvassa gróf Esterházy Kálmán, a távol­
iévá- tfvzi Lázár Árpád. (Zaj. Elnök csenget. Egy kis 
figyel:;.f* kérek, mert kezdődik a szavazás.)

Eszterházy Kálmán jegyző olvassa a névsort. 
A ke;. - .- lók beadjak szavazó-lapjokat.

Elnök A szavazás eredményét Molnár Antal jegyző
- Lakatos Miklós jegyző urak fogjak összeszámítom.

K - *• tkeznek most az interpellál ziók abban a sorrend­
be’., j. mrÍvben a bejegyzések történték. Az első \ ároasy 
ü ..a képviselő űré.

Interpellácziók
Virossy Gyula Most, a hogy az összeférhetet len- 

1»75. 1. t. ez. napirendre került és e tör- 
:.y uiap,an néilány eset tárgyalás aiatt is \an. teg- 

L-v- Gőtt, márezius 2*2-én a kormány félhivatalos lapjaban, 
a - Budapesti Tudósító -ban szószerint a következő köz- 
..-raénv jelent meg : (Olvassa.) «Több lapnak hi reizte e-
- szemben, Bánffy Dezső báró miniszterelnök ur 
r - ról föl vagyunk hatalmazva leghatározottabban ki-
- -nteni. miszerint akár Andrássy Manó ©ról. akar 
A: drássv Géza gróf. akar általában az Andrássy-esa-

-a vonatkozólag hozott neki tulajdonított kijelentnek 
r.^-en alaptalanok . sót épen ellenkezőleg különösen 
X .r ;^v Géza grófot illetőleg, a miniszterelnök rnagan- 
Le Ite az. hogv nála akár mint az agrarbank igazgatója.

akár mint a vasgyárak tulajdonosánál összeférhetlenség 
esete nem forog fenn, igy a miniszterelnöknek tulajdo­
nított kijelentések már az ezen kérdésben elfoglalt állás­
pontjánál fogva sem lehetnek igazak.

Íme a kormány félhivatalos közlönyének a miniszter- 
elnöktől származó e hírlapi közlemény jelent meg akkor, 
midőn egész ország közvéleménye annyira foglalkozik a 
felszínre hozott összeférhetetlenségi állapotokkal, hogy 
valóban egy ily ezikknek a megjelenése méltó, sőt 
rendkívüli feltűnést keltett nem a ezikknek magánvo­
natkozása. hanem a miniszterelnöknek magán nézete az 
összeférhetetlenségi törvényről. Éhből kifolyólag felol­
vassa egyszerűen az interpellácziót, a mely a minisz­
terelnöknek eme hírlapi közleményén alapul. (Olvassa.)

Interpelláczió a miniszterelnök úrhoz:
A félhivatalos «Budapesti Tudósitó» 1807. már- 

czius 22 Miki számában hivatkozva báró Bán Ily Dezső 
felhatalmazására egy rövid hírlapi közlemény je­
lent meg.

Kérdem a miniszterelnök urat :
1. A szóban forgó rzikk tartalmát magáévá teszi-e 

igen vagy nem ? (Derültség jobbfelöl.)
2. 1 la igen, kérdem, mivel Indokolja e politikai ta­

pintatlanságot.» (Mozgás jobbfelöl.)
Éhben a ezik kben semmi másra nem reflektálhat, mint 

arra, hogy a miniszterelnök magán nézete minő az 
összeférhetetlenségi állapotokra és törvényre vonatkozó­
lag. Minthogy pedig ez ebben a ezikkben egyenesen 
megnyilatkozik, azt máskép értelmezni nem lehet, mint 
a hogy értelmezi mindenki, hogy tudniillik a miniszter­
ei nők n-k magán nézete nem egyéb, mint arra irányuló 
törekvés, hogy bizonyos irányban hangulatot csináljon.
(í gy van ! a baloldalon.)

A ezikknek első része teljesen magánérdekü, tehát 
semmi közünk hozzá, a ezikknek második része, a hol 
a ház egyik tagjáról van szó, és a hol felemlittetik, 
hogy az agrár-bankban igazgatósági tag volt, hogy neki 
vasvállalata van, szintén magándolog, a mely nem tar­
tozik ide, mert az illető képviselő lelkiismeretbvli köte­
lességét, öntudatat tisztázta. (Helyeslés hal felől.) De már 
az igenis a ház elé tartozik, hogy a miniszterelnök ur­
nák magán nézete minő alakban jelent meg? A minisz­
terelnök jónak látta ebben a zavaros állapotban, midőn 
a legkényesebb napokat éljük, midőn a krétai esemé­
nyek duodecz kérdésekké válnak, (Elénk derültség a 
jobboldalon.) midőn az egész országban csak korrup- 
ezióről beszélnek, (ley van 1 bal felől.) a felolvasott nyi­
latkozatot megtenni, a miben a miniszterelnöknek csak 
tapintatlanságát látja. Ha a miniszterelnök az ö félhiva­
talos lapjában s ezáltal az ország összes lapjaiban, mert 
ezek átvették s ma már mindenütt olvasták, magán- 
nézetét nyilvánítja az összeférhetetlenségi törvényről és 
spevziaiiter kijelenti, hogy az agrár-banknál alkalmazott 
igazgatósági etc. tagok, továbbá a vállalkozók, pénz­
intézetek, ipari és más igazgatósági tagok az ő magán­
nézete szerint nincsenek inkompatibilitásban, mit je­
lent ez ?

A felhivatalos lapban az összeférhetlenségi törvényről 
s a jelen összeférhetlenségi állapotokról a miniszterelnök 
nézete alatt az u álláspontja, az ó akarata, az ő szán­
déka jelentkezett, (Úgy van ! l'gy van ! a bal- és szélső 
baloldalon) ez politikai tapintatlanság, hangulatkeltés, az 
egész ország közvéleményével szemben. (Igv van! így 
van ! a bal- és szélső baloldalon. Mozgás jobbfelől.) Az 
egész országgal szemben egy nem helyes és nem kellő 
alapon meginduló hangulatot akart csinálni. 1 iltakozunk 
az ellen a magánnézet nyilvánítás ellen, melyet minisz­
terelnöki állásúban tett. a házban is. A miniszterelnök­
nek ezen magánnézete, a mely pszichologicze akaratát 
álláspontját jelenti, genirozni alkalmas a ház igen tisz­
teletreméltó, önérzetes férfi ait, a kikben ezen hullámzó 
és valóban borúsnak nevezhető napokban egy egészséges, 
dicséret reméltó mozgalom indult meg. tudniillik törekvés 
arra. hogy a gyanúnak még az árnyékát is elháríthas­
sak. a kik azon iparkodnak, hogy azokat az összekötte­
tés- kvt, a melyek valamelyes csekély árnyékot is vetné­
nek a ház egyik-másik tagjára, tisztességgel meg lehes­
sen korrigálni s nyugodtan a nemzet színe elép lépni 
törvényhozáshoz, e házhoz és a hazához méltóan.

Midőn azon áramlat megindult, midőn egyik-másik 
képviselői állásával, önérzetével számot vetett, ez az ö 
muirándoiga és midőn a miniszterelnök felszólal, akkor 
azt mondja, hogy ez neki magán nézete, magánálláspontja 
és akarata ez és azt mondja, magán nézete az, hogy 
ezen airrárbankot, bányavállalatot és más egyebet ő 
inkompatibilisnek nem tartja, ne mozogjatok tovább, az 
a forrongás maradjon el. Ez azt a hatást tette minden­
felé, hogv ez képes az üdvös, egészséges erkölcsi áram 
latnak az útját bevágni. Most, midőn az 1S7Ö : I. t. ez 
alapján i összeférhetlenségi eset van tárgyalás alatt 
vájjon a miniszterelnök tapintatot, politikai böleseséget 
árult-e el. hogy a legszélesebb körben ezen magáimé- 
zrté-t elterjesztette, a melyről minden esetre az illető bi­
zottságnak is tudomást kell wnnie.

A miniszterelnöknek mindig volt joga beszélni, csak 
most lett volna kötelessége hallgatni, bevárni az esemé 
nyékét. A miniszterelnök bármikor ir. vagy beszél, ám 
jó’: de most az ország közvéleményével, a házban eg 
minden dicséretre méltó erkölcsi mozgalommal szemben 
felemelni megállító szavát, ez a legnagyobb politikai ta­
pintatlanság.

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök : T. ház! Mi 
denekelott Várossy képviselő ur interpelláeziójának első 
kérdésére felelem, miszerint nemcsak elvállalóin az illető, 
általa ezikknek nevezett közleményért a felelősséget, de 
ki kell, hogy jelentsem, miszerint azt magam szövege?, 
teni (Zaj a szélső baloldalon.) s annak teljes tartalmát 
tehát magamévá teszem.

A kérdés második részére ki kell, hogy jelentsem 
hoey miután magamévá teszem, annak megvannak 
maia okai is. de az én nézetein szerint egyáltalán nem 
nevezhető az politikai tapintatlanságnak. Mert a mint 
Várossy képviselő urnák megvan az a joga. hogy egyes 
képviselők állása tekintetében nézete legyen a tekintet 
ben. hogv forog-e fenn náluk összeférhetetlenség vág* 
nem, úgy nekem is megvan az a jogom. (Helyesjé 
jobbfelől.) Megvan az a jogom. t. ház, hogy az 187ű.

évi I. tcz. magyarázatára nézve álláspontom legyen. 
Ezen 1875 : I. tcz. magarázata tekintetében pedig épen 
az Agrárbankra vonatkozólag fenn kell, hogy tartsam, 
a mit mondottam azon közleményben ; mert ha más 
nézetem volna, ha más magyarázatom lenne, akkor 
legalább is a bon a fides-szel jöttem volna ellenkezésbe, 
ha miniszterelnöki állásom első perczétől kezdve, vagy 
illetőleg az Agrárbank alakulásának idejétől kezdve a 
kellő lépéseket, a mi nekem is jogom csakúgy mint 
Várossy képviselő urnák, meg nem tettein volna. (Igaz! 
Vgy vau! a jobboldalon.) A jóhiszeműség legalább is 
az” tanácsolta nekem, hogy ha ez a kérdés felmerül, 
nézetemet elmondjam. De mikor mondjam el, t. ház, 
nézetemet, ha nem most, midőn — a mint \ árossy 
képviselő ur is mondja - a lapok csak ezzel a kérdés­
sel foglalkoznak, az ország közvéleménye csak e kérdés 
iránt érdeklődik ? Hát más alkalom kell reá? Es midőn 
elmondom erre vonatkozó nézetemet, akkor valamely 
befolyást gyakorolok ? Nem befolyás, t. ház, nézet az, 
inelvtől függetlenül, kétségtelenül megvan az összeférhe­
tetlenségi bizottságnak az a joga, hogy oly álláspontra 
helyezkedjék, a minőt törvényesnek és jónak tart. (He­
lyeslés jobbfelől.) De, t. ház. kevesebb jogot legalább is 
a miniszterelnöknek, mint akármelyik lapnak az ország­
ban, adni nem lehet és nem lehet kevesebb jogot adui, 
mint akármelyik képviselő urnák s igy Várossy képviselő 
urnák is. (Igaz! Úgy van ! a jobboldalon.)

De, t. ház, hangulatot méltóztatnak csinálni e kér­
désben, ez esetben legalább is kötelességem ezen hangu- 
latcsinálással szemben nézetemet elmondani.

Kiki kövesse a maga meggyőződését, kiki magyarázza 
a törvényt, a mint jónak látja; de én magamnak is 
megkövetelem a jogot, hogy magyarázhassam, a mint 
magyarázva lett hosszú éveken keresztül s a mint a 
törvény végrehajtása tekintetében — legalább hallgató­
lag az általános közvélemény és e háznak közvéle­
ménye is nyilvánult.

T. ház! Még el kell, hogy mondjam azt is, hogy 
nem az ország közvéleménye feltétlenül az, a mit 
Várossy képviselő ur képvisel. (Igaz ! Ugv van! jobb­
felöl.) Az ország közvéleménye másképen is jelentkezik. 
Nem egyes, nagy hangon mondott támadásokban, hanem 
jelentkezik a józan közvéleményben is, a mely felelős­
ségének tudatában intéz és intéztet el egyes kérdéseket. 
(Helyeslés jobbfelől.)

llv körülmények közt, t. ház, nem látom be. nem 
ismerem el. nem engedhetem meg, hogy azon nyilatko­
zatom. mely különben egészen egy magánjellegű ügy­
gyei kapcsolatban jelent meg. a tapintatlanság szinézeté­
vel ruháztassék fel. (Helyeslés jobbfelől.)

Különben ezen alkalmat, t. ház. felhasználom arra, 
hogy ha már Várossy képviselő ur az összeférhetlenségi 
törvényre vonatkozólag itt tőlem nyilatkozatot kíván, ki­
jelentem. hogy lehetséges, hogy egy 22 év óta fennálló 
törvény hiányokkal is bir. lehetséges, hogy ezen törvény 
revízióra is szorul, és a magam részéről nem zárkózom 
el az elöl, hogy kellő körültekintéssel (Mozgás és de­
rültség balfelöl.), megfontolással és tartózkodással a túl 
zástól (Helyeslés jobbfelől.) ezen törvény revíziójával í 
ház foglalkozzék. (Elénk helyeslés a jobboldalon.)

Es mert nem zárkózom eí az elől, hajlandónak jelen­
tem ki magamat arra a kormány nevében, hogy még 
ezen ülésszak folyama alatt a t. háznak indítványt te­
gyek a tekintetben, hogy egy ad hoc bizottságot vá­
lasszon meg, mely bizottság ezen kérdéssel foglalkozva, 
az összeférhetlenségi törvény revízióját vigye keresztül. 
(Elénk helyeslés jobbfelől.) Azt gondolom, t. ház,
(Zaj-)

Elnök (csenget): Csendet kérek !
Báró Bánffy Dezső miniszterelnök : . . . ezen z 

közvéleményt kétségtelenül mélyrehatóan érdeklő és fog 
lalkoztató kérdéssel szemben a leghelyesebb és legoko­
sabb nyugodt körültekintéssel, Megfontolással és mé; 
sé ki étiéi a törvény revíziójával Jglalkozni és ezáltal a 
kérdést tisztázni.

Különben válaszomat kérem, méltóztassék tudomásul 
venni. (Elénk helyeslés jobbfelől

Várossy Gyula: A miniszterelnök azt mondja az 
interpelláczió első pontjára, hogy azt elfogadja és a 
czikket ő irta. Tudomásul veszi.

Az interpelláczió második pontjára adott válaszát, 
melyben a politikai tapintatlanság ellen tiltakozott és 
helytelenül védekezett, nem fogadja el.

Az mondja a miniszterelnök diát mikor nyilatkozzam, 
nekem jogom van nyilatkozni». Az egész ügy magánügy 
volt, a mely kezdődött szobában egészen egyszerűen 
magántermészetű módon, ugyanilyen módon végeztetett 
volna el. De azt mondja a miniszterelnök, neki joga 
van nyilatkozni, mint felszólalónak is, igaza van : itt e 
képviselői lázban minden képviselő nyilatkozhatik; de ha 
szóló nyilatkozik, vájjon van-e annak olyan hatása. 
(Egy hang jobbfelől: Az a maga hibája! Derültség 
jobbfelől.)

Mert a miniszterelnök egy 300 tagból álló pártnak a 
vezére, az irányadója (Felkiáltások balfelől: Parancsolója !) 
szóval parancsolója vagy más szóval gazdája. 0 maga 
mondotta ezt nem ezzel a szóval, hanem más értelem­
ben. A miniszterelnöknek épen most nem volt joga nyi­
latkozni s a mire bazirozta czáfolatát az egész második 
pontban, az elesik. Igenis a politikai tapintat azt paran­
csolta volna, hogy most, midőn kényes és viharos időket 
élünk, épen most ne nyilatkozzék s inkább tartsa fenn 
akkorra, mikor nem lesz annyira aktuális, oly kényes az 
ügy s igy nyilatkozott volna azelőtt, nyilatkozott volna 
később, csak most ne. És épen a jól nem választott 
idő szempontjából, ámbár a jogát elismeri a nyilatko­
zásra. fenntartja állítását, hogy magán nézetének alkal­
matlan időben eszközölt szét kürt ülése tapintatlanság 
és ezt szóló nem is vonja vissza. (Helyeslés a szélső bal­
oldalon.)

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök : Még van nehány 
szavam. (Halljuk ! Halljuk !) Először is el kell hogy 
mondjam — azt gondolom, nem tévedek, emlékezetem 
nem csal — hogy éppen az Agrárbankra vonatkozólag 
az Agrárbank alakulása alkalmával az ellenzék egyik 
árnyalatához tartozó egyik képviselő urnák az Agrár- 
bankhoz való belépése tárgyában ezen ház kebelében a

kérdés megbeszélés tárgyává tétetett és alig hiszem, hogy 
tévedek, ha mondom, miszerint azon képviselő urra vo­
natkozólag, a ki most a háznak nem tagja (Mozgás bal­
felől.), nem merült fel azon nézet, hogy az Agrárbankba 

aló belépése inkompatibilis volna. (Zaj.) Ezért t. ház .
Bolgár Ferencz: Ha nefn tagja a háznak, mit beszél 

róla ? (Zaj.)
Elnök: Csendet kérek ! Bolgár képviselő urat figyel­

meztetem, hogy ne zavarja a szónokot! Csendet kérek a 
jobboldalon!

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök : . . . legalább is 
mondhatom, hogy a jóhiszeműség ezen kérdésre vonat­
kozólag a törvény magyarázatát illetőleg én nálam 
meg van.

Még egyet kell, hogy mondjak arrra az ismételten 
hangoztatott tapintatlanságra vonatkozólag. Nuance a 
lehet a dolognak, talán van is. Ha t. ház, a lottojára- 
dék bérletére nézve felmerült összeférhetetlenségi kér­
dést illetőleg, tettem volna ama nyilatkozatot, lévén ama 
ügy ez idő szerint az összeférhetlenségi bizottság elbí­
rálása alatt, lehetne talán mondani, hogy tapintatlanság 
volt nyilatkoznom, mert egy Ítélkezés alatti kérdésben 
foglaltam volna állást. (Helyeslés jobbfelől.) Edd igeié 
t. ház, nem tudok arról, hogy az Agrár-bankra vonat­
kozó összeférhetlenségi kérdés itt e házban fel vettetett 
volna (Úgy van ! jobbfelöl.), nem tudok arról, hogy e 
tekintetben itt e házban összeférhetetlenségi eset be­
jelentetett volna. Hogy ha a lapok erről írnak, ha 
egyik-másik képviselő ur valahol viselt állásáról lemondva, 
bár fen tartva azt, hogy a maga részéről az összefér­
hetlenség fen forgását nem látja, én akkor, t. ház, azon 
kérdésre nézve nyilatkozom : még ha állana is általá­
ban a tapintatlanságnak lehetősége és esete, ezen esetre 
ezt alkalmazni joggal nem lehet. (Élénk helyeslés a 
jobboldalon. Nagy zaj a bal- és szélső baloldalon.)

Elnök : (Csenget.) Csendet kérek !
Várossy Gyula : T. ház ! (Felkiáltások jobbfelől: 

Eláll! Elnök csenget.) A miniszterelnök beszéde utolsó 
passzusában az agrárbankra tér át és hogy erre vonat­
kozólag itt e házban senki bejelentést nem tett. Ez igaz. 
de nem zárja ki azt, hogy fog tétetni. (Nagy derültség a 
jobboldalon. Elnök csenget.) És épen ez igazolja az 
interpelláczió második pontját, hogy mindenütt a leg­
feszültebben várják a fejleményeket, nem tudva, hogy 
honnan pattan is a szikra, nem tudva, hogy honnan fog 
a láng kicsapni — és épen ebben látja azt, hogy a 
rendkívül feszült állapotban megelőzve mindent — bizo­
nyos hangulatkeltés czéljából nyilatkozott a miniszter­
elnök, mert várható az ügyeknek további fejleménye, a 
minthogy ez idő szerint a képviselőháznak három igen 
előkelő és tiszteletreméltó tagja magával és lényének 
benső tudatával (Nagy zaj.) állásával értesülésünk sze­
rint számot vetett. Ez jelent valamit, daczára, hogy 
egészen magándolog, egészen privátügy és a magán • 
jellemhez tartozik. De köteles volt ezt felemlíteni, hogy 
ezzel akarta a miniszterelnök nem egészen helyes alapon 
igazolni az ő magánnézetéhek közzétételét.

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök : Nem igazolok 
semmit a képviselő úrral szemben. (Helyeslés jobb­
felől. Zaj.)

Várossy Gyula: Ehhez joga nem volt, joga lett 
volna most a hallgatás.

Nem veszi válaszát tudomásul. (Helyeslés a szélső 
baloldalon.)

Elnök (Csenget.): Csendet kerek ! Felteszem a kér­
dést : Tudomásul veszi-e a ház a miniszterelnök ur fe­
leletét, igen vagy nem ? (Igen ! Nem !) Kérem azokat, a 
kik tudomásul veszik, álljanak fel. (Megtörténik.) Több­
ség. A ház tudomásul vette.

Következik Molnár János képviselő ur interpeliacziója. 
(Halljuk! Halljuk! Hosszantartó nagy zaj. Elnök 
csenget.)

Molnár János: T. ház! (Halljuk! Nagy zaj.)
Elnök (Csenget.): Csendet kérek !
Molnár János : Kuliin községben Vrahek szül. Ma- 

gverics Ilona nevű anyának egy 3 éves leánygyermeke 
halt meg és pedig difteritiszben (Zaj. Elnök csenget) és 
annak halottkémlapját megkapván, az anya ez év raár- 
czius hóban elment az illető anyakönyvvezetőhöz, Gel­
lert Győzőhöz. Az anya könyvvezető, bizonyosan azon 
magas műveltségénél fogva, a melyet az anyakönyvve­
zetőknek G aj ári Ödön a minap vindikált (Derültség.), 
rátámadt a szegény asszonyra, hogyan mer ő odajönni 
az ö házába, midőn gyermeke difteritiszben halt meg; 
talán bizony azt kívánja, hogy az ő gyermekei is meg­
kapják ? Az asszonyt nemcsak hogy elutasította a nél­
kül, hogy csak hozzá is nyúlt volna a halottkémlaphoz, 
hanem még azt is meghagyta neki 200 frt azaz kétszáz 
forint birság terhe alatt, hogy ki ne merjen a házából 
lépni, se pedig oda senkit be ne ereszszen. Az anya 
elment, de alig ért haza, megjelent a házban a bíró és 
a kisbiró és követelték, hogy a gyermeket úgy, a mint 
van. azonnal a temetőbe vigyék és csak épen annak a 
következtében, hogy a koporsót akkor épen véletlenül 
elhozta az asztalos, történhetett, hogy a gyermeket a 
koporsóba tehették és nem talán rongyokban vitték a 
temetőbe. A szülők megszomorodottan követték a gyer­
meket a temető halottas-házába és azt hitték, hogy 
majd másnap, midőn az engedély meglesz reá, vagy 
midőn a halotlkém kitűzi a temetés idejét és óráját, a 
gyermek úgy, mint keresztényhez illik, a plébános által 
el fog lemettetni. De nagy volt a csodálkozásuk, midőn 
alig hogy kiléptek a halottas-házból, a bíróval és a kis- 
biróval találkoztak, a kik a sírásót hozták magukkal, és 
noiia könyörögtek és rimánkodtak a szülők, kérlelhetet­
lenül azonnal sírba tették és elhantolták a gyermeket a 
nélkül, hogy a szülők kérését teljesítették volna, vagyis 
hogy a paphoz mehettek volna, hogy egyházi szertartás 
mellett temessék el a gyermeket

A következő interpellácziót intézi a belügyminisz­
terhez. (Olvassa) :

♦ Nvitramegye Kuttin községben Vrahek szül. Ma- 
gyerics Ilona 3 éves Mária nevű leánya folyó évi 
inárczius • hó 1-én difteritiszben meghalt. A községi 

* anyakönyvvezető Gellér Győző a halálesetet nála köte­
lességszer üen bejelentő anyát durva módon megtá­
madta, hogy mi kép merészel ő, az ő házába belépni.

midőn gyermeke ragályos betegségben ha 
halottkém-lapot kezébe sem véve, haza 
anyát, reá parancsolván, hogy lakásából s 
mozdulni.

Miután a kis halottat rögtön kiszállított 
halottas kamrájába, azt onnan el is temet 
noha a szülék könyörögtek, hogy l^eai 
szertartás szerint helyezhessék gyermeküket 
a községi biró és kisbiró mint mondottak, > 
sitás folytán, hiúsították meg az által, 1 
ásóval a koporsót rögtön a sírba tétették 
módon elföldelték.

Tisztelettel kérdem a t. belügyminiszter n
1. Helyesli-e, hogy midőn az egészségügy 

szabályok fenntartása mellett aZ egyházi 
szerint való temetés lehetséges — úgy, a i 
jeleztem esetben lehetséges is lett volna — i 
losan meghiusittassék ?

2. Szándékozik-e intézkedni, hogy Gellér U 
kir. áll. anyakönyvvezető, ha községi jegyző i 
általán azok a hivatalos közegek, kik ezen ’ 
tál a pogány temetést akarják Magyarorszi 
honosítani, érdemük szerint raegbüntettesseL 
Elnök : Az interpelláczió közültetik a belügyi

úrral.
Molnár János: A második ügy, a melyben 

pel látni kívánom a belügyminiszter urat, a követ 
Urbán András helvét hitvallású vőlegény é- 

Erzsébet róni. kath. menyasszony . . .
Perczel Dezső belügyminiszter: Hova valók 
Molnár János : Azonnal megmondom ... in 

27-én megjelentek Dobogv Istvánnál, a gönczi jár; 
szolgabirójánál és azt kérték tőle, hogy az u sz il* 
gyermekeik vallására vonatkozó megegyezésüket 
vény parancsa rendelete szerint jegyzőkönyvbe ve 
erről nekik hivatalos másolatot adjon.

Az első alkalommal február hó 17-én tudniillil 
mondotta az illető főszolgabíró ur: nem adok. 1 
szólt a vőlegényhez: nem gyermek maga. el 
minden gyermekét át, hanem csak a felét. Másoi 
ismét elmentek — nem kapván meg a kívánt jf 
könyvi másolatot — ugyancsak a főszolgabíró 
február 24-én, de akkor gyengélkedett a főszolg: 
nem beszélhettek vele, hanem az Írnok által azt iV 
menjenek a vizori anyakönyvvezetőhöz. Február 
harmadszor mentek a hivatalba, de csak a szóig 
találták, a ki azt mondta : Hozzák el a kereszti* 
Elmentek negyedszer február 26-án és ott találvái 
nevezett Dobozi István főszolgabírót, ez azt mon* 
ismételten a legénynek : Nem szegyei led magad és e 
ded a vallásodat eltiporni ? Továbbá azt mondta, 1 
menjenek a református lelkészhez, az megesketi őket 
nélkül, és mikor az asszony azt mondta: engem 
küldött a plébános ur, rárivallt és azt. mondta : 
már azért sem adom ki! Es az eredmény az lett, 
a feleknek el kellett menni a negyedik keresés utá 
körjegyzőitvz, a hol 6 frt 66 krért megkapták a jegy 
könyvnek másolatát.

A belügyminiszterhez a következő interpellácziót .'nté 
Interpelláczió 9 m. kir. belügyminiszter úrhoz.

A gönczi járás fuszolgabirája, Dobozy István előtt 
f. é. múlt hó végén négy Ízben megjelentek : Urb. 
András helvét hitvallású vőlegény és Pittlik Erzséb 
róin. kath. menyasszony a végből, hogy születer 
gyermekeik vallására nézve megegyezzenek s az er 
szóló jegyzőkönyv hiteles másolatát megnyerjék, 
nevezett főszolgabíró e jegyzőkönyv fölvételét — r 
támadván, a helvét hitvallású vőlegényre, hogy: <N° 
szégyenled magadat, átengedni vallásodat ?» — teh 
minden törvényes ok nélkül megtagadta. Mikor ped 
a jegyesek ismételve megjelentek, utolsó ottlétük a 
kaiméval azt mondta nekik : «Most már azért sei 
adom ki.»

Mivel tudtommal a megyei főszolgabirák a szól. 
forgó jegyzőkönyveket mind fel vem;:, mind pe-b 
azokról másolatot adni mind a törvény, mind 
miniszteri utasítás szerint is szorosan to/tóinak

Tisztelettel kérdem a t. belügyminiszter urat:
1. Szándékozik-e az imént leirt ügyet megvr 

gálni ?
2. Szándékozik-e arról gondoskodni, hogy Dobo \ 

István gönczi főszolgabíró törvényes kötelessé généi 
megtagadása miatt érdeme szerint bűnhőd jék ?

3. Hajlandó-e intézkedni a felől, hogy a fós/olga- 
birák ama törvényes kötelességüknek, rneiy őket a je­
gyesek ily megegyezésének jegyzőkönyvbe foglalása é- 
arról való másolat kiszolgáltatása tekintetében — tör­
vény és miniszteri utasítás szerint — terheli,*kellően 
és pontosan megfeleljenek ?
Elnök : Az interpelláczió közültetni fog a belügymi­

niszterrel.
Most már nincs hátra több interpelláczió. Következik 

t. ház a szavazás eredményének bejelentése. (Halljuk ! 1 
A közlekedési bizottság egy tagjára beadatott 124 

szavazat ; ezekből Kovács Pálra esett 119, 1 üres volt. 
egy elkallódott, A Vili. bíráló bizottság egy tagjára be­
avatott I24 szavazat, ezekből Kagy Mihályra esett 
120. 4 üres volt, egy pedig Asbótk Jánosra esett 
(Derültség.) Ennélfogva a közlekedési bizottság tagjává 
Kovács Pál képviselő s a bíráló bizottság tagjává Nagy 
Mihály képviselő választatott meg. Kéreni igv Mihály 
képviselő urat, hogy mint bíráló bizottsági tag. az esküt 
tegye le.

Molnár Antal jegyző : (Olvassa az eskü mintát. Nagy 
Mihály leteszi az esküt.)

Elnök: Mielőtt a napirend meghatározására javas­
latot tennék, kérem, hogy a jegyzőkönyvnek a harmad­
szori olvasásban elfogadott törvényjavaslatokra vonat­
kozó pontjait hitelesítse a ház. Kérem felolvasni. (Meg­
történik.)

A következő ülés napirendjére teszek előterjesztést : 
holnap ünnep lévén, nem tart a ház ülést.

A pénteken 10 órakor kezdődő ülés napirendjére ja­
vaslatba hozom az 1897. évi állami költségvetés­
ről szóló törvényjavaslatot.

Az ülést bezárom.
(Az ülés végződik 12 óra 55 perczkor.)

MN A KISASSZONY.
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Minthogy nem mert "lemenni, De Montberthier 
K usszonv elővett egy látcsövet es a függőn) 

.gr rejtőzködve, kitekintett. De csak a kertész 
v\„- 1 gyertyánfa mögött és Nina boszusan 1 t o j

1 Mi. pedig Michel sajnálhatta volna őt cg) k - 
reset ! Két vagy három napig kereshette ' olna . 
úk alatt, sőt a' kastélyba is eljöhetett volna, meg- 
V--1 J.zni, hogy nem-e beteg!

A kutvák nagvon hangosan ugattak e„) de- 
utuit. Idegennek kellett a házhoz erkezme 

N.na szive őrülten dobogott. - Oh. ha M.chel 
1 .:.a! Erre a gondolatra, szelhudes környezte. 1 
t. nne. ha megjelennék előtte, barna arczara

kina képe-s volna-e magat fékezni ^m-e 
tárná ki előtte a karjait és kiáltana tele 
1 szerelmét ? ,

Kopogtattak nála és Anna lepett be
A íuiogatej nem Michel volt. hanem Montberthwr

«... Bois plébánosa. Eljött megkerdezm. bog), 
mint az előző években, az erdőben a ló kcrc=zt ^ 
idén is fúl lesz-c virágozva a keresztjaro bet első
“Ina’ Zt Ä ^szen ^ed-

kezeit erről'a szertartásról. Ped<g az elolt legna 
gr óbb örömeinek egyike volt toh magozni

v •."» t"K“e,'-h0E" Selmenjen megáldani es hogy a 1
által meghatott Eg áldását araszsza a kői
nyékre ixnna — mondá, tudassa a plébános úrral,
hogy mint rendesen, az idén _ is föl lesz u™°oz'a 
a ke-eszt es hogy jelen leszed a mega •

Nina rögtön készülni kezdett a szertartásra. Azt 
akarta, hogy a kereszt szebb legyen, 
mikor.

\ a.ami nagyszerűről álmodozott, gyönyörű sze

net, elfelejtlietetlcnt készült alkotni eltávozása 
alkalmából. Nyaláb számra, szekér számra viteti a 
kereszthez a virágokat; learatja a pázsiton, a 
mezőkön, az erdőben levőket. Rózsát és hangát, 
szulákot és rekettyét, tulipánt és gódirezot, hor­
tenziát és nefelejcset, kertileg müveit és vadon 
nőtt virágokat, mindenféle színű és illatú virágo­
kat, az összes virágokat, melyeket a tavasz ki­
nyitni késztetett Montberthier földjén, le akarta 
tárolni : el akarta borítani velők az erdő kereszt­
jét és a keresztutat; óriás nagy rakásokban akarta 
összehalmozni, sokszínű és ragyogó rakásokban, 
hogy nyolez napig illatos legyen a vidék és sokáig 
megemlékezzenek a fiatal leányról, a ki ezt a tö­
méntelen virágot szedte s a ki nagyon boldog lett 
volna, ha, mint azok, ö is a szülőföldjén halhat 
meg, a jól ismert Krisztus lábainál.

Nina már szombaton hozzáfogott a munkához. 
Két núcseléddel indult el. Végig vezette őket a 
virágágyak elölt és tele rakta a kötényüket. Nem 
kiméit meg egyetlen tövet sem; a bokrok is vala­
mennyien megfizették adójukat.

Lelkifurdalások nélkül rabolta meg az üvegház 
ezitromféit, indiai nádjait, avarfüit, kaméliáit, ne­
mesített alpesi rózsáit. Minek hagyna vissza virá­
gokat eltávozása utánra ? Mit csinált volna azokkal 
a deszkakereskedő ? Miért nem foszthatta ki a 
kastélyt is úgy, mint a kertet ?

A szolgálók egyik a másik után ment és ürítette
ki a köténvét a kereszt tövében. Ez az aratás
késő estig "tartott.

Másnap reggel, a körmenetet megelőző nap reg­
gelén, Nina egy hosszú létrát állítatott a kereszthez 
és megkezdte sok időt igénylő munkáját. Egy 
nac,v gombolyag vékony zsineget tartva a ke­
zében, oda kötözte a virágokat a Krisztus körül, 
fehér,’ vörös, kék, sárga virágokat vegyesen és 
véget nem érően.

A két szolgáló tele rakta a kötényét a nagy
rakásból, melyet az este hordtak össze s egyik a
másik után ment föl úrnőjéhez. A kereszt a leg­
tetejétől kezdve, egészen a legaljáig el volt bo­

rítva ; a fából egyetlen hüvelyknyi sem maradt a 
diszitetlenül. Csakis a Krisztus vált ki és képezett 
hosszú, fekete vonalat a világos szirmokon. De 
annak is a karjai virágok közt nyúltak ki, fájdal­
mas feje virágokra hanyatlott es virágok tűntek 
elő szegekkel átvert lábai között is.

Az összes virág, a mit Nina a kertben szedett, 
a kereszten talált helyet.

Akkor aztán elkezdte összeszedni az erdő virá­
gait. Elbocsátotta a két szolgálót az egész, vasár­
nap délutánra és egyedül dolgozott. Bejárta a 
tisztásokat, végig haladt a patak, a csermelyek 
mentén, bolyongott a sűrűkben, mindenütt virágo­
kat keresett. ... A mennyit csak talált, azt mind 
letépte.

A kereszt egy halmon magaslott. Nina kisasz- 
szony ezt a halmot is épp úgy be akarta borí­
tani, mint a hogy a keresztfáját beborította.

Azt akarta, hogy Jézus egy virág-hegyen legyen 
fölfeszitve, ragyogó és illatos kálvárián. És ha 
majd a halom virággal lesz eltakarva, akkor kö­
rülié szórja be virággal a talajt, hogy a kör­
menetben megjelent hívek sziromszőnyegen éne­
keljenek és hogy az imák sokasága az illatok 
sokaságával elvegyülten, kellemesebb legyen a jó 
istennek. /

De Montberthier kisasszony egy perczig sem 
vesztegelt. Bőségesen aratott. Ujjacskái csakhamar 
zöldre festődtek a sok szár leszakitása közben, 
feje elszédült a sok mindenféle illattól.

Mikor egy-egy jó ölre való virágot összeszedett, 
akkor elvitte és lerakta a kereszt mellett. Talált 
néhány virágzó bodzafát is, ezeket teljesen leta­
rolta, a meddig csak elérhette. A virághalmaz 
nagyon hamar nőtt, folytonosan nagyobbodott; de 
Nina még mindig keveselte.

Elment szedni a kőbányák közelébe, a hová 
Michelt vezette volt; az árokba, a hol a fiatal 
embert egy vipera marta meg; a galagonya­
bokorhoz, mely az első alkalommal megakadá­
lyozta elutazását. . . . Oh, e bokor virágai nélkül, 
sohasem lépett volna be De Saverne *'"'7ába -

lett volna szerelmes ? Vajon átkozza őket ezért ? 
Nem. Elvitte őket, megöntözte künyeivel és le­
rakta a kereszt tövébe, az erdőnek többi letarolt 
ékességei közzé.

A nap lassan szállt lefelé; az alkony békéje 
elaltatta a fákat.

Nina még mindig szedte a virágot. Szirmok tar­
kították a ruháját és akadtak meg a hajában.

Pár perczczel, a nap letűnése előtt, az akácz- 
fájához indult, a satya-fához, melyet annyira gon­
dozott, azelőtt, mert a saját sorsa és az övé egyformá­
nak volt megírva a jövendő nagy könyvében.

A mióta Micheltöl elvált, azóta az akaczfa fehér 
koronára tett szert.

Nina fölnyult a karjaival és egyenkint szedte le 
a virágokat, hogy a jó istennek ajánlja. Künyei e 
közben kettőzött erővel törtek elő. Az ákácz na­
gyon édes illatot árasztott; szerelmes illatot, mely 
mintha az egész erdőben szétterjedt volna.

Mikor a fiatal leány az utolsó virágokat szag­
gatta le, egy férfi termett mellette: Michel volt.

Nina elsápadt, kebléhez szorította az illatos für­
töket és azt hitte, hogy menten összeesik.

— Jó estét Nina kisasszony! — szólította meg 
a fiatal ember, gyöngéd hangon. Nagyon boldog 
vagyok, hogy végre megtaláltam! Olyan régen 
kerem ! Hol volt ezekben a napokban ?

A fiatal leány nem válaszolt.
Michel közelebbről nézett reá s észrevette, hogy 

a szemei könyakkel vannak tele.
— Ön sir ? — kérdezte szelíden. És aztán le- 

pusztitja a akáczfáját ? Oh, Nina kisasszony ! Hát 
azt akarja, hogy meghaljon ?

A lányka most sem felelelt, lehorgasztotta 
a fejét és elindult, ingadozó lépésekkel, a virág­
halmaz felé.

Michel követte.
— Busul valamiért? — kérdezte újra halkan 

Oh, mondja, miért ? Szépen kérem !
Nina csak zokogást hallatott. Megérk»z 

reszt tövébe F -y pad is volt 0 halr

Erre a padra hanyatlott le s a két kezébe temette 
el arczát, hogy elfojtsa sírásának a zaját.

— Oh, feleljen, szóljon valamit ! — könyörgőtt 
a fiatal ember, mialatt mellé ült a százszorszépek, 
a gólyavirágok, az ezer-jó-füvek, a gyűszűvirágok 
s a kifosztott erdőnek egyéb itt összehalmozolt 
ékességei közzé. Nina kisasszony! Nina kisasszony! 
Miért ilyen boldogtalan ?

— Mert szeretem önt! — vallotta meg a lányka 
egy szemérmes felkiáltásban.

És mintán kiejtette, hirtelen fölállt, hogy el­
fusson, elrejtőzködjék, mintha valami bűnt vallott 
volna meg.

— Én is Nina kisasszony, én is szeretem önt!— 
mondták kissé remegve Michel ajkai. De én azért 
nem vagyok boldogtalan, sőt ellenkezően!

E szavak hallatára, De Montberthier kisasszony 
visszafordult. Elámult szemeit reá meresztette 
Valin Michelre s egy pillanatig némán állt a cso­
dálkozástól.

Azután lassan megkérdezte:
— Mit mondott ?
— Azt mondtam, hogy szeletem önt, Nina 

kisasszony.
— Ön"?
— Igen, én.
— Ön Valin ur ? Ön ? . . . Oh, nem ! Nagyon 

rosszul teszi, hogy ilyet mond nekem. . . . Nem 
hihetek önnek ! . . .

— Miért nem ?
— Mert nem Vagyok elég csinos, Michel ur ; 

nagyon jól tudom !
— Ön nem csinos, Nina kisasszony; ön imá- 

raméltő ! És éreznie kell, hogy őszinte vagyok mr 
este, annyira őszinte, a mennyire csak egy 
lehet; éreznie kell, hogy szivem az öné 
van! Az ön szép fáinak árnyékában, édes 

1_■’Ugatása közben, lassankint esett r;
1, högy örökre ! Kételkedik n 

-■ Y u rvöződvo
-> 1-i
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Utolsó árfolyamjoegtaiék
lábbudapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzése

1897. márczius 24.

is borult I Vízállás reggel 7 órakor 315 cm. Hőmérő reggel 7 órakor ■+■ 8° C. I Légsnlymerö reg. 7 ó. 7G4m/tn.

A) Árutőzsde.
L Gabonanemüek# 

a) Kés* áru.

ó

47

aj
F »J

Mlnöaegrl ealy hektollterenklnt

76 kg. 1 77 kg. I 78 kg. 79 kg. 80 kg. 81 kg.
100 kilogrammnak Ara

frttól 1 frtig ! frttól 1 frtie | frttól j frtig | frttól frtig frttól frtig frttól frtig
i. bánsági........ 7.6C 1.75 7.85 7.95 7.95 8. — 8.05 8.10 8 15 8.20 8.20 8.25

tiszavideki_
7.85 8.- 8. — 8 05 8.05 8.10 8 15 8 20 8.20 8.25 8.25 8.50

1 j pestvidéki_
7.8C 7.9J 7.95 8.— 8. 8.05 8.10 8 15 8.15 8.2C 8.20 8.25

fehérmegyei 7 80 7.90 7 9» 8. 8 - 8 05 8 10 8.15 8.15 8.20 8.20 8.2:

> bácskai____ 7 ;90 8*- 8.*C5 8.1C 8.10 8*15 8.50 8*25 8125 8.30 8 30 8.35
6.80 • 6.85

6

82 kg.

zs

Ö
vagy

nJ
P s 1

hektoliterenk.
Frttól Frtig

ó elsőrendű___
másodrendű_

I

1 I
 1

Sfo 6 4C 
6.35

rpa----------- 6 takarmány _ 60-62 ,.25 4 55
6 rget ni vaió _ 62-64 5 2C 6.-

•----------- ° sörfőzésre____ 64-66 6.5C 3.-

• b_______ ó — 39-4Í 5 85 6.35
---------------- uj —
zugért _ uj bánsági ------ — 3 60 3.6'

- — uj másnemű____ — 3.45 3.55

•apoze____ uj káposzta _ _ -
___

-------------- uj bánság;------- -
íöles ó - - 4.90 5.20

b) Határidőre.
Csanee-minflségÉ 100 kilograaomonkmt.

B
••

 s II 
r

III 11
1

!! 1
„ I Pénz

Határidő
1 frl

Áru
frt

szent.—okt----------------
ru.ircz.—upr._______

/.14
7 67
7 62

7.15
7.68
763

Be“i::::: marcz.—apr.-----------
szept.—okt.___ _____

6.34 6 35

Tengeri____________ 1997. máj.—jun.------ 3.53 3 54

Zab _______________ marcz—.apr. ______
szept.—okt._______

5.69 5.Z0

Káp.-Repcze 1696. aug.— szent— 10.3C 1 1C 35

4 ■/•*/.
4 «/,*/
4 °l
4 °l
s '/,•/,
4 %
4'/se/e
4 %
4 */•
5
W/e
4

w&
4*/**/•

4VA
4

4 */.

4»/,%

5
5 Po 
5 »„ 
5*

III. Záloglevelek ée kölosönkötv.
a) Budapesti Intézetek kibocsátásai.

Belvárosi takarékpénztár r.-t. ___ __ _____
Egyesült bpesti tóvárosi takarékpénztár_______

„ „ , e koronáért.
Kisbirtokosok országos fBldhitelint................ —

, . e 50V»evrekoronaér.
, # ,50* , évre —-------

Magyar földhitelintézet papírban............_... —
, , ,41 evre — —
„ „ koronaértékben 50 évre
. „ koronaértékben 63 évre
, , szabály, es talajjav. —

Magyar helyiéra. vasutak kötv. 50*/* évre... —
„ , , „ 50 évre kor. ért
„ ■ e • 50 évre 105°/,

Magyar jelzáloghiteibauk_______________ ...

* , közs. k. 50 é!,"vf "lltTfrt. 1
, e közs. kötv. 50 évre ____
e e közs. kötv. 50 évre____
e e nyer.-kötv......... ......... .......
e • • osztr. felülb___
• • nyor.-jegy-----------... _
. , , osztr. felülb—
e , nyer.-kötv. , e

Magyar országos küzp. takarékpénztár____ __
, , , , kor. ért.

Magyar takarókpénzt. közp. jelzálogbankja 
Magyar tekarékpénzt. közp. jelzálogb. kor. ért.

« ... közs. k.

Oszt rák-magyar bank 40*/* évre__________ __

Festi hazai első takarékp. közs. kötv. _ _ _

Fest m. keresk. bank____ __  .
zalogl. kor. ért.

100. -
100.25

97 50 
101.5C 
101.75 
100. - 
1GO.
98 '5
98.75 
91 75 
97.5C

1C0 -
95. - 
98 50

101 SC 
100.591 
99.5C 

100.- 
98 25 

100 — 
12C-- 
122.-
19 — 

103 - 
100.25 
100.25 
98.25

100.75 
98.25

! 100.-
96. - 

100.10 
1.90.10

: 1G0.-
97. 
98.75

100.-

101.- 
101 2S
98.50

102.50 
102.75
100.50 
100 5L
59 75 
99.75 
92.26 
98-5C

100 50 
96
99.50 

102. 
101. 
10C. 
100.50
99.25 

14)1.
121. 
123 -
20*.-

104.-
101 25
101.25 
99.-

101-75 
99.25 

l ül.
97. - 

«01.- 
101.60
100.50
98. - 
99.75

101.-

VI. Takarékpénztárak részvényét •
6.50 Belvárosi tak árék pénztár ................. 100 I

Budapest III. kerületi takarékpénztár 50 I
5.— Budapest-erzsébetvárosi takarékpénztár 21)0 K. |

Budapesti tak. pénzt, ós orsz. zálogk. r.-t. 400 K. 1
Egyesült budapesti fővárosi takarékp. — 300 11145.-

7.— Magyar általános takarékpénztár............. .. 100 i 116 -
Magyar országos központi takarékpónzt— 300 i| 745 •

400.— Pesti hazai első takarékpénztár________ 1000 i 17900

VII. Biztosító-társaságok róssv.
Bécsi biztositó társaság.............. —-------- 200
Bécsi élet- es járadék-biztosító intézet _ 200
Első magyar általános biztositó társaság 1000
Fonciére, pesti biztositó intézet _ _ _ 100
Lloyd, magyar viszontbiztosító társ.____ 100
Magyar jég- és viszontbiztosító r.-t. _ 100
Nemzeti baleset és munkasbiztositó r.-t. 200 K. 
Pannónia viszontbiztosító intézet_________ 300

VIII. Gőzmalmok részvényei.
Concordia-gőzmalom r.-t. _......... ........—

, n t elsőbbs. rószv.
Első budapesti gőzmalom r.-t.__________
Erzsébet-gőzmalom-társ  _   _ 
Lujza-gőzmalom r.-t-----------------------------
Pesti hengermalom-társ. ___ _____ __
Pesti molnárok és sütők gőzmalom r.-t.
Pesti Viktória-gőzmalom____________

400 |i 270.- 
400 40?.
500 6í5.
200

200 
150

II. Különféle termények.

|

| Ingyen hordó Disznóiéi

Faj
Pénz

frt

Áru

frt

Är*1! ::::::::: 55 - £6.-

i

- Szalonna _

magyar la légensxaritott vidéki-----------
városi legenszantott, 4 darabos-----------
I . _it . 3 .-----------

5C*.— 
54. -

Sí! —
55 -
56 -

; Zs itkai együtt

! gíngysuly tisztesuly

belyetL

Szilva _—

boszniai, 1995. évi, usance-mir.óseg —
. e .120 darabos -------
. . , íoo ,--------

. • S5 . -------
szerbiai. , » usance-rainősóg —

. . , 10U darabos-------
. . S5 ----------------

19 25 
21.-
23.25
18.25 
19 75 
23. -

i 9175
21. iO
23.75
18.75 
20.25 
23.5C

í 5v0 fcramm int
Szilva _ —
Határidőre

boszniai._______________uf-ance-min.
e _____________120 darabos

szerbiai, ___ __  ____ usance-mm.
.____ _____ __ 100 darabos

Szilváin _ szlavóniai 1896--------------------------------
szerbiai 1896--------------- —------------

21 .25 
1950

21 75 
2C. —

Sztlvaiz _
HatandCre

szlavóniai------------------- ---------------------

-
Heremag _

luezerna magyar, l>9ő — —-----------
vörös aproszemü 1896--------------------
vörös kuzepszemü 189v —•-----------—

.. nagyszámú 1896 — —---------------

42.- 
25.- 
29.- 
34. —

43 - 
28.- 
32.- 
37.-

III. A hajo3zAliitáe fuvardij- 
tetelei Budapestre.

B) É rtéktő zsde.

L Államadósság.

s) Magyar állam adóséiig.

Arany*. 100. 500.1000 frt nevert. drbokban. adóm. 
; „ 10,000 frt nevert. daralukban, adóm. —
t Koronaertekü jaradek. adómentes--------------------
i 1S76. keleti vasúti a.i..mk. aranyt., adulev. lü® # 
: ISSi*. évi aiiamvasúti aranykőlcsvn, adómentes—
t 1869. * , ezüstkölcsun----------------
! Aliamk. va»k.czé!j. arany adóm..200K. névért. 
! 1870. évi nyeremenykuicsün, 100 írtos darab — 
: 1870. , . 50 , „ _

Magyar regale-kart. k:tveny. adómentes------
Horvat-sziavon , . , -------—
Magyar f-idtahermenlesitesi kötvény, adómentes 
H orvat-szlavón , „ ,
Tiszai es szegedi nyereménykülcsön_______ —
Horvát-szlavonJ, ‘ * “ " ~

| Ctolso árfolyam
! pénz áru láb

121.75 122.25

4*1,0
4* ,e
41 10
4* „
4 e
4"!
• ■ 0

99 - 99 50 5° o
12C 50 121.SC
122.25 123.25
101.- 102.-
91.25 9225 6°,

151.- 152 25
151.-- 152.-
100.25
*oo.—
97 5C

10!.- 
‘01.- 
98.5C 4"

97.5C. 98.50
141. — 142 - 8

Honnan kr

. Fancsóva __________ 24-29
1 # - 24

Bezdan __________ — i:$ —15
1 Kaifc-a —--------------- 12-14
l Dunafuidvar_______ n-1.;

Szentes ___ — __  _ 31-34

Tlsze. < is1--------------- ----
( Titel

Száva ^ Mitrov.cz__________ 38—34

Big. { Temesvár ___ __  _ 38— 42
Nagy-Becskerek ___

Győrbe a tuvardijtétel 8—10 krra maga
■abb a budapestinél.

A ha;ódijtételek 100 kilogrammonkint, a szil-
htasi adóval és a biztosítási díjjal er-

telnek.
A Bega-állomasokrol a burcssllazást beleértve.

1 Utol*.
pénz aru 

y.V/e

bl Osztrák allamadossAg.
Egyesitett járadék papírban február—augusztus 

„ „ május—november—
Egyesitett jaradek ezüstben januar—julius------

„ , április—október —
Aranyjáradék, adómentes ___ — —-------- —
Koronaertekü járadék _________ — — — —
Aüamsorsj. 1854. evb. 250frt. p. p. adólev. 20*;, 

, 1660. , 500 , o. e. , ,
e 1S6ű. . 100 , , . , .
. 1864. , 100,.. ---------------
. 1864. , 50 , . .-----------------

Idegen államadósságok.
Bolgár állam vasúti zálogkölcsön____________
Szerbia ny.-kulcson 100 iránt ar--------—--------

. , 100 , . (osztr. felülb.)
II. Más közköacsönök. 

Bosnyák-herczegovmai orsz. külcsí n 1895. évből 
Budapest főváros 1890. évi kölcsöne, aóornent*ej
Budapest székes-főváros kölcsöne adómentes _
Tenie—h-gavólgyi vizszab. társ. kölcsöne—

Osztalék

100.5C! 
100.50: 
100.501 
100.50 
122.5C 
1CC.25 
152 - 
142.- 
154 - 
188.SC 
188 50.

I

ioe.se
34.SC' 
35.--!

97.76; 
99.50: 
9/ —

100.-:

101.-
101.-
101.
101.-
123.
1CG.75
153.-
142.-
155
183.;c 
189 50

1C7.50
35.-
25.55

93.75 
100.50 
97 50 

101.-

közs. k. vissz. 110 frt „ 
közs. k. vissz XlO k. „

b) Vidék és külföldi Int. klhoesátAeaL

Albina takarék- es hitelintézet____ __  ^ _
Aradi polgári takarékp. 40 évre______ _____

. . , 40 é. visszafiz. 110 frt.

A rád megyei takarékpénztár_______... _  
Bosnyák-herrzegovinai szabad, országos bank_
Debreczeni első iák.írók pénztár ..._...__ __
Erclvlyr. m. jelzáloghitelb. 10 övre _ ...___

, „ . 40 evre visszaüt. _
Horvát-szlavon országos je!..áiogbank___ __
Nagyszeb. alt. takp. ál1’, e.. vissz. 110 frt _

, . . 40 evre. vissz. 106 frt _
. , , 40 evre III. kib._______
, , , 35 evre IV. kib. _______

Nagyszebeni földhitelintézet_______________

. . VI. kib. _ .
Osztrák földhitelintézet nyer.-kötv---------------

nyer. *jegy-------------
Temesvár első takarék pénztár--------------- --

IV. Elsőbbségi kötvények.
Adria m. kir. tengeri hajózás: részvényt.------
Budapesti közúti vaspálya-tars. koronáért. —
Budapest villamos városi vasút r.-t.___  _
Budapest-pécsi vasút____ __ __ ______ _ _

Első cs. kir. szab. dunagőzhaíózási társ. _ _
Első pesti spóviicm- es csontiisztgyar r.-t. _
kiassa-oderbergi vasút 1889. ezüst _ _______

. . 1889. arany __________
. . 1891. ezüst __________
, . 1891, arany__ ________
, , (oszt. vin.) 1889. ez. _

Magyar folyam- és tengerhajózási r.-t________
líagyar-gacsorazagi vasút I. kib------- ------------

Magyar ny. v. (székest.-győr-gráczi vonal) _
. . „ 1874. kib. ... ........... ..... ..._____

Magyar v. els. kölcsön beruh, czelra, arany_
Osztrák-magyar allaznvasut 1882. _________

X. kib. 1885 .„
Pesti Lloyd- és tözsdeepfllei____ __ __ __ __
Torontáli helyiérdekű vasutak _______ _____
Umany-zsile. magyar kőszenb. el» kötv...........

• • • • • • II. kib.

V. Ban^l

rák banrL

k részvényét

Angol-osztrák banfrw----------- --
Budapesti bankegyesüiet______
Els<ő magyar iparbank_________
Fiumei hitelbank ____________
Fővárosi bank -rész veny-tarsasag.. 
Budapesti giro- es pénztár-egylet
Hazai bank-részveny-társasag   _
Hermes magy. alt. váltóüzlet részvt.
Horvat leszámítoló bank .................... .
Horvát-szlavon országos jelzalogbmk .
Magyar altalános hitelbank___ ____
Magyar ipar- es kereskedelmi bank-----
Magyar jvlzaJogbitelbank. I. kibocsátás 
Magyar lelzalogbitalbank. II. kibocsátás
Magyar Kereskedelmi r.-t-------------------
Magyar leszámitoió es pénzváltó bank 
Magyar takarékp. közp. jelz logbankja
Osztrák hitelintézet______ __________
Osztrák-magyar bank ... „. ...______
Pesti magyar kereskedelmi bank_
Unionbank----------- -------- ----—

- 80 
_ 100

Z 100 
.. 200 
.. 100

200 
400 K 

500
_ 160
_ 600 
._ 500
... 200

98.75 99.50
103.75 104.75
99 — 100 -

100.75 101.75
100.— 100.50
101.—
100. 100 50
98.50 99.-

99. - 99 50
100. - 101 —
98.50 99.50

100.50 101.25
102.—
102.-
101.75 102.25
100.- 101.-
101.50 102.50
102. -
103 -
100 - 101 -

,116 5C 117.50
1 7 50 19. -

101.- 102.
99.- 99*. 50

j ioo.‘,a 101.5L-
: 99.50 1C0.
! 98 50 99.50

97.25 98.2a

ISOI.60 152*. 50
93.50 99 50

120.- 121.-
93.50 99.5b

120.— 121.-
99.5V 100 6C

ICO. - 101.
10C.- 109.-
107.50 108.£C
98 50 99.50

105.75 106.75
105.75 106.75
122.-■ 123.-

1 oo!— 100Í5C

120*50

153.- 154 -
10/.- 108 -
192.50 193.5C
106 — 1C7.—
68.- 70.-

: 1C8* — 109Í-
120.- 128.-

105.50 107.5C

173.- 178! —

j 500*.— 520Í —

945 i — 950.-
1190.- 1151.-
286 - 287.-

i7.-

IX. Bányák ée téglagyárak réeav.
Brassói bánya- és kohóegylet r.-t. _ „ 200
Budapesti tégla- es mészégető r.-t. __ 200 K.
Budapest-sz«*ntlőrinczi téglagyár________ 100
Egyesült tégla- és czementgyár r.-t. __ __ 100
Eszakm. egyesült kőszénb. es iparv______100
Felső magyar orsz. bánya és kohómü r.-t. 100
István téglagyár r.-t. ________________ 100
Kassa-somodi kőszénbánya r.-t. id. elism. 30
Kis-sebesi granitbányak r.-í_________ 200 K.
Kőbányái göztóglagyár r.-t_________________160
Kőszénbánya és téglagyár r.-t.   2íM)
Lechner rákosi téglagyár r.-t.__ __________ 100
Magyar asphalt r -t._____________________ 100
Magyar általános köszónbánya r.-t._______ 100
Magy. gőztégla-, ezera.- és gypszgy. r.-t. 100
Magva: kerámiái gyár r.-t________________ 100
Péterhegyi téglaipar r.-t._________ _ 200 K.
Salgótarjáni kőszénbánya r.-t______________ 100
Szentendrei téglagyár r.-t......... ........... 100
Újlaki tégla- es mészégető r.-t.______ 150
Unkany-zsilvölgyi magy. kőszénb. r.-t. _ 100

X. Vasművek ée gépgyárak ressv.
Első magyar gazdasági gépgyár r.-t______ 200
.Danubius" magy. hajó- es gépgyár r.-t. 100
Ganz es tarsa vasöntöde és gépgyár____400
Nadrági vasi par társulat....................   200
.Nicholson"-gépgyár reszv.-tars.......... .. 200 K.
Rimamurany-salgótarjáni vasmű r.-t.__100
Schlick-féle vasöntöde es gépgyár... _____ 200
TeudlofT es Dittrich gépgy r.-t. A) sor. elölj. 
Weitzer János gép-, waggongyar és vasönt. 400

XI. Könyvnyomdák rósavényeL

19G - 
U6 - 

2185.'

2C0.
1P7

220C.

105-; 1CV--

_ 1»0 
. 200
.. 100 
200 K.
_ 200 
400 K.
_ 2000 
... 100 
200 K.
_ 200 
_ 100 
100 K. 1

Nevertek
drbkmt

„ 500 K 
. 200 K. 

200 K.

.Athenaeum* irodalmi es nyomdai r.-t__100 '
Franklin-táraulat ... ______ ________ _ 150 |
.Kosmos* miiintézet................. ............. ..... íoo |
Könyves Kálmán m.ir.és könyvek....  200 K. !
.Országgy. Értesítő* kö- és könyvny. 400 K.
.Pallas* irodalmi es nyomdai r.-t.____ $0!) !
Pesti könyvnyomda r.-t. _________ 500

XII. Különféle vállalatok réazv.
Altalanos waggonkölcsönző-társulat ._
.Apollo* kőoiajtino.nitó-gyar r.-t. _
Bantlin-féle vegyi gyárak r -t. __ _
Bibar-Szilagyi olajipar r.-t................ ..
Budapesti altalános villamossági r.-t.
Egyesült magyarhoni üveggyárak r. t.
Első magyar betűöntődé r.-t........... ..... .... íoo
Első magyar gyapjumoaó- es bízom, r.-t 200
Első magyar részvény seriBződe________ 300
Első magyar sertéshizlaló r.-t_______  200
Első magyar szállítási vállalat r.-t.____ 200
Első magyar szálloda r.-t. ... _ 80
Első magyar üveggyár részvény-tártuság 400 K. 1
Első pesti spódium es csontliszt gyár _ ÍOO
Fiumei rizshantoió- es nzsKemenyitő gyár őoo
Gschwindt-féle szeszgyár ____ __

■— — Gr. Esterhazy Geza-fele cognac-gyar

.Hygieia* fémipar reszvéi.ytarsasag_
Jordan Viktor-féle bőrgyár r.-t.............

. . , . , els. rész
Kábelgyár részvénytársaság-------------
Kőbányái király sert" zö r.-1...................
Kőbányái polgári seriozö részvény tára. 
Langer T. osztr. es magy. szab. ért. r. 
Magyar ezukonpar r.-t. A. sor.____

18G. - 
1300

130.
IS/;.
485

t. 2ÜÍ) K.
400

- 6*/, 115.

35.
74,

— J00 2oC
.. 200 Ív 50.

200 K. 92.

127.

-1 140. 
-1625. 
-j 500.

40 p. p.

B.ink-

Magvar fém- es lámpaáru-gyár r.-t.—
Magyar kender- és lenipar r.-t.------
Magyar ruggyanbiárugyar r.-t.------ -
Magyar villamossági r:-t. -------— —
Nemzetközi villamossági társaság-------
Nemzetközi waggonkölcsönző r.-t--------
Popper lapót faipar r.-,t.---------------
Ouarnero részvénytársaság — —---------
Boyal nagyszálloda részvénytársaság—
Szegedi kenderfonógyár r.-t.----------- --
Sziszeki tárházak r.-t.----------------------
Telefnn-Hirmondó r.-t........... -- — —
Törökbirodalmi dohányegyedárusági r.-t

XUL Köslekedési váll ré«T.
Adria ra. kir. tangón liajoiadi r.-t.-------
Aradi és csanadi agyas. «. r.-t.-----------
Barcs-pakráczi vasút---------------
Budapest alagut-társulat —---------------
Budapesti közúti vaspálya.- -------------zuu

; 'éi,. jog, z ::
Budapesti tarsaskocsi-------■- — — 2UU
Budapesti villamos városi vasút —_
Buda’pest-saéuUltinuczi’h. «. "vasat >«•

Bpest-ujoest-rákosp. vili. köz. vasút r.-t. 200 K.
Debreczen-hajdunánási vasút — — — -- ,

Első cs. kirr'szab. dnnagőzliajó-társ. 500 p- P- 
Gölniczv-.lgyi vasút r.-t. elsőbbs. reszv.... -00
Győr-sopron-chenfurti vasút —-----------7ZZ
Kassai közúti vasút----------------------------
Kassa-oderbergi vasút — — — -------””
Kassa-lornai helyi érd. vasút r.-t. els. r. -
Magyar-gacsorszagi vasút —------------ ^
Magyar nyugoti vasút — — — — — — *■
Mára marosi s.ívasut els. réeav. —-------
Máramaros. uóvasut tdrasrészeenyei-------* "
Máramarosi sóvasut B. részvényéi-------
Marosvasiirh.-szaszié". vasút els. reszv.— 1 " 
Kagykik inda-nagy beesker. vasút els. r. — 1”
Oriente magy. tengeri hajózási r.-t. — lődd U-
Osztrák-magyar államvasut—-------— -uu "•
Pecs-Larcs: vasút................. . —-----"
Petrozsény-lupényi h. é. vasút els. reszv. 
Szlavóniai h. e. vasút els. reszv-------------*>0

XIV. Sorsjegyek.
Bazilika sorsjegy-------— --- — — —------------

s osztr. felülbelyegzesscl-------
, _ nyeremvny-jegy. - ...-------—

Bécsvárosi nyercmónykölcsön 1874. évről-------
Buda városi sorsjegy... —......... .......... : --- — —

, csztr. felUlbélvegzessel------
„Jó szív* egyesületi sorsjegy -- -- -- -- ------

e , osztr. felülbelyegz.
Mairvar vörös-kereszt sorsjegy — —................—

7 „ osztr. felülbélyegz.
„ „ nyeremvny-jegy

Olasz vörös-kereszt sorsjegy — —.................. -
f , , . osztr. felülbélyegz.

Osztrák vörös-kereszt sorsjegy-----------------—
Osztrák hitelintézeti sorsjegy — —-------------—
Pálfiy sorsjegy —......... ...........—---------------- -

XV. Pénznemek
Arany. cs. és kir. vert... — — — — —------

„ osztrák vagy magyar 8 frtos-------— —
„ 20 frankos-----------— —----------------- —
„ 20 márkás... ____________ —
, török aranylira —............ ................ ........

Német birod. vagy egyénért, bankj. (100 marka)
Franczia bankjegy (100 frank)---------------   —
Olasz bankjegy (100 lira)----------- —------------ -
Papirrubel darabonkint...__________________ _
Román bankiegy (100 lei)_— — — — — —■
Szerb bankjegy (100 ezüst dinar) —------ • —

XVI. Váltók árfolyama (látra).
100 hollandi írtért____
100 frankért---------------
10 sterlingért_______

100 márkáért---------------
100 líráért        —
100 frankért__________
100 , _______ —
100 rubelért---------- . —

16C.-
125 - 126. -
302.— 305.
480.- 490. —

280*. - 290! -

j 132 ' 134

! 180.- 181.-
206*.- 207 i —
165 - 170 ~
29C - — 291. -
281. 282 -
190.- 200.- :

279.- 280 -
114J;Z 155.

9C* — 95. -
102.- 103.
470* - 475 -

1C9.— 112Í-

192!- I93!
zoo.- 2oi. -
207 - 2(,8.-
207.- 208

i 96.- 96. Sl
62.- 67.-
62.- 67.-

1 100.- 101.-
100.- 101.-

2’7Í- 219*.-
100.- 101.-

175,-

6 25 6.75
7.- 7 50
2.- 2.20

164.- 166.-
58 — 6Z.-
€0- 61.-

1 3.4C 3.80
4.IQ 4 53
8.- 8.5C

10.70; 11.20
3.- 1 3.20

11.25 11.75
12. - 1 12.50
20.5C1 21.-

I 199 SC „201.5.
58.25 59.25

II
!

5.67! 5.72
5.65 5.70
9.51 í 9 55
9.sí 9.55

j 11.74; 11-78

! 58 65j 58.85

45 G. 45Í 25

Amsterdam_______
Brüssel__________

Német bankpiaczok
Olasz bankpiaczok_
Paris ...______ _
Svajczi bankpiaczok 
Szentpétervár.........

XVII. Határidőre kötött értákp. 
Márczius hó végére.

Magyar aranyjaradek------ ...---------------------
Magyar koronajáradék--------------------------------
Magyar általános hitelbank ------------------------
M.igyar ipar- és kereskedelmi bank_________
Magyar jelzaloghitelbank ............ .........................
M igyar leszámítoló es pénzváltó bank_______
Biraamurányi vasmű — —--------------------—
Hazai bank részvénytársaság____ —

Osztrák hitelintézet______ _____ _
Deli vasút—.................. ................... ..
Osztrák-magyar államvasut

________ 359.
________ 1 84
...10342.1

99.30
12o!1C 
58 90
45.30 
47.80 
47.4C

12? - 
99 2C 

39b 50 
101 75 
242 25 
24U 55 
232.-

359 5H 
8» 50 

343 -

L e á r f o 1
Magyar általános hitelbank ---------
Osztrák hitelintézet______________-
Magyar aranyjaradek _ _ _ _ .
Magyar koronajaradek____ _____ _
Magyar ipar- es keresk. bank — -
Magyar j< izálogbank ...________ -
Magyar penzv. e» lesz. bank------ --
P.ima-Muranyi vasmű r.-t.---------
Első magyar alt. biztosító r.-t. _ .
Budapest "bankegyesület-------------
Első magyar iparbank ...----------- --
Hazai bank reszv. társ.-------------
Pesti m. keresk. bank — — — —

395.- Déli vasút___ __ __ __ __ __ __ __ Magyar alt. kúszenb.------- ---- _ —
353.- Sálgó-Tarjám kőszénb.____ _____ — 570 - • m.igv. gazii. gt-pgvar_— „ —

Magyar asp'ia.t r.-t._____________ .Kosmos* müintezet......... .... .... .........
Oszt.-magyar allamvasút _ — —_ B 1 -sz.-l'irirn zi tuglagyiir___  „ _
Pesti Viel...1.1 _• ./.Hialuiu ............. „ P.imiunia viszontbiztosító r.-t. __
Magyar kerámiái gvár............ ............. 1 v6 - Magyar villám részv.-társ. _ _ __
.Danubius* in. Hajógyár ..................... Kőbányái kiralvsörfözőr.-t. . _
Schlik-féle vasönt. és gépgyár ___ Ganz-féle vasöntöde...____ ___ .
Magyar ezukoripar r.-t............. ... ..... Bp. k zuti v.Lsn. ni. r. jegy____ __
J-. mzontl itositó 1 észv.-társ. Budapesti közúti vasút_______— —
Egyes. föv. takp... .................................. 1145 - Bp.-újpest.-r. villám, vasút ___  _

106 - Kiihanvai polgári - rt •/.■*> r.-t. ... Budapesti vili. városi vasút ... . ,r -
1190.— Pesti hazai első takarékpénztár ........ Alt. waggonkölcsön-t.|

kamatozó kincstári utalva 
Az Osztrák-Mae var lark !

■ kaniaíbna (6 hó)— Járadékok es bankzaloglevelek elzálogosításánál ___ _
vrtekr.apirok ei/ulogonitasana!.........................................

-4'V.«

fölgy-cserkéreg eladás.
X sárospataki közbirtokosság mint földesúri testület, zárt ajánlati tárgya- 

V érdet folyó 1897. év április hó 20-ik napja délelőtti 10 órájára Sáros-1 
..." k . a küzbirtokossagi pénztári helyiségbe, a Halyagos és X érmány nevű. 
üntegy :;5d kát. holdat tevő erdejében, az 1»97. évben foganatba veendői 

•.ülay-kereg termelés tárgyában.
Az ezen területen lévő 15—16 éves fiatal tölgyekre a venni szándékozók 

ajánlatot átaljában együtt a hántolt fára és a kéregre nézve is, ez 
- -a a ‘leteendő biztosit.-k 90U0 frt, vagy tehetnek csupán a termelendő 

• s ez esetben az óvadék lőUO frt. Tehető ajánlat csupán a hántolt 1 
iai'a is 5 erre az óvadék 1000 frt.

A zart ajánlatok úgy a csérhántásra mint a bántott fára 1897. év 
április hó 20. napja délelőtti 10 órájáig; hozzám beadandók. Az| 
:ja!i -klioz az illető óvadéki pénzek készpénzben, vagy óvadékképes papirok-

mellékelve legyenek, valamint azon nyilatkozat is határozottan bennük 
• .Ten. hogy az ajánlattevő a feltételeket ismeri és azoknak magát feltétlenül

A későn érkezett, óvadékkal és kötelező nyilatkozattal el nem látott 
ajánlatok figyelembe nem vétetnek.

A feltételek a közbirtokossági pénztári hivatalban, és az illető erdőterület 
kint a természetben bármikor megszemlélhetik.

Az illető erdőrész a sárospataki vasúti állomástól 4—G kilométerre van.
Sárospatak, 1897. évi márczius hó 22-én.

Id. dr. Lengyel Endre
közbirtokossági elnök.

TI a so Ilik kiadásban jelent meg és kapható a

mis

Hirdetmény.
Vb. Palugyai S. ezég csődtömegéhez tartozó 3970 

rí 9-S krra becsült áruk: katonai egyenruhákhoz ,aló 
po*ztók, arany- és ezüst paszományok, sapkák, keztyük.
r. k és egyéb katonai felszerelések és a 659 frt 30 

krra. becsült be bő üzleti febzerelések ajánlati utón el
-:;ak adatni.
Ajánlatok az áruraktárra és a bolti berendezésre külön- 

küi• n is beadhatók.
Venni szándékozók felhivatnak, bogy nyílt ajánlataikat 

és t vadék czimén a megajánlott összeg 10u/0-át készpénz­
ben vagy óvadékképes értékpapírokban alulírott tömeg- 
gondnoknál 1897. évi márczius hó 31-ig tegyék le.

A kozadós üzlethelyisége (Egyetem-utcza 11. szám), 
azonnal albérletbe vehető.

A csődválasztmány a beérkezett ajánlatok közül a 
szabad választási jogot fenntartja magának.

Kívánatra az áruraktár is megtekinthető.
Bővebb felvilágosítást a tomeggondnok délután 3—6 

óráig ad.
Budapest, 1897. márczius 24-én. 3045G

Dr. Pap József,
ügyvéd, tömeggondnok, IV., Zsibárus-u. 7.

INJECTIO
HAMAMELIS VIRG1NICA

Dr. ÜKÖDBE tanártól,

a legbiztosabban gyógyító kül- 
szer uj és idült folyásoknál 

férfiak és nőknek.
1 üveg *7O Icr.

SANTAL

FtUM-WJUA A KÜLFÖLDI

30048 Főraktár:

EGGER-féle gyógyszertár
A „Nádorhoz*

BUDAPEST, Váczi-körut 17, c.

Bntorvásárlók figyelmébe
30057 ajánljuk az ezelőtt Nádor-ntcza 6. es., most

kizárólag Nádop-utcza 16. sz. alatt
(a Béla-ntcza sarkán) létező dúsan felszerelt telepünket mindennemű

fa- és kárpitozott bútorokból, a legmodernebb kivitelben, valamint fran­
czia és angol különlegességekben a legjutányosabb árak mellett

IRNSTEDí K. H. és r'" ''hííumf’“
W " 6. ez.

Toób tzai titkot tttr.
btdnivalok * 

hJiUllJS. s
Sí hujpi Cd ÁiribiCi 

SákilóthtldUn UudeudS 
kit*-, turuit dl /aluli fazi 
dók. kait aaitcmyvk. 
sok ta miadt» ttakuibilL 

áriáik uÁmdia. 
Ctt*e£yűjlvlUS 
dr. Hon ki yUntot,

LAMPEL RÓBERT 
iWoAOMr r. * a»i

A U t>. edreji ktoyeke»^. kiéli»«. ♦

Több száz titkos szee*.
Hasznos tudnivalók a háztartás, egészségtan s a min­
dennapi élet köréből. Nélkülözhetetlen tanácsadó házi-, j 
városi- és falusi gazdák, házi asszonyok, gyárosok 

minden szakmabeli iparosok számára.

Összegyűjtötte: Dr. HANKÓ VILMOS.]

fi-rét 239 lap. Ára színes borítékba fűzve j 
1 frt 20 l;r. Kemény kötésben 1 frt !>0 kr.

„Házi kincstár~-nnk a szó legszorosabb értelmében csak- | 
ugyan az. a mit czirne kifejez. Dúsgazdag tartalmát még olykép 
tüntethetjük ki, hogy a mi az embert különféle állásában, 
hivatalában és foglalkozásában, testi boldogulása tekin­
tetében az anyagiakhoz csak köthet, mindezeket a I 
„Házi kincstáriban lerakva találja.

Szerkesztő e müvét a tudomány, a technikai és ipari haladé.- I 
legújabb vívmányai tekintetbevételével állította össze s 
müve a magyar irodalomban mindeddig az egyetlen, mely i 
áldásos hasznavehetősége. sokoldalúsága és alaposságával szá- | 
mot tarthat arra a pártfogásra, melyben már eddig is részesült.

A Hankó Vilmos „Házi kincstára“ méltán mondható an­
nak, hogy a mi a biblia szent könyvei a valláserkölcsi életre 
nézve: azonképen ö az emberi élet anyagi életére nézve

a könyvek könyve.
A rendkívüli bő tartalomból, mely az emberi szük­

séglet minden részére kiterjed, tájékozásul közlünk J 
néhány czimet.

SfifiggaBB—

Hol keressük a, legjobb poudert?
Kérjünk MÜLLER J. L.‘féle

gn SEÜÄIL
POUDERT

3LAHA LUJZA (báró Splónyiné) színművésznő lcgkedvenczebb arezrizspor a 
Valamennyi arezpor legjelesebbje úgy nappalra, mint estére, tekintélyek által megvizs­
gáltatván, vegytisztának és tökéletesen ártalmatlannak találtatott. Mintpipereczikk nélkü­
lözhettem az arrzbörnek a leggyöngédebb fehérséget, ifjúkori üdeséget, szépségét és 

rózsapirt kölcsönöz Egy doboz ára 60 kr, nagyobb 1 frt.

CREME
P1ÜFÄD0UR,

Összeköttetéseim folytán sikerült a \ iláglürü és fölötte hatásos .Creme pompadour"-1, 
egész eredeti tisztaságban és erejében összeállítanom. Ez azon szer, melylye! a hir- 
neves Pompadour asszony egész agg koráig fenn tudta tartani csojaszépségét. 
a nélkül, hogy az egészségnek ártott volna. E kitűnő szer jóval fölülmúl minden eddig 
enemü gyártmányt. . Creme Pompadour" este és reggel alkalmaztatik, areznt és 
kezet bedörzsölve; az án egy kissé behinteni a ,.Pouder de Serail"-jal. Egv tégelv 

ára Irt l.tiO. Kapliató a készítőnél: 2941*1

cs. és kir. udv. szállító illatsze­
re rész és pipereszappan gyárosnál

Budapest, IV.. Koronaiierczeg-utcza 2.

MULLES J. L.

17261. 11/2. b. 97.

üsm

Kivonat a tartalomból s
Ablakok izzadása és befagyása ellen. — Abroszból a vörösbor-folt eltávolítása. — Aczélnak és vasnak fénylő 

fekete felülettel való ellátása. — Arzél- és üveg megaranyozása. Agyagedények mázának vizsgálata ólomra. — Agytollak 
tisztítása. — Ájultak fölélesztése. — Almabor készítés módja. — A festett vörösborok megkülönböztetése. — Avas vaj 
javilása. — Belött-készités. — Borlebuzás palaczkokba. — Bor hordóizének elvétele. — Borhamisítás egyszerű felismerése.
— Bundák, prémes ruhanemüek gondozása. — Borostyánkő (mesterséges) felismerése. — Bútort (régi) fényesíteni. — 
Csuklás elleni házi szerek. — Cognac-vizsgálat. — Eczet-készités. — Elesztö-készités. — Elhízás gyógyítása. — Ezüstnemü 
tisztítás. — Falak (nedves) kiszárítása. — Fehérnemű fehérítése és keményitése. — Fémedények tisztítása. — Fertőtlenítés.
— Fogak tisztítása. — Folttisztitás. — Folyékony enyv előállítása. — Fuchsin felismerése a borban. — Füstölt husnemüek 
megpenészesedése ellen. — Gyümölcs befőzése ezukor nélkül. — Halak lepikkelyezése. — Hangyák kiirtása. — Hányás 
ellen. — Hordók (penészes, eczetes) tisztítása. — Húsnak (állott) szagát elvenni. — Húsnak nyáron sokáig eltartása. — 
Hús konzerválása. — Kemény víz lágygyá tételének módja. — Kenyér penészesedése ellen. — Legyeknek a szobából 
elűzése. — Likőr-készítés. — Lisztnek, hamisitottnak felismerése. — Magyar mustár készítése. — Megsoványodás módja.
— Méznek (tiszta) megkülönböztetése a hamisitottól. — Molyok kiűzése a bútorokból. — Must eltartása. — Parafadugasz 
tisztítása. — Patkány és egérirtó szer. — Pecsétek eltávolítása. — Pezsgő-készités. — Rovarirtó por. — Súsborszesz- 
készités. — Szappan-főzés. — Szobapadló-bevonat. — Tintafoltok eltávolítása. — Tojás eltartása. — Tükrök tisztítása. —
Tűzijátékok.__ ügorkát karácsonyig is eltarthatunk zöld állapotban. — Utasítás a szobalevegö tisztántartására. — Vaj-
hamisitás felismerése, és igy tovább közel 1000 reczept

Szives rendelések akár az ár előzetes beküldése, akár postai utánvétel mellett azonnal lesznek elintézve.

Kapható és megrendelhető

uiü „BgGYBTJ&RTÉS44 kiadóhivatalában, 

Budapesten, Papnövelde-ntcza 8. sz. a.

Tenyészállat árverés.
A kolozsi m. kir. állami gulyatelepnek (Kolozs-

vármegye, posta Kolozs. távirda-állomás Kolozskara) boozsi tanyá­
ján f. évi április hó 24-én Szent-György napján, 
délelőtt 11 órakor, nyilvános szóbeli árverés utján, készpénz­
fizetés ellenében az alább felsorolt saját tenyésztésű, számfeletti, 
tenyésztésre alkalmas tisztavéru magyar-erdélyi fajtájú, gulyabeli 
nővendékbika, valamint tehén és üsző fog cladatni, és pedig:

1 drb három és fél éves tenyészbika,
24 drb két és fél éves tenyészbika,
18 drb kiilömböző korú tekén,

1 drb három, és fél éves üsző,
5 drb két és fél éves üsző.
Vasúton érkezők Kolozsvár felől vegyes vonattal a „boozsi* 

95. számú őrliáznál kiszállva d. e. 9 óra 54 perczkor közvetlenül a 
helyszínére érkezhetnek; a Tövis-Kocsáíd felől személyvonattal 
érkezők Virágosvölgy állomáson reggel 5 óra 43 perczkor száll­
hatnak ki.

Az intézőségnek előzetes értesítése esetén, az érkezőknek 
fogatokon való beszállításáról és élelmezéséről gondoskodva leend,

Budapest, 1897. évi márczius lm 17-én. .40*37

Föidmlvelésügyi m. kir. miniszter.
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SZERKESZTŐSÉI 

BUDAPEST, FV. PAPNŐ VELDE-L| 

Telefon száma 55—8q 

kéziratokat nem küldünk v|

CSAK BÉRMENTES LEVELEKET FOGA

ELŐFIZETÉSI DÍJ: 

Vidékre postán v. helyben házhod
Tgy évre . ... 20 frt. I Egy negyedévi 
Eg'y fél évre . . 10 frí. | Egy hóra. . '
Külföldre: $ hóra Németországba f 
franczia-. Olasz-, Orosz-. Török-. Gorög-1 
országokba, Srájcz-. Banán«- es F 
valamint amaz országokba, melyek I 
ráérződéihez tartoznak, negyedévre 9 I

Egy szám ára 6 kr.

Budapest,
Holnap, pénteken, kj 

eziónális vita a kép vir 
lenzék e vita alatt 
minden kímélet nélküli 
mányt. E vita kereté!)! 
ellenzéki részről minda 
tikai kérdéseket, a mel 
nyira lefoglalják a ma] 
leményt. Az ellenzék 
lenségi bizottság dönt! 
ben rá fog térni a lélj 
tási esetekre s azonkij 
ilyen esetet fognak 
Mi sem természetesebl 
alatt lesz szó a sajtói 
lására tervezett mei 
meleg napok várnak 
ban, mikor magában 
a baja.

A spanyol kormány 
irtuk — csak a legnagyd 
rozta el magát arra, bog 
kiütött forradalom leküzl 
hadak fővezéréül Polavj 
ki. Az okai sohasem dei| 
a habozás csak azért ve 
nők a társadalmi érintkej 
tagja előtt sem volt rokl 
állt közel s egyiknek sej 
tekintetben nem kellett 
tania, hogy majd kc-reszl 
Mert daczára ugyan nml 
legényből küzdötte fel il 
annyira kiművelte mag 
binetirodájának vezetéséi 
mely méltóságot évekig j 
filippini szigetekre utazó 
fölötte áll Martincs • ianj 
kormány a kubai kudarj 
módon ma is még kiülj 
egy gazdag sevillai nőt] 
házasságnak révén nng;J 
ajtóit nyitotta meg száll 
zaimatlansága s az a 
katonai sikereit kiséri, 
fordult elő, mióta a kuj 
bong, hogy egy tabj 
esapaterösitéseket; czl 
Az igaz, hogy P 
közét alkalmával hah 
tisztté, mi által demd 
tisztikarba; ez nagyon 
kormánynak. A kormán! 
hogy ezt a jövőre el till 
őt a íővezérlettől elmo 
kát csak megszállásra] 
erre is kevés számra 
zászlóaljat kért. Ez.vkt-a 
• azért úgy szólván aj 
Ezért felhasználta régi] 
son. Be is adta lemoij

A
— Az Egyetértj

Daczúra a még nurl 
télének vagyunk most] 
divatjával foglalkoznál 

Miután úgy latszik 
több gondot a hölgy 
teni, hogy e tckmteibj 
elébe a jövő évadoaq 
maradnak felszínen 
nagyobb fordulat neij 

A díszek azonban 
lehet tartani, hogy 
szoknyákon. Említett^ 
nagy szerepe ívsz. 
úgyszólván teljes diai 
és nyári kelmék alli 
lesznek, hogy a sz< 
s már 1830-ban nag] 
nvával egyforma kel 

Ez azonban nem 
selyem-mousseiine, 
todroknak sem: vagy 
hajlékony szövetet 
szoknya alján. Ha J 
bői van a fodor, aj 
ránezokat, hogy job] 
nyához.

Ha a hölgyek föd 
miután attól az alaj 
hölgyek többnyire 
a szoknyát akar s 
mánynval, rátéttel 

Ez a divat annál 
mivel egészen kön 
mint az „indriennej 
crépe de Chine, 
melyet még folytad 
elnevezésük váitozilj 
maradtak, minúir a 
egészen a .Din:-lói] 
vezetnek vissza ben 

Ez utánzás folyta 
nem bélleljük alá 
selymekkel". Ellenk 
minél összhangzób! 
gos színeket ugyai] 
vegyíteni.

Mindez kevésbbe 
a szemnek, sőt 
majd fel az öltőzéi 

Mindenféle himzi 
Richelieu-himzést,


